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Od ttumacza

Fechtmistrz nie jest powie$cig historyczng, ale historia tworzy w niej bardzo wyraziste,
czytelne dla Hiszpanéw tlo. Nieznajomo$¢ dramatycznych dziejow Hiszpanii drugiej polowy XIX
wieku nie uniemozliwi lektury ksiazki, jednak kilka podstawowych informacji moze Panstwu te
lekture utatwic.

Po wieloletnich rzadach feudalnej arystokracji w latach 40. zeszlego stulecia doszla w
Hiszpanii do wladzy nowa klasa: burzuazja. Poniewaz jednak sama wcigz byla slaba, delegowata
silng armie w osobach kolejnych generalow. Rzady zmienialy sie co chwila. Jednym z najczesciej
urzedujacych wéwcezas premieréw byl general Ramo6n Maria Narvaez, czlowiek silnej reki. To
jedno z czeSciej wymienianych w Fechtmistrzu nazwisk. Uzalezniony od znienawidzonej przez
wiekszo$¢ Hiszpanow krolowej Izabeli II, sprawowal rzady surowe, przeksztalcajac Hiszpanie w
panstwo niemal policyjne. Jeszcze gorzej zapisal sie w pamieci spotecznej general Leopoldo
O'Donnell.

Sama Izabela byla przedstawicielka zanikajacych w Europie monarchéw o apetytach
absolutystycznych. Wydana za Francisca de Asis, zniewie$cialego nieudacznika, na zewnatrz
pielegnowala chrzescijanskie cnoty, w rzeczywistosSci jednak byla uosobieniem hipokryzji i
obtudy.

Coraz bardziej histeryczny sposdb sprawowania wladzy zaowocowal aresztowaniem lub
skazaniem na banicje wielu politykow i dowodcow, ktorzy byli sklonni wesprze¢ proces
liberalizacji Hiszpanii. Wéréd przymusowych emigrantow znalezli sie generalowie Francisco
Serrano (ksiaze de la Torre) oraz Juan Prim (hrabia de Reus). Nie byli politykami radykalnymi,
optowali za utrzymaniem monarchii, byleby tylko odsungé¢ Izabele II od tronu. Powie$¢
rozpoczyna sie na chwile przedtem, zanim powro6ca z wygnania i dokonaja przewrotu.

Jak wspomnialem, historia jest tu wazna, lecz nie najwazniejsza. Sensacyjna intryga
Fechmistrza rozgrywa sie przede wszystkim wsrod szczeku floretow. Chcialbym wyrazié
ogromng wdzieczno$¢ panu Wojciechowi Zablockiemu, znakomitemu szermierzowi, za fachowa

pomoc podczas tltumaczenia ksigzki.



Jestem najdworniejszym czlowiekiem Swiata. Szczyce sie tym,
zem nigdy wobec nikogo nie byt grubianinem, kiedy na tej
ziemi az roi sie od nieznosnych szelméw, ktérzy potrafiq sie
przysiqgs¢é, opowiedzie¢ ci o wszelkich swych klopotach, a
nawet deklamowaé ci wlasne wiersze.

Heinrich Heine, Obrazy z podroézy



W szkle pekatych kieliszkow do koniaku odbijaly sie $wiece plonace w srebrnych
kandelabrach. Minister, wypusciwszy dwa kleby dymu przy rozpalaniu okazalego cygara z Vuelta
Abajo, dyskretnie lustrowal swego rozméwce. Nie mial najmniejszych watpliwo$ci, ze ma przed
soba kanalie, cho¢ widzial, jak zajechal przed portal Lhardy'ego w nieskazitelnej berlince
ciagnionej przez dwie wspaniale klacze angielskie, a delikatne, wypielegnowane palce, zsuwajace
teraz opaske z cygara, ozdobione byly cennym diamentem, oprawnym w zloto. To wszystko, a
ponadto elegancka swoboda goscia i dokladne dossier, jakie kazal przygotowac na jego temat,
pozwalaly machinalnie zaliczy¢ przybylego do kategorii kanalii szacownych. Dla ministra
bowiem, ktéry bron Boze nie uwazal sie za radykala w kwestiach etycznych, nie wszystkie
kanalie byly takie same. Na ocene towarzyska mialy u niego bezpos$redni wplyw dystynkcja i
zamozno$¢ danej osoby. Zwlaszcza jesli za cene owego drobnego gwaltu moralnego otrzymywato
sie istotne korzy$ci materialne.

- Potrzebuje dowoddéw - powiedzial minister, wlasciwie po to tylko, zeby zaczaé. W istocie
rzeczy juz mial pewno$¢: to nie on bedzie placit za kolacje. Jego rozméwcea uSmiechnat sie lekko,
jak ktos, kto uslyszal wlasnie to, czego uslyszeé¢ sie spodziewal. USmiechal sie dalej, gladzac
nieskazitelnie biale mankiety, pozwalajac blysna¢ pokaznym brylantowym spinkom i wkladajac
reke do wewnetrznej kieszeni surduta.

- Oczywi$cie, dowody - mruknatl z lekka ironia.

Zalakowana koperta bez zadnej pieczeci legla na jedwabnym obrusie tuz przy brzegu stolu,
blisko ragk ministra. Ten nie dotknal jej, jakby w obawie, ze sie zakazi, i dalej przygladal sie
swemu rozmowcy.

- Shucham pana - powiedzial. Rozmoéwca wzruszyl ramionami, od niechcenia wskazal na
koperte. Sprawial wrazenie, ze jej zawartoS¢ przestala go interesowac z chwilg, gdy opuscila jego
rece.

- Nie wiem - odparl, jakby to wszystko nie mialo najmniejszego znaczenia. - Nazwiska,
adresy... To chyba urocza lista. Urocza dla pana. Bedzie pan mial czym zaja¢ swoich agentow
przez jaki$ czas.

- Wszyscy zamieszani sg na liScie?

- Powiedzmy, ze sa ci, ktorzy musza na niej by¢. Tak czy inaczej uwazam, ze powinienem
ostroznie administrowa¢ wlasnym kapitatem.

Ostatnim slowom ponownie towarzyszyl u$Smiech. Tym razem bylo w nim wiecej
zuchwatos$ci. Minister poczul sie poirytowany.

- Szanowny panie, mam wrazenie, ze lekce pan sobie wazy cala sprawe. Paniska sytuacja...

Zawiesil zdanie niczym grozbe. Rozmdwca robil wrazenie zaskoczonego. Po chwili na jego
twarzy pojawit sie grymas.

- Nie oczekuje pan chyba - odparl zastanowiwszy sie chwile - zebym przybywal po odbiér

trzydziestu srebrnikéw z ming nawréconego zloczyncy. Ostatecznie nie daja mi panowie innego



wyboru.

Minister przykryl koperte dlonia.

- Moglby pan odmowié wspolpracy - odrzekl z cygarem w zebach. - Wygladatoby to nawet
bohatersko.

- Mo6glbym, niewatpliwie - go$¢ oprdznit kieliszek koniaku i wstal siegajac po laske i cylinder
z sasiedniego krzesla. - Ale bohaterowie zazwyczaj gina. Albo popadaja w ruine. A tak sie sktada,
ze ja mam za duzo do przegrania, o czym pan wie najlepiej. W moim wieku i zawodzie
ostrozno$¢ to co$ wiecej niz zaleta. To instynkt. Postanowilem wiec sam siebie rozgrzeszy¢.

Nie bylo uscisku dloni ani zadnej pozegnalnej formuly. Jedynie odglos krokéw na schodach i
turkot powozu ruszajacego w deszczu. Kiedy minister zostal sam, otworzyl koperte, ztamawszy
lak, i zalozyl okulary, przysuwajac sie do $wiatla kandelabra. Raz i drugi zastygal w bezruchu i
saczac koniak rozmys$lal nad zawartosScia otrzymanego dokumentu. Gdy skonczyl lekture,
siedzial jeszcze czas jaki$ spowity klebami cygarowego dymu. P6Zniej spojrzal smetnie na piecyk
ocieplajacy salonik dla gosci i wstat leniwie, by podej$¢ do okna.

Miatl przed soba wiele godzin pracy i na my$l o tym wycedzil do$¢ ogledne przeklenstwo.
Znad zlodowacialych szczytow Guadarramy nadciggnela nad Madryt zimna ulewa. Byla

grudniowa noc 1866 roku. Nad Hiszpanig panowala jej katolicka wysoko$¢ krolowa Izabela II.



Rozdzial pierwszy

0 walce szermierczej

Walka szermiercza miedzy ludzmi honoru,
pod kierunkiem mistrza wiernego podobnym zasadom,
Jjest jedna z owych rozrywek wiasciwych dobremu smakowi

1 wykwintnemu wychowaniu.

Znacznie poOzniej, kiedy Jaime Astarloa, chcac zebraé w spdjna calo§¢ rozproszone
fragmenty tragedii, usilowal przypomnie¢ sobie, jak sie to wszystko zaczelo, pierwszym obrazem,
jaki podsunela mu pamieé, byta posta¢ markiza. I owa galeria wychodzaca na ogrody Retiro, do
ktorej falami wlewaly sie przez okna pierwsze letnie upaly i promienie Swiatla tak ostrego, ze
trzeba bylo mruzy¢ oczy, ilekro¢ padaly na polyskujace kosze floretow.

Markiz nie byl w najlepszej formie; sapal niczym zdezelowany miech, a koszula pod
plastronem byla mokra od potu. Bez watpienia odpokutowywal jakies nocne ekscesy, ale Jaime
Astarloa, zgodnie ze swoim zwyczajem, wstrzymal sie od jakichkolwiek niestosownych uwag.
Prywatne zycie klientow nie bylo jego sprawg. Sparowal jedynie zaslona trzecig beznadziejne
pchniecie, jakiego powstydzilby poczatkujacy uczen, i odpowiedzial wypadem. Sprezysta bron
wloska wygiela sie, zadawszy silne uderzenie punta w pier$ adwersarza.

- Trafiony, ekscelencjo.

Luis de Ayala Velate y Vallespin, markiz de los Alumbres, melt w ustach jakie$ siarczyste
przeklenstwo, z wsciekloScig zrywajac maske. Ledwo dyszal, czerwony od goraca i wysilku.
Grube krople potu sptywaly mu spod wlosow, zalewajac brwi i wasy.

- A niech to wszyscy diabli - w glosie arystokraty pobrzmiewala nuta upokorzenia. - Jak pan
to robi, don Jaime? W niespelna kwadrans juz trzeci raz zapedza mnie pan w kozi rog.

Jaime Astarloa wzruszyl ramionami w gescie stosownej skromnosci. Kiedy zdjal maske, w
kacikach ust pod wasami lekko przyprészonymi siwizng czait sie tagodny usmiech.

- Ekscelencja nie ma dzi$ najlepszego dnia.

Luis de Ayala wybuchnat jowialnym $miechem i raznym krokiem ruszyl wzdluz galerii,
ktorej $ciany zdobily cenne flamandzkie gobeliny i panoplie ze starymi szpadami, floretami i
szablami. Wlosy mial geste i kedzierzawe, co upodabnialo je do lwiej grzywy. Wszystko w nim
kipialo zyciem: mial krzepka posta¢, donos$ny glos i sklonno$¢ do pompatycznych gestow,
namietnych uniesienn i wesolej kompanii. Markiz de los Alumbres, czterdziestoletni, nader

wytworny kawaler obdarzony podobno znaczna fortung, zatwardzialy hazardzista i niepoprawny



kobieciarz, uosabial wszystkie cechy tak charakterystycznego dla dziewietnastowiecznej
Hiszpanii arystokraty birbanta: w zyciu nie przeczytal zadnej ksigzki, ale potrafil wyrecytowac z
pamieci rodowdd kazdego slynnego konia z londynskich, paryskich badz wiedenskich
hipodromoéw. Co sie za$ tyczy kobiet, skandale, jakimi co raz to obdarzal madrycka socjete,
stanowily ulubiony temat wszystkich salon6w, nieodmiennie takngcych takich wtasnie nowinek i
plotek. Nikt spos$rod jego rownolatkéw nie trzymat sie rownie $wietnie i do§¢ byto wymienié jego
imie, by wzbudzi¢ u dam wspomnienie romantycznych przygod i burzliwych namietnosci.

Prawda jest, ze markiz de los Alumbres otoczony byl swoista legenda na bogobojnym
dworze Jej Katolickiej Mosci. Skryte za wachlarzami usta rozprawialy szeptem, jak to podczas
libacji wywolal béjke na noze w jednej ze spelunek na Cuatro Caminos, co bylo nieprawda, i ze
po egzekucji stynnego bandyty przyjat jego syna pod swo6j dach w jednym z majatkéw w Maladze,
co bylo absolutng prawda. O jego zwigzkach z polityka méwiono niewiele, bo byly przejSciowe,
ale jego przygody milosne trafialy na jezyki calego miasta. Plotkowano nawet, ze niektorzy
spos$rod znamienitych malzonkéw mieli powodéw az nadto, by zada¢ oden satysfakcji; a czy
decydowali sie na ten krok, czy tez nie - to juz zupelie inna sprawa. Czterech, moze pieciu,
wyslalo swoich sekundantow raczej z uwagi na ludzkie gadanie niz z jakichkolwiek innych
wzgledow i jedyne, co nieodmiennie zyskiwali tym gestem, poza przykra koniecznoS$cig zrywania
sie z l6zka bladym $witem, bylo jeszcze przykrzejsze, bo krwawe przebudzenie w trawach
podmadryckich bloni. Co ostrzejsze jezyki rozpowiadaly, ze pomiedzy tymi, ktorzy mogli
domagac sie satysfakcji od markiza, znajdowat sie rowniez sam krol malzonek. Ale przeciez caly
Madryt wiedzial, ze jesli juz, to akurat nie zazdro$¢ o dostojna polowice mogla naleze¢ do
stabostek Jego Wysokosci don Francisca de Asis. W ostateczno$ci za$ to, czy Izabela II
rzeczywiscie ulegla niewatpliwym urokom osobistym markiza de los Alumbres, czy tez nie,
stanowilo sekret obojga przypuszczalnie zainteresowanych lub tez spowiednika krolowej. Sam
Luis de Ayala nie mial spowiednika, bo, jak mawial, na czorta mu spowiednik.

Zdjawszy pikowany napiersnik i zostawszy w samej koszuli markiz odlozyl floret na stolik,
na ktéorym milczacy kamerdyner postawil srebrna tace z butelka.

- Don Jaime, na dzi§ wystarczy. Dzisiaj mam dwie lewe rece, wiec kapituluje. Napijmy sie
jerezu.

Zaproszenie na kieliszek po trwajacych godzine éwiczeniach szermierczych przerodzilo sie
juz w rytual. Jaime Astarloa, z maska i floretem pod pacha, podszedt do pana domu i wziagl do
reki krysztalowy kieliszek z 1$nigcym niczym plynne zloto winem. Arystokrata z rozkosza
wciggnal aromat.

- Co jak co, mistrzu, ale trzeba przyznac, ze w Andaluzji potrafia cuda butelkowaé - zamoczyl
usta i mlasnal z zadowoleniem. - Prosze popatrze¢ pod Swiatlo: czyste zloto, stonce Hiszpanii.
Nie ma co zazdro$ci¢ tych babskich, zagranicznych cienkuszy.

Don Jaime przytaknal z zadowoleniem. Podobal mu sie Luis de Ayala i pochlebialo mu, ze



markiz tytuluje go mistrzem, chociaz $cisle rzec ujmujac, nie nalezal do jego uczniow. W istocie
rzeczy markiz de los Alumbres byl jednym z najlepszych szermierzy na dworze i od wielu lat
niepotrzebne mu byly jakiekolwiek lekcje. Jego zwiazki z don Jaimem byly zupelie innej
natury: arystokrata kochal szermierke rownie namietnie, co hazard, kobiety i konie. Godzine
dziennie oddawal sie wiec szlachetnym i zdrowym ¢éwiczeniom szermierczym, ktore to zajecia, z
uwagi na charakter markiza i jego upodobania, okazywaly sie nader pozyteczne, gdy
przychodzilo rozstrzygaé sprawy honoru. Chcac mieé¢ godnego siebie przeciwnika, Luis de Ayala
zwrocit sie pie¢ lat temu do najlepszego fechtmistrza w Madrycie, za takiego bowiem uchodzil
don Jaime, cho¢ niektérzy szermierze, postuszni nowym modom, uznawali jego styl za zbyt
klasyczny i przestarzaty. I w taki oto sposéb codziennie, procz sobét i niedziel, stary nauczyciel
fechtunku stawial sie punktualnie o dziesigtej rano w patacu Villaflores, rezydencji arystokraty.
Tam w przestronnej galerii szermierczej, wybudowanej i wyposazonej podlug najbardziej
wymagajacych regul sztuki, markiz z zazarta wytrwaloScig stawal do walk szermierczych, cho¢
umiejetnosci i talent mistrza najczesciej braly w nich goére. Niemniej, jak przystalo na rasowego
gracza, Luis de Ayala potrafil rowniez z klasg przegrywaé. Poza wszystkim zreszta podziwial
wyjatkowa sztuke starego fechtmistrza.

Z grymasem boélu na twarzy arystokrata zaczal rozcieraé sobie tors, wzdychajac gleboko.

- A niech to, mistrzu, ledwo zyje... Bede sie musial natrze¢ spirytusem po tej nauczce, i to nie
raz.

Jaime Astarloa u$émiechnal sie skromnie.

- Powiedzialem juz, ze ekscelencja nie ma dzi$ najlepszego dnia.

- Sléw szkoda. Gdyby panski floret mial ostrze zamiast punty, ziemie bym juz gryzl.
Obawiam sie, ze dzi§ w mej osobie nie mial pan, mistrzu, godnego siebie przeciwnika.

- Za hulanki i swawole trzeba stono placic.

- Swieta prawda! Szczegélnie w moim wieku. Nie jestem juz z6ttodziobem, do diabla. Ale na
to nie ma rady, don Jaime... Nie zgadnie pan, co mi sie przytrafilo.

- Domyslam sie, ze ekscelencja jest zakochany.

- W rzeczy samej - westchnal markiz, dolewajac sobie jerezu. - Zakochalem sie jak pierwszy
lepszy mlokos. Po same uszy.

Fechtmistrz odkaszlnal, przygladzajac wasa.

- O ile mnie pamie¢ nie myli - powiedzial - to juz trzeci raz w niespelna miesiac.

- Mniejsza z tym. Najistotniejsze, ze jak sie kocham, to na zabdj. Jak ciele. Rozumie pan?

- Doskonale, ekscelencjo. Nawet bez uzycia metafory.

- To ciekawe. Im bardziej lat mi przybywa, tym zapamietalej sie zakochuje, to silniejsze ode
mnie. Reka wcigz silna, ale serce slabe, jak mowili klasycy. Gdybym tylko mogt panu
opowiedziec...

I nie zwlekajagc markiz de los Alumbres przystapit do zawoalowanego polstowkami i



wymownymi niedopowiedzeniami opisu szalonej namietno$ci, po ktorej uniesieniach czul sie o
brzasku calkowicie wyczerpany. Oczywi$cie, prawdziwa dama. A maz w zupelnej
nieSwiadomo$ci.

- Jednym slowem - cyniczny u$miech pojawit sie na twarzy markiza - za grzechy popelione
czuje sie dzis tak, jak sie czuje.

Don Jaime pokrecil glowa z ironig, ale i wyrozumiale.

- Szermierka jest jak komunia - powiedzial karcacym tonem, cho¢ z uS§miechem. - Nie nalezy
przystepowaé do walki, jesli cialo i dusza nie sa odpowiednio usposobione. Zlamanie tego
pierwszego prawa niesie za sobg zasluzona kare.

- Do diaska, mistrzu. Musze to sobie zanotowac.

Jaime Astarloa przytknat kieliszek do ust. W niczym nie byl podobny do swego pelnego
wigoru klienta. Liczyt juz sobie pie¢dziesiat lat z nawigzka; byl Sredniego wzrostu, a jego chuda
do granic mozliwo$ci posta¢ sprawiala falszywe wrazenie nader kruchej. Klam temu zadawaly
krzepkie czlonki, suche i wezlowate niczym leciwa wi¢ winna. Ciut orli nos, pogodne i szlachetne
czolo, wlosy siwe, ale jeszcze geste, delikatne i wypielegnowane dlonie - emanowaly lagodnym
poczuciem godno$ci dodatkowo podkre§lonej powaga szarych oczu obrzezonych siateczka drob-
nych zmarszczek, ktére zbiegajac sie i gestniejac z chwila, gdy na twarzy fechtmistrza pojawial
sie uémiech, przydawaly zrenicom figlarnosci i sympatii. Wasy nosil starannie wypielegnowane,
podlug starej mody, i nie byl to jedyny anachronizm, jaki mozna bylo w nim dostrzec. Srodki,
jakimi dysponowal, wystarczaly mu ledwie na skromna w swej elegancji odziez, niemniej nosit ja
z dekadenckim szykiem, nie zwazajac w zupelnoSci na obowigzujace mody. Ubrania, nie
wylaczajac tych najnowszych, skrojone byly wedlug wzoréw sprzed lat dwudziestu, co w jego
wieku nalezalo nawet do dobrego tonu. Wszystko to razem nadawalo staremu fechtmistrzowi
wyglad kogo$, kto zatrzymal sie w czasie, obojetny wobec nowych obyczajow burzliwej epoki, w
jakiej przyszlo mu zy¢. Trzeba przyznaé, ze sprawialo mu to sporo wewnetrznej radosci, z
niejasnych zreszta powodow, ktorych nawet sam zainteresowany nie umiatby wytlumaczy¢.

Shuzacy przyniost dwie napelnione woda miednice i reczniki. Luis de Ayala zdjal koszule; na
jego krzepkim, 1$nigcym jeszcze od potu torsie widnialy czerwone §lady po pchnieciach floretem.

- Na rogatego Lucyfera, mistrzu, niezle mnie pan podziurawil... I pomysleé, ze jeszcze panu
za to place!

Jaime Astarloa wytarl twarz i spojrzal na markiza zyczliwie. Luis de Ayala obmywal sobie
piers prychajac.

- Choc¢ nie ulega watpliwo$ci - dodal - ze w polityce dosta¢ mozna wieksze ciegi. A wie pan,
ze Gonzalez Bravo zaproponowal mi odzyskanie poselskiego mandatu? Z perspektywa objecia
kolejnego stanowiska, jak twierdzi. Widocznie traci juz grunt pod nogami, jesli siega po takiego
lekkoducha jak ja.

Na twarzy fechtmistrza pojawil sie wyraz zywego zainteresowania. W rzeczywistosSci polityka



w ogole go nie obchodzila.

- I co ekscelencja zamierza?

Markiz de los Alumbres lekcewazaco wzruszyt ramionami.

- Co zamierzam? Absolutnie nic. Powiedzialem mojemu znakomitemu imiennikowi, by na
poklad tego okretu zaprosil raczej swego szanownego ojczulka. Uzywajac, oczywisScie, nieco
innych slow. Szeroki gest, zielone sukno w byle kasynie i piekne oczy pod bokiem - oto moj
zywiol. A za reszte dziekuje.

Luis de Ayala byl wcze$niej deputowanym w Kortezach, piastujac zarazem przez krotki czas
dos¢ wysokie stanowisko w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych w jednym z ostatnich gabinetow
premiera Narvaeza. To odejScie w trzy miesigce po objeciu stanowiska zbieglo sie ze $miercia
jego wuja Vallespina Andreu. Niebawem Ayala zrezygnowal, tym razem juz z wlasnej woli, z
mandatu w parlamencie, opuszczajac zarazem szeregi partii moderantystow, czyli
umiarkowanych, ktérej dotychczas byl - rownie umiarkowanym - czlonkiem. Wygloszone
przezen w klubie Ateneo slowa ,a za reszte dziekuje" zrobily zawrotna kariere, wzbogacajac
owczesny stownik polityki o powiedzonko okre$lajace jak najglebsze rozczarowanie ponurg
rzeczywisto$cia kraju. Od tamtego czasu markiz de los Alumbres trzymat sie na uboczu wszelkiej
dzialalno$ci publicznej. Odmawial udzialu w wojskowo-cywilnych aliansach, zawigzywanych
przy upadku i narodzinach kolejnych rzadow, ograniczal sie jedynie do biernego kwitowania
nastepnego politycznego zametu uémieszkiem dyletanta. Zyl po wielkopansku i bez mrugniecia
przegrywal ogromne sumy przy zielonych stolikach. Plotkarze rozpowiadali, ze nieustannie
znajduje sie na skraju bankructwa, ale Luis de Ayala zawsze potrafil odtworzy¢ swoje finanse, na
ktore widocznie skladaly sie tylez nieograniczone, co i nieoczekiwane zrodla.

- Jak ida poszukiwania Graala, don Jamie?

Fechtmistrz przerwal na chwile zapinanie koszuli i spojrzal na swego rozmoéwce z wyraznym
zaklopotaniem.

- Nie najlepiej. A nawet zZle. To najwlasciwsze stowo... Nierzadko zastanawiam sie, czy
zadanie to nie przekracza moich umiejetnosci. Przychodza takie chwile, kiedy, szczerze musze to
panu markizowi wyzna¢, najchetniej bym zrezygnowat.

Luis de Ayala obmywszy sie wytarl tors recznikiem i ponownie siegnal po kieliszek jerezu.
Uderzeniem paznokci wydobyt z krysztalu wibrujacy dzwiek i przystawil szklo do ucha z wyrazna
satysfakcja.

- Glupstwa, mistrzu. Glupstwa. Ma pan wszystkie przymioty niezbedne do realizacji tego
ambitnego przedsiewziecia.

Smutny uSmiech zagoscil przez chwile na wargach fechtmistrza.

- Chcialbym bardzo podziela¢ panska ufnoé¢, ekscelencjo. Ale w moim wieku zbyt wiele
rzeczy zawodzi... Nawet w samym czlowieku. Zaczynam podejrzewac, ze moj Graal nie istnieje.

- Wszystko ghupstwa.



Od wielu juz lat Jaime Astarloa pracowal nad Traktatem o sztuce fechtunku, ktory -
zdaniem wszystkich znajacych niepospolite umiejetnosci i ogromne do$wiadczenie autora - mial
z chwilg ukonczenia stanowi¢ niewatpliwie jedno z fundamentalnych dziel w tej materii,
poréwnywalne jedynie ze studiami takich wielkich mistrzow, jak Gomard, Grisier i Lafaugere.
Ale w ostatnich latach zaczely autorem targa¢ powazne watpliwosci, czy aby rzeczywiscie potrafi
spisa¢ to wszystko, czemu poswiecil cale zycie. Z drugiej za§ strony pewna okoliczno$c
dodatkowo potegowala rozterki. Aby dzielo stanowilo non plus ultra w inspirujacej je materii,
powinno bylo znalezé sie w nim arcymistrzowskie pchniecie, doskonale, nie do sparowania,
najczystszy wytwor ludzkiego talentu, wzér natchnienia i skutecznoéci. Poszukiwaniom owego
pchniecia pos$wiecil sie don Jaime od dnia, w ktéorym pierwszy raz skrzyzowal floret z
przeciwnikiem. Dotarcie do Graala, jak nazywal 6w mistrzowski ruch, nie przyniosto dotad
zadnego rezultatu. A z biegiem lat, wraz z powolng utrata sprawno$ci fizycznej i intelektualnej,
stary fechtmistrz czul, jak dotychczasowy zapal zaczyna wymyka¢ mu sie z jeszcze sprawnych
rak, a talent uskrzydlajacy jego profesjonalne ruchy zanika, przytlaczany brzemieniem lat.
Niemal codziennie Jaime Astarloa, w samotno$ci swego skromnego gabinetu, pochylony w
Swietle lampy naftowej nad pozotklymi juz kartkami, daremnie usilowal natrafi¢ w zakamarkach
pamieci na klucz do tajemnicy. Niepojeta intuicja podpowiadala mu, ze klucz istnieje, tylko
ukrywa sie uparcie w miejscu, z ktérego nie chce byé dobyty. Sleczal tak calymi nocami. Potrafil
rowniez zerwac sie z 16zka, wyrwany ze snu naglym ol§nieniem, by w samej koszuli, trzymajac w
dloni z porywcza desperacja jeden ze swych floretow, stangé na wprost luster pokrywajacych
Sciane jego malenkiej galerii. Usilujac uchwycié to, co pare minut temu bylo zaledwie przelotna
iskra olénienia w jego $pigcym rozumie, pograzal sie w beznadziejnych, proznych
poszukiwaniach, studiowal swoje ruchy i mysli w milczagcym pojedynku z wlasna podobizna,

ktorej sarkastyczny u$miech zdawatl sie dostrzega¢ w pétmroku.

Jaime Astarloa wyszedl na ulice z pelnym floretow futeralem pod pacha. Poranek byt
upalny, Madryt usychal w promieniach niemilosiernego stonca. W kawiarniach gwarno byto od
dwoch tematéw, od skwaru i od polityki - rozmowy zaczynano od kilku zdan o spiekocie, by po
chwili przejs¢ do omoéwienia kolejnych, zawiazujacych sie spiskow, z ktorych wiekszo$c
stanowila tajemnice poliszynela. Tamtego lata 1868 roku konspirowali wszyscy. W marcu zmar}
stary Narvaez; Gonzalezowi Bravo wydawalo sie, ze potrafi rzadzi¢ silna reka. W palacu Oriente
krolowa slala plomienne spojrzenia mlodym oficerom swojej gwardii, zarliwie odmawiala
rozaniec i przygotowywala sie do bliskich letnich wywczaso6w na poéinocy kraju. Inni musieli
zadowoli¢ sie odpoczynkiem na emigracji. Wiekszo$¢ wybitnych mezoéw stanu, jak chociazby

Prim, Serrano, Sagasta czy Ruiz Zorrilla, znajdowala sie na wygnaniu, w areszcie badz pod



dyskretnym nadzorem. Wszyscy mimo to wytrwale knuli w ramach spisku okreslanego mianem
»O honor Hiszpanii". Uczestnicy kawiarnianych spotkan zgodnie twierdzili, ze dni Izabeli II sg
policzone. Bardziej umiarkowani opowiadali sie za jej abdykacja na rzecz syna Alfonsita,
radykalom natomiast roily sie mrzonki republikanskie. Ludzie szeptali, ze Juan Prim, hrabia de
Reus, przybedzie lada chwila z Londynu, po prawdzie bohater bitwy pod Castillejos, stoczonej w
czasie kampanii marokanskiej, zdazyl sie juz kilkakrotnie pojawi¢, za kazdym razem jednak by}
zmuszony bra¢ nogi za pas. Jak glosila popularna $piewka, figa jeszcze nie dojrzala. Inni
zauwazali z kolei, ze figa juz dawno zaczela gni¢, wiszac tyle czasu na galezi. Coz, zalezalo to od
punktu widzenia.

Skromne dochody nie pozwalaly Jaimemu Astarloi na przesadne zbytki, dlatego ruchem
glowy odmowil dorozkarzowi, proponujacemu kurs rozklekotang bryka. Szedt aleja Prado,
mijajac bezczynnych przechodniow, ktérzy szukali cienia pod drzewami. Co i raz spostrzegal
znajoma twarz i klanial sie uprzejmie zwyczajowym uchyleniem szarego cylindra. Jednakowo
odziane piastunki plotkowaly zawziecie na drewnianych laweczkach, popatrujac z daleka na
uganiajace sie wokdl fontann dzieci w marynarskich ubrankach. Damy z obszytymi koronka
parasolkami w dloniach zazywaly przejazdzki w odkrytych powozach.

Pomimo lekkiego, letniego surduta don Jaime az dusil sie od goraca. Mial jeszcze odwiedzi¢
dwoch swoich uczniow, mtokosoéw z dobrych rodzin. Ich ojcowie uwazali szermierke za ¢wiczenie
dobre dla higieny ciala, jedno z niewielu, jakim mlody czlowiek mogl sie odda¢ bez uszczerbku
na rodowym honorze. Dzieki honorariom otrzymywanym z tego tytulu oraz jeszcze paru
klientom odwiedzajacym jego galerie popoludniami nauczyciel fechtunku jako$ sobie radzil.
Ostatecznie wydatki mial nader skromne: czynsz za mieszkanie przy ulicy Bordadores, obiad i
kolacja w pobliskiej oberzy, kawa i grzanka w Progreso... Na polecenie markiza de los Alumbres
pierwszego kazdego miesigca otrzymywal pewna sumke, ktora zapewniala mu drobne
dodatkowe przyjemnosci. Nie chcac dokonaé zywota w przytulku, reszte pieniedzy odkladal z
mys$la o latach, kiedy staro$¢ uniemozliwi mu dalsze uprawianie zawodu. Ta perspektywa, co
stwierdzat z niejakim smutkiem, byla coraz blizsza.

Hrabia de Sueca, deputowany do Kortezow, ojciec jednego z nielicznych uczniéw don
Jaimego, jechal konno we wspanialych angielskich sztylpach.

- Dziefi dobry, mistrzu - sam de Sueca tez byl jego uczniem jakie$ szesS¢, siedem lat
wcezesniej. Zostal wowczas wyzwany na pojedynek, co zmusilo go do skorzystania z ushug
Jaimego Astarloi, by podnie$¢ wlasne umiejetnos$ci szermiercze na dzien przed walka. Wynik byl
zadowalajacy, stal uczynila w piersi rywala dziure dlugosci cala, a hrabia od tamtej pory
utrzymywal z profesorem fechtunku serdeczne stosunki, do ktorych teraz dopuszczony zostal
takze jego syn. - Jak widze, zawsze ze sprzetem pod pacha... Pewnie poranny obchéd?

Don Jaime z uSmiechem pogladzil czule pokrowiec z floretami. Rozmoéwca, nie zsiadajac z

wierzchowca, dotknal z szacunkiem ronda kapelusza w geScie powitania. Fechtmistrz stwierdzil



w duchu, ze wyjawszy Luisa de Ayala wszyscy klienci traktowali go podobnie: uprzejmie, ale z
zachowaniem lekkiego dystansu. Coz, placili mu za ushlugi. Z drugiej strony profesor byl juz w
takim wieku, ze wlasciwie go to nie bolalo.

- Ano tak, don Manuelu... Zaskoczyl mnie pan podczas codziennych zaje¢, w samym Srodku
madryckiego zaru. Ale praca to praca.

Hrabia, ktory sam nigdy w zyciu nie pracowal, staral sie ming wyrazi¢ zrozumienie,
poskramiajac jednocze$nie niecierpliwe ruchy swej pieknej klaczy rasy izabelinskie;j.
Poskrobawszy malym palcem brode rozejrzal sie w zamysleniu i chwile spogladal na grupke
dam, przechadzajacych sie kolo ogrodzenia Ogrodu Botanicznego.

- A jak tam mdj Manolito? Ufam, ze robi postepy.

- A jakze, a jakze. Chlopak ma talent. Jest jeszcze nazbyt zapalczywy, ale przy jego
siedemnastu wiosnach mozna to uznac za zalete. Czas i dyscyplina go ostudza.

- Jest w panskich rekach, mistrzu.

- Z calym uszanowaniem, ekscelencjo.

- Zycze panu milego dnia.

- Ja panu rowniez, ekscelencjo. Uklony dla pani hrabiny.

- Z pewnoscia je odwzajemni.

Oddalili sie w swoje strony. Don Jaime skrecil w ulice las Huertas, na chwile przystanatl
przed witryna ksiegarni. Kupowanie ksigzek bylo jego pasja, ale tez stanowilo pewien zbytek.
Mogl sobie na taki luksus pozwoli¢ tylko raz na jaki$§ czas. Pieszczotliwie musnal wzrokiem
zlocenia na grzbietach oprawnych w skore tomoéw i westchnal, wspominajac z melancholig czasy,
kiedy lepiej radzil sobie z domowymi finansami. Po chwili ocknal sie, wyjal z kieszonki zegarek
na dlugim, zlotym lancuszku, pamiatke z lepszych lat. Mial kwadrans, zeby stawi¢ sie w domu
Matiasa Soldevilli - Bracia Soldevilla, Kupcy Blawatni, Dostawcy Dworu Krolewskiego i Wojsk
Zamorskich - i przez godzine wbija¢ do tepej glowy jego syna Salvadorina pojecia z zakresu
szermierki: ,Zaslona, zwigzanie, wyzwolenie, skracanie glowni przeciwnika... Raz-dwa,
Salvadorin, raz-dwa, tak, z umiarem, uwaga na zwod, dobrze, unikamy zbednych ruchéw, do
tytlu, tak, zastona, zle, bardzo zle, tragicznie, jeszcze raz, obrona, raz-dwa, zaslona, zwigzanie,
wyzwolenie, skracanie glowni. Mlokos robi postepy, don Matiasie, ani chybi. Jest jeszcze zielony,
ale intuicje i talent to ma. Potrzebujemy tylko czasu i dyscypliny..." Wszystko to za szeSédziesiat
reali miesiecznie.

Stonce razilo z wysoka, obrazy w oddali zaczynaly falowaé¢ od goraca. Ulica przejechal
woziwoda, gloéno zachwalajac swoj orzezwiajacy towar. W cieniu sapala ciezko sprzedawczyni
warzyw, machinalnym gestem odganiajac chmary much znad koszykéw pelych zieleniny i
owocdw. Don Jaime zdjat cylinder i otar} pot starg chustka wyciagnieta spod mankietu. Chwile
popatrywal na herb wyszyty niebieska nicig na zuzytym jedwabiu - wyblakly juz po tylu latach i

tylu praniach - po czym ruszyt w dalsza droge, zgarbiony pod brzemieniem bezlitosnego skwaru.



Jego cien przybral postaé¢ niewielkiej plamy wokot stop.

Progreso bylo nie tyle kawiarnia, co raczej jej przeciwienstwem. P6l tuzina stolikow z
wyszczerbionego marmuru, wiekowe krzeselka, skrzypigca pod nogami drewniana podloga,
zakurzone firanki i stabe §wiatlo. Przy drzwiach wiodacych do kuchni, spoza ktérych dobiegal
mily aromat parzonej w garnuszku kawy, drzemal kierownik lokalu, stary Fausto. Wychudly,
kaprawy kocur przeslizgiwal sie z przebiegla ming pod stolami w nadziei na wielce watpliwe
spotkanie z mysza. Zima nieodmiennie zalatywalo tu wilgocig, a na tapetach wykwitaly duze
zOtte plamy. Klienci przybytku niemal zawsze pozostawali w okryciach wierzchnich, co bylo
jawnym wyrzutem wobec niedoleznego, zelaznego piecyka, ledwie zarzacego sie w kacie.

Latem za to co innego. W upalnym Madrycie kawiarnia Progreso stawala sie oaza cienia i
chlodu, jakby dzieki ciezkim zaslonom udalo jej sie zachowaé troche mrozu nagromadzonego tu
zima w murach. Z tego wlasénie powodu znajomi Jaimego Astarloi spotykali sie tu na swoje
codzienne popotudniowe posiedzenia, gdy tylko lato zaczynalo doskwierac.

- Pan przeinaczasz moje slowa, don Lucasie. Jak zwykle zresztg.

Agapito Carceles wygladem przypominal ksiedza, ktory zrzucit sukienke - co zreszta bylo
prawda. Podczas dyskusji podnosil wysoko palec wskazujacy, jakby brat niebiosa na $wiadka.
Zwyczaju tego nabral w krotkim okresie, kiedy na skutek niewytlumaczalnego zaniedbania
(ktorego biskup tutejszej diecezji wcigz zalowal) wladze koScielne pozwolily mu przemawiac z
ambony do wiernych. Teraz egzystowal, naciggajac znajomych na drobne sumki i publikujac
plomienne, radykalne filipiki w niskonakladowych pismach, ktére firmowal pseudonimem
»Utajony patriota", co bylo przedmiotem niejednej kpiny ze strony partneréw od kawiarnianego
stolika. Mienil sie republikaninem i federalista, deklamowal splodzone przez siebie samego
grafomanskie, antymonarchiczne sonety, rozpowiadal wszem i wobec, ze Narvaez byl tyranem, a
Espartero strachliwym dudkiem oraz ze niepokoi sie o Serrana i Prima, cytowal sentencje
lacinskie bez zwigzku z rozmowa i bez ustanku powolywal sie na Rousseau, ktérego nigdy w
zyciu nie przeczytal. Mial dwie zmory - kler i monarchie - i zajadle przekonywal, jakoby w dzie-
jach Ludzkosci liczyly sie naprawde tylko dwa wynalazki: druk oraz gilotyna.

Stuk. Stuk. Stuk. Lucas Rioseco bebnil palcami w st6l z widoczna niecierpliwoscia. Krecil
wasem wsrod nieustannego ,hm, hm" i spogladal na plamy na suficie, jakby tam szukal Swietej
cierpliwosci, ktora pozwolilaby mu dalej stuchaé impertynencji kolegi.

- Sprawa jest jasna - wyrokowal Carceles. - Rousseau wyjasnil juz, czy czlowiek jest z natury
dobry czy zly. A jego argumenty, szanowni panowie, sa miazdzace. Miazdzace, don Lucasie,
prosze to sobie raz na zawsze zapamieta¢. Wszyscy ludzie sa dobrzy, a zatem musza by¢ wolni.

Wszyscy ludzie sa wolni, a zatem musza by¢ rowni. I teraz najlepsze: wszyscy ludzie sg réwni,



ergo sa suwerenni. Tak jest, panowie. Z naturalnej dobroci czlowieka wynikaja przeto wolnos¢,
rowno$¢ i narodowa suwerennos$¢. Cala reszta - walniecie w sto6l - to banialuki.

- Ale istniejg tez ludzie zli, drogi przyjacielu - zauwazyl przebiegle don Lucas, jakby wla$nie
zlapal Carcelesa w jego wlasna siec.

Dziennikarz uSmiechnat sie z i$cie olimpijska pogarda.

- Zgoda, naturalnie. Kt6z w to watpi? Chociazby rzagdowe bekarty, ktore beda sie w piekle
smazy¢, Gonzalez Bravo ze swoja klikg, Kortezy... Wiadomo, typowe wrzody na ciele. Do czego
zmierzam? Chcgc sobie z nimi poradzi¢, rewolucja francuska zmajstrowala pomystowe
urzadzenie: noz, ktéry podnosi sie i opada. Ciach. Do archiwum. Ciach. Do archiwum. W ten
sposob likwiduje sie wszelkie wrzody, typowe i nietypowe. Nox atra cava circunvolat umbra’. A
dla wolnego, rownego i suwerennego ludu swiatto rozumu i postepu.

Don Lucas nie posiadal sie ze zloSci. Pochodzil z dobrej, choé¢ zubozalej rodziny, byt
nadasanym mizantropem pod sze$¢dziesiatke, bezdzietnym wdowcem, o ktorym mowiono, ze
nie widzial na oczy srebrnej monety od czasow dawno zmarlego kréla Ferdynanda VII i ze zyl ze
znikomej renty, wspomagany przez litoSciwe sgsiadki. Mimo to skrupulatnie zachowywal
pozory. Ubran mial wprawdzie niewiele, ale zawsze byly starannie wyprasowane. Wszyscy
znajomi naprawde podziwiali jego elegancko zawigzany (jedyny) krawat i monokl z masy
perlowej na lewym oku. Poglady mial zachowawcze: okreslal siebie jako monarchiste, katolika i
przede wszystkim czlowieka honoru. Z Carcelesem nieodmiennie sie czubil.

Oprocz Jaimego Astarloi przy stoliku zasiadali Marcelino Romero, profesor gry na
fortepianie w szkole dla dziewczat, oraz Antonio Carreno, pracownik Aprowizacji. Romero byl
niepozornym, wrazliwym i melancholijnym suchotnikiem. Jego nadzieje na trwale zapisanie sie
w dziejach muzyki czas dawno zredukowat do posady nauczyciela kilkunastu panienek z dobrych
domow, ktorym staral sie wpoic¢ zasady sensownego naciskania klawiszy. Carrefio z kolei byl
rudym, malomoéwnym chudzielcem o miedzianej, zadbanej brodzie i szorstkim obej$ciu. Staral
sie robi¢ wrazenie spiskowca i masona, cho¢ nie byt ani jednym, ani drugim.

Don Lucas miotal z oczu gromy na Carcelesa, jednocze$nie podkrecajac pozotklego od
tytoniu wasa.

- Juz po raz n-ty - rzekl cierpko - wygtosit pan swoja wywrotowa analize stanu panstwa. Nikt
pana o to nie prosil, a mimo to musieli$my jej wystluchaé. Trudno. Z pewnoScig jutro bedziemy ja
mogli przeczyta¢c w jakim$ rewolucyjnym pamflecie, na ktérego stronach znajduje pan azyl...
Zatem prosze postuchac, przyjacielu. Ja takze n-ty raz powiadam panu: nie. Odmawiam dalszego
znoszenia panskich wywodéw. Dla pana jedynym rozwigzaniem jest rzez. Bylby z pana niezly
premier!... Bedzie pan laskaw sobie przypomnie¢, czego panski kochany gmin dopuscil sie w
trzydziestym czwartym: motloch, podburzony przez niepoczytalnych demagogéw, wymordowat

osiemdziesieciu braci zakonnych.



- Osiemdziesieciu, mowisz pan? - Carceles zacieral rece widzac, ze don Lucas jak zwykle
wpada w zloé¢. - Jako$ za mato. Wiem, o czym moéwie, ani chybi! Znam kruchte od srodka, ani
chybi znam!... Kler i Burbonowie pospolu ciemieza nasz kraj, zaden czlowiek honoru tego nie
zniesie.

- Pan, naturalnie, rozstrzygnalby te kwestie, stosujac wiadome nam sposoby...

- Jest tylko jeden sposéb: kleche i magnata wnet prowadz do kata! Fausto! Jeszcze piec¢
grzanek, dzi$ placi don Lucas!

- Mowy nie ma - dostojny nestor rozparl sie na krzesle, zatkngwszy kciuki w kieszenie
kamizelki. Monokl polyskiwal mu groznie spod brwi. - Jesli bede w posiadaniu odpowiednich
srodkow, co dzi$ nie wchodzi w gre, to jestem gotow postawié¢, co kto sobie zyczy, ale tylko
przyjaciolom. Odmawiam natomiast zapraszania fanatyka i renegata.

- Juz wole by¢, jak pan to nazywasz, fanatykiem i renegatem, niz cale zycie wznosi¢ okrzyki
~Wiwat kajdany".

Pozostali goscie przy stoliku uznali, ze nadszedl czas na interwencje. Jaime Astarloa,
mieszajac kawe lyzeczka, zaczal prosi¢ o spokdj, a pianista Marcelino Romero porzucit obtoki, w
ktérych jeszcze przed chwilg bujal z melancholia, i w nadziei zalagodzenia sytuacji zapropo-
nowal, by porozmawia¢ teraz o muzyce. Bez skutku.

- Nie zbaczaj pan z tematu - ucigl Carceles.

- Nie zbaczam - sprzeciwil sie Romero. - Muzyka tez ma wymiar spoleczny. W sferze
wrazliwoS$ci wszyscy sa rowni. Muzyka przelamuje granice, jednoczy narody...

- Jedyng muzyka, jaka ten pan toleruje, jest hymn buntownika Riego!

- Nie zaczynajmy znowu, don Lucasie.

Kotu wydalo sie, ze widzi mysz, rzucil sie wiec miedzy nogi siedzacych. Antonio Carreno
palcem umoczonym w szklance wody kredlil tajemnicze znaki na zniszczonym, marmurowym
blacie.

- Jeden w Walencji, drugi w Valladolid, podobno trzeci w Kadyksie przyjal emisariuszy, ale
badz tu madry, czy to prawda. A Prim pojawi sie w dniu, kiedy sie go najmniej spodziewaja. To
dopiero bedzie awantura na catego!

I w slowach pelnych niedoméwien, skapiac szczegdltow, jal powiadamiaé kolegow przy
stoliku o zawigzujacym sie spisku, mam dobre Zrodla, panowie, spisku, o jakim dowiedziat sie
dzieki poufnym informacjom, ujawnionym mu przez osobisto$ci z jego lozy, ktorych personalia
woli przemilczeé. I w niczym nie umniejszal jego podniecenia fakt, ze spisek, o ktorym mowil, a
takze z pol tuzina innych, stanowily publiczng tajemnice. Rozgladajac sie chytkiem, postugujac
sie polstbwkami i innymi podstawowymi Srodkami ostroznos$ci, Carrefio wyliczal polglosem
szczeglly przedsiewziecia, w ktore, ufam, panowie, ze zachowacie dyskrecje, wplatany zostal

chyba po same po uszy. W lozach - méwil o lozach z taka sama swobodg, z jaka inni wspominali

! Noc pogpna cieniem spowija lochy (tac.).



o krewnych - ot6z w lozach dostlownie wrzato. Oczywiscie, mowy nie ma o Karolu VII. Poza tym
bez starego Cabrery kuzyn ksiecia de Montemolin nie sprostal oczekiwaniom. Alfonsito jest
wykluczony. Wiecej Burbonow nie ma. Chyba ze jaki$ ksigze zagraniczny, skoligacony zgodnie z
wymogami konstytucji i tak dalej, ale podobno Prim sklania sie raczej ku kandydaturze
Montpensiera, szwagra krolowej. Jezeli nie, pozostaje tylko chwalebna Republika, co z
pewnoscia uszczesliwi naszego przyjaciela Carcelesa.

- Chwalebna i sfederalizowana - zaznaczyl dziennikarz, posylajac don Lucasowi zlowr6zbne
spojrzenie. - Niech stuchaja stuzalcy przebrzmialych ustrojow.

Don Lucas podjal rekawice. W tej potyczce byt bardzo tatwym celem.

- A pewnie, a pewnie - prychnagl wzburzony. - Sfederalizowana, demokratyczna,
antyklerykalna, wolnomyslicielska, holociarska i chuliganska. Wszyscy réowni, na Puerta del Sol
stanie gilotyna, a jej pomystowym mechanizmem bedzie zawiadywal don Agapito. Kortezy precz,
dobrobyt precz. Trybunaly ludowe na Cuatro Caminos, na Ventas, na Vallecas, na Carabanchel...
Oto, co proponuja wspotwyznawcy pana Carcelesa. JesteSmy Afryka Europy!

Pojawil sie Fausto z grzankami. Jaime Astarloa zamy$lony umoczyl swoja w kawie.
Smiertelnie nudzily go te nie skonczone klétnie, jakie wszczynali jego kawiarniani koledzy, byt
jednak skazany na ich towarzystwo z braku lepszego. Dwie godziny dziennie, ktére z nimi
spedzal, co nieco przynajmniej ostadzaly mu samotnos¢. Przynosili tu swoje wady, zgagi i zle
humory, nie przepuscili zadnej zywej istocie, ale dzieki temu mieli okazje wyladowa¢ na glos
wlasne frustracje. Kazdy czlonek tego zamknietego kotka po cichu zyskiwat dzieki pozostalym
pocieszajaca Swiadomo$¢, ze jego wlasna porazka nie jest faktem odosobnionym, ze podobne
doswiadczenia dzielg z nim w mniejszym lub wiekszym stopniu takze inni. To ich laczylo ponad
wszystkimi niesnaskami i kazalo wiernie stawiac sie na codzienne spotkania. Pomimo czestych
klotni, odmiennych sympatii politycznych i stylow bycia, cala pigtke jednoczyla osobliwa
solidarnos$¢, do ktérej na glos z pewnoscia by sie nie przyznali. Przypominali troche owe samotne
istoty, jakie tula sie do siebie w poszukiwaniu ciepla.

Don Jaime przesungl wzrokiem po otoczeniu i napotkal powazne, subtelne spojrzenie
nauczyciela muzyki. Dobiegajacego czterdziestki Marcelina Romero od paru lat dreczyta
beznadziejna milo$¢ do szanowanej pani domu, ktorej céorka dzieki niemu poznala podstawy
muzyki. Kilka miesiecy temu relacje nauczyciel-uczennica-matka urwaly sie, nieszcze$nik
spacerowal od tamtego czasu dzien w dzien pod pewnym balkonem przy ulicy Hortaleza, ze
stoicyzmem pielegnujac w sobie daremng, nie odwzajemniong czuto$¢.

Fechtmistrz usSmiechnal sie do Romera z sympatiag, tamten odpowiedzial mu z
roztargnieniem, zajety wida¢ wilasng udreka. Don Jaimemu przyszlo do glowy, ze w duszy
kazdego mezczyzny nie sposéb bylo nie napotka¢ gorzkiego, rozkosznego wspomnienia o jakiej$
kobiecie. Takze u niego, cho¢ w jego przypadku sprawa nalezala do bardzo odleglej przeszlosci.

Zegar na budynku Poczty Gléwnej zadzwonit siedem razy. Kot wcigz paletal sie bez myszy,



Agapito Carceles recytowal anonimowy sonet pamieci Narvaeza, ktorego autorstwo usitlowal

przypisaé sobie samemu, co wzbudzalo kpiace niedowierzanie ze strony otoczenia:

Jezeli wedrujqc ujrzysz przy drodze,

ze wielki kapelusz grob Swiezy skrywa...

Don Lucas demonstracyjnie ziewal, raczej chcac dokuczy¢ koledze niz z jakiejkolwiek innej
przyczyny. Dwie nobliwe damy przeszly ulica tuz kolo okna kawiarni, rzucajac po drodze
spojrzenie do $rodka. Siedzacy przy stoliku niezwlocznie pochylili sie z uszanowaniem - wszyscy

oprocz Carcelesa, ktory zajety byl deklamacja:

...powstrzymaj rumaka, $ciggnij mu wodze,
tu wszak (dzieki Bogu) taskaw spoczywaé
wodz, ktéry mogt bitwy, wojny wygrywacé —

lecz on z powotlaniem mingt sie srodze...

Wedrowny sprzedawca zachwalal na ulicy hawanskie lizaki, przerywajac co chwila, zeby
napedzi¢ stracha dwom poédlnagim chlopaczkom, ktérzy szli za nim i pozadliwym wzrokiem
wpatrywali sie w towar. Do kawiarni weszla grupka studentéw, zeby napié sie czego$ zimnego.
Pod pachami niesli gazety i z ozywieniem rozprawiali o ostatnich ulicznych akcjach zandarmerii,
ktéra zartobliwie nazywali wandalmeria. Kilku przybylych zatrzymalo sie, z rozbawieniem

shuchajac wyglaszanej przez Carcelesa elegii na Smier¢ ksiecia Walencji:

Dowodzit w salonach, zart bardzo meznie,
oplywat w luksusy, hetman nierobéw.

Tak rzqdzil Hiszpaniq. Zsiqdz, czlecze, preznie
1, jak nakazuje zwyczaj zatoby,

wez z ziemi kapelusz, splun wen poteznie,

modlitwe zmow, po czym - nasraj do grobu.

Mlodzi ludzie pogratulowali Carcelesowi, ktéry nie omieszkal ich pozdrowié, podniecony
zyczliwg reakcja niespodziewanego audytorium. Wymienili pare wiwatow na rzecz demokracji,
po czym dziennikarz przylaczyl sie do studenterii, zaproszony na kolejke. Palajac $wietym
gniewem, don Lucas krecil nerwowo wasa, a tymczasem kaprawy, napuszony kot ocieral sie o

jego stopy, jakby chcial w ten sposob przynie$é mu lichg pocieche.



W galerii brzeczaly florety.

- Uwaga na rytm... Tak, bardzo dobrze. Do czwartej zastony. Dobrze. Do trzeciej. Dobrze. Do
pierwszej. Dobrze. Teraz dwa razy do pierwszej, o tak... Spokojnie. Cofnaé sie w zasltonie. Teraz
uwaga. Zwiazanie. Do mnie. Prosze mnie zmusi¢ do zaslony pierwszej i jeszcze raz do pierwsze;.
Dobrze. Mocniej! Unik. Tak. Teraz naprzéd! Wypad!... Dobrze. Trafiony. Znakomicie, don
Alvaro.

Jaime Astarloa wsungl floret pod lewa pache, zdjal maske i odetchnal. Alvarito Salanova
pocieral nadgarstki. Zza metalowej kratki skrywajacej twarz dobiegt niepewny glos mlodzika:

- Jak sie spisalem, mistrzu?

Nauczyciel szermierki uémiechnal sie z aprobata.

- Calkiem niezle, drogi panie. Calkiem niezle - ruchem glowy wskazat floret, ktory chlopak
wcigz trzymat w prawej dloni. - Jednak nadal pozwala pan przeciwnikowi na skracanie panskiej
glowni. Jesli znajdzie sie pan znowu w podobnej sytuacji, prosze bez wahania wycofac¢ sie o krok,
zwiekszy pan dystans.

- Dobrze, mistrzu.

Don Jaime zwrocil sie teraz do pozostalych uczniéw, ktérzy z maskami pod pacha
przygladali sie pojedynkowi.

- Pozwala¢ przeciwnikowi na skracanie glowni to zdac¢ sie na jego laske. Zgoda, panowie?

Trzy mlodziutkie glosy potwierdzily chéorem. Wszyscy byli w wieku od czternastu do
siedemnastu lat. Do grupy nalezeli dwaj bracia Cazorlowie, uderzajaco do siebie podobni
blondyni, synowie pewnego wojskowego. Cera trzeciego, zaczerwieniona od niezliczonych
pryszczy, sprawiala, ze mlodzieniec wygladal niezbyt przyjemnie. Nazywal sie Manuel de Soto,
byt synem hrabiego de Sueca, i mistrz dawno juz pozegnal sie z nadzieja, ze uczyni zen
przyzwoitego szermierza. Chlopak mial zbyt nerwowe usposobienie i ledwie skrzyzowal floret z
przeciwnikiem, powstawal galimatias jak wszyscy diabli. Natomiast panicz Salanova,
ciemnowlosy i dobrze zbudowany, z bardzo dobrej rodziny, bez watpienia byt z nich najlepszy. W
innych czasach, przy odpowiednim przysposobieniu i dyscyplinie, brylowalby na salonach jako
zawolany szermierz. Teraz jednakze, co don Jaime stwierdzal z gorycza, jego talent przepadnie,
przytloczony przez inne rozrywki, w jakich gustowano obecnie: podroze, jazde konng, polowanie
i niezliczone blahostki. Na nieszczes$cie wspolczesno$é podsuwala mtodym zbyt wiele pokus, te
za$ niweczyly hart ducha, niezbedny, zeby rozkoszowac sie sztuka taka jak szermierka.

Jaime Astarloa unio6st lewa dlon ku puncie na koncu floretu i lekko wygiat glownie.

- Teraz, panowie, chcialbym, zebys$cie po¢wiczyli nieco z don Alvarem zastone druga, ktéra
tak nam wszystkim spedza sen z powiek - ulitowal sie nad pryszczatym mlodzikiem i wskazal na
mlodszego Cazorle. - Prosze, don Francisco.

Wywolany wystapil i nalozyt maske. Jak wszyscy ubrany byl na bialo od st6p do glow.

- Stana¢ w linii.



Stojacy naprzeciw siebie chlopcy poprawili sobie rekawice.

- Szermiercza!

Pozdrowili sie uniesieniem floretu, po czym przyjeli pozycje klasyczna, na lekko ugietych
kolanach, z prawa noga wysunieta do przodu. Lewe ramie odciggniete do tylu, pod katem
prostym, z dlonig opuszczona do przodu.

- Prosze pamieta¢ o starej zasadzie. Uchwyt musi by¢ delikatny, jakbySmy trzymali w
dloniach ptaka: z wyczuciem, zeby go nie zgnie$¢, ale i stanowczo, zeby nam nie wyfrunat...
Uwage te kieruje zwlaszcza do pana, don Francisco, jako ze zdradza pan drazniaca sklonnos¢ do
tego, by da¢ sie rozbroié. Zrozumiano?

- Tak, mistrzu.

- Zatem szkoda czasu. Do dziela, panowie.

Glownie floretow zadZwieczaly delikatnie. Mlody Cazorla udatnie i z wdziekiem przypuscit
atak. Byl szybki w nogach i w ramieniu, poruszat sie lekko jak piorko. Alvarito Salanova z kolei
bronit sie z duza swoboda, w krytycznych momentach nie odskakiwal raptownie, ale cofal sie o
krok, parujac w nienaganny sposob za kazdym razem, gdy przeciwnik wykonywal natarcie.
Po6zniej zamienili sie rolami i teraz Salanova co chwila atakowal z wypadu, zmuszajac partnera
do obrony zastona druga. Jaki$ czas tak uderzali i parowali, az wreszcie Paquito Cazorla popelnil
blad i w trakcie sparowanego pchniecia za bardzo opuscit reke. Jego podekscytowany rywal zre-
zygnowal z wszelkich $rodkow ostroznosci, by z triumfalnym okrzykiem dwukrotnie dzgnaé
punta w odsloniety plastron.

Don Jaime z marsem na czole przerwal pojedynek, rozdzielajac walczacych swoim floretem.

- Musze pan6éw upomnieé - jego glos brzmial surowo. - Szermierka jest oczywiscie sztuka,
ale nade wszystko jest przydatng umiejetnoScig. Majac w garsci floret czy szable, chocby i z
punta albo z guzikiem na sztychu, nigdy nie nalezy traktowac tego jako zabawy. Jesli panowie
majq ochote sie pobawié, radze serso, puszczanie baczka albo olowiane zolnierzyki. Czy jasno sie
wyrazam, panie Salanova?

Glowa ukryta za maska przytaknela gwaltownie. Szare oczy mistrza spogladaly na
mlodzienca srogo.

- Nie mialem przyjemnoSci doslysze¢ panskiej odpowiedzi, panie Salanova - rzekt karcaco
don Jamie. - I nie przywyklem rozmawia¢ z ludzmi, ktérych twarzy nie moge dostrzec.

Chlopak wymamrotal przeprosiny i zdjal maske. Byl czerwony jak burak, zawstydzony
wzrok wbil w czubki pantofli.

- Pytalem, czy jasno sie wyrazam.

- Tak.

- Nie slysze odpowiedzi.

- Tak, mistrzu.

Jaime Astarloa popatrzyl na pozostatych uczniéw. Ich surowe twarze wyczekiwaly z powaga.



- Cala sztuka, cala umiejetno$c, jaka usituje zaszczepi¢ wam do gléw, zamyka sie w jednym
stowie: skutecznosé...

Alvanto Salanova podniost oczy i postal mlodszemu Cazorli spojrzenie pelne zle skrywanej
urazy. Don Jaime przemawial, oparlszy floret o podloge, dlonie trzymat na rekojesci:

- Nie mamy zamiaru czarowac¢ kogokolwiek kunsztownymi wywijasami ani dokonywac
watpliwych popisow w rodzaju tego, jaki zaprezentowal nam wlasnie don Alvaro. Podobny
wyczyn moglby go bardzo drogo kosztowa¢, gdyby walka toczyla sie na bronie ostre... Naszym
zadaniem jest wylaczy¢ przeciwnika z walki w sposob czysty, szybki i skuteczny, przy jak
najmniejszym ryzyku z naszej strony. Nigdy nie zadajemy dwoch ciosow, kiedy wystarczy jeden,
bo po drugim moze przyj$¢ grozna odpowiedz. Nigdy nie przyjmujemy zbyt dziarskiej ani
wytwornej pozy, jezeli odwodzi nas ona od celu nadrzednego: uniknaé $mierci i, o ile to
konieczne, zabi¢ przeciwnika. Szermierka to nade wszystko nauka praktyczna.

- M6j ojciec mowi, ze szermierka jest dobra, bo jest higieniczna - uprzejmie sprzeciwil sie
starszy Cazorla. - Anglicy nazywaja to sport.

Don Jaime spojrzal na ucznia, jakby wla$nie uslyszal herezje.

- Nie watpie, ze panski ojciec ma swoje powody, by tak uwazaé. Absolutnie nie watpie.
Zapewniam pana jednak, ze szermierka to co$ znacznie wiecej. To nauka Scisla, matematyczna,
gdzie suma okre$lonych czynnikéw prowadzi nieodmiennie do tego samego efektu: triumf albo
kleska, zycie albo $mier¢... Nie po§wiecam panom swojego czasu, zebyScie uprawiali panowie
sport, ale poznali niezwykle wyrafinowana technike, ktéra kiedy$§ moze sie panom bardzo
przydaé, w obronie ojczyzny badz honoru. Nie ma dla mnie znaczenia, czy kto$ z panéw jest silny
albo staby, zwinny lub niezgrabny, chorowity lub zdréw jak ryba... Wazne, ze z floretem czy
szabla w dloni moga sie panowie czu¢ rowni kazdemu innemu mezczyznie albo nawet oden lepsi.

- Ale, mistrzu, przeciez istnieje bron palna - wtracil sie nie$mialo Manolito de Soto. - Na
przyklad pistolet, chyba jest bardziej skuteczny niz floret i wszyscy sa wobec niego réwni - potarl
nos. - Jak demokracja.

Jaime Astarloa zmarszczyl brwi. Jego szare oczy patrzyly na chlopca wyjatkowo chlodno.

- Pistolet to nie bron, ale zuchwalstwo. Jedli trzeba kogo$ zabi¢, nalezy to robi¢ twarza w
twarz, a nie z daleka, jak nie przymierzajac rozbojnicy na drodze. Bron biala ma wymiar etyczny,
ktérego brak wszystkim pozostalym... Jesli chcecie, to dodam nawet, ze takze mistyczny.
Szermierka to mistyka prawdziwych mezczyzn. A zwlaszcza w obecnych czasach.

Paquito Cazorla uniost dlon z wahaniem.

- Mistrzu, w zeszlym tygodniu czytalem artykul o szermierce w ,La Ilustracion"...
Wspolezesna bron sprawila, ze bron biala jest bezuzyteczna, tak tam mniej wiecej pisali. Na
koncu bylo, ze florety i szable wyladuja kiedy$ w muzeum.

Don Jaime pokrecil powoli glowa, jakby slyszal powtarzang w nieskonczonos$¢ $piewke.

Przyjrzal sie wlasnemu odbiciu w wielkich zwierciadlach galerii: oto stary mistrz otoczony



ostatnimi wiernymi uczniami. Jak dtugo jeszcze?

- Doniosly argument za tym, by zachowa¢ lojalno$¢ - odparl ze smutkiem, nie dodajac, czy
mysli o szermierce, czy o sobie samym.

Alvarito Salanova, z maska pod pachg i floretem opartym o prawy pantofel, uémiechnat sie
sceptycznie:

- Moze kiedys nie bedzie juz nauczycieli szermierki.

Zapadla dluga cisza. Jaime Astarloa patrzyl nieobecnym wzrokiem w przestrzen, jakby
przygladal sie czemus poza Scianami galerii.

- Moze - mruknal zajety kontemplacja tego, czego nikt inny nie mogt zobaczy¢. - Ale
pozwolcie, panowie, ze co§ wam powiem... W dniu, kiedy umrze ostatni nauczyciel szermierki,
razem z nim do grobu odejdzie cala szlachetno$¢ odwiecznej walki czlowieka z czlowiekiem... Na
placu boju zostang sztucery i koziki, zasadzka i zdradziecki cios nozem.

Czterech mlodziencow shluchato, cho¢ byli za mlodzi, zeby pojac¢ jego stowa. Don Jaime
przesunal po nich wzrokiem, zatrzymujac sie wreszcie na Alvarito Salanovie.

- Prawde mowigc - wokot jego oczu, pelnych gorzkiej ironii, zaroilo sie od zmarszczek - nie
zazdroszcze panom wojen, jakie stang sie waszym udzialem za lat dwadzie$cia albo trzydziesci.

Kto$ zadzwonil do drzwi. Od tej chwili zycie fechtmistrza nigdy juz nie bylo takie, jak

przedtem.



Rozdzial drugi

Natarcie z podwdjnym zwodem

Natarcia z podwdéjnym zwodem stuzq zmyleniu przeciwnika.

Rozpoczynajq sie natarciem prostym.

Wchodzil po schodach, macajac co chwila kieszen szarego surduta, w ktorej schowat bilecik.

Jego tre$¢ wydawala mu sie niezbyt jasna.

Pani Adela de Otero prosi, by profesor fechtunku Pan Jaime Astarloa zechcial stawié¢ sie w jej domu
przy ulicy Riano 14 jutro o sibdmej wieczorem.

Lqcze wyrazy uszanowania.

A.d.O.

Przed wyj$ciem z domu wystroil sie z cala dbatoscig, chcac wywrze¢ dobre wrazenie na - nie
watpil w to - matce jego nowego ucznia. Stangwszy przed drzwiami, poprawil starannie krawat i
stuknat ciezka kolatka z brazu, umieszczona w groznie wygladajacej lwiej paszczy. Wyjat zegarek
z kamizelki i sprawdzil godzine: za minute sidbdma. Z zadowoleniem czekal slyszac, jak dlugim
korytarzem zblizaja sie do drzwi kobiece kroki. Zamki szczeknely zwawo i oto ujrzal
u$miechnietg twarz stluzacej w bialym czepku. Po chwili dziewczyna oddalala sie juz z bilecikiem
w dloni, a don Jaime rozgladal tymczasem sie po gustownie umeblowanym przedpokoju. Zza
opuszczonych zaluzji dobiegal turkot powozow, kursujacych dwa pietra nizej po ruchliwej ulicy.
Z wysoko umieszczonych kwietnikow zwieszaly sie egzotyczne rosliny, na Scianach wisialy tadne
obrazy, stalo tez kilka foteli, kunsztownie obitych szkarlatnym jedwabnym aksamitem. Wszystko
razem $wiadczylo o dobrym kliencie, co wprawilo go w optymistyczny nastroj. Tylko sie cieszy¢,
zwlaszcza w tych ciezkich czasach - pomyslal.

Niebawem shuzgca wrocila, wziela od niego rekawiczki, laske i cylinder i zaprosila go do
salonu. Poszedl za nig pograzonym w polmroku korytarzem. W pokoju nikogo nie bylo,
skrzyzowal wiec rece za plecami i zaczal sie rozgladaé. Ostatnie promienie zachodzacego stonca
przemykaly pomiedzy wpoélotwartymi zaslonami i osiadaly miekko na tapecie w dyskretne
bladoniebieskie kwiaty. Meble dowodzily znakomitego gustu. Nad angielska sofa wisial
sygnowany olej, przedstawiajacy scene rodzajowa z poprzedniego wieku: dziewczyna w
koronkach hustala sie w ogrodzie, spogladajac wyczekujaco przez ramie, jakby spodziewala sie
rychlego nadej$cia ukochanej osoby. W salonie stalo tez pianino - wieko mialo otwarte, na

pulpicie znajdowalo sie kilka partytur. Don Jaime podszedl, zeby rzuci¢ okiem: Polonez fis-moll.



Fryderyk Chopin. Wlascicielka pianina byla z pewno$cia osoba pelna energii.

Na koniec zostawil sobie dekoracje nad wielkim, marmurowym kominkiem: panoplie z
pistoletami i floretami. Podszedt i okiem znawcy przyjrzal sie broni bialej. Dwie wspaniale
sztuki, jedna z rekojescia francuska, druga z wloska, o damascenskich zdobieniach. Obydwie w
doskonalym stanie, bez §ladu rdzy, chociaz drobne wyszczerbienia na glowniach §wiadczyly, ze
po florety siegano bardzo czesto.

Za plecami uslyszal kroki i odwrocil sie powoli z uprzejmym powitaniem na ustach. Adela de
Otero wygladala zupelnie inaczej, niz sobie wyobrazal.

- Dobry wieczor, panie Astarloa. Jestem niezmiernie wdzieczna, ze przybyl pan na spotkanie
zZ nieznajoma.

W jej glosie o milej, lekkiej chrypce pobrzmiewal ledwie zauwazalny obcy akcent, tak staby,
ze trudny do rozpoznania. Fechtmistrz pochylil sie ku podanej rece i musnat ja ustami. Szczupla
dlon, o smaglej, mlodej karnacji, z malym palcem uroczo zagietym do wewnatrz, zakonczona
byla krotkimi, nazbyt krétkimi paznokciami - niemal jak u mezczyzny - w dodatku nie
pomalowanymi. Jedyna ozdobe tej dloni stanowila obraczka, waskie koteczko ze srebra.

Uniost twarz i spojrzal jej w oczy. Duze, fiotkkowe, opalizowaly zlotymi punkcikami, ktére
rosly, gdy tylko padalo na nie wiecej Swiatla. Czarne, bujne wlosy miala spiete na karku
klamerka z masy pertowej w ksztalcie glowy orla. Jak na kobiete byla wysoka, zaledwie pare cali
nizsza od don Jaimego. Ksztalty miala regularne, moze nieco szczuplejsze niz wiekszo$¢ dam,
talie wystarczajaco waska i smukla, by nie musiala uciekac sie do noszenia gorsetu. Byta ubrana
w czarng spodnice bez ozdo6b i bluzke z jedwabnej suréwki z koronkowym gorsem. Sprawiala
cokolwiek meskie wrazenie, moze z powodu drobnej blizny w prawym kaciku ust, przez co
wydawalo sie, ze sie wcigz zagadkowo uSmiecha. Byla w wieku trudnym u kobiety do okreslenia,
miedzy dwudziestka a trzydziestka. Nauczycielowi szermierki przyszto do glowy, ze ta twarz bez
watpienia obudzi w nim dawne demony mlodosci.

Poprosila, zeby usiadl. Zajeli miejsca naprzeciw siebie, przy stoliku pod szerokim oknem.

- Kawy, panie Astarloa?

Z zadowoleniem skingl glowa. Stuzaca weszla cicho, nawet nie wzywana, niosac srebrng tace
z dzwonigcg lekko porcelang. Pani domu sama wziela dzbanek, napelnila dwie filizanki i podala
jedna don Jaimemu. Poczekala, az wypije pierwszy lyk, jednocze$nie badajac wzrokiem jego
twarz. Wreszcie przeszla do rzeczy:

- Chcialabym nauczy¢ sie pchniecia za dwiescie eskudow.

Fechtmistrz trzymal w dloni spodeczek z filizanka, w ktorej odruchowo zamieszal tyzeczka.
Mial wrazenie, ze sie przestyszal.

- Stucham?

Upita nieco kawy i znéw spojrzala na niego z niezmaconym spokojem.

- Dowiadywalam sie - odrzekla - i wszyscy moéwia, ze pan jest najlepszym nauczycielem



fechtunku w Madrycie. Podobno ostatnim klasykiem. Wiem tez, ze posiada pan tajemnice
wyS$mienitego pchniecia, ktére sam pan opracowal, i ze uczy go pan zainteresowanych za cene
tysigca dwustu reali. To oczywiscie drogo, ale sta¢ mnie na to. Chcialabym zapisa¢ sie do pana.

Jaime Astarloa sprzeciwil sie nieSmialo, wcigz nie mogac wyjs$c¢ ze zdumienia.

- Wielmozna pani wybaczy. To... Zaszlo chyba drobne nieporozumienie. Istotnie posiadlem
sekret tego pchniecia i nauczam go za wymieniong przez panig sume. Ale blagam o zrozumienie.
Ja... to znaczy, szermierki... Kobieta nigdy. Chodzi mi o to...

Fiolkowe oczy zmierzyly go od gory do dotu. Blizna podkreslata zagadkowy usmiech.

- Wiem, o co panu chodzi - Adela de Otero postawila pusta filizanke na stoliku i zlozyla
dlonie jak do modlitwy. - Ale chyba w tym przypadku moja ple¢ nie ma znaczenia. Jezeli
kwestionuje pan moje umiejetnosci, to spiesze go uspokoié, ze posiadtam ich w panskiej sztuce
niemato.

- Nie w tym rzecz - nauczyciel fechtunku poprawil sie niespokojnie w fotelu i przesunat
palcem po kohlierzyku koszuli. Zaczynalo mu dokuczaé goraco. - Usiluje wytlumaczy¢ pani, ze
kobiety jako uczennicy szermierki... Prosze o wybaczenie. To rzecz niestychana.

- Chce mi pan powiedzie¢, ze nie byloby to dobrze widziane?

Patrzyt na nig badawczo, w dloni wciaz trzymal filizanke z niemal nie tknieta kawa. Ten
nieustanny, kuszacy u$émiech napawal go niezno§nym niepokojem.

- Blagam o wybaczenie, droga pani, ale rzeczywiscie to jeden z powod6w. Nie moge sie
zgodzi¢, ponawiam prosbe o zmilowanie. Jeszcze nigdy dotad nie znalazlem sie w takiej sytuacji.

- Obawia sie pan o sw0j prestiz, mistrzu?

W pytaniu gdzie$ na dnie kryla sie podstepna szczypta ironii. Don Jaime ostroznie odstawil
filizanke na sto6l.

- Nie jest to przyjete, szanowna pani. Nie ma takiego zwyczaju. Moze gdzie$ za granica, ale
nie tutaj. A przynajmniej nie u mnie. Moze u kogo$ bardzie;... elastycznego.

- Chce poznac sekret tego pchniecia. Poza tym pan jest najlepszy.

Don Jaime u$miechnat sie zyczliwie, styszac to pochlebstwo.

- Tak. By¢ moze jestem najlepszy, jak byla pani laskawa powiedzie¢. Ale jestem tez za stary,
zeby zmienia¢ nawyki. Mam piec¢dziesiat sze$¢ lat, od ponad trzydziestu uprawiam swoj zawod.
Przez moje galerie przewineli sie uczniowie wylacznie plci meskie;j.

- Czasy sie zmieniaja, drogi panie.

Fechtmistrz westchnal ze smutkiem.

- Ma pani racje. Wie pani co?... Moze dla mnie zmieniajg sie za szybko? Dlatego prosze mi
pozwoli¢ pozostaé wiernym wlasnym przesagdom. One sa moim jedynym dziedzictwem, prosze
mi wierzyc¢.

Spogladala na niego w milczeniu, kiwajac glowa, jakby wazyla jego argumenty. Po chwili

wstala i podeszla do panoplii nad kominkiem.



- Podobno panskiego pchniecia nie sposéb sparowac.

Don Jaime zdobyl sie na slaby, skromny u$miech.

- Przesada, droga pani. Kiedy sie je pozna, parowanie jest dziecinnie latwe. Dotad nie udalo
mi sie opracowac¢ pchniecia nie do sparowania.

- I pobiera pan za te nauke dwiescie eskudow?

Nauczyciel fechtunku znowu westchnal. Niebywaly kaprys tej damy stawial go w wysoce
klopotliwym polozeniu.

- Prosze, zeby pani nie nalegala.

Stala do niego plecami, gladzila dlonia rekoje$¢ jednego z floretow.

- Pytam o wynagrodzenie, jakie pobiera pan za zwykle lekcje.

Don Jaime wstal powoli.

- Od sze$cédziesieciu do stu reali miesiecznie od ucznia, za to udzielam czterech lekcji
tygodniowo. A teraz, jesli pani pozwoli...

- Jezeli nauczy mnie pan pchniecia za dwiescie eskudow, zaplace dwa tysiace czterysta reali.

Zamrugal powiekami w oszolomieniu. Taka suma réwnala sie czterystu eskudom, czyli
dwukrotnie przewyzszala kwote, jaka pobieral za swoje pchniecie, o ile znalazl kogo$
zainteresowanego, co i tak nalezalo do rzadkosci. Oznaczala rowniez rownowartos$c
trzymiesiecznej pracy.

- A czy nie przyszlo pani do glowy, ze mnie pani obraza?

Odwrocila sie gwaltownie i Jaime Astarloa przez ulamek sekundy dostrzegl w fiotkowych
oczach blysk wéciekloSci. Mimowolnie pomyslal, ze widok tej kobiety z floretem w garsci nie
bylby wcale az taki osobliwy.

- Wydaje sie panu, ze to za malo? - spytala zuchwale.

Fechtmistrz wyprostowal sie z bladym usmiechem na ustach. Gdyby taki komentarz padt z
ust mezczyzny, niebawem do jego drzwi pukaliby sekundanci. A jednak Adela de Otero byla
kobieta, do tego zbyt piekng. Znow pozalowal, ze dal sie wplatac¢ w te nieprzyjemna sytuacje.

- Droga pani - rzekl spokojnym, lodowato uprzejmym tonem. - Pchniecie, o ktore sie pani
dopytuje, ma cene $cisle odpowiadajaca przypisywanej mu przeze mnie wartosSci. Tyle kosztuje i
ani grosza wiecej. Ponadto pokazuje je tylko tym osobom, ktéorym uznam za stosowne, i za-
zdro$nie strzege mojego prawa w tym wzgledzie. W zyciu nie przyszlo mi do glowy, zeby sie nad
tym zastanawia¢, a juz na pewno nie bede sie targowal, jakby chodzilo o towar na bazarze.
Dobranoc pani.

Odebrat cylinder, rekawiczki i laske z rak stuzacej w ponurym milczeniu zszed}l na ulice. Z
drugiego pietra dobiegly go nuty poloneza Chopina, wygrywanego na pianinie przez dlonie,

ktére walily teraz w klawisze z zacietg furia.



Zastona czwarta. Dobrze. Zastona trzecia. Dobrze. Okrezna. Jeszcze raz prosze. Tak.
Szybciej 1 naprzod. Dobrze. Cofngé sie, zyskaé dystans. Do mnie. Zwiqzanie w czwartej,
wiasnie tak. W tempo w czwartq. Dobrze. Zastona czwarta w niskiej linii. Znakomicie, panie
Taki-to-a-taki. Paquito ma warunki. Czas i dyscyplina, rozumie pan.

Minelo pare dni. Prim mial nadej$¢ lada dzien, a krélowa Izabela wyruszala w podroz do
wod w Lequeitio, ktérg zalecali jej lekarze z uwagi na chorobe skéry, na jaka cierpiala od
dziecinstwa. Towarzyszyli jej osobisty spowiednik, krél-malzonek oraz liczna Swita natretow,
ksieznych i dworskich szczebiotek, czereda stuzby oraz rozmaite postacie zwyczajowo obecne na
krolewskim dworze. Jego Wysoko$¢ don Francisco de Asis wyzymat zroszone lzami koronki i
stroil kwasne minki za plecami swojego wiernego sekretarza Menesesa, a minister Terytoriow
Zamorskich Marfori kpil sobie z wszystkich naokolo i, jak przystalo na fircyka, z duma obnosit
ostrogi, tatwo zdobyte dzieki podbojom w loznicy.

Po obydwu stronach Pirenejow emigranci i generalowie spiskowali bez zadnych oslonek,
jedni i drudzy dajac upust swym nienasyconym zadzom. Podrozujacy wagonem trzeciej klasy
postowie uchwalili najnowszy budzet Ministerstwa Wojny przekonani, ze i tak wiekszo$¢ pie-
niedzy po6jdzie na zaspokojenie ambicji paru szych ze sztabu, ktorzy wlasna lojalno$¢ wobec
Korony wyceniali podlug awanséw i beneficjow, zasypiali wieczorem jako umiarkowani i
wstawali rano jako liberalowie, w zaleznos$ci od miejsca na liscie plac. Tymczasem Madryt
spedzal popoludnia, szukajac cienia, przegladajac nielegalne pisma i popijajac, co kto lubil. Na
rogach ulic wedrowni sprzedawcy zachwalali towar. Orszada z migdaléw. Pyszna orszada,
zapraszam.

Markiz de los Alumbres nie wybieral sie na wakacje i nadal odprawial z don Jaimem
uswiecony rytual floretu i kieliszka jerezu. W kawiarni Progreso z ust Agapita Carcelesa plynely
pochwaly na rzecz republiki federacyjnej, podczas gdy bardziej powSciagliwy Antonio Carrefio
czynil znaki masonskie i opowiadat sie za republika centralistyczng, cho¢ nie wyrzekat sie tez
monarchii konstytucyjnej, jak Bog przykazal. Don Lucas co wieczor wolal o pomste do nieba, a
nauczyciel muzyki gladzil marmurowy blat stolika i wygladal przez okno subtelnymi, smutnymi

oczyma. Z kolei fechtmistrz nie potrafil odpedzi¢ od siebie obrazu Adeli de Otero.

Trzeciego dnia zadzwoniono do drzwi. Jaime Astarloa wlasnie wrocil z porannego spaceru i
wypoczywal przed udaniem sie na positek do oberzy przy ulicy Mayor.

Byl w samej koszuli, nacieral sobie twarz i rece woda kolonska, zeby zlagodzi¢ skutki upatu,
gdy uslyszal dzwonek. Zamart zdumiony, bo nikogo nie oczekiwal. Szybko przejechal

grzebieniem przez wlosy i narzucil starg, jedwabnga bonzurke, pamiatke po lepszych czasach.



Lewy rekaw od dawna wymagal reperacji. Wyszedt z sypialni, przemierzyl niewielki salonik
shuzacy takze za gabinet, otwarl drzwi i stanal twarza w twarz z Adelg de Otero.

- Dzien dobry, panie Astarloa. Moge wejs$¢? - zapytala z potulng nutka w glosie.

Miala na sobie blekitng suknie spacerowa z szerokim dekoltem, ktorej rekawy, goéra i dot
wykonczone byly biala koronka. Twarz oslanial jej od stonca kapelusik z cieniutkiej stomki,
przyozdobiony bukiecikiem fiolkéw dobrze pasujacych do koloru jej oczu. W dloniach, na ktore
zalozyla azurowe rekawiczki z takiej samej koronki jak wykonczenia sukni, trzymala malenka,
niebieska parasolke. Wygladala duzo piekniej niz w swoim salonie przy ulicy Riafio.

Mistrz szermierki zaniemowil, zaskoczony niespodziewang wizyta.

- Naturalnie, prosze pani - odezwal sie wreszcie, wciaz nie mogac wyj$¢ ze zdumienia. - To
znaczy... OczywiScie, ze tak. Jestem zaszczycony.

Gestem zaprosil ja do $rodka, aczkolwiek czul sie zaklopotany obecno$cia mlodej kobiety, z
ktéra kilka dni temu zakonczyt rozmowe raczej szorstkimi stowami. Odgadujac by¢ moze stan
jego ducha, postala mu ostrozny usmiech.

- Dziekuje, ze zechcial mnie pan przyjaé¢, don Jaime - fiotkowe oczy, spogladajace nan spod
dlugich rzes, przyprawialy fechtmistrza o niepokoj. - Balam sie, ze... Mimo wszystko liczylam na
to. Ciesze sie, ze sie nie omylilam.

Dopiero po chwili Jaime Astarloa zrozumial, czego sie bala: ze zatrzasnie jej drzwi przed
nosem - i przypuszczenie to nieco go przestraszyto. Ostatecznie jest przeciez dzentelmenem.
Poza tym pierwszy raz zwrocila sie do niego po imieniu - ta poufalo$¢ wcale nie uspokoila
starego nauczyciela szermierki, ktory zwykla uprzejmo$cia staral sie teraz tuszowaé wlasne
zmieszanie.

- Zapraszam pania.

Dwornym gestem zaprosil, by przeszla z niewielkiego przedpokoju do salonu. Adela de
Otero zatrzymala sie posrodku ciemnego pokoju, upstrzonego pamiatkami zycia Jaimego
Astarloi, i zaczela przyglada¢ sie im z zaciekawieniem. Smialo przesunela palcem po grzbietach
kilku ksiazek, ktorych cale mnostwo zajmowalo po6lki zakurzonego, debowego regalu: z tuzin
starych traktatow o szermierce, oprawione zeszytowe wydania powieSci Dumasa, Victora Hugo,
Balzaca... Staly tu tez Zywoty stawnych mezéw, jaki$ zaczytany Homer, Henryk Ofterdingen
Novalisa, pare tytulow Chateaubrianda i Vigny'ego, a takze kilka toméw Wspomnien i taktyczno-
strategicznych analiz kampanii z czaséw Pierwszego Cesarstwa. W znacznej cze$ci napisane byty
po francusku. Don Jaime przeprosil przybyla na chwile, udat sie do sypialni, gdzie zmienil
bonzurke na surdut i czym predzej zawigzal krawat. Kiedy wrécil, Adela de Otero przypatrywala
sie pociemnialemu ze staro$ci obrazowi, wiszacemu na Scianie posrod starych szabli i
nadrdzewialych sztyletow.

- Kto$ z rodziny? - spytala wskazujac na oblicze mlodego, szczuplego i surowego czlowieka,

patrzacego na nich spomiedzy ram. Mezczyzna nosil sie w sposéb typowy dla poczatkéw stulecia,



a w wyrazie jego oczu wida¢ bylo, ze Swiat wokdét niezupelie go przekonuje. Szerokie czolo i
pelna godnosci powaga, jaka emanowala cala posta¢, zdradzaly wyrazne podobienistwo do
Jaimego Astarloi.

- To moj ojciec.

Adela de Otero zaczela porownywac ojca i syna, patrzac to na obraz, to na don Jaimego,
jakby chciala potwierdzic jego stowa. Konfrontacja wypadta chyba pomyslnie.

- Przystojny mezczyzna - rzekla z ta swoja lekka, milg chrypka. - Ile mial lat, kiedy go
namalowano?

- Nie mam pojecia. Zginat w wieku trzydziestu jeden lat, podczas walk z wojskami
Napoleona, dwa miesigce przed moim urodzeniem.

- Byt wojskowym? - historia ta wydawala sie ja zywo interesowac.

- Nie. Byt jednym z tych aragonskich szlachcicow o sztywnym karku, ktorych strasznie
denerwuje, kiedy kto$§ im mowi ,,zrob to czy tamto"... Opuscil Jake z grupa ludzi, poszedl w gory i
zabijal Francuzéw do czasu, az oni jego zabili - w glosie fechtmistrza pobrzmiewata daleka nutka
dumy. - Wieé¢ niosla, ze zgingl sam, osaczony jak zwierze, 1zac czysta francuszczyzna zohmierzy
idacych na niego z bagnetami.

Podczas tej opowiesci nie spuszczala wzroku z portretu i teraz jeszcze chwile trwala przed
nim zamys$lona, przygryzajac lekko dolng warge. Dzieki szramce w kaciku usta jak zwykle
zdawaly sie uSmiechac¢ zagadkowo. Wreszcie powoli odwrocila sie ku mistrzowi szermierki.

- Wiem, don Jaime, ze czuje sie pan zaklopotany mojg obecno$cia.

Umknal wzrokiem, nie wiedzac, co odrzec. Adela de Otero zdjela kapelusik i razem z
parasolka polozyla go na biurku, zarzuconym papierami. Wlosy, jak podczas ich pierwszego
spotkania, miala upiete na karku. Jaimemu Astarloi przyszlo do glowy, ze dzieki blekitowi jej
sukni surowy wystréj gabinetu nabral niespodziewanie kolorow.

- Moge usigé¢? - czar i uwodzenie. Najwyrazniej nie pierwszy raz uciekala sie do podobnych
metod. - Przyszlam tu piechota i ledwie zyje w tym upale.

Nauczyciel wymamrotal niezreczne przeprosiny za swa gapowatos$¢ i poprosit, zeby spoczela
na wystuzonym, zniszczonym fotelu ze skory. Dla siebie przysunal taboret i usiadl w nalezytej
odleglosci. Spiety i ostrozny odchrzaknal, czuwajac, by nie da¢ sie wepchnaé na terytorium, na
ktéorym domysélatl sie niebezpieczenstw.

- Shucham pania, pani de Otero.

Wraz z uSmiechem na ustach pieknej nieznajomej pojawila sie chlodna uprzejmose.
Nieznajomej, bo wprawdzie wiedzial, jak sie nazywa, ale poza tym wydawala sie spowita nimbem
tajemnicy. Instynktownie wyczul, ze pierwotna iskierka ciekawo$ci zdazyla juz urosnaé¢ w nim do
rozmiaré6w ogromnego plomienia. Wysitkiem woli opanowal targajace nim uczucia i czekal na
jaka$ odpowiedz - ona jednak nie przemoéwila od razu, odwlekala te chwile ze spokojem, ktory

wytracal fechtmistrza z réwnowagi. Fiolkowe oczy bladzily po pokoju, jakby szukaly



dodatkowych wskazowek, pomocnych w ocenie siedzacego przed nig mezczyzny. Don Jaime
skorzystal z tej chwili ciszy, zeby przyjrzeé¢ sie twarzy, do ktorej tak czesto powracal myslag w
ostatnich dniach. Usta miala pelne, o ladnym rysunku - jakby ostry n6z wykroil kawatek owocu o
czerwonym smacznym migzszu. Znéw przyszto mu do glowy, ze blizna w kaciku ust wcale jej nie
szpeci, wrecz przeciwnie - przydaje atrakcyjnosSci, nasuwa skojarzenia z czym$ mrocznym i
dzikim.

Od chwili, gdy stanela w drzwiach, Jaime Astarloa postanowil, ze niezaleznie, jakie przybyla
wytoczy argumenty, bedzie trwal przy odpowiedzi odmownej. Kobiety - nigdy. Spodziewat sie
blagan, typowo kobiecego potoku stow, subtelnych forteli, z jakich slynie ple¢ piekna,
odwolywania sie do okreSlonych uczué¢... Na nic sie to nie przyda - przyrzekl sam sobie.
DwadzieScia lat temu by¢ moze bylby, z osobistych wzgledow, bardziej elastyczny, moze ulegltby
nieodpartej fascynacji ta dama. Teraz jednak byl juz za stary, zeby podobne okoliczno$ci zdolaly
wplynaé na jego decyzje. Ta piekna interesantka nie mogla mu nic zaoferowac. W jego wieku
emocje, jakie wzbudzala w nim jej blisko$¢, owszem, macily nieco umysl, ale z pewnos$cia mozna
bylo nad tym zapanowac¢. Jaime Astarloa postanowit pokaza¢, ze jest czlowiekiem $wiatlym, ale i
stanowczym wobec, jak mniemal, dziecinnego kaprysu kobiety. Zupelnie jednak nie oczekiwatl
pytania, jakie w tym momencie usltyszat:

- Jak odpowiedzialby pan, don Jaime, gdyby podczas walki panski przeciwnik wykonal
podwojny atak w trzeciej linii?

Fechtmistrz mial wrazenie, ze sie przeslyszal. Wyciagnal rece przed siebie, jakby chcial
prosi¢ o wybaczenie, i zaskoczony, zmieszany zastygl w pol ruchu, po czym przesunat dloniag po
czole. Oparl rece na kolanach i w tej pozycji wpatrywatl sie w Adele de Otero, jakby domagatl sie
wyjasnien. To zakrawalo na kpiny.

- Stucham?

Patrzyla na niego rozbawiona, w oczach graly jej iskierki zloSliwosci. Odezwala sie
niepokojaco opanowanym glosem:

- Chcialabym, don Jaime, poznaé panska miarodajna opinie.

Nauczyciel westchnal i poprawit sie na taborecie. Diabli to wszystko nadali.

- Naprawde to panig interesuje?

- Oczywiscie.

Don Jaime odkaszlnal lekko w kulak.

- Coz... Nie wiem, do jakiego stopnia... To znaczy owszem, naturalnie, skoro uwaza pani, ze
ten temat... Podwojny w trzeciej, powiada pani? - w koncu bylo to pytanie rownie dobre, jak
kazde inne, dziwne tylko, ze wla$nie ona je zadaje. Chociaz moze wcale nie dziwne? - Ot6z sadze,
ze gdyby moj przeciwnik wykonat zwod w trzeciej, odpowiedzialbym pchnieciem z wigzaniem.
Rozumie pani? To sprawy podstawowe.

- A je$li na panski ruch on odpowie ominieciem i natrze natychmiast w czwartg?



Fechtmistrz spojrzal na nig tym razem z nieklamanym zdumieniem. Podala prawidlowa
kontynuacje.

- W takim przypadku - odpart - sparowalbym zaslong czwarta, odpowiadajac tez czwarta -
teraz nie dodal juz ,rozumie pani?", Adela de Otero bez watpienia rozumiala. - To jedyna
mozliwa odpowiedz.

Odrzucita do tylu glowe z nieoczekiwang wesoloscia, jakby miala wybuchna¢ §miechem, ale
poprzestala na usémiechu. Nastepnie popatrzyla na mego z urocza ming.

- Pan mnie prébuje okpi¢, don Jaime? A moze wyprébowac...? Wie pan jak malo kto, ze to
nie jest jedyna mozliwa odpowiedz. Nawet nie jest pewne, czy to odpowiedz najlepsza.

Mistrz nie kryl wzburzenia. Nigdy w zyciu nie spodziewal sie, ze bedzie prowadzi¢ taka
rozmowe. Co§ mu podpowiadalo, ze zapuszcza sie na nieznane tereny, ale jednocze$nie
stwierdzil w sobie rosngca zawodowa ciekawo$¢. Uznal wiec, ze moze nieco poluzowa¢ szyki, na
tyle, zeby ciaggnac dalej te gre i zobaczy¢, jak sie zakonczy.

- Sugeruje pani zatem co$ innego, droga pani? - zapytat z doza sceptycyzmu, nieduza, zeby
nie przekroczy¢ granic uprzejmosci. Kobieta skinela glowa nader zapalczywie i z przeblyskami
podniecenia w oczach, co dalo don Jaimemu wiele do myslenia.

- Sugeruje co najmniej dwie mozliwo$ci - odrzekla stanowczo, ale bez cienia zarozumialstwa.
- Moglabym sparowac jak pan czwarta, ale zmniejszajac odleglo$¢ od ostrza floretu przeciwnika,
a nastepnie wyprowadzilabym gorne pchniecie w czwartej. Czy moja opinia jest wlasciwa?

Don Jaime musial wbrew samemu sobie przyzna¢, ze byla nie tylko wlasciwa, ale wrecz
blyskotliwa.

- Ale wspominatla pani o drugiej ewentualnosci.

- Zgadza sie - Adela de Otero mowigc poruszala prawa dlonia, jakby rzeczywiscie trzymata w
niej floret. - Sparowaé czwartg i odpowiedzie¢ flankonada. Chyba zgodzi sie pan ze mna, ze
szybciej i skuteczniej jest uderza¢ w tym samym kierunku, w ktérym sie parowalo. Obydwa
ruchy winny tworzy¢ jedno$c.

- Flankonada nie jest latwa - tym razem don Jaime nie musiat juz ukrywa¢ zainteresowania.
- Gdzie sie jej pani nauczyla?

- We Wloszech.

- Kto szkolil panig w szermierce?

- Jego nazwisko nie ma znaczenia - uSmiech przybylej zlagodzil nieco kategorycznosc tej
odpowiedzi. - Ograniczmy sie tylko do stwierdzenia, ze uchodzil za jednego z mistrzow
europejskich. On mi wpoil dziewie¢ uderzen, ich rozmaite warianty i sposoby parowania. Byt
czlowiekiem cierpliwym - ostatnie stowa podkreslita wymownym spojrzeniem - i nie uwazal, by
uczenie kobiety bylo dla niego dyshonorem.

Don Jaime wolal nie da¢ sie wciggnac w te dyskusje.



- Jakie jest glowne niebezpieczenstwo przy wykonywaniu flankonady? - spytal patrzac jej
prosto w oczy.

- Odpowiedz w drugie;j.

- Jak sie temu zapobiega?

- Wykonujac pchniecie w niskiej linii.

- Jak bronimy flankonade?

- Niska zaslong drugg i czwarta. Czuje sie jak na egzaminie, don Jaime.

- To jest egzamin, pani de Otero.

Przez chwile wpatrywali sie w siebie z tak zmeczonymi twarzami, jakby naprawde
skrzyzowali wlasnie florety. Nauczyciel przyjrzal sie dziewczynie, pierwszy raz zwracajac uwage
na jej prawa dlon, silng, a przeciez nadal kobiecg. Jej oczy i miny, z jakimi opisywala ruchy
szermierza, byly pelne wyrazu. Jaime Astarloa okiem zawodowca potrafil dostrzec, czy dana
osoba ma warunki na dobrego szermierza. Wyrzucal sobie w duchu, ze uprzedzenia zdotaly tak
mu zamaci¢ wzrok.

Naturalnie, na razie wszystko rozgrywalo sie na polu czystej teorii. Fechtmistrz uznal, ze
teraz powinien pozna¢ jej praktyczna znajomos$é szermierki. Trafiony. Ta piekielnica byla o krok
od tego, by dopia¢ swego i dokona¢ rzeczy niemozliwej: obudzi¢ w nim po trzydziestu latach
pracy ochote na pojedynek szermierczy z kobietg. Z nig.

Adela de Otero spogladala na niego z powagg, czekajac na werdykt. Don Jaime odchrzaknat.

- Musze z calym szacunkiem przyznac, ze jestem zdumiony.

Nie odpowiedziala, nie zmienila wyrazu twarzy. Trwala nieruchomo, jak gdyby od dawna
liczyla sie z zaskoczeniem mistrza, cho¢ wcale nie dlatego przyszia.

Jaime Astarloa powzial decyzje, aczkolwiek w glebi duszy wolatl chwilowo nie zastanawiaé
sie, dlaczego tak latwo oddaje pole.

- Oczekuje pani jutro o piatej po potudniu. Jezeli proba wypadnie pomy$lnie, ustalimy date
nauki pchniecia za dwieScie eskudow. Prosze postara¢ sie przyjsc... - wskazal na jej stroj czujac,
jak wzbiera w nim nieSmiato$¢. - To znaczy, prosze sprobowac ubra¢ sie w sposéb wlasciwy.

Spodziewat sie okrzyku radosci, klaskania czy czego$ w tym rodzaju, jakiej$ reakcji typowej
dla rodzaju niewieSciego. Czekalo go jednak rozczarowanie. Adela de Otero patrzyla na niego
uwaznie i w milczeniu, z tak zagadkowym wyrazem twarzy, ze nie wiedzie¢ czemu po plecach

fechtmistrza przebiegl niezrozumialy dreszcz.

Cienie na Scianach drgaly w skapym $wietle lampki naftowej. Jaime Astarloa podkrecit nieco
knot, az w pokoju zrobilo sie troche jasniej. Olowkiem nakreslit na papierze kolejne dwie linie

tworzace kat, a konce jego ramion polaczyl lukiem. Mniej wiecej siedemdziesiat pie¢ stopni. W



takim polu powinien poruszac¢ sie floret. Zanotowat te wartos¢ i westchnal. Pchniecie w czwartej
linii bez okolenia - moze tu kryje sie rozwigzanie? A co dalej?... Przeciwnik, to logiczne, obroni
sie tez w czwartej. Na pewno? Coz, istnieje az nadto sposobow, zeby go do tego zmusic.
Nastepnie trzeba natychmiast powrdci¢ do czwartej, moze wykonaé pchniecie ze zwodzonym
atakiem... Nie, to zbyt oczywiste. Odlozyl olowek na stol i zaczal dlonig nasladowaé ruchy
floretem, jednoczesnie obserwujac wlasny cien na $cianie. Rozczarowany doszedt do wniosku, ze
to absurd, bo wcigz rozstrzygal rzecz w ruchach klasycznych, dobrze przeciez znanych, ktore
latwo przewidzie¢ i oming¢. Pchniecie doskonale musi byé¢ inne, celne i szybkie jak grom,
nieoczekiwane, niemozliwe do sparowania. A zatem jakie?

Grzbiety ksigzek na regalach polyskiwaly stabo w migotliwym blasku lampy naftowej. Kiedy
don Jaime odrywal olowek od papieru, jedynym dzwiekiem wypeliajacym pokdj bylo
monotonne tik-tak wahadla w zegarze Sciennym. Postukal pare razy w stol, westchnatl gteboko i
zapatrzyl sie przez otwarte okno. Dachy Madrytu ledwie rysowaly sie w bladym $wietle skrawka
ksiezyca, cieniutkiego niby srebrna nitka.

Nalezalo wykluczy¢ odbicie w czwartej linii. Znéw chwycil ogryziony u goéry otowek i wrocit
do kreélenia linii i fukow. A moze by tak przeciwstawi¢ kontra-zastone trzecia, skrecajac dton do
dotu i przenoszac ciezar ciala na lewa noge...

Ryzykowne, bo wykonawca ciosu wystawial sie na pchniecie prosto w twarz. Zatem
rozwigzaniem mogloby by¢ odrzucenie glowy do tylu i wyzwolenie floretu w trzeciej zaslonie...
Kiedy odpowiedzie¢? Oczywiscie w chwili, gdy przeciwnik zrobi ruch noga, z gbrnym wypadem
w trzeciej albo w czwartej linii. Rozdrazniony bebnil palcami w papier. To nie prowadzi donikad.
Riposta na obydwa te warianty znajduje sie w kazdym podreczniku szermierki. Co jeszcze mozna
zrobi¢ po wyzwoleniu w trzeciej? Znéw wyrysowat kilka linii i tukow, zapisal katy, sprawdzil
notatki i ksigzki, ktére mial rozlozone na biurku. Zadna ewentualno$¢ mu nie odpowiadala -
swoj ruch musi oprze¢ na czyms$ innym.

Wstal gwaltownie, odsungt krzeslo i z lampg w dloni udal sie ku galerii. Tam postawil
Swiatlo na ziemi koto jednego z luster, zdjal szlafrok, siegnat po floret i zamarkowat kilka pchnie¢
w kierunku wlasnego odbicia. Kontra-zastona trzecia. Wyzwolenie. Kontra-zastona. Wyzwolenie.
Trzykrotnie trafil puntg blizniacza punte po drugiej stronie, kt6ra wykonywala identyczne ruchy.
Kontra-zaslona. Wyzwolenie. Moze dwa zwodzone natarcia jedno po drugim, tak, ale co
potem?... Zacisnal zeby z wécieklosci. Musi by¢ jakie$ wyjscie!

W oddali rozlegly sie trzy uderzenia: dzwonil zegar na gmachu Poczty Gléwnej. Fechtmistrz
stanagl i wypuscit powietrze z pluc. Co za piekielny absurd. Tego nie dokonal nawet Lucien de
Montespan.

- Pchniecie doskonale nie istnieje - mawial mistrz mistrzow, pytany w tej kwestii. - Albo
Scislej powiadajac, istnieje ich wiele. Kazde natarcie, ktore osiaga cel, jest doskonale, ale na tym

koniec. Kazde pchniecie da sie sparowa¢ odpowiednim ruchem, przeto pojedynek dwoch



zaprawionych szermierzy moglby trwac wiecznie... Tymczasem Los, ktory z upodobaniem dodaje
do zycia szczypty nieprzewidzianego, postanawia nieodmiennie, ze walka musi mie¢ koniec, i
sprawia, ze predzej czy pdzniej ktory$s z przeciwnikow popelnia blad. Rzecz wiec w tym, by z
nalezyta pieczolowitoScig uwaza¢ na Los, chocby tylko przez krétki czas, zeby blad popeknil ten
drugi. Cala reszta za$ to mrzonki.

Jaimego Astarloi te stowa nigdy nie zdolaly przekonaé. Wciaz $nil o mistrzowskim ruchu, o
pchnieciu Astarloi, o swoim Graalu. Ta jedna ambicja - odkry¢ niestychany, niezawodny manewr
- tlila mu sie w duszy od wczesnej mlodosci, od dawnych czasow, spedzonych w szkole
wojskowej, kiedy szykowat sie, by pozosta¢ w armii.

Wojsko. Jakze odmiennie potoczytoby sie jego zycie! Mlody oficer z zagwarantowanym
stanowiskiem z uwagi na to, ze osierocil go bohater wojny o niepodlegtos¢... Skierowany od razu
do Krolewskiej Gwardii w Madrycie, do tej samej formacji, w ktoérej stuzyl Ramoén Maria
Narvaez... Obiecujaca kariere porucznika Astarloi niemal na progu przerwato szalenstwo wieku
mtodego. Oto pojawila sie bowiem mantylka, pod ktéra dwoje oczu blyszczalo jak agaty, a jasna,
smukla dlon z wdziekiem poruszata wachlarzem. I tak mlody oficer zakochal sie po uszy, a zaraz
potem, jak zwykle w takich historiach, pojawit sie tez ten trzeci, rywal, ktéry zuchwale zastapil
mu droge. I nadszed}! zimny, mglisty poranek, zaszczekaly szable, rozlegl sie jek, a czerwona
plama na spoconej koszuli powiekszala sie tak szybko, ze nikt nie mog} juz tego powstrzymac.
Pobladly mlodzieniec w oszolomieniu przygladal scenie, a otaczajacy go towarzysze z ponurymi
twarzami doradzali mu, zeby uchodzil i ratowal swa wolno$¢, zagrozona w obliczu rozegranej
wlaénie tragedii. A p6zniej, pewnego deszczowego wieczoru, pojawila sie granica, pocigg mknacy
na pélnocny wschoéd poprzez zielone pola rozciggajace sie pod olowianym niebem. I wreszcie
lichy pensjonat nad Sekwang, w szarym, nieznanym mieS$cie zwanym Paryz.

Przypadkowo poznany rodak, wygnaniec ustosunkowany tu i tam, zarekomendowal go jako
ucznia Lucienowi de Montespan, podéwczas najwiekszemu mistrzowi szermierki w catej Francji.
Zaintrygowany historiag mlodego kawalera i jego pojedynku monsieur de Montespan przyjat go
do siebie, dostrzegajac w nim szczeg6lny talent szermierczy. Zatrudniony jako pomocnik Jaime
Astarloa zrazu mial za zadanie podawa¢ tylko reczniki klientom, dbaé¢ o nalezyte utrzymanie
broni i zalatwia¢ drobne sprawy, zlecane mu przez mistrza. P6zniej, wraz z postepami w nauce,
powierzano mu zadania wprawdzie drugorzedne, ale $ciSle zwigzane z fachem. Po dwdch latach,
kiedy to Montespan przeniost sie do Austrii i do Wloch, wzial ze sobg w droge swego pomocnika.
Mlodzieniec skonczyl wlasnie dwadzieScia cztery lata, zakochal sie w Wiedniu, Neapolu,
Mediolanie i przede wszystkim w Rzymie, gdzie obydwaj duzo czasu spedzili w jednym z
najznamienitszych salonow nadtybrzanskiej metropolii. Prestiz Montespana rychlo dal o sobie
zna¢ w tej obcej stolicy, gdzie jego oszczedny, klasyczny styl, wywodzacy sie w prostej linii z
najczystszych wzorcow dawnej szkoly francuskiej, stal w jaskrawym kontrascie z pelnym fantaz;ji

i anarchicznej nieco swobody stylem, ktéremu holdowali wloscy nauczyciele szermierki. To tam



dzieki osobistym walorom Jaime Astarloa doszlifowal oglade i wyrést u boku mistrza na
prawdziwego kawalera i wytrawnego szermierza. Zdazyt stac¢ sie juz asystentem i sekretarzem
swego mentora, z ktorym polaczyly go zazyle wiezi. Monsieur de Montespan powierzal mu
poczatkujacych uczniow, ktorzy musieli wprawié¢ sie w podstawowych pchnieciach, zanim prze-
szli pod czujne oko znakomitego profesora.

W Rzymie Jaime Astarloa zakochal sie powtornie, tam tez odbyt swéj drugi pojedynek na
bron ostra. Tym razem jedno z drugim nie mialo nic wspdlnego. Milo$¢ pelna byla uniesien, ale
bez konsekwencji i wygasta w sposob naturalny. Co zas do pojedynku, ten potoczyl sie Scisle
wedle surowych regul obowigzujacego kodeksu. Przeciwnikiem byl pewien rzymski arystokrata,
ktéry publicznie podal w watpliwo$¢ umiejetnosci zawodowe Luciena de Montespan. Zanim
stary mistrz postal sekundantow oszczercy, niejakiemu Leonardowi Capoferrato, mlody Astarloa
zdazyl wydelegowa¢ swoich. Sprawe zalatwiono godnie, za pomoca floretow, z zachowaniem
calkowicie klasycznych regul, w gestym zagajniku sosnowym gdzie§ w Lacjum. Capoferrato,
cieszacy sie reputacja groznego szermierza, musial uznaé¢, ze wprawdzie wypowiedzial sie w
okreslony sposob o przymiotach monsieur de Montespan, jednak jego asystent i uczen signor
Astarloa wykazal sie wystarczajacymi umiejetno$ciami, by wrazi¢ impertynentowi w bok ostrze
na dwa cale, ranigc powaznie, cho¢ nie Smiertelnie, w phuco.

Tak minely trzy lata, ktore Jaime Astarloa wspominal p6zniej ze szczegdlna przyjemnoscia,
az nagle zima 1839 roku Montespan dostrzegt pierwsze objawy dolegliwos$ci, jaka pare lat
pozniej miala wpedzi¢ go do grobu, i postanowil wraca¢ do Paryza. Jaime Astarloa nie chcial
opuszcza¢ swego mentora, tak wiec obydwaj przedsiewzieli podroz do francuskiej stolicy. Po
powrocie sam mistrz zachecil ucznia, zeby rozpoczal wlasna praktyke, przyrzekajac, ze
zaproteguje go w zamknietym kregu nauczycieli fechtunku. Po uplywie rozsadnego czasu Jaime
Astarloa, majac zaledwie dwadzieScia siedem lat, przeszedl pomyslnie egzaminy w paryskiej
Akademii Sztuki Szermierczej, w owej epoce najwyzej cenionej szkole, i otrzymal dyplom, ktory
pozwalal mu w przyszlosci uprawia¢ bez przeszkéd wybrany zawod. W ten sposdb stal sie
jednym z najmlodszych mistrzow w Europie - i cho¢ budzilo to opory wsréd wysoko urodzonej
klienteli, sklonnej korzysta¢ z ushug profesoréw, ktorych wiek zdawal sie gwarantowaé wieksza
wiedze, to jednak jego umiejetnos$ci oraz serdeczne rekomendacje ze strony monsieur de
Montespan szybko przysporzyly mu wielu prominentnych uczniow. W salonie powiesil stary
herb rodu Astarloa: srebrne kowadlo na zielonym polu i dewiza: Do mnie. Byl Hiszpanem, nosit
dzwieczne, szlacheckie nazwisko, mial wiec powody po temu, by chlubi¢ sie szlacheckimi
insygniami. Poza tym wladal floretem z iScie diabelska wprawa. Przy tak sprzyjajacych
okolicznos$ciach paryski sukces mlodego nauczyciela byl wlasciwie w owym czasie
gwarantowany. Astarloa zdobyt pienigdze i do$wiadczenie. Wtedy tez, w trakcie pogoni za
pchnieciem doskonalym, zdolal opracowa¢ ruch wlasnego pomyshi, ktoérego tajemnicy

zazdro$nie strzegl do czasu, gdy na skutek nalegan przyjaciol i klientow wreszcie zgodzil sie



wlaczy¢ go do repertuaru nauczanych przez siebie mistrzowskich cioséw. To bylo wlasnie owo
stynne pchniecie za dwiescie eskudow. Zyskalo sobie ono szczegbdlne wziecie posrod
pojedynkowiczow z dobrego towarzystwa, ktérzy poshtusznie placili wspomniang sume, kiedy
tylko honor domagal sie ostatecznych rozstrzygnie¢ twarza w twarz z doS§wiadczonym rywalem.

Podczas pobytu w Paryzu Jaime Astarloa nadal utrzymywal przyjazne kontakty ze swoim
dawnym profesorem i czesto go odwiedzal. Czesto tez krzyzowali zelaza, cho¢ choroba coraz
bardziej brala cialo starego mistrza we wladanie. Az wreszcie nadszed! dzien, kiedy to Lucien de
Montespan sze$¢ razy z rzedu zostal trafiony, podczas gdy punta jego wlasnego floretu nawet nie
musnela plastronu ucznia. Po szostym touche Jaime Astarloa stangl jak razony gromem i rzucit
floret na ziemie, mamroczac pele skruchy przeprosiny. Stary profesor uémiechnat sie jednak ze
smutkiem:

- Ot, uczen przerasta mistrza. Juz nie musisz pobiera¢ nauk. Gratulacje.

Nie wrocili wiecej do tematu, ale tez nigdy wiecej nie staneli naprzeciw siebie. Kilka
miesiecy p6zniej Montespan przyjal wychowanka, siedzac przy kominku, z nogami wspartymi na
lezance i okrytymi kapg. Trzy dni wcze$niej zamknat byl swoja szkole fechtunku i polecil
Jaimemu Astarloi wszystkich swoich klientéw. Laudanum juz nie przynosito mu ulgi w boélu, z
wolna przeczuwal nadchodzaca $mieré. Dopiero co uslyszal, ze jego dawnego ucznia czeka
kolejne wyzwanie, pojedynek z jegomos$ciem, ktéry prowadzil zajecia z szermierki bez dyplomu
Akademii. Powazy¢ sie na co$ podobnego bez spelnienia odpowiednich formalno$ci oznaczalo
narazi¢ sie na wrogo$¢ ze strony prawowitych profesor6éw i na nieprzyjemne konsekwencje. Tak
tez bylo w obecnym przypadku i Akademia, bardzo czula na tym punkcie, postanowila polozy¢
kres procederowi. Honor spolecznos$ci powierzono najmlodszemu z jej czlonkéw, Jaimemu
Astarloi.

Profesor dlugo omawial sprawe z dawnym uczniem. Montespan zdobyl cenne informacje o
sprawcy konfliktu, niejakim Jeanie de Rolandi, i wtajemniczyl rozméwce w nawyki rywala.
Fechtowal przyzwoicie, ale nie nadzwyczajnie, miatl przy tym kilka wad, ktére mozna bylo
wykorzystaé przeciw niemu. Byl mankutem, co z jednej strony stanowilo pewne zagrozenie dla
przeciwnikow przywyklych, jak Jaime Astarloa, do walki z szermierzami praworecznymi, z
drugiej jednak Montespan nie miat watpliwo$ci, ze jego byly podopieczny wyjdzie z pojedynku
zwyciesko.

- Musisz, chlopcze, pamieta¢, ze mankut nie potrafi wykorzysta¢ tempa, gorzej wykonuje
flankonady, jako ze trudniej mu przyja¢ wilasciwa pozycje reki... Przy tym Rolandim nalezy
trzymac sie czwartej linii, co do tego nie ma watpliwo$ci. Zgadzasz sie?

- Zgadzam sie, mistrzu.

- Co za$ do pchnie¢, pamietaj, ze wedle mego rozeznania walka lewa reka nie prowadzi do

dobrej postawy. On z poczatku trzyma dlon dwa, trzy cale wyzej od przeciwnika, ale w ferworze



walki stopniowo ja opuszcza. Skoro tylko ujrzysz, ze nie trzyma dloni wysoko, nie wahaj sie i
wykonaj pchniecie w tempo.

Jaime Astarloa zmarszczyt czolo. Profesor pogardzal Rolandim, ten jednak byl szermierzem
zaprawionym w pojedynkach.

- Podobno $wietnie broni sie na kroétki dystans...

Montespan potrzasnal glowa:

- To blahostka. Tak twierdza ci, co sa od niego jeszcze gorsi. Coz to, nie moéw mi, ze ten
blazen spedza ci sen z powiek!

Kawaler poczerwienial, sltyszac to posadzenie.

- To pan przestrzegal mnie przed niedocenianiem przeciwnikow.

Mistrz u$émiechnat sie lekko.

- To prawda. Ale tez i przed ich przecenianiem. Rolandi jest mankutem, ot i wszystko.
Owszem, stanowi to dla ciebie pewne ryzyko, ale tez daje ci przewage, z ktorej musisz skorzystac.
Temu jegomos$ciowi brakuje precyzji. Staraj sie zada¢ mu trafienie w tempo, gdy tylko opusci
dlon, juz to dla ochrony, juz to parujac, prébujac cie zaskoczy¢ albo wycofujac sie. W kazdym z
tych przypadkow musisz dzialaé z wyprzedzeniem, kiedy tylko poruszy dlonig albo stopa. Jezeli
wykorzystasz moment zaskoczenia i zadasz pchniecie w jego natarcie, trafisz go, nim zdola
dokonczy¢ ruch, bo ty wykonasz jedno tempo, a on dwa.

- Tak bedzie, mistrzu.

- Nawet w to nie watpie - odparl sedziwy profesor z zadowoleniem. - Jeste§ moim
najlepszym uczniem, z floretem w dloni stajesz sie chlodny i opanowany. W czekajacym cie
starciu wiem, ze nie zhanbisz imienia swego ani mego. Ograniczaj sie do prostych pchnie¢,
prostych zaston i kontra-zaston, szczegolnie przeciw-czwartej i podwojnej przeciw-czwarte;j...
Nie wahaj sie przerzucaé floretu do lewej dloni, gdy uznasz, ze obrona tego wymaga. Rozne
franty odradzaja takiego wariantu, bo to podobno psuje wdziek. Ja twierdze, ze w pojedynkach,
gdzie gra idzie o zycie, nie wolno poming¢ niczego, co shuzy obronie, o ile nie stoi w sprzecznosci
z regulami honoru.

Do spotkania doszlo trzy dni poézniej w lasku Vincennes, miedzy fortem a Nogent, w
obecnosci licznie zgromadzonych swiadkow, ktorzy Sledzili starcie z pewnego dystansu. Sprawa
bowiem przedostala sie do wiadomosci publicznej i zyskala range wydarzenia towarzyskiego,
pisano o niej nawet w gazetach. Na miejscu zebrala sie spora grupa ciekawskich, ktorych
specjalnie wezwane sily porzadkowe trzymaly w stosownej odleglosci. Wprawdzie zgodnie z
rozporzadzeniami pojedynki byly zakazane, skoro jednak swéj honor polozyla na szali Akademia
paryska, wladze uznaly, ze nie beda wstrzymywac¢ biegu wydarzen. Podniosly sie glosy, ze nie
wypada, by taki zaszczyt przypadl w udziale Hiszpanowi, jednak Jamie Astarloa byl mistrzem z
francuskim dyplomem, od lat mieszkal we Francji, a nauki pobieral u samego Luciena de

Montespan: te trzy argumenty przekonaly najbardziej opornych. Pomiedzy publiczno$cia a



odzianymi uroczy$cie na czarno sekundantami stali wszyscy nauczyciele szermierki z Paryza,
przyjechalo nawet kilku spoza miasta. Brakowalo tylko starego Montespana, ktéremu lekarze
stanowczo odradzili wszelkie wychodzenie.

Rolandi byl drobnym brunetem o malych, zywych oczach. Dobiegal czterdziestki, krecone
wlosy juz mu sie lekko przerzedzily. Mial §wiadomo$¢, ze opinia publiczna nie jest po jego
stronie, i wiele by dal, zeby znalez¢ sie gdzie$ daleko. Wir wydarzen wciagnat go jednak i nie
pozostawalo mu nic innego, jak bi¢ sie albo okry¢ hanba, ktéra $cigalaby go potem po calej
Europie. Trzykrotnie odmoéwiono mu tytulu mistrza szermierki, cho¢ niezle wtadat floretem i
szablg. Mial wloskie pochodzenie, niegdy$ stuzyl w jezdzie, teraz za$ nauczat fechtunku w nie-
wielkiej klitce, zeby jako$ utrzymacé zone i czworo dzieci. W trakcie przygotowan ukradkiem
zerkal nerwowo w strone Jaimego Astarloi, ktory stal spokojnie w oddali w obcistych, czarnych
spodniach i luznej, bialej koszuli. Str6j jeszcze bardziej podkreslal jego szczupla sylwetke.
~Mlody Kichote", jak okre$lila go jedna z gazet opisujacych zdarzenie, byt u szczytu formy, czul
wsparcie bractwa mistrzow z Akademii, tego dostojnego i czarno ubranego grona, ktoére
oczekiwalo kilka krokéw dalej, nie mieszajac sie z thumem. Panowie stawili sie z odznaczeniami,
laskami i w cylindrach.

Publiczno$¢ spodziewala sie tytanicznego boju, ale czekalo ja rozczarowanie. Zaraz po
rozpoczeciu pojedynku Rolandi opuscil fatalnie dlon o kilka cali, gotujac sie do uderzenia, ktére
mialo zaskoczy¢ rywala. Jaime Astarloa zadal pchniecie wypadem w tempo, prosto w odstoniete
miejsce, glownia jego floretu przeszla wzdluz ramienia Rolandiego i bez oporu zaglebila sie w
jego cialo ponizej pachy. Nieszcze$nik przewrdcil sie do tylu, upuszczajac bron, a kiedy padl na
trawe, z plecow wystawala mu cze$¢ zakrwawionego zelaza. Obecny na miejscu lekarz nie zdotal
nic uczyni¢, by ocali¢ mu zycie. Rolandi, przekluty floretem, postal swojemu zabo6jcy metne
spojrzenie i skonal wymiotujac krwia.

Na wieé¢ o tym Montespan mruknat tylko: ,,Dobrze", nie odrywajac wzroku od trzaskajacych
na kominku polan. Zmart dwa dni pézniej. Jego uczen, ktory opuscil Paryz chcac, zeby echa
sprawy ucichly, nie zobaczyl go wiecej zywego.

Po powrocie Jaime Astarloa dowiedzial sie od przyjaciol o zgonie starego mistrza. Wystuchat
nowiny w milczeniu, pohamowal grymas boélu, po czym wyszedl na dlugi spacer brzegiem
Sekwany. Dluzsza chwile stal przed Luwrem, wpatrujac sie w przeplywajacy dolem brudny nurt.
Trwal tak bez ruchu, az stracil poczucie czasu. Noc juz zapadla, kiedy wreszcie wroécit do siebie i
skierowal kroki do domu. Nazajutrz rano dotarta do niego wiadomos$¢, ze Montespan zapisal mu
w testamencie jedyna fortune, jaka posiadal: bron. Kupil bukiet kwiatéw, wynajal berlinke i
kazal sie zawieZz¢ na Pere-Lachaise. Tam w miejscu, gdzie spoczywal jego mistrz, na anonimowe;j

plycie z szarego kamienia, zlozyl kwiaty i floret, ktérym zabil Rolandiego.



Wszystko to wydarzylo sie niemal trzydzieSci lat temu. Jaime Astarloa spojrzal na wlasne
odbicie w lustrze galerii. Pochylil sie, wzial do reki lampe i zaczal z uwaga studiowaé¢ swoja
twarz, zmarszczka po zmarszczce. Montespan zmart, majac piecdziesiat dziewiec lat, czyli zaled-
wie trzy lata wiecej niz on sam liczy sobie obecnie. Ostatni obraz mistrza, jaki zachowal, to widok
staruszka skulonego przy ogniu. Przesunal dlonia po siwych wlosach. Nie zalowal tego, co
przezyl. Kochal, zabijal, nigdy jednak nie przyniést ujmy samemu sobie. Zgromadzil
wystarczajaco duzo wspomnien, ktore usprawiedliwialy jego zycie, chociaz byly moze jego
jedynym dziedzictwem... Przykre bylo jedno: ze nie mogl, jak Lucien de Montespan, przekaza¢
komukolwiek swojej broni w chwili $mierci. Pozbawiona ramienia, ktoére by ja ozywilo, staje sie
bezuzyteczna. Trafi Bog wie gdzie, do ciemnego kata jakiego$ malego antykwariatu, bedzie sie
pokrywaé kurzem, rdzewieé, zamilknie na wieki. Umrze na podobienstwo jej wlasciciela. I nikt
nie polozy floretu na jego grobie.

Pomysélat o Adeli de Otero i poczul niepokojace uklucie. Ta kobieta pojawila sie w jego zyciu
stanowczo za p6zno. Jego wyschle wargi zdolne byly co najwyzej do kilku stow powsciagliwej

czulosci.



Rozdzial trzeci

Pchniecie w tempo za zwodzony atak

Przy pchnieciu w tempo, jak przy kazdym ryzykownym ruchu,
wytrawny szermierz musi przewidywaé zamiary przeciwnika,
uwaznie obserwujqc jego ruchy i domyslajqc sie

skutkéw, jakie te mogq przyniesé.

Jeszcze pol godziny temu szésty juz raz spogladal z zadowoleniem na wlasne odbicie w
lustrze. Niewielu jego znajomych w tym wieku prezentowalo sie rownie dobrze. Z daleka mozna
go bylo wziag¢ za mlokosa, a to za sprawa szczuplej sylwetki i zwawych ruchow, co zawdzieczal
nieustannym ¢wiczeniom. Wczesniej ogolil sie sumiennie angielska brzytwa z raczka z kosci
stoniowej i z wieksza niz zazwyczaj dbaloScia przystrzygl stalowo-szare wasiki. Siwe wlosy, lekko
kedzierzawe na karku i skroniach, zaczesal starannie do tylu. Dlugi przedzialek po lewej stronie
byt tak nieskazitelny, jakby zrobiony przy linijce.

Mial dobry humor, cho¢ niecierpliwil sie jak kadet, ktory w mundurze wyjSciowym stawia
sie na pierwsza randke. Te dawno zapomniane emocje wcale nie wprawialy go w zaklopotanie,
wrecz przeciwnie, zdawal sie dzieki nim odzywaé. Wzial do reki jedyna flaszeczke wody
kolonskiej, jaka mial, skropil sobie dlonie, a nastepnie natart delikatnie policzki subtelng wonia.
Dyskretny usmiech uwydatnil zmarszczki wokoét szarych oczu.

Rzecz jasna nie spodziewal sie po tym spotkaniu zadnych dwuznacznych konsekwencji. Za
dobrze zdawal sobie sprawe z okoliczno$ci, by mie¢ jakiekolwiek idiotyczne zltudzenia. A przeciez
nie mogt odpedzi¢ mysli, ze to spotkanie ma szczeg6lny charakter. Ze pierwszy raz w zyciu
bedzie uczyl kobiete, i to kogo$ takiego jak Adela de Otero, co sprawilo, ze w glebi duszy
przypisywat wydarzeniu dodatkowa wymowe estetyczng, chociaz wlasciwie nie wiedziat do konca
dlaczego. Zdazyt juz oswoi¢ sie z faktem, ze jego nowy klient nalezy do plci przeciwnej, zwalczyt
w sobie poczatkowe opory, uprzedzenia zapedzil w najdalsze zakamarki duszy, skad ledwie je
bylo stycha¢, ich miejsce zajelo bowiem mile przeczucie, ze oto w jego jednostajnym zyciu dzieje
sie co$ nowego. Fechtmistrz z rados$cia poddawal sie teraz czemus, co sam uznal za pdzna,
nieszkodliwg fanaberie, za niewinng igraszke rozbudzonych na nowo zmystow, w ktorej bedzie
jedynym $wiadomym protagonista.

Za kwadrans pigta dokonal ostatniej kontroli domu. W gabinecie stuzagcym takze jako salon
wszystko bylo w nalezytym porzadku. Dozorczyni, ktéra sprzatala pokoje trzy razy w tygodniu,
ostroznie przetarla lustra w galerii, skapanej w przyjemnym, zlotawym polmroku dzieki ciezkim

zastonom i polprzymknietym oknom. Za dziesie¢ pigta ostatni raz popatrzyl na siebie w lustrze i



kilkoma ruchami poprawit drobne niedociagniecia w stroju. Byl ubrany jak zwykle do pracy w
domu: w koszule, waskie spodnie do szermierki, poniczochy i pantofle z miekkiej skory, a
wszystko to w kolorze nieskazitelnie bialym. Tego dnia zalozyl jeszcze niebieska kurtke z
angielskiego sukna, juz troche niemodng, znoszona, ale lekka i wygodng, ktéra przydawala mu
nieco niedbalej elegancji. Szyje ozdobil bialg apaszka z cieniutkiego jedwabiu.

Niewielki zegar $cienny miatl wkrétce wybi¢ piata. Don Jamie siadl w gabinecie na sofie,
skrzyzowal nogi i bezwiednie otworzyl lezaca na stoliku obok ksigzke, Pamietnik z Wyspy
Swietej Heleny, podniszczone wydanie in quarto. Przebiegl roztargnionym wzrokiem po dwoch,
trzech wersach i spojrzal na wskazéwki zegara: siedem po piatej. Pomyslal o kobiecej
niepunktualno$ci i nagle przestraszyl sie, ze moze sie rozmyslila. Zaczynal sie juz niepokoic, gdy
uslyszal stukanie do drzwi.

Fiotkowe oczy patrzyly na niego z ironicznym ozywieniem.

- Dzien dobry, mistrzu.

- Dzien dobry pani.

Obrocila sie ku pokojéwce czekajacej na podescie schodéw. Don Jaime rozpoznal w niej
dziewczyne, ktora otworzyla mu drzwi w mieszkaniu przy ulicy Riafo.

- W porzadku, Lucia. BadZ po mnie za godzine.

Stluzaca podala pani niewielka sakwe podrézng i skloniwszy sie wyszla na ulice. Adela de
Otero wyjela z wlosow dluga szpilke, jaka przytrzymywala jej kapelusz, i wreczyla ja razem z
parasolka don Jaimemu. Nastepnie przeszla sie po gabinecie i ponownie stanela przed
portretem na $cianie.

- Przystojny mezczyzna - powtorzyla swoje stowa z poprzedniego dnia.

Fechtmistrz dlugo rozmyslal tego dnia, w jaki sposéb powinien podja¢ dame, i ostatecznie
postanowil zachowaé¢ zawodowa powsciggliwo$¢. Chrzaknal dajac do zrozumienia, ze Adela de
Otero nie przybyla tu, zeby podziwia¢ urode jego przodka, i gestem, ktéoremu staral sie nadac
wyraz chlodny i uprzejmy zarazem, zaprosil j3, by bezzwlocznie przeszla do galerii. Popatrzyla na
niego ze zdziwieniem i rozbawieniem, po czym skineta powoli glowa jak postuszna uczennica.
Drobna blizna w prawym kaciku warg nadawala ustom Adeli de Otero tak niepokojacy don
Jaimego wyraz zagadkowego u$miechu.

W galerii mistrz odciggnal jedna z zaslon i do sali wpadly promienie sloneczne,
zwielokrotnione przez lustra. Patrzac na przybyla pod $wiatlo, widzial wokot jej glowy zlocista
aureole. Dziewczyna rozejrzala sie z satysfakcja po pomieszczeniu. Na muslinowej sukni
polyskiwat klejnot fiolkowego koloru. Don Jaime doszed}l do wniosku, ze Adela de Otero zawsze
zaklada co$, co wspolgraloby z barwa jej oczu, niewatpliwie umie ja wykorzystac.

- Fascynujace - powiedziala z nieklamanym podziwem. Don Jamie tez rozejrzal sie po
lustrach, po starych szpadach, po pomosScie, i wzruszyt ramionami.

- Ot, galeria do szermierki - odpart skrywajac dume.



Potrzasnela glowa, patrzac na wlasne odbicie.

- Nie, jest tu co$ wiecej. To $wiatlo, te stare panoplie, zastony, wszystko razem - utkwila
wzrok w jego oczach, odrobine zbyt dlugo, wiec wstydliwie je spuscil. - Chyba przyjemnie tu
pracowac, don Jaime. Wszystko jest takie...

- Prehistoryczne?

Skrzywila usta, jakby nie spodobal jej sie ten zart.

- Nie w tym rzecz - jej lekko ochryply glos szukal odpowiedniego slowa. - Raczej...
dekadenckie - powtérzyta to stlowo, jakby odczuwala przy tym jaka$ szczegblng przyjemnosé. -
Dekadenckie w pozytywnym znaczeniu, jak uschly kwiat w wazonie. Jak dobra, stara rycina.
Kiedy pana poznalam, pomyslalam, ze paniski dom musi wlasnie jakos tak wygladac.

Jaime Astarloa przestapil w zaklopotaniu z nogi na noge. Blisko$§¢ dziewczyny, jej graniczacy
z bezczelno$cia tupet, zywotno$c, jaka zdawalo sie az promieniowaé cale jej cialo, wszystko to
budzilo w nim dziwne pomieszanie. Postanowil nie poddawa¢ sie czarom i skierowal rozmowe
na zasadnicze tory. Glo$no wyrazil nadzieje, ze przyniosla ze soba bardziej odpowiedni stro;j.
Uspokoila go, pokazujac podrozna sakwe.

- Gdzie moge sie przebrac?

Don Jaimemu zdalo sie, ze w jej glosie slyszy lekko wyzywajaca nute, ale na przekor sobie
oddalil te mysl. Moze za bardzo wciaga go ta gra - mruknal w duchu i postanowil, ze z najwyzsza
surowos$cia bedzie tepil w sobie wszelkie niestosowne w jego wieku wybryki. Ze $miertelna
powaga wskazal dziewczynie drzwi do przyleglego pokoiku, przeznaczonego wlasnie do tego
celu, i nieoczekiwanie zaczal sprawdzaé trwatosé jednej z desek podium. Jednak zerknat na nig z
ukosa, kiedy przechodzila obok niego, kierujac sie do garderoby, i wydalo mu sie, ze dostrzega
na jej wargach delikatny u$mieszek, ktory pospiesznie zlozyl na karb zwodniczej blizny w kaciku
ust. Weszla do pokoiku i zostawila za soba drzwi uchylone ledwie na dwa cale. Don Jaime
przelknat Sline, starajac sie tego nie zauwazac, ale waska szpara przyciggala wzrok jak magnes.
Whil oczy w czubki wlasnych butow, toczac w duchu prawdziwa walke z samym soba. Szelest
halki przez mgnienie wywolal w jego wyobrazni obraz opalonej skory w cieplym poéimroku.
Oddalil natychmiast te niestosowna wizje.

»,Na mitos¢ boska! - ta my$l brzmiala jak blaganie, cho¢ nie wiedzial, do kogo je kieruje. -
Przeciez to dama!"

Zrobil dwa kroki do okna, podniost twarz i wystawil ja ku stoncu.



Adela de Otero zmienila muslinowa suknie na kasztanowa spédnice do jazdy konnej, lekka i
bez ozdob, na tyle krotka, by nie krepowala ruchéw, i na tyle dluga jednoczeénie, by pozwalala
dostrzec najwyzej kostki okryte bialymi ponczochami. Na stopach miala plaskie pantofle do
szermierki, w ktorych poruszala sie z gracja porownywalng jedynie z wdziekiem baletnicy. Stroju
dziewczyny dopelniala obcista w biuscie, biala, Iniana bluzka, zapinana z tylu i wykonczona
karczkiem bez koronek, eksponujaca ksztalty wlascicielki burzace spokoj starego mistrza. W
pantoflach bez obcasow stagpala z jaka$ zwierzeca lekkoScig, idaca w parze z meskim
zdecydowaniem w ruchach, ktére don Jaime zauwazyl u niej juz wczesniej. Bez wysokich butéow
porusza sie jak kotka - pomyslal nauczyciel fechtunku.

Fiolkowe oczy spojrzaly na mego z uwaga, badajac efekt. Don Jaime wydawal sie jednak
nieprzenikniony.

- Jaki floret pani woli? - zapytal przymknawszy oczy, oSlepiony §wiatlem, ktére spowijato go
rozkosznie. - Francuski, hiszpanski czy wloski?

- Francuski. Lubie czué¢ swobode w palcach.

Mistrz z zadowoleniem pochylil nieco glowe w niemym uszanowaniu. Tez przedkladal floret
francuski, bez jelcéw, o rekojesci luznej po sam kosz. Podszed} do jednej z panoplii na Scianach i
w zamyS$leniu przyjrzal sie zawieszonej broni. Skalkulowal wzrost dziewczyny i dlugosé jej
ramion i wybral znakomity floret z glownia z toledanskiej stali, gietki jak trzcina. Adela de Otero
wziela go do reki i zaczela ogladaé z najwyzsza uwaga. Chwycila prawa dlonig rekojesé, zwazyla
bron z wyraznym uznaniem, zwrdécita sie ku $cianie i wyprébowala na niej glownie, zginajac ja do
chwili, gdy kosz znalazl sie najwyzej ze dwadzieScia cali od punty. Usatysfakcjonowana jakoScig
stali, popatrzyla na don Jaimego. Jej palce pieScily dobrze zahartowany metal z nieklamanym
podziwem kogo$, kto umie doceni¢ warto$¢ trzymanej w reku broni.

Jaime Astarloa wzial do reki pikowany plastron i gorliwie pomogt jej zalozy¢, przytrzymujac
z tyhu haftki. Przy okazji bezwiednie musnal palcami gladka bluze, wdychajac delikatny zapach
wody rézanej. Dokonczyt dziela z pewnym pos$piechem, zaambarasowany bliskoScig tej pieknej,
pochylonej do przodu szyi, cieplej i nagiej pod gestymi wlosami, upietymi spinkg z masy

perlowej. Uporawszy sie z ostatnig haftka, fechtmistrz z niezadowoleniem stwierdzil, ze palce



mu drza. Chcac pokry¢ zmieszanie, z miejsca zajal dlonie guzikami kurtki i wyglosit jakas
banalng uwage o przydatnos$ci plastronéw podczas walki. Adela de Otero, zakladajac skérzane
rekawiczki, postala mu spojrzenie zdziwione tym zbednym gadulstwem.

- A pan nigdy nie korzysta z plastronu, mistrzu?

Wyrozumialy uSmiech skrzywil Jaimemu Astarloi wasik.

- Czasami - odrzekl, zdjal kurtke i apaszke, podszedl do panoplii i wybral floret typu
francuskiego, o kwadratowej, lekko S$cietej rekojeSci. Z broniga pod pacha stangl przed
dziewczyna, ktora oczekiwala go wyprostowana na pomoscie, wsparlszy swdj floret punta o
podloge. Stopy trzymala pod katem prostym, prawa pieta dotykajac lewej kostki - stowem, stala
w pozycji nieskazitelnej, gotowa do przyjecia postawy szermierczej. Don Jaime chwile przygladal
sie jej i musial przyznaé, ze nie ma zadnych zastrzezen. Skingl wiec aprobujaco glowa, nalozyl
rekawiczki i wskazal maski, rozlozone na pélce. Pokrecila glowa ze wzgarda.

- Uwazam, pani de Otero, ze powinna pani zakry¢ sobie twarz. Wie pani, ze podczas
szermierki...

- Moze pozniej.

- Nie ma potrzeby wystawia¢ sie na zbedne ryzyko - nalegal don Jaime, podziwiajac zimna
krew swojej nowej klientki. Musiala wiedzieé¢, ze nieszczeSliwy cios punta, wymierzony zbyt
wysoko, mogl nieodwracalnie oszpeci¢ jej twarz. Adela de Otero jakby odgadla jego mysli i
u$émiechnela sie (a moze to znéw ta blizna?).

- Polegam na panskiej wprawie, mistrzu, ufam, ze mnie pan nie okaleczy.

- Pani zaufanie to dla mnie zaszczyt, droga pani. Czulbym sie jednak znacznie spokojniejszy,
gdyby...

W oczach dziewczyny pojawily sie zlociste iskry i mienity sie dziwnie.

- Przy pierwszym ataku na odkryta twarz - wydawalo sie, ze dodatkowy element ryzyka
stanowi dla niej szczegolny urok. - Obiecuje, ze tylko ten jeden raz.

Nauczyciel fechtunku nie posiadal sie ze zdumienia: alez ta mloda koza jest uparta! I do tego
potwornie zadufana.

- Pani, nie przyjmuje takiej odpowiedzialnosci. Nie darowalbym sobie...



- Prosze.

Don Jaime westchnal. Pierwsza potyczka przegrana z kretesem. Przejdzmy zatem do
floretow.

- Nie nalegam wiece;.

Wymienili pozdrowienia, szykujac sie do pojedynku. Adela de Otero zaslonila sie z precyzja.
Trzymala floret pewnie, ale bez przesady, kciuk polozyla na rekojesci, przyciskajac palce maty i
serdeczny, kosz podniosta na wysoko$¢ piersi, a punte floretu nieco wyzej niz dlon. Prezentowata
na wskro$ ortodoksyjny styl wloski, zwracajac ku fechtmistrzowi jedynie prawy polprofil, floret,
ramie, bark i biodro utrzymywata w jednej linii, kolana miata lekko ugiete, lewe ramie uniesione,
a dlon opuszczong w nadgarstku z pozorna niedbalo$cia. Don Jaime z podziwem patrzyt na
pelna wdzieku figure dziewczyny, prezacej sie do ataku niczym kot do skoku. Jej polprzymkniete
oczy blyszczaly jak w goraczce, zeby miala zaci$niete. Usta, tak zazwyczaj piekne pomimo skazy
w kaciku, teraz zwezily sie do cienkiej kreski. Cala jej posta¢ sprawiala wrazenie napietej
sprezyny. Staremu fechtmistrzowi wystarczylo jedno fachowe spojrzenie, by z zaskoczeniem
stwierdzi¢, ze dla Adeli de Otero szermierka jest czym$ wiecej niz zwykla ekstrawagancka
rozrywka. Wystarczylo da¢ dziewczynie bron do reki, by przeistoczyla sie w groznego
przeciwnika. Nawykly rozpoznawac¢ ludzkie charaktery wlasnie poprzez postawe, Jaime Astarloa
domyslit sie, ze tajemnicza nieznajoma skrywa jakis fascynujacy sekret. Dlatego sam ujal floret i
przyjal pozycje z taka sama ostrozno$cia, jakby naprzeciw niego stal rywal z ostra glownia.
Wyczuwal, ze gdzie$ czai sie niebezpieczenstwo, ze ta gra juz nie jest niewinna. A zawodowy
instynkt nigdy go dotad nie oszukal.

Gdy tylko skrzyzowali florety, pojal, ze Adela de Otero pobierala nauki u znakomitego
nauczyciela. Zrobil kilka zwoddéw, zeby sprawdzi¢ reakcje przeciwniczki i spostrzegl, ze
odpowiada mu spokojnie, utrzymuje dystans, uwaza na obrone wiedzac, ze ma naprzeciw siebie
czlowieka nadzwyczaj dosSwiadczonego w szermierczych zmaganiach. Fechtmistrzowi zazwyczaj
wystarczal rzut oka na pozycje, jaka przyjmuje oponent, i zbadanie pewnos$ci uchwytu, by
zaliczy¢ go do konkretnej kategorii - nie watpil, ze ta dziewczyna umie walczyé. W jej

zachowaniu, o dziwo, spokdj walczyt o lepsze z agresja: widaé bylo, ze jest gotowa do wypadu, ale



przytomny umyst podpowiada jej, by uwazala na groznego przeciwnika, cho¢ ten prowokuje
nieustannie sytuacje, kiedy pozornie mozna zada¢ mu z wypadu rozstrzygajace pchniecie.
Dlatego wlaénie Adela de Otero trzymala rozwaznie czwartg zastone, starajac sie broni¢ mocng
cze$cia glowni, gotowa wycofa¢ sie, gdyby mistrz zmienil taktyke i skrocil zanadto dystans.
Wzorem wytrawnych szermierzy nie patrzyta na glownie floretow, tylko prosto w oczy rywala.

Don Jaime zaznaczyl pchniecie w trzecig, traktujac je jako zwodzony atak przed natarciem w
czwarta - wylgcznie dla przetestowania dziewczyny, nie zamierzal bowiem na razie upokarzac jej
trafieniem. Ku jego zdumieniu Adela de Otero nie ugiela sie, a on sam chwile p6zniej ujrzal
punte jej floretu doslownie kilka cali od wlasnego brzucha, kiedy dziewczyna niespodziewanie
wykonala pchniecie niskie w druga, wydajac jednoczes$nie z zaci$nietych ust ochryply okrzyk
bojowy. Fechtmistrz zrobil unik, zreszta nie bez pewnego wysitku. Byl wéciekly na siebie, ze tak
sie odslonil. Przeciwniczka cofnela sie o dwa kroki, dala jeden naprzoéd, ponownie w czwartej, i w
absolutnym skupieniu, z =zaci$nietymi ustami, wpatrywala sie w oczy mistrza spod
polprzymknietych powiek.

- Doskonale - mruknat don Jaime na tyle glo$no, zeby mogla go uslysze¢, ale nie dala po
sobie pozna¢, ze ta pochwala sprawila jej przyjemnos¢. Miedzy jej brwiami pojawila sie jedna
pionowa zmarszczka, od skroni plynela jej po policzku jedna kropla potu. Spédnica raczej nie
krepowala jej ruchéw. Trzymajac floret lekko zgieta reka, dziewczyna czujnie obserwowala, czy
Jaime Astarloa wykona cho¢by najmniejszy ruch. Mistrzowi przyszlo do glowy, ze w tym stanie
traci na urodzie, ze nadal jest atrakcyjna, ale raczej poprzez to pelne napiecia wyczekiwanie, od
ktérego cale jej cialo niemal dygotalo. Owszem, miala w sobie co$§ meskiego, ale takze co$
mrocznego i dzikiego.

Adela de Otero nie uciekala na boki, caly czas poruszala sie w tyl i przod, utrzymujac
wlasciwy rytm tak zachwalany przez purystéw i takze zalecany uczniom przez don Jaimego.
Mistrz zrobil trzy kroki naprzéd, na co ona odpowiedziala, cofajac sie o trzy. Zadal pchniecie w
trzecia, dziewczyna wykonala znakomita kontra-czwarta, opisujac male koleczko wokét glowni
przeciwnika, zmieniajac przy tym polozenie jego broni. Ten w skrytosci ducha z podziwem

przyjal tak nieskazitelny manewr obronny, uwazany za najprzedniejszy posréd przednich.



Kazdy, kto posiadl ten sekret, mog}l sie uwazaé za niezréwnanego szermierza. Zaczekal, az Adela
de Otero znéw natrze w czwartga, co blyskawicznie uczynila, sparowal atak i odpowiedzial
gornym pchnieciem. Mialby trafienie, gdyby z wlasnej woli nie zatrzymal ciosu doslownie cal
wezesniej. Dziewczyna spostrzegla ten ruch, cofnela sie o krok i palajagcymi gniewem oczyma
popatrzyla na fechtmistrza.

- Nie place panu, don Jaime, za to, zeby sie pan ze mna bawil jak z jakim$ nowicjuszem - jej
glos drzat od Zle skrywanej wsciekloSci. - Jesli ma pan mnie trafi¢, niech pan to robi.

Nauczyciel szermierki, zdumiony tak gwaltowna reakcja, wydusil z siebie przeprosiny. Adela
de Otero zndéw zmarszczyta tylko w skupieniu czolo i wykonala natarcie dlugim wypadem z taka
zuchwalo$cia, ze fechtmistrzowi ledwie czasu starczylo, by sparowaé w czwartej zastonie. Na
dodatek sila ciosu byla na tyle wielka, ze musial sie cofngé. Chcac utrzymaé dystans,
odpowiedzial w czwartej linii, ale ona nie zakonczyla ataku, wigzala, nacierala i zblizala sie z
niestychang szybkos$cig. Kazdemu jej ruchowi towarzyszyl ochryply okrzyk. Zaskoczony nie tyle
samym natarciem, ile stanowcza pasja, z jaka bylo przeprowadzane, don Jaime caly czas sie
wycofywal, wpatrujac sie jak zahipnotyzowany w straszliwy wyraz twarzy przeciwniczki.
Zwiekszyl dystans, ale ona wciaz szla naprzod. Zwiekszyl znowu, parujac w czwartej, ale Adela de
Otero wcigz nie ustepowala, zwigzala i natarla w pigtej. Fechtmistrz kolejny raz musial sie
cofng¢. I tym razem dziewczyna zwigzala w piatej, po czym natarta w druga. ,Dosy¢ tego" -
pomyslal don Jaime, zdecydowany przerwac te niedorzeczna sytuacje. Tymczasem dziewczyna
znOw zwigzala w trzeciej i natarla w czwartg od strony zewnetrznej, zanim don Jaime zdolat sie
do konca pozbiera¢. Duzym wysitkiem zrobil unik, wydobyt sie z opresji, odzyskal pion, zaczekal,
az dziewczyna uniesie floret poziomo, i wytracil jej bron z reki stanowczym, krétkim uderzeniem
w glownie. Niemalze tym samym ruchem unio6st punte i wycelowat ja prosto w gardlo Adeli de
Otero. Bron upadla na ziemie, dziewczyna tymczasem skoczyla w tyl, nie spuszczajac oczu z
floretu mistrza, jakby to byl waz gotujacy sie do ukaszenia.

Dluzsza chwile mierzyli sie wzrokiem w milczeniu. Zaskoczony fechtmistrz spostrzegl, ze

dziewczynie przeszla cala zlos¢, jaka powodowata nig podczas walki. Jej miejsce na twarzy Adeli



de Otero zajal uSmiech, w ktérym mozna bylo wyczué cien ironii. Najwyrazniej sprawilo jej
przyjemnos¢, ze napytata mu ktopotow. Poczul, jak ro$nie w nim irytacja.

- Co to ma znaczy¢?... GdybySmy walczyli na ostre, taki wybryk kosztowalby pania zycie,
droga pani! Szermierka to nie przelewki.

Odrzucila glowe do tylu i wybuchnela naglym, radosnym $miechem, niczym dziewczynka,
ktérej udala sie fantastyczna psota. Policzki zarézowily jej sie od wysitku, na gérnej wardze
pojawily sie drobniutkie kropelki potu. Rzesy tez 1$nily jakby pod wplywem wilgoci i don
Jaimemu przyszla do glowy (szybko odpedzona) mysl, ze tak wlasnie musiala wygladaé¢ chwile
po zmaganiach milosnych.

- Prosze sie na mnie nie gniewac¢, mistrzu - wyraz jej twarzy zmienial sie razem z glosem,
teraz byl pelen slodyczy, rozbrajajacego czaru, upojnego piekna. Wciagz stala zdyszana, piersi
falowaly jej pod plastronem.

- Chcialam tylko panu dowie$¢, ze niepotrzebnie traktuje mnie pan protekcjonalnie.
Trzymajac w reku floret, czuje odraze do wzgledow naleznych kobiecie. Jak sam sie pan
przekonal, potrafie zada¢ dobre pchniecia - dodala tonem, w ktérym fechtmistrz wyczul dalekie
echo grozby.

- A pchniecie jest pchnieciem... niezaleznie, kto je zadaje.

Jaime Astarloa nie mial wyboru, musial skloni¢ sie wobec takiego argumentu:

- W takim razie, droga pani, to ja prosze o przyjecie moich przeprosin.

Odpowiedziala mu nadzwyczaj wytwornym uklonem:

- Przyjmuje, mistrzu - wlosy upiete na karku znalazly sie w lekkim nieladzie, na ramie
splywal jej czarny kosmyk. Uniosta dlonie i zaczela poprawiac sobie fryzure za pomoca spinki z
masy pertowej. - Mozemy kontynuowac?

Don Jaime zgodzil sie i podal jej podniesiony z podlogi floret. Nie mogt wyjsé z podziwu nad
opanowaniem dziewczyny. Podczas walki metalowa punta, oslaniajaca czubek jego floretu,
niejednokrotnie musnela groznie jej twarz, ona jednak ani razu nie zdradzila najmniejszych

oznak przestrachu ani zdenerwowania.



- Teraz musimy zalozy¢ maski - powiedzial. Adela de Otero nie sprzeciwila sie, obydwoje
zalozyli wiec oslony na twarze i przyjeli garde. Don Jaime zalowal, ze metalowa kratka niemal
calkowicie zakrywa rysy mlodej kobiety, dostrzegal jednak blask jej oczu i bialg linie zebow, gdy
tylko przestawala zaciska¢ usta i oddychala ciezko przed kolejnym wypadem naprzod. Dalej
¢wiczenie przebieglo bez incydentow: dziewczyna walczyla spokojnie, wykonywala ruchy w
nieskazitelnym rytmie i z ogromna precyzja. Wprawdzie nie zdolala ani razu trafi¢ przeciwnika,
zmusila go jednak, by uciekl sie do calej swojej sztuki dla unikniecia paru pchnie¢, jakie
niewatpliwie dosieglyby kogo$ mniej do$wiadczonego. Wséréd szczeku broni wypelniajacego
galerie don Jaime pomysélal, ze Adela de Otero réwna jest najznakomitszym szermierzom, jakich
w zyciu poznal. Zresztg przyszlo mu w koncu - i to niezaleznie od jej prosb - na serio stawi¢ czoto
atakom. Dwukrotnie musial wrecz trafi¢ przeciwniczke, zeby samemu nie zosta¢ trafionym. W
sumie Adela de Otero otrzymala tego popoludnia pie¢ trafien - wcale nie tak duzo, zwazywszy
klase i doswiadczenie jej rywala.

Kiedy zegar wybil szosta, obydwoje staneli zasapani od goraca i wysitku. Adela de Otero
zdjela maske i otarla z twarzy pot recznikiem ofiarowanym przez don Jaimego. Nastepnie
spojrzala na niego pytajacym wzrokiem, oczekujac werdyktu.

Mistrz u$miechat sie.

- Nigdy bym nie przypuszczal - wyznal z reka na sercu. Dziewczyna przymknela powieki z
zadowoleniem jak poglaskana kotka. - Od dawna éwiczy pani szermierke?

- Od chwili, gdy skonczylam osiemnascie lat - slyszac to don Jaime zaczat w mysli przeliczac,
ile tez mogla mie¢ dzisiaj. Odgadla jego zamiar. - Teraz mam dwadzie$cia siedem.

Mistrz uniost kurtuazyjnie brwi, chcac da¢ do zrozumienia, ze wyglada mlodzie;j.

- Nie dbam o to - dodala. - Zawsze uwazatam, ze glupotg jest ukrywanie swojego wieku albo
udawanie, ze sie jest mlodsza. Wypierac sie wlasnego wieku to jak wypieraé sie wlasnego zycia.

- Madra filozofia.

- Raczej roztropnos¢, mistrzu, roztropnosé, nic innego.

- Trudno uznac to za ceche bardzo kobieca - uSmiechnat sie.



- Zdziwilby sie pan, mistrzu, gdyby dowiedzial sie pan, ilu kobiecych cech jestem
pozbawiona.

Zapukano do drzwi. Adela de Otero nadasata sie lekko.

- To pewnie Lucia. Powiedzialam jej, zeby przyszla po mnie za godzine.

Don Jaime przeprosil i poszed}l otworzy¢. Istotnie, byla to stuzaca. Kiedy wrocil tlo galerii,
Adela de Otero juz przebierala sie w garderobie. Znow zostawila drzwi nie domkniete.

Mistrz powiesit florety na panopliach i pozbieral maski z podlogi. Po chwili jego klientka
stala przed nim na nowo odziana w muslinowg suknie i czesala sie trzymajac spinke w zebach.
Jej czarne wlosy byly dlugie i zadbane, siegaly jej daleko za ramiona.

- Kiedy nauczy mnie pan swojego pchniecia?

Jaime Astarloa nie mial watpliwo$ci, ze moze z czystym sumieniem pokaza¢ jej pchniecie za
dwiescie eskudow.

- Pojutrze o tej samej porze - odrzektl. - W cenie lekgcji jest zaro6wno nauka samego pchniecia,
jak i jego parowania. Przy pani doswiadczeniu sadze, ze do jego opanowania wystarcza pani
dwie, trzy lekcje.

Byla wyraznie zadowolona.

- Chyba chcialabym pocwiczyé¢ z panem, don Jamie - powiedziala bez ogrodek, w porywie
szczero$ci. - To zaiste rozkosz walczy¢ z kims tak... cudownie klasycznym. Nie da sie ukry¢, ze
nalezy pan do starej szkoly francuskiej: cialo wyprostowane, noga wyprezona, wypad do przodu
tylko wowczas, gdy to konieczne. Juz nie spotyka sie takich szermierzy.

- Niestety, droga pani. Niestety.

- Zauwazytam takze - dodala - ze ma pan jeszcze jedna ceche wielkiego szermierza... Cos, co
znawcy nazywaja... Jak to sie mowi? Sentiment du fer2. Nie mam racji? Zdaje sie, ze posiedli to
tylko naprawde utalentowani mistrzowie.

Don Jaime skingl niedbale glowa, jakby chcac te sprawe zaliczy¢ do blahostek. W glebi
duszy spostrzegawczo$¢ Adeli de Otero sprawila mu jednak duza przyjemnosé.

- To wylacznie owoc dtugiej pracy - odpowiedzial.



- Cnota, o ktoérej pani mowi, to swego rodzaju szosty zmysl, ktory zezwala przedluzyc
wrazenia dotykowe palcow trzymajacych floret az po czubek broni... Specjalny instynkt
ostrzegajacy o zamiarach przeciwnika, czasem umozliwiajacy przewidywanie jego ruchéw na
ulamek sekundy wczeéniej, zanim tamten je wykona.

- Tez chcialabym sie tego nauczy¢.

- Niemozliwe. To jedynie kwestia praktyki. Nie ma tu zadnej tajemnicy, niczego, co mozna
by mie¢ za pienigdze. Na jego zdobycie potrzeba calego zycia. Tak dlugiego jak moje.

Wydawalo sie, ze o czyms$ sobie przypomniata.

- Co sie tyczy panskiego wynagrodzenia - rzekla - pragnelabym wiedzie¢, czy woli pan
wyplate w gotowece, czy czekiem na rachunek w ktéoryms towarzystwie bankowym. Na przyklad w
Banco d’Italia. Nawet kiedy naucze sie panskiego pchniecia, bede chciala jeszcze jaki$ czas
¢wiczy¢ z panem.

Mistrz uprzejmie zaprotestowal. Zwazywszy okoliczno$ci z najwieksza rozkosza oferuje jej
swoje ushugi bez jakiegokolwiek wynagrodzenia i tak dalej. Dlatego rozmowa na temat pieniedzy
wydaje mu sie niewlasciwa.

Popatrzyta na niego chlodno i oznajmila, ze korzysta przeciez z zawodowych uslug mistrza
fechtunku, ktére powinny zosta¢ oplacone. Nastepnie, uznawszy sprawe za zakonczong, szybko i
precyzyjnie zebrala wtosy na karku, spinajac je nastepnie klamra z masy perlowe;.

Jaime Astarloa natozyl kurtke i poprowadzil swoja nowa klientke do gabinetu. Sluzaca
czekala na schodach, Adeli de Otero nie bylo wszelako spieszno do odej$cia. Poprosita o szklanke
wody i z nietajong ciekawoscia zaczela przygladac sie tytulom ksigzek ustawionych na regatach.

- Oddalbym mdj najlepszy floret, zeby dowiedzie¢ sie, kto byl pani nauczycielem, pani de
Otero.

- A ktory floret uwaza pan za najlepszy? - zapytala nie odwracajac glowy. Przesuwata
delikatnie palcem po grzbiecie Pamietnikéw Talleyranda.

- Zelazo mediolanskie, wykute przez d'Arcadiego.

Dziewczyna skrzywila z rozbawieniem usta, jakby szacowala oferte.

2 Wyczuciezelaza (przyp. tum.)



- Kuszaca propozycja, ale ja odrzuce. Jesli kobieta chce pozostaé cho¢ troche atrakcyjna,
musi mie¢ jaka$ drobng tajemnice. Pozostanmy przy stwierdzeniu, ze mialam dobrego mistrza.

- Zdotalem to zauwazy¢. A pani okazala sie wybitng uczennica.

- Dziekuje.

- To szczera prawda. W kazdym razie, je$li pani pozwoli mi zgadywaé, oSmielilbym sie
przypuszczaé, ze byl Wlochem. Niektore pani ruchy sa charakterystyczne dla tej wielce
szanowanej szkotly.

Adela de Otero uniosta powabnie palec do ust.

- Porozmawiamy o tym kiedy indziej, mistrzu - rzekla cicho jak kto$, kto dzieli sie tajemnica.
Rozejrzala sie i wyciagnela dlon w strone sofy. - Moge usiasc?

- Bede zobowigzany.

Z lekkim szelestem sukni opadla na wysluzone, skérzane obicie koloru tytoniu. Jaime
Astarloa, lekko zaklopotany, trwal na stojaco.

- Mistrzu, gdzie stawial pan pierwsze kroki jako szermierz?

Stary profesor spojrzal na nia chytrze.

- Zadziwia mnie pani zuchwalo$¢, droga pani. Nie chce mi pani wyjawié¢ wlasnej przeszlosci,
ale wypytuje o moja... To niesprawiedliwe.

Postala mu uwodzicielski usmiech.

- Wobec mezczyzn niesprawiedliwo$ci nigdy za duzo, don Jaime.

- Okrutna odpowiedz.

- I szczera.

Fechtmistrz popatrzyl na nig zadumany. Nagle spowaznial.

- Donio Adelo - rzekl po chwili tak otwarcie, ze trudno bylo jego slowa poczyta¢ za
efekciarska galanterie. - Po$wiecilbym wszystko, zeby moc postaé bilecik i sekundantow do
czlowieka, ktory stal sie przyczyna pani gorzkiej refleks;ji.

Spogladala na niego poczatkowo z rozbawieniem, ktére po chwili ustgpilo miejsca

szczeremu zaskoczeniu, kiedy dotarlo do niej, ze gospodarz nie zartuje. Juz miala co$



odpowiedzie¢, ale zastygla z na wpdt otwartymi ustami i w milczeniu smakowata mite stowa,
jakie wla$nie uslyszatla.

- To - odezwala sie wreszcie po chwili - najdworniejszy komplement, jaki w zyciu odebratam.

Jaime Astarloa polozyl dlonie na oparciu fotela. Zastanawial sie nad czyms$, marszczac
niepewnie czolo. Z pewnoscig nie zamierzal wyglasza¢ komplementéw, chcial tylko da¢ wyraz
uczuciom. Teraz obawiat sie, ze zabrzmialo to Smiesznie. Zwlaszcza w jego wieku.

Odczytala jego zmieszanie i pospieszyla z pomoca, beztrosko wracajagc do pierwotnego
tematu rozmowy.

- Mial mi pan opowiedzie¢, jak pan zaczynal kariere szermierza, mistrzu.

Don Jaime usmiechnat sie z wdziecznoscia, zdradzajac ming, ze sie poddaje.

- Podczas stuzby w wojsku.

Znow spojrzala na niego z zainteresowaniem.

- Byl pan wojskowym?

- Tak. Przez krotki okres mojego zycia.

- W mundurze musiat pan wyglada¢ wytwornie. Nadal pan wyglada.

- Droga pani, prosze nie lechta¢ mojej proznosci. My, starzy ludzie, jesteSmy bardzo lasi na
podobne uwagi, zwlaszcza gdy padaja z ust pieknej dziewczyny, ktérej maz bez watpienia...

Urwat i oczekiwal reakcji, ale bezskutecznie. Adela de Otero patrzyta na niego, jak gdyby
oczekiwala, ze dokonczy zdanie. Po chwili wyjela z sakwy wachlarz, nie otworzyla go jednak.
Kiedy przemowila, jej oczy nabraly surowego wyrazu.

- Sadzi pan, ze jestem piekng dziewczyna?

Fechtmistrz stropil sie nieco.

- Oczywiscie - odrzekl po paru sekundach z najwieksza prostota, na jaka bylo go stac.

- Tak opisalby mnie pan przyjaciolom w kasynie? Jako piekna dziewczyne?

Jaime Astarloa wyprostowat sie, jakby go wlasnie obrazono.

- Szanowna pani, spiesze panig poinformowac, ze nie chadzam do kasyna, nie mam tez

przyjacidl. Nie omieszkam tez dodaé, ze gdyby jednak doszlo do wspomnianej przez panig



calkowicie nierealnej sytuacji, nigdy nie o$mielilbym sie w takim miejscu wymowi¢ imienia
damy.

Patrzyla na niego dtuzszy czas, jakby szacowala szczeros¢ jego stow.

- W kazdym razie - dodal don Jaime - kilka minut temu okreslita mnie pani jako
wytwornego mezczyzne, czym nie poczulem sie urazony. Nie dopytywalem sie takze, czy tak by
mnie pani opisala przyjaciotkom podczas herbatki.

Roze$miala sie z calego serca, Jaime Astarloa jej zawtérowal. Widzac, ze wachlarz zsunat sie
na ziemie, fechtmistrz uklagkl na jedno kolano, zeby go podnie$¢. Przez moment ich twarze
pozostawaly zaledwie kilka cali od siebie.

- Nie mam przyjaciolek i nie pijam herbatki - powiedziala. Don Jaime z przyjemnoScia
wpatrywal sie w fiolkowe oczy, ktorych nigdy dotad nie mial okazji widzie¢ z tak bliska. - Mial
pan kiedy$ przyjaciol? To znaczy prawdziwych przyjaciol, ludzi, ktérym nie wahalby sie pan
powierzy¢ wlasnego zycia...

Wstal bez poé$piechu. Nie musial szczego6lnie wysilaé pamieci, by odpowiedzie¢ na to
pytanie.

- Raz. I w gre nie wchodzila wéwczas typowa przyjazn. Mialem zaszczyt przezy¢ kilka lat u
boku mistrza Luciena de Montespan. To on nauczyl mnie tego, co dzi§ umiem.

Adela de Otero powtérzyla cicho nazwisko. Najwyrazniej sltyszala je pierwszy raz. Jaime
Astarloa u§miechnat sie.

- Naturalnie, jest pani za mltoda... - popatrzyl w przestrzen i znowu na nig. - Byl najlepszy.
Za jego czasOw nikt nie zdolal go pokona¢ - zamyslit sie chwile nad wlasnymi slowami. -
Absolutnie nikt.

- Pracowal pan we Francji?

- Tak. Jedena$cie lat jako mistrz fechtunku. Do Hiszpanii wrocitem w potowie stulecia, w
tysiac osiemset piec¢dziesigtym.

Fiolkowe oczy popatrzyly na niego z uwaga, jakby ich wlascicielka odczuwala swego rodzaju
lekka satysfakcje, ze udalo jej sie wydoby¢ ze starego mistrza nostalgiczne wspomnienia.

- Moze zatesknil pan za ojczyna. Znam to uczucie.



Nie odpowiedzial od razu. Wyczuwal doskonale, ze mtoda kobieta zmusza go do wyznan,
czemu niechetnie sie poddawal. A jednak z Adeli de Otero emanowal jaki§ dziwny urok, ktory
lagodnie, ale zwodniczo kazal mu otwierad sie coraz bardzie;.

- Co$ bylo i z tego, racja - powiedzial w koncu, poddajac sie czarowi swego goscia. - W
gruncie rzeczy jednak sprawa byta znacznie bardziej... ztozona. Mozna by to nazwac ucieczka.

- Ucieczka? Nie wyglada pan na kogos, kto by uciekal.

Don Jaime u$miechnal sie nerwowo. Czul, ze wspomnienia gorgczkowo wyplywaja na
powierzchnie. Wcale nie mial ochoty powierzaé ich Adeli de Otero.

- Mowilem w przeno$ni - jakby sie ocknal. - No, powiedzmy, czeSciowo. W ostatecznym
rozrachunku moze rzeczywiscie byla to zwykla ucieczka...

Zagryzla w zaciekawieniu usta.

- Musi mi pan to opowiedzie¢, mistrzu.

- Moze po6zniej, droga pani. Mozliwe, ze pOzniej... Przyznam sie, ze nie wspominam tej
historii ze szczeg6lna przyjemnoscia - urwal, jakby wlasnie co$ sobie przypomnial. - Poza tym
myli sie pani twierdzac, ze nie wygladam na kogo$, kto by uciekal. Kazdy z nas kiedy$ w zyciu
uciekal. Ja takze.

Adela de Otero trwala w zamysleniu i z lekko otwartymi ustami obserwowala don Jaimego,
jakby probowala go oceni¢. Wreszcie skrzyzowala dlonie na podotku. Teraz w jej oczach widac
bylo sympatie.

- Moze kiedy$ mi ja pan opowie. To znaczy, panska historie - przerwala widzac wyrazne
zaklopotanie mistrza.

- Nie pojmuje, dlaczego kto$ tak slawny jak pan... Nie mam zamiaru pana urazié... O ile
pojelam, przezyt pan i lepsze czasy.

Jaime Astarloa wyprostowal sie wynios$le. Mozliwe, ze - jak sama mowila - nie miala
zamiaru go urazi€. A jednak poczul sie urazony.

- Nasza sztuka staje sie bezuzyteczna, prosze pani - powiedzial ugodzony do zywego. -
Sprawy honorowe zalatwiane za pomoca broni biatej naleza do rzadko$ci, bo pistoletem latwiej

sie postugiwaé, a i zasad przy tym mniej. Szermierka z kolei staje sie bagatelng rozrywka -



wypowiadal te stowa z widocznym niesmakiem. - Juz jest nazywana sport... Jakby chodzilo o
gimnastyke w koszulkach do ¢wiczen!

Otworzyla wachlarz. Widnialy na nim recznie malowane biale plamki stylizowanych
kwiatow migdatowca.

- Pan, oczywiScie, podchodzi do tego zagadnienia inacze;...

- OczywiScie. Wykladam sztuke i robie to tak, jak i mnie nauczono: z calg powaga i
szacunkiem. Jestem klasykiem.

Pertlowe zeberka wachlarza zachrzeScily delikatnie. Adela de Otero pokrecila glowa z
nieobecnym wyrazem twarzy, jakby porzadkowata obrazy, ktore tylko ona mogta ujrzeé i opisac.

- Za p6zno sie pan urodzil, don Jaime - powiedziala wreszcie obojetnym glosem - ...albo nie
zmarl pan we wlasciwym momencie.

Spojrzal na nia, nie kryjac zaskoczenia.

- Dziwne rzeczy pani mowi.

- Na przyklad?

- Ze nie umarlem we wlasciwym momencie - fechtmistrz zrobil wymijajaca mine, jakby
przepraszal, ze wciaz zyje. Rozmowa przyjela zajmujacy obrot, ale widac bylo, ze dziewczyna nie
zartuje. - W tym stuleciu poczawszy od pewnego wieku coraz trudniej jest umrze¢ nalezycie.

- Ogromnie chcialabym sie dowiedzie¢, co uwaza pan za nalezyta $mier¢, mistrzu.

- Nie sadze, by mogta to pani zrozumiec.

- Jest pan pewien?

- Nie, nie jestem. Mozliwe, ze zrozumialaby pani, ale jest mi to obojetne. Nie sg to rzeczy, o
ktérych mozna rozmawiaé...

- Z kobietg?

- Z kobieta.

Adela de Otero zamknela wachlarz i uniosta go az do blizny w kaciku ust.

- Pan jest chyba strasznie samotny, don Jaime.

Mistrz fechtunku popatrzyl na nig z uwaga. W jego szarych oczach nie bylto juz rozbawienia,

ich blask przygast.



- Owszem - odpart zmeczonym glosem. - Ale nikogo za to nie winie. W rzeczywistos$ci chodzi
o swego rodzaju fascynacje: o stan egoistycznej laski, bardzo prywatnej, stan, ktéry mozna
osiggnadé, pelniac tylko stuzbe na zapomnianych, nie uczeszczanych szlakach... Uwaza mnie pani
za dziwacznego starca?

Pokrecila glowa. Jej oczy promieniowaly teraz stodycza.

- Nie. Jedynie poraza mnie panski brak zmyshu praktycznego.

Jaime Astarloa uSmiechnal sie niewyraznie.

- Jedna z wielu cnét, jakich nie posiadam i tym sie szczyce, droga pani, jest wlasnie owo
praktyczne podejscie do zycia. Z pewno$cia zdazyla juz to pani zauwazy¢... Nie zamierzam
jednak udawac przed panig, jakoby kryly sie za tym jakie§ motywy moralne. Moze pozwoli pani,
ze uznamy to tylko i wylacznie za kwestie natury estetycznej.

- Estetyka jeszcze sie nikt nie najadl - mruknela ubawiona, jakby pod wplywem mysli,
ktorych nie chciala wyjawié. - Zapewniam pana, ze mam w tym wzgledzie spore do$wiadczenie.

Don Jaime popatrzyl na czubki butow i uSmiechnat sie nieSmiato. Mial mine sztubaka, ktéry
przyznat sie do bledu.

- Jesli przykrym zrzadzeniem losu ma pani takie doSwiadczenia, prosze mi wierzy¢, ze nad
tym ubolewam - rzek! cicho. - Natomiast co sie tyczy mojej osoby, dzieki takiej postawie moge
uczciwie spojrze¢ sobie w twarz rano przy goleniu. Niewielu znanych mi mezczyzn, droga pani,

mogloby to o sobie powiedzied.

Na dworze z wolna zaczely rozblyskiwaé pierwsze lampy uliczne, zalewajac miasto sznurami
gazowego Swiatla. Miejscy latarnicy z dlugimi zerdziami nie spieszyli sie zbytnio, co chwila
zatrzymujac sie w jakiej$ karczmie, zeby zaspokoi¢ pragnienie. Za palacem Onente widaé bylo
jeszcze nieco jasnego nieba, na tle ktorego wyraznie odcinaly sie kontury Teatru Krolewskiego.

Otwarte okna, tez jaSniejace od lamp naftowych, przyjmowaly cieply wieczorny zefirek.



Jaime Astarloa wymamrotal ,dobry wieczor" w strone grupki sasiadéw, ktorzy zasiedli na
pogaduszki na rogu ulicy Bordadores w trzcinowych krzeselkach, korzystajac z orzezwiajacego
zmierzchu. Rano w okolicach placu Mayor mialy miejsce studenckie rozruchy - bez wiekszego
znaczenia, jesli wierzy¢ znajomym z kawiarni Progreso, ktorzy poinformowali go o wydarzeniu.
Jak twierdzil don Lucas, grupa wichrzycieli wznosita okrzyki ,Prim, Wolnos¢, precz z
Burbonami", ale zostala zdecydowanie rozpedzona przez sily porzadku. Rzecz jasna wersja
Agapita Carcelesa roznila sie zasadniczo od tej, jaka podal (ton pogardliwy, anarchistyczne
westchnienie) szanowny pan Rioseco, gotow szukaé¢ wichrzycieli wszedzie tam, gdzie sa tylko
patrioci spragnieni sprawiedliwo$ci. Sily ucisku, jedyna podpora zmurszalej monarchii ,Jasnie
Pani" (ton szyderczy, zloSliwy uSmieszek) i jej przebrzydlej kamaryli, znowu zdlawily ciosem i
szablg shuszny protest i tak dalej. Sam don Jaime zdolal sie zorientowaé, ze po okolicy krazy
jeszcze paru zandarméw konnych z posepnymi minami pod 1$nigcymi kapeluszami.

Znalazlszy sie pod palacem, fechtmistrz mingl halabardnikéw na posterunku i podszed} do
balustrady wychodzacej na ogrody. Casa de Campo byla juz o tej porze ogromna, ciemna plama
na tle nocnego nieba, pochlaniajacego w oddali slabg, gasnaca nié¢ blekitnego $wiatla. Tu i
owdzie przechodnie stawali jak don Jaime i bez ruchu podziwiali ostatnie tchnienie potulnie do-
palajacego sie dnia.

Nie wiedzie¢ czemu mistrz fechtunku poczul, ze ogarnia go melancholia. Z natury lepiej czul
sie, rozpamietujac przeszlo$¢ niz terazniejszo$¢, wolal tez przezywa¢ swoje tesknoty w
samotnos$ci. Zazwyczaj stany takie przebiegaly bez zgrzytow, nie powodowaly goryczy, wrecz
przeciwnie, przypominaly raczej sen, ktory moglby okresli¢ jako przyjemnie smutny. Poddawat
sie mu calkowicie $wiadomie, a je$li przypadkiem usilowal nada¢ konkretny ksztalt swoim
urojeniom, widzial w nich swéj skromny dobytek, jedyne bogactwo, jakie zdolat zgromadzi¢ w
ciagu zycia, bogactwo, ktore zabierze ze soba do grobu, by ulotnilo sie wraz z jego dusza. To byl
caly jego $wiat, caly zywot pelen przezyc¢ i troskliwie przechowywanych wspomnien. Stad Jaime
Astarloa bral swoja pogode ducha, czyli co$, co okreslat jako spokéj, jako jedyny przejaw
madrosci, o jakim mogla marzy¢ niedoskonala natura ludzka. Widzial przed soba swoje zycie,

ciche, bogate i teraz juz spelnione, majestatyczne i niewzruszone jak rzeka przy ujSciu. I mimo



wszystko wystarczyla para fiotkowych oczu, zeby to poczucie tadu wewnetrznego ujawnito cala
swa kruchos¢. Nalezalo jedynie sprawdzi¢, czy da sie ograniczy¢ rozmiar kleski, skoro jego dusza
dawno juz zapomniala smak wielkich uniesienn - teraz bowiem czul wewnatrz co$ na ksztalt

"

poznej tkliwosci, otulonej welonem smutku. ,,A wiec tylko tyle?..." - pytal ni to z ulga, ni to z roz-
zaleniem, gdy tak stal oparty o balustrade i podziwial spektakl cieni na firmamencie. ,A wiec
tylko tyle moge jeszcze wykrzesaé ze swych uczué?"... USmiechnal sie na mysl o sobie samym, o
swojej posturze, o uchodzacych zen sitach. O duchu jak on starym i zmeczonym, ktéry nagle
opiera sie jednak niedolestwu, wymuszanemu przez powoli obumierajace cialo. Fechtmistrz nie

mial juz watpliwoéci - w owym doznaniu rozkosznej niepewno$ci odzywal sie spo6zniony,

patetyczny bunt, istny labedzi §piew jego wcigz dumnego ja.



Rozdzial czwarty

Pchniecie krotkie

Pchniecie krotkie z ponowieniem zwykle odstania tego,
kto je zadaje bez zastanowienia ni umiaru. Nigdy nie nalezy

ponawia¢ go na podlozu trudnym, nieréwnym wzglednie Sliskim.

Powoli mijaly dni skwarne i gwarne. Juan Prim zawigzywal swoj spisek nad brzegami
Tamizy, a tymczasem sznur wieznidow ciggnal przez spalone stoncem pustkowia ku afrykanskim
koloniom. Jaimego Astarloe niewiele to zajmowalo, nie mogl jednak uciec od skutkow
ubocznych. Szczegblnie przy stoliku w Progreso, gdzie doslownie wrzalo. Agapito Carceles
wywijal swoja flaga w postaci egzemplarza ,La Nueva Iberia" sprzed paru tygodni. W glosnym
wstepniaku pod tytulem Ostatnie stowo redakcja ujawniala pewne szczeg6ly porozumienia
zawartego w Bajonnie pomiedzy wypedzonymi z kraju przywodcami partii lewicowych a Unig
Liberalna, majacego na celu obalenie monarchii i wylonienie Konstytuanty w wyborach
powszechnych. Sprawa nie byla pierwszej Swiezosci, ale ,La Nueva Iberia" wywolala prawdziwa
burze. W calym Madrycie wrzalo.

- Lepiej po6zno niz wcale - zapewnial Carceles, machajac wyzywajaco gazeta przed
nastroszonym wasem Lucasa Rioseco. - Kt6z to opowiadal, ze takie pakta sa przeciw naturze?
No, kto? - tu trzepnal piescia w zadrukowany papier, juz i tak do$¢ wymietoszony przez reszte
uczestnikow spotkania. - Dni starych wstecznikow sg policzone, panowie. Nowy plomien tuz-tuz.

- Nigdy! Rewolucja nigdy! A tym bardziej republika! - don Lucas palal oburzeniem, ale
wobec rozwoju wydarzen byl tego dnia bardziej milczacy. - Co najwyzej, powiadam panu, don
Agapito, co najwyzej Prim przygotuje jakie$ rozwigzanie zastepcze, byleby utrzymac¢ monarchie.

Reus nigdy nie dopusci, zeby marazm rewolucyjny sie rozprzestrzenil. Przenigdy! Ostatecznie to



przeciez zolierz. A kazdy zolierz to patriota. Poniewaz za$ kazdy patriota jest monarchista,
zatem...

- Nie zniose obelg! - wrzasnal Carceles w goraczce. - Domagam sie, panie Rioseco, zeby$ pan
to odszczekat.

Don Lucas, zaskoczony tg odzywka, spojrzal na swego oponenta z wyrazna konsternacja.

- Ja pana nie lzylem, panie Carceles.

Uniesiony gniewem dziennikarz przywotlal niebiosa i kolegow przy stole na §wiadkéw.

- Jeszcze moéwi, ze mnie nie lzyl! Mowi, ze nie lzyl, kiedy wszyscy panowie doskonale
styszeli, ze ten tu jegomo$¢ opowiada niewczesne brednie, jakobym byl monarchista!

- Wcale nie powiedzialem, ze pan...

- Odwolaj pan to natychmiast! Odwolaj pan swoje stowa, don Lucasie, jesli sie pan mienisz
czlowiekiem honoru! Odwolaj pan, bo historia pana osadzi!

- Mam sie za czlowieka honoru, bo nim jestem, don Agapito. A na sad historii sobie
bimbam. Zreszta co ma piernik do wiatraka?... Do diaska, pan to umie zbi¢ czlowieka z
pantalyku! O czym u licha pan moéwi?

Oskarzycielski palec Carcelesa celowal w trzeci guzik kamizelki rozméwcy.

- O panu szanownym. Dopiero co o$wiadczyle$ pan, ze kazdy patriota jest monarchista, tak
czy nie?

- Owszem.

Carceles wybuchnat sarkastycznym $miechem niby oskarzyciel publiczny, ktory zaraz posle
skazanego zloczynce na haniebny stryczek.

- Czyzbym ja byl monarchista? Panowie, czyzbym ja byl monarchista?

Wszyscy obecni, z Jaimem Astarlog wlacznie, zapewnili go, ze bynajmniej. Carceles zwrdcil
sie zndw do don Lucasa. Triumfowal.

- No i masz pan!

- Co niby mam?

- Nie jestem monarchistg, a przeciez jestem patriota. Obrazil mnie pan i zadam satysfakcji.

- Pan nie jest zadnym patriota, don Agapito!



- Co takiego...?

W tym momencie zwyczajowa interwencja pozostalych uczestnikow spotkania stala sie
niezbedna, inaczej Carceles i don Lucas wzieliby sie za lby. Gdy nastréj nieco sie uspokoil, przy
stoliku powro6cily gdybania o rozwoju wydarzen po ewentualnej abdykacji Izabeli II.

- Moze ksigze de Montpensier - zauwazyl poélglosem Antonio Carreno. - Ale podobno
Napoleon III zalozyl wobec niego weto.

- Nie wykluczalbym - rzekl don Lucas, poprawiajac sobie monokl, ktéry wypadlt mu w
trakcie niedawnego starcia - ze abdykuje na rzecz infanta don Alfonsa...

Tu Carceles znowu podskoczyt jak oparzony.

- Ten milusinski? Pr6zne nadzieje, drogi Rioseco. Burboni precz. Skonczylo sie. Sic transit
gloria Burbonéw, inne sentencje pozwole sobie przemilcze¢. Juz dosy¢ Hiszpania sie nacierpiala
pod rzadami dziadunia i mamuni. O ojcu nie wypowiadam sie, bo nie mam co do niego
pewnosci.

Antonio Carrefio postanowil wtracic¢ sie jako neutralny ekspert, co dawalo mu pewnosé, ze
znajdzie sie poza obstrzalem ktorejkolwiek strony:

- Nie zaprzeczy pan, don Lucasie, ze czara cierpliwosci Hiszpanow juz sie przelala. Powody
co poniektorych kryzysow palacowych autorstwa naszej Izabelci zawstydzilyby najbardziej
wyrozumiatych.

- To oszczerstwa!

- Oszczerstwa czy nie, my w lozy uwazamy, ze przekroczone zostaly dopuszczalne granice...

Don Lucas az sie zaczerwienil, uniesiony monarchistycznym gniewem. Bronil w tej chwili
ostatnich okopow pod szyderczym spojrzeniem Carcelesa. Szukajac rozpaczliwie wsparcia,
zwroOcil sie do Jaimego Astarloi.

- Slyszy ich pan, don Jaime?... Na Boga, odezwijze sie pan. Jest pan czlekiem roztropnym.

Wywolany do odpowiedzi wzruszyl ramionami, mieszajac kawe lyzeczka.

- Ja sie zajmuje szermierka, don Lucasie.

- Szermierka? A kto mysli o szermierce, kiedy monarchia w niebezpieczenstwie?



Nad osaczonym Rioseco zlitowal sie nauczyciel muzyki, Marcelino Romero. Przestal na
chwile przezuwac swoja grzanke i niewinnie przyznal, ze krolowa - nikt temu nie zaprzeczy - jest
przywiazana do tradycji i otoczona duza sympatig. W odpowiedzi rozlegl sie sardoniczny Smiech
Carrena, Carceles za$ naskoczyl na pianiste podniesionym z oburzenia glosem.

- Drogi panie, nie rzadzi sie krolestwem za pomoca tradycji! Do tego potrzeba patrioty - tu
zerknal z ukosa na don Lucasa - i to z honorem.

- Z honorem i muleta - dodal zartobliwie Carrefio.

Don Lucas zastukal laska w podloge. Nie mogl znies¢ dluzej tych zuchwalstw.

- Jakze latwo potepiaé! - wykrzyknal kiwajac ze smutkiem glowa. - Jakze tatwo poragbac na
opal drzewo, ktore sie chwieje! I to w dodatku pan, don Agapito, pan, ktéry byt ksiedzem...

- Hola, panie! - przerwal mu dziennikarz. - Badz pan taskaw méwic to w czasie zaprzeszlym!

- Tak bylo, tak bylo, chociaz to pana uwiera - nie ustepowal don Lucas, zadowolony, ze
wreszcie trafil swojego kolege w czuly punkt.

Carceles potozyt dlon na piersi i przywolal niebo nad sobg na swiadka.

- Pogardzam sutanng, ktéra nosilem w czasach mlodzienczego zaslepienia, tym czarnym
symbolem obskurantyzmu!

Antonio Carreno z powaga skinal glowa, skladajac niemy hold temu retorycznemu popisowi.
Don Lucas obstawal przy swoim.

- Byl pan ksiedzem, don Agapito, zatem powinien pan wiedzie¢ lepiej niz ktokolwiek:
milosierdzie to najwyzsza cnota chrze$cijanska. Nalezy okaza¢ szlachetne milosierdzie, kiedy
mowi sie o wielkiej postaci, jaka jest miloSciwie nam panujaca.

- Panujaca wylacznie panu, don Lucasie.

- Nazywaj ja pan, jak chcesz.

- Zeby$ pan wiedzial, Ze nazwe: kapryéna, chwiejna, przesadna, niewyksztalcona. Reszty
cno6t wstydze sie wymienic.

- Nie mam zamiaru znosi¢ panskich impertynencji.



Uczestnicy spotkania znéw musieli wezwaé¢ oponentow do zachowania spokoju. Ani don
Lucas, ani don Agapito nie byliby w stanie muchy zabi¢, wszystko to stanowilo cze$¢
obowiazkowej liturgii, powtarzajacej sie kazdego popotudnia.

- PowinniSmy zda¢ sobie sprawe - don Lucas podkrecal wasa, starajac sie nie zauwazac
chytrego spojrzenia, jakim mierzyl go Carceles - z nieszcze$cia, jakim okazal sie Slub naszej
monarchini, wbrew wszelkiej estetyce, z don Franciskiem de Asis... Wa$nie malzenskie, ktore
staly sie tajemnicg poliszynela, ulatwily poczynania kamarylom dworskim i pozbawionym
skrupuléw politykom, faworytom i darmozjadom. To oni, a nie nasza biedna pani, odpowiadaja
za obecng, niewesolg sytuacje.

Carceles nie mog} sie dluzej powstrzymywac.

- Powiedz pan to patriotom wiezionym w Afryce, deportowanym na Wyspy Kanaryjskie i na
Filipiny, emigrantom tulajacym sie po calej Europie! - uniesiony rewolucyjnym szalem
dziennikarz migl w dloniach ,La Nueva Iberia". - Przy obecnym rzadzie Jej Bogobojnej Mosci
poprzednie wychodza na aniolki, co tu duzo gadaé. Nie widzisz pan, co sie wokét dzieje?... Nawet
wielkie szychy i politykieréw, bez kropli krwi demokratycznej w zylach, wygnano tylko dlatego,
ze wydali sie podejrzani albo ze wspoéldzialali z niestawnym Gonzalezem Bravo. Policz pan, don
Lucasie. Policz pan sam: od Prima po Olozage, przez Cristino Martosa i calg reszte. Juz nawet
Unia Liberalna, jak czytaliémy, knuje przeciw wladzy, a stary O'Donnell wacha kwiatki od spodu.
Izabela moze teraz liczy¢ na poparcie tylko ze strony skldconych i stabych moderantystow,
ktérzy ciosaja sobie kotki na glowie, bo wladza wymyka im sie z rak, i juz sami nie wiedza,
ktéremu $wietemu sie polecié... Pafiska monarchia robi bokami, don Lucasie. Robi bokami... i w
portki.

- Po prawdzie to Prim jest tuz-tuz - szepnal Antonio Carrefio konfidencjonalnie, usitujac by¢
oryginalnym, zastuzyl sobie jednak tylko na docinki pozostalych. Carceles zmienil natychmiast
cel swoich nieublaganych atakow.

- Prim, jak to dopiero co raczyl zauwazy¢ nasz przyjaciel don Lucas, jest wojskowym. Miles

mniej lub bardziej glorious, ale jednak miles. Nie mam do niego za grosz zaufania.



- Hrabia de Reus jest liberalem - zaoponowat Carreno. Carceles walnat pieScig w stol, o malo
nie rozlewajac przy tym kawy z filizanek.

- Liberalem? Smiechu warte, don Antonio! Prim liberalem!... Kazdy szczery patriota, w tym
nizej podpisany, z zasady nie ufa temu, co sobie roja w glowach wojskowi. A Prim nie jest tu
wcale wyjatkiem. ZapomnieliScie panowie o jego rezimowej przeszlo$ci? O jego ambicjach
politycznych?... OkolicznoSci zmusily go do spiskowania w londynskiej mgle, ale w gruncie
rzeczy generalowie, zeby dobrze rozegra¢ partie, musza mie¢ krola w odwodzie, bo sami s3
najwyzej waletami... Zastanéwmy sie, panowie. Ile mieliSmy w tym stuleciu zamachéw stanu? A
ile z nich shuzylo proklamowaniu republiki?... Wszystko jasne. Nikt z dobrego serca nie podaruje
ludowi tego, czego tylko lud ma prawo sie domagac i co ma prawo wywalczy¢. Panowie, Prim
napawa mnie niepokojem. Jestem przekonany, ze kiedy sie tu zjawi, wyciagnie kréla z rekawa.
Wspomnijmy stowa wielkiego Wergilego: Timeo Danaos et dona ferentess3.

Od strony ulicy Montera slycha¢ bylo zgielk. Stloczeni za szyba witryny przechodnie
pokazywali sobie co$§ w okolicy Puerta del Soi.

- Co sie dzieje? - zapytal goraczkowo Carceles, zapomniawszy o Primie. Carreno zblizyt sie
do drzwi. Kot spal w kacie, wypadki polityczne zupelnie go nie wzruszaly.

- Chyba mamy ruchawke, panowie! - zawiadomil reszte Carrefio. - Trzeba rzuci¢ okiem!

Uczestnicy spotkania wyszli na zewnatrz. Na placu Puerta del Sol gromadzily sie grupki
ciekawskich. Dawal sie zauwazy¢ spory ruch powozow, zandarmi naklaniali gapiow, zeby zajeli
sie swoimi sprawami. Kilka kobiet szlo ulica, dyszac z wysitlku. Niektére rzucaly wystraszone
spojrzenia przez ramie. Jaime Astarloa podszedt do jednego z zandarmow.

- Czy zdarzylo sie jakie$ nieszczeScie?

Str6z prawa wzruszyl ramionami. Najwyrazniej wydarzenia przekraczaly jego zdolnos¢
pojmowania.

- Dobrze nie widzialem, szanowny panie - odpart z zaklopotaniem i siegnal palcami do
daszka na widok szlachetnie wygladajacego jegomos$cia. - Chyba zaaresztowano z p6l tuzina

generalow... Podobno zabierajg ich do wiezienia wojskowego San Francisco.



Don Jaime przekazal te wieSci kolegom, ktorzy przyjeli je z okrzykami niepewnego
zdumienia. Triumfujacy glos niezmordowanego Agapita Carcelesa rozbrzmiewal niemal na calej
ulicy.

- Panowie, wroble o tym ¢wierkaly! Znaki zwiastowaly!... To ostatnie podrygi Slepego

aparatu repres;ji!

Stala przed nim piekna i zagadkowa, trzymala floret w dloni i uwaznie S§ledzila ruchy
mistrza.

- To bardzo proste, prosze spojrze¢ - Jaime Astarloa uniést bron i przytknat glownie do jej
floretu tak delikatnie, jakby chodzilo o metaliczng pieszczote. - Pchniecie za dwiescie eskudow
zaczynamy od manewru zwanego akcja pozorowang, natarcia ze zwodem, ktore odslania nas w
czwartej, zachecajac przeciwnika do uderzenia... O, wlaénie. Prosze mi odpowiedzie¢ w czwarte;.
Doskonale. Ja paruje kontra-trzecig, widzi pani?... Robie wyzwolenie i nacieram, wcigz
odsloniety, co ma panig naktoni¢ do kontra-trzeciej i natychmiastowego pchniecia w czwarta...
Znakomicie. Jak pani widzi, na razie nie ma w tym zadnej tajemnicy.

Adela de Otero zatrzymala sie pograzona w mysSlach. Nie spuszczala oczu z floretu
fechtmistrza.

- Czy to nie ryzykowne dwukrotnie odsltonic¢ sie przed przeciwnikiem?

Don Jaime pokrecil glowa.

- Skadze znowu, droga pani. O ile opanowalo sie przeciw-trzecia, tak jak pani... Oczywiscie
moje pchniecie zawiera w sobie pewien element ryzyka, ale tylko dla kogo$, kto nie jest zbyt
zaawansowany w naszej sztuce, kto jej nie opanuje doskonale. Nigdy jeszcze nie zdarzylo mi sie
uczy¢ mojego pchniecia poczatkujacych szermierzy, bo wiem, ze stosujac je, wystawiliby sie na
pewna Smierc... Rozumie teraz pani moja wstepna nieche¢, kiedy prosila mnie pani o te

przystuge?

% ja Danadw baj sie, nawet kiedy niasdary” — Wergiliusz Eneida, przet. Zygmunt Kubiak.



Dziewczyna postala mu ujmujacy uSmiech.

- Prosze mi wybaczy¢, mistrzu. Skad mogl pan wiedziet...

- Wlaénie. Skad moglem wiedzie¢... Nawet teraz jeszcze nie potrafie sobie wythumaczy¢, jak
pani... - urwal na moment, patrzac na nig zadumany. - No, dobrze, koniec pogawedek. Idziemy
dalej?

- Prosze bardzo.

- Dobrze - méwigc unikal wzrokiem jej oczu. - Skoro tylko przeciwnik uderzy drugi raz,
doktadnie w chwili, gdy glownie sie zetknga, musimy odpowiedzie¢ kontra-zastong, o, nacierajac
natychmiast w czwarta od strony zewnetrznej... Widzi pani? Nic dziwnego, ze przeciwnik
odpowie zaslona odbijajaca, zginajac reke w lokciu i unoszac floret do pozycji niemal pionowej,
zeby odbi¢ uderzenie. O, tak.

Jaime Astarloa znowu sie zatrzymal, oparlszy koniec swojej broni o prawie ramie Adeli de
Otero. Czul, jak puls mu sie rwie od kontaktu z jej cialem, ktorego cieplo zdawalo sie dochodzi¢
do niego wzdtuz glowni az do palcow, jakby floret byt naturalnym przedluzeniem jego reki...
LSentiment du fer" - pomyslal, gdy przeszedl go niewidoczny dreszcz. Dziewczyna spojrzala z
ukosa na punte floretu i blizna kolo ust zamajaczyla delikatnym u$miechem. Zawstydzony
fechtmistrz uniést zelazo o cal. Mial wrazenie, ze przejrzala jego uczucia na wylot.

- Dobrze. I oto nadchodzi rozstrzygajaca chwila - ciggnal usitujac odzyskaé utracony przed
sekunda watek. - Zamiast wykona¢ pchniecie pelnym ruchem, kiedy przeciwnik zacznie juz swoj
manewr, nalezy zawaha¢ sie na mgnienie, jakbySmy robili zwdd, przymierzajac sie do innego
pchniecia... Wykonam to powoli, zeby mogla sie pani dobrze przyjrzeé: o, tak. Robimy to, jak
pani widzi, w taki sposob, zeby rywal nie zdolal zupelie sparowaé, zeby przerwal obrone w
polowie i gotowal sie do parowania ciosu, ktory przewiduje.

Oczy Adeli de Otero rozblysly rado$nie. Zrozumiala.

- I tu wlasnie przeciwnik popelnia blad! - krzyknela uradowana wlasnym odkryciem.

Mistrz skinal glowa z porozumiewawczym usmiechem.

- Otoz to. Tu sie pojawia blad, ktéry zapewni nam zwyciestwo. Niech sie pani przyjrzy:

podczas owego krotkiego wahania kontynuujemy ruch, skracajac dystans, o, w taki sposob,



zapobiegamy wiec, zeby on sie cofnal, zostawiamy mu bardzo mato miejsca na dzialanie. W tym
punkcie skrecamy dlon o ¢wieré obrotu, o, aby ostrze floretu unioslto sie zaledwie o pare cali.
Widzi pani, jakie to proste? Jezeli wykonamy ten ruch wlasciwie, z latwoscia dosiegniemy
przeciwnika u podstawy szyi, tuz kolo prawego obojczyka... Czyli, méwigc dobitniej, w Srodek
gardla.

Punta floretu musnela szyje dziewczyny. Ta roziskrzonymi z podniecenia oczami wpatrywata
sie w fechtmistrza, usta miala polprzymkniete. Jaime Astarloa przyjrzal sie jej uwaznie: platki
nosa rozwarla szeroko, pod bluzka jej piersi falowaly nieprzytomnie. Doslownie promieniala, jak
mala dziewczynka, ktéra dopiero co rozpakowala cudowny prezent.

- Mistrzu, to wySmienita rzecz i taka niewiarygodnie prosta - szepnela obejmujac go
wzrokiem pelnym czulej wdziecznos$ci. - Niewiarygodnie prosta! - powtorzyla, w zamy$leniu,
spojrzawszy teraz na floret, ktory sama dzierzyla w dloni. Mial wrazenie, ze porazila ja nowo
poznana Smierciono$na wlasciwos¢ glowni.

- Tu moze znajduje sie sedno sprawy - dodal fechtmistrz. - W szermierce najprostsze ruchy
wynikaja z natchnienia. Sama technika jest za to zlozona.

UsSmiechnela sie z wyrazem szczeScia na twarzy.

- Posiadlam sekret pchniecia, ktére nie figuruje w traktatach o szermierce - mruknela z
niejaka rozkosza. - Ile oséb go zna?

Don Jaime zrobil niewyrazng mine.

- Nie wiem. Dziesie¢, moze dwana$cie... Moze troche wiecej. Z tym, ze niektorzy moga go
udostepni¢ kolejnym szermierzom i po jakims§ czasie pchniecie straci swa skuteczno$é. Jak pani
widzi, bardzo latwo je sparowac, kiedy sie je zna.

- Zabil pan kogo$ w ten sposdb?

Fechtmistrz popatrzyl na nig zaskoczony. Damie nie wypadalo zadawaé podobnych pytan.

- Droga pani, nie sadze, zeby ta kwestia miala tu znaczenie... Z calym szacunkiem, nie sadze,
zeby ta kwestia miala jakiekolwiek znaczenie - urwal widzac w pamieci odlegly obraz

nieszcze$nika broczacego na lace, ktéremu nikt nie potrafil zatamowac¢ krwi chlustajacej z



przeklutego gardla. - A nawet gdyby tak bylo, nie widze w tym niczego, co mogloby mnie
napawac jakas szczegblng duma.

Adela de Otero u$miechnela sie kpiaco, jakby nie do konca sie z nim zgadzala, i Jaimemu
Astarloi przyszlo do glowy niepokojace spostrzezenie, ze w jej fiotkowych oczach czai sie jakis$

okrutny plomyk.

Luis de Ayala pierwszy zaczal temat. Dobiegly go plotki.

- Nieslychane, don Jaime! Kobieta! Méwi pan, ze dobra szermierka?

- Znakomita. Sam bylem zaskoczony.

Najwyrazniej zaciekawiony markiz pochylit sie.

- Piekna?

Jaime Astarloa staral sie zabrzmiec¢ obojetnie.

- Bardzo.

- Bies z pana, mistrzu! - Luis de Ayala pogrozit mu palcem, mrugajac jednoczeSnie
porozumiewawczo. - Gdziez to pan znalaz} taki klejnot?

Don Jaime nie$mialo zaprotestowal. Co za absurd sadzi¢, ze on, w tym wieku, i tak dale;.
Zwiazki wylacznie zawodowe. Ekscelencja zdaje sobie sprawe.

Luis de Ayala zdal sobie sprawe blyskawicznie.

- Don Jaime, musze jg poznac.

Fechtmistrz udzielil na to wymijajacej odpowiedzi. Nie skakal do gory z radoSci na mysél, ze
markiz de los Alumbres pozna Adele de Otero.

- Naturalnie, ekscelencjo. Ktorego$ z najblizszych dni. Nie widze problemu.

Luis de Ayala wzigl go pod ramie. Spacerowali pod gestymi wierzbami rosngcymi w
ogrodzie. Upal docieral tu nawet w miejsca ocienione, dlatego markiz mial na sobie tylko cienkie
spodnie z kaszmiru i koszule z angielskiego jedwabiu, w ktérej mankietach blyszczaly zlote,

grawerowane spinki.



- Zamezna?

- Nie mam pojecia.

- Nie zna pan jej adresu?

- Bylem tam raz, ale widzialem tylko ja i jej stuzaca.

- Czyli ze mieszka sama!

- Takie tez mialem wrazenie, ale pewny by¢ nie moge - don Jaime zaczynal czu¢ sie nieswojo
pod gradem tych pytan i usilowal wywiklac¢ sie z tej sytuacji, starajac sie jednoczesnie nie urazic
swojego klienta i protektora.

- W gruncie rzeczy dona Adela niewiele opowiada o sobie. Juz mowilem panu, ekscelencjo,
ze nasze stosunki maja charakter wylacznie profesjonalny: jak nauczyciel z klientka, tak wiec
prosze mnie juz nie nagabywac.

Zatrzymali sie kolo jednej z wielu kamiennych fontann, wyobrazajacej pyzatego aniotka
lejacego wode z dzbana. Spod nog zerwalo im sie stadko wroébli. Luis de Ayala obserwowat ich lot
do chwili, gdy znikly wérod galezi pobliskiego drzewa, po czym zwrocil sie ponownie ku swemu
rozmowcy. Byli swoimi przeciwienstwami: krzepki i witalny markiz naprzeciwko lykowatego,
powaznego fechtmistrza. Na pierwszy rzut oka kazdy orzeklby, ze to Jaime Astarloa jest
arystokrata.

- Nigdy zatem nie jest za pozno, by zrewidowaé¢ zasady, ktore dotad uwazaliémy za
nienaruszalne... - rzucit markiz de los Alumbres, mrugajac okiem zlo§liwie. Don Jaime
wzdrygnal sie, wyraznie dotkniety.

- Upraszam pana, ekscelencjo, zebySmy zostawili ten temat - odezwal sie nieco oschle. -
Nigdy w zyciu nie przyjalbym tej mlodej damy do nauki, gdybym nie dostrzegt w niej
niewatpliwego talentu szermierczego. Co do tego moze by¢ pan zupelnie spokojny.

Luis de Ayala westchnal chytrze.

- Postep, don Jaime. Zaczarowane slowo! Nowe czasy, nowe obyczaje dopadly nas
wszystkich. Pana tez to nie ominie.

- Z gbry najmocniej pana przepraszam, don Luisie, ale myli sie pan - obrot, jaki przybrala

rozmowa, coraz bardziej krepowal nauczyciela. - Prosze bardzo, moze pan te historie odczytac¢



tak, ze oto profesor szermierki ma na staro$¢ kaprys. A wiec w gre wchodzi wymiar... estetyczny.
Ale taki sad od twierdzenia, jakobySmy otwierali wrota postepowi oraz nowym obyczajom, dzieli
prawdziwa otchlan. Za stary juz jestem, zeby powaznie rozwazac jakie§ gruntowne zmiany w
moim sposobie my$lenia. Zapomnialem juz o wybrykach mlodosci, nie przywiazuje tez duzej
wagi do czego$, co wedlug mnie ma charakter czysto techniczny.

Wobec tej manifestacji umiaru Jaimego Astarloi markiz de los Alumbres rozpromienit sie
u$miechem.

- Ma pan racje, mistrzu. To ja winien jestem panu przeprosiny. Zreszta pan nigdy nie nalezal
do zwolennikéw postepu...

- Nigdy. Przez cale zycie staram sie jedynie nie zepsu¢ wlasnego wizerunku, ot co. Nalezy
zachowac¢ cnoty, ktérym czas nie zaszkodzi. Cala reszta za$ to chwilowe mody, ulotne, niepewne
sytuacje, jednym stowem: blahostki.

Markiz spojrzal na niego z uwaga. Lekki ton rozmowy gdzie$ sie zapodzial.

- Don Jaime, panskie krolestwo nie jest z tego Swiata. Mowie to panu z najwyzszym
szacunkiem, jaki pan we mnie wzbudza... Juz od pewnego czasu mam zaszczyt obcowac z
panem, a przeciez wcigz mnie pan zaskakuje ta swoja obsesja na punkcie poczucia obowigzku.
Obowigzku, ktory nie jest natury dogmatycznej ani religijnej, ani tez moralnej... W naszych
czasach, kiedy wszystko mozna kupi¢ za pieniadze, niezwykle jest to, ze poczuwa sie pan do
obowigzku wobec samego siebie, ze narzucil go pan sobie z wlasnej woli. Czy pan wie, co to
dzisiaj oznacza?

Na twarzy Jaimego Astarloi pojawil sie grymas zasepienia. Obecny ton rozmowy wprawiatl
go w jeszcze wieksze zaklopotanie niz poprzedni.

- Nie wiem ani tez mnie to nie ciekawi, ekscelencjo.

- I to jest w panu naprawde niebywale, mistrzu. Nie wie pan i pana to nie ciekawi. Wie pan
co? Czasami zapytuje sam siebie, czy w tej naszej nieszczesnej Hiszpanii nie doszlo do jakiejs
pozalowania godnej zamiany rol, czy szlachectwo nie nalezy sie panu bardziej, niz wielu ludziom
mojego stanu, mnie nie wylaczajac.

- Za pozwoleniem, don Luisie...



- Prosze da¢ mi skonczy¢, na lito§¢ boska. Prosze da¢ mi skonczyé... M6j dziadek, $wie¢,
Panie, nad jego dusza, kupil tytul, bo wzbogacil sie na handlu z Anglia podczas wojny z
Napoleonem. Wszyscy to wiedza. Ale zrodlem prawdziwego, dawnego szlachectwa byl nie
przemyt angielskiego sukna, lecz wartos¢, jaka sie czlowiek wykazywal ze szpada w dloni. Mam
racje czy nie?... A nie wmoOwi mi pan, mistrzu, ze pan ze szpada w dloni wart jest mniej niz ta
cala reszta. Niz ja.

Jaime Astarloa uniost glowe i wbil szary wzrok w oczy markiza.

- Ze szpada w dloni, don Luisie, jestem wart tyle, co najlepsi.

Lekki, cieply podmuch poruszyl galagzkami wierzby. Markiz uciekl oczami ku aniotkowi z
kamienia i cmoknal, jakby uznal, ze sie zagalopowal.

- W kazdym razie Zle pan robi, don Jaime, ze tak sie pan izoluje. Prosze przyjac te opinie
oddanego przyjaciela... Z cnoty nie da sie wyzy¢, zapewniam pana. Nie sposob tez z nig uzy¢. Na
Belzebuba, niech sie pan nie boi, nie mam zamiaru prawi¢ panu kazan w tym wieku... Chce tylko
przekona¢ pana, ze to pyszna rzecz unie$¢ nieco glowe podczas przechadzki ulicg i zobaczy¢, co
sie dzieje wokél. A juz zwlaszeza w tak historycznej chwili jak obecna... Obilo sie panu o uszy
najnowsze?

- Najnowsze co?

- Najnowsze sprzysiezenie.

- Nie czuje sie zbyt mocny w tej materii. Ma pan na my$li zatrzymanych generalow?

- Gdzie tam! To juz stara sprawa. Mowie o wlasnie ujawnionym porozumieniu miedzy
progresistami a Unig Liberalng. Zrezygnowawszy ostatecznie ze statusu legalnej opozycji, na co
sie zreszta zanosilo, postanowili poprze¢ przewrét wojskowy. Program: obali¢ krolowa i
przekazac¢ tron ksieciu de Montpensier, ktory wplacil na rzecz calego przedsiewziecia okragla
sumke trzech milionow reali. Na wie$¢ o tym zbolala Izabelcia postanowila wygnacé z kraju swoja
siostre i szwagra, podobno do Portugalii. Natomiast Serrano, Dulce, Zabala i inni zostali
deportowani na Wyspy Kanaryjskie. Zwolennicy Montpensiera urabiaja teraz Prima. Ciekawe,
czy uda im sie zjedna¢ mu blogostawienistwo kandydata do tronu. Pono¢ jednak nasz dzielny

Katalonczyk, hrabia de Reus, trzyma wszystkich krotko. Tak sie sprawy maja.



- To ci heca!

- Jakzeby nie. Dlatego tak pasjonujaca jest obserwacja wydarzen z barykady, wiem co$ o
tym. Co bede panu méwill... Trzeba skosztowaé wszystkiego, szczegoélnie polityki i kobiet, i
pilnowaé, zeby nie narazi¢ sie zadnej ze stron. Taka mam filozofie, nie bede ukrywal przed
panem. Kocham zycie i wszelkie niespodzianki, jakie mi zaoferuje. A potem niech sie dzieje, co
chce. Wciskam sie w kapelusz i plaszcz i ganiam po sklepikach przy goscincu San Isidro z ta
samg naukowa ciekawoscia, z jaka przez trzy miesigce pelnilem szczesliwie urzad sekretarza w
rzadzie, ofiarowany mi przez $wietej pamieci wuja Joaquina... Trzeba zy¢, don Jaime. A mowi to
panu znawca zycia, ktéry wczoraj zostawil pietnaScie tysiecy na stoliku w kasynie, i to z
pogardliwym uSmieszkiem na ustach, nic doda¢, nic uja¢. Pojmuje mnie pan?

Fechtmistrz uSmiechnat sie wyrozumiale.

- By¢ moze.

- Nie widze, zebym pana przekonal.

- Zna mnie pan wystarczajaco, ekscelencjo, by wiedzie¢, co sadze o tym.

- Wiem, co pan sadzi. Pan sie wszedzie czuje nie u siebie. Gdyby Jezus Chrystus powiedzial
do pana: ,Porzu¢ wszystko i idz za Mna", zrobilby pan to z latwoécia. Zadnej rzeczy nie szanuje
pan na tyle, by zalowac jej straty.

- No, moze paru floretow. Prosze mi zostawi¢ chociaz tyle.

- Niech bedzie, ze florety. O ile, oczywiscie, okazalby sie pan zwolennikiem Jezusa badz
kogokolwiek innego. Bylyby to moze podejrzenia nieuzasadnione - markiza zdawalo sie bawi¢ to
przypuszczenie. - Nigdy nie pytalem pana, don Jaime, czy jest pan monarchistag. Mam tu na
my$li pewna abstrakcje monarchii, a nie naszg ponura farse.

- Dopiero co mowil pan, don Luisie, ze moje krolestwo nie jest z tego Swiata.

- Ale z tamtego tez nie, nie mam zadnych watpliwos$ci. Prawde mowiac, szczerze podziwiam
panska zdolnos$¢ do zycia na uboczu.

Fechtmistrz podnio6st glowe i dlugo patrzyt na pltynace w oddali chmury, jakby rozpoznawat
w nich znajome ksztalty.

- Mozliwe, ze jestem nadmiernym egoistg - powiedzial. - Starym egoista.



Arystokrata skrzywil sie.

- Czesto placi sie za to, przyjacielu. I to wysoka cene.

Jaime Astarloa zrezygnowany uni6st dlonie.

- Do wszystkiego mozna przywyknaé, szczegdlnie gdy nie ma sie wyboru. Skoro trzeba
placi¢, to sie placi. Jest to wylacznie kwestia nastawienia. W pewnym momencie zycia czlowiek
przyjmuje okreslona postawe, moze bledna, ale przeciez ja przyjmuje. Postanawia by¢ taki czy
inny. Pali za soba mosty i nagle okazuje sie, ze musi wytrzyma¢ za wszelka cene. Klamka
zapadla.

- Choc¢by byto wyraznie widac, ze to pomytka?

- Szczegoblnie wtedy. To kwestia estetyczna.

Idealne zeby markiza rozblysly w szerokim u$miechu.

- Estetyka pomytlki. Co za temat akademicki!... Byloby o czym podyskutowac.

- Nie zgodze sie. Uwazam, ze nie ma tematu, na ktory warto by dtuzej dyskutowac.

- Wyjawszy szermierke.

- Wyjawszy, oczywiScie, szermierke - Jaime Astarloa zamilkl, uznawszy moze rozmowe za
zakonczona. Po chwili jednak pokrecil glowa i zacisnal usta. - Przyjemno$¢ mozna odnalez¢ nie
tylko na ulicy, jak ekscelencja raczyl zauwazy¢, ale takze w byciu wiernym wlasnym nawykom. A
zwlaszcza, gdy caly porzadek wokol zaczyna sie walic.

Markiz poszukal ratunku w ironii.

- Zdaje sie, ze Cervantes co§ o tym napisal. Z ta roznica, ze jest pan szlachcicem, ktory nie
musi wyruszaé na dalekie szlaki, poniewaz swoje wiatraki nosi pan w sobie.

- A na pewno szlachcicem zamknietym w sobie i egoista, prosze o tym nie zapominac,
ekscelencjo. Nasz przodek z Manczy chcial pokonaé niesprawiedliwo$¢, mnie za$ zalezy tylko na
tym, by zostawiono mnie w spokoju - don Jaime zadumat sie na chwile nad swoimi odczuciami. -
Nie mam pojecia, jak to sie ma do prawos$ci, ale zapewniam pana, ze istotnie pragne by¢
czlowiekiem prawym. Sprawiedliwym. Prawdoméwnym. To wszystko slowa pochodne od

sprawa" - dodal prostodusznie. Nie sposob bylo doszukiwacé sie pychy w jego glosie.



- Nietypowa obsesja, mistrzu - odrzekl markiz z nieklamanym podziwem. - Szczegélnie w
dzisiejszych czasach. Dlaczego akurat to slowo, a nie jakiekolwiek inne? Moge zaproponowac
caly tuzin rozwigzan: pieniadze, wladza, ambicja, nienawi$¢, namietnosé...

- Przypuszczalnie dlatego, ze w swoim czasie zdecydowalem sie na to, a nie inne. Moze przez
przypadek, moze spodobalto mi sie jego brzmienie. A moze wreszcie w jakis sposéb kojarzylo mi
sie z ojcem, ktérego Smier¢ zawsze napawala mnie duma. Dobra Smier¢ jest w stanie uspra-
wiedliwi¢ wszystko. Wrecz kazde zycie.

- Ta koncepcja przemiany - Ayala az uSmiechatl sie z radoSci, ze tak wspaniale rozwija sie
rozmowa z fechtmistrzem - niebezpiecznie zalatuje katolicyzmem. Wie pan, dobra $mier¢ jako
wrota do zbawienia wiecznego.

- Jezeli spodziewamy sie zbawienia czy czego$§ w tym rodzaju, cala sprawa traci sens... Mnie
chodzi raczej o ostatnia walke na progu wiecznej ciemnosci, bez zadnych $wiadkow oproécz
samego siebie.

- Zapomina pan o Bogu.

- On mnie nie interesuje. Bog toleruje rzeczy, ktérych nie sposéb tolerowaé. Jest
nieodpowiedzialny i niekonsekwentny. Nie jest dzentelmenem.

Markiz popatrzyl na don Jaimego ze szczerym szacunkiem.

- Zawsze utrzymywalem, mistrzu - odezwal sie po chwili milczenia - ze Natura jest tak
doskonala, by z ludzi $wiatlych zrobi¢ cynikéw, dzieki czemu uda im sie przezy¢... Pan
tymczasem jest jedynym znanym mi wyjatkiem, zaprzeczajacym mojej teorii. I chyba wla$nie to
cenie w panu najwyzej, wyzej nawet niz panski talent szermierczy. Pan mi udowadnia, ze nadal
zywe sa wartoS$ci, ktére podobno pogrzebano w ksigzkach. W pewnym sensie jest pan moim
u$pionym sumieniem.

Umilkli obydwaj, wsluchujac sie w szmer fontanny. Stabe podmuchy znéw zaczely chwiaé
galeziami wierzb. Nagle fechtmistrz pomyslal o Adeli de Otero, spojrzal z ukosa na Luisa de
Ayala i poczul, jak w nim samym szorstko odzywaja sie wyrzuty sumienia.

Z dala od zawirowan politycznych, wstrzasajacych dworem tego lata, Jaime Astarloa

rzetelnie wypelnial swoje powinnos$ci wobec klientow, obejmujace takze trzy godziny tygodniowo



z Adela de Otero. Ich spotkania, pozbawione wszelkich dwuznaczno$ci, mialy czysto pro-
fesjonalny charakter. Poza pojedynkami, podczas ktérych dziewczyna nadal wykazywala sie
znaczng zreczno$cig, rzadko mieli okazje porozmawiaé¢ choc¢by krétko na blahe tematy. Nie
wrocil juz nieco intymny nastroj, jaki zapamietal z tego popotudnia, gdy drugi raz przyszla do
jego galerii. W zasadzie Adela de Otero ograniczala sie teraz do stawiania don Jaimemu
rozmaitych pytan dotyczacych zagadnien szermierczych, na ktére on odpowiadatl z najwieksza
przyjemnoscia i wrecz z pewna ulga. Sam z pozorng latwoscia powstrzymywal swoja ciekawos¢ w
odniesieniu do szczegolow prywatnego zycia klientki. Nawet jesli raz czy drugi napomknatl co$ o
tym, ona albo udawala, ze nie slyszy, albo udzielala zrecznych, wymijajacych odpowiedzi. Zdolat
raptem wywnioskowaé, ze mieszkala sama, ze nie ma bliskich krewnych i ze z sobie tylko
wiadomych powod6éw woli pozostawa¢ na marginesie zycia publicznego, na jakie jest chwilowo
skazana w Madrycie. Na pewno posiada spora fortune, cho¢ w domu przy ulicy Riafo nie
zajmuje glownej rezydencji, a tylko mieszkanie na pietrze. Bez watpienia tez spedzila sporo lat za
granicg, najprawdopodobniej we Wloszech, o czym wnosil z kilku szczegélow i wyrazen, na
jakich przylapal ja podczas rozmow. Skadinad nie potrafil rozstrzygnaé, czy jest panng, czy
wdowa, choé sadzac z jej stylu bycia sklanial sie ku tej drugiej ewentualnosci. Smiatosé i
sceptycyzm, z jakimi Adela de Otero formulowala opinie o rodzie meskim, pasowaly raczej do
osoby majacej doSwiadczenia malzenskie. Bylo jasne, ze ta kobieta w swoim zyciu kochala i
cierpiala. Z wyzyn swojego wieku Jaime Astarloa umial ocenié, ze tak nieztomne sady rodzg sie,
nawet u mlodego czlowieka, tylko po przezwyciezeniu niezwykle silnych przezy¢ osobistych.
Wspolczesni gotowi byliby ja pewnie okres$li¢ modnym slowem ,awanturnica”, stusznie czy tez
nie - tu don Jaime gubil sie w domystach. Moze rzeczywiscie byla awanturnicg, okazywata
bowiem tak ogromna niezalezno$¢, ze z trudem moglby zaliczy¢ ja w poczet kobiet przecietnych.
A przeciez co§ w glebi duszy moéwilo mu, ze taki sad bylby obarczony nadmiernym
uproszczeniem.

Pomimo powsciagliwoSci, z jaka Adela de Otero zdradzala szczegély swojego zycia
prywatnego, fechtmistrz nie moglt narzekaé¢ na sposéb, w jaki sie do niego odnosita. Jej mlody

wiek i osobowo$¢, spotegowane jeszcze uroda, sprawialy, ze Jaime Astarloa z kazdym



spotkaniem coraz bardziej sie ozywial. Jego Kklientka traktowala go z szacunkiem nie
pozbawionym szczypty kokieterii. Stary mistrz chetnie przystawal na ten rytual. Z czasem
przytapal sie na tym, ze nie moze sie doczekaé, kiedy wreszcie zjawi sie w jego galerii ze swoim
kuferkiem podréznym pod pacha. Przywykl juz, ze zawsze drzwi do garderoby zostawia nie
domkniete, i gdy tylko odchodzila, szedl tam, by z tkliwoScia wdychaé¢ subtelng won wody
rozanej, ostatni §lad jej bytnosci. I byly takze chwile, kiedy ich oczy spogladaly na siebie zbyt
dlugo, kiedy w wyniku gwaltownego ataku floretem ich ciala stykaly sie ze soba i tylko dzieki
nadludzkiej samodyscyplinie fechtmistrzowi udawatlo sie ukryé¢ pod maska ojcowskiej dwornosci
istny zamet, jaki powodowala ta kobieta w jego duszy.

Nadszedl w koncu dzien, kiedy w trakcie pojedynku rzucila sie naprzéd z taka silg, ze
zderzyla sie z piersia don Jaimego. Mistrz poczul w ramionach cieple, gibkie cialo kobiece i
ostatkiem refleksu chwycit ja wpol, pomagajac zlapa¢ roéwnowage. Wyprostowala sie
natychmiast, ale przez chwile widzial jej ostonieta metalowa siatka twarz tuz przed sobg, poczul
jej oddech i dostrzegl blask oczu, wpatrujacych sie w niego z napieciem. Gdy chwile po6zniej
ponownie przyjal pozycje szermiercza, wcigz byl oszolomiony, do tego stopnia, ze dwukrotnie
zdolala trafi¢ go w napierénik, zanim pomys$lal o prawidlowej obronie. Uradowana dwoma
udanymi atakami Adela de Otero tanczyla na pomoscie, osaczala go szybkimi jak blyskawice
pchnieciami, na goragco improwizowanymi atakami i zwodami. Kipiala wesoloScia jak
dziewczynka pochlonieta bez reszty ulubiona zabawa. Odzyskawszy réwnowage, Jaime Astarloa
utrzymywal dystans na wyciagniete ramie, tracajac lekko jej floret, ktéry odpowiadat delikatnym
dzwonieniem, i przypatrywatl jej sie, jak staje na chwile i skwapliwie bada warianty obrony,
szukajac jednocze$nie luki, przez ktéra moglaby szybko i odwaznie rzuci¢ sie naprzod.
Fechtmistrz nigdy nie milowat jej bardziej niz w owym momencie.

Po6zniej, kiedy juz przebrana wyszla z garderoby, co$ sie w niej zmienilo. Stapala niepewnie,
byla blada. Przesunela dlonig po czole, upuscila kapelusz i chwiejnie oparla sie o $ciane.
Zaniepokojony mistrz pospieszyt jej natychmiast z pomoca.

- Dobrze sie pani czuje?



- Chyba tak - uSmiechnela sie slabo. - To przez ten upal. Oparla sie na jego ramieniu. Glowe
miala pochylong, niemal ocierala sie o niego policzkiem.

- Pierwszy raz widze u pani jakie$ oznaki stabosci, donio Adelo.

Pobladlg twarz dziewczyny rozjasnit uSmiech.

- Moze sie pan zatem czuc uprzywilejowany.

Rozkoszujac sie delikatnym dotykiem jej dloni na wlasnym ramieniu, pomog} jej przej$c¢ do
gabinetu. Tam posadzil ja na starej sofie, obitej zniszczong skora.

- Przyda sie pani co§ na wzmocnienie. Moze na przyklad kieliszeczek koniaku?

- Prosze sie nie klopota¢. Juz mi duzo lepie;.

Don Jaime podszed! jednak do szafki w $cianie i wrocil z kieliszkiem w dloni.

- Bardzo prosze, zeby pani troche wypila. To poprawia krazenie.

USmiechnela sie z wdzieczno$cia i umoczyla usta w trunku. Fechtmistrz pootwieral okna,
zeby wpuéci¢ wiecej powietrza, po czym usiadl naprzeciw niej z zachowaniem nalezytej
odleglosci. Chwile trwali tak w milczeniu. Don Jaime o$mielil sie patrze¢ na nig z wieksza niz
zazwyczaj natarczywoscig pod pretekstem troski o jej stan. Machinalnie polozyl reke na wlasnym
ramieniu w miejscu, gdzie czul jeszcze dotyk jej dloni.

- Jeszcze tyczek, prosze. Wydaje mi sie, ze przynosi to zbawienne skutki.

Skineta poshusznie glowa i spojrzala mu w oczy z uSmiechem pelnym wdzieczno$ci. Ledwie
napoczety kieliszek koniaku oparta sobie na podolku. Na twarz powoli wracaly jej kolory.
Podbrodkiem wskazala przedmioty zgromadzone w pokoju.

- Wie pan, ze panski dom - rzekla cicho, troche konfidencjonalnie - jest do pana podobny?
Wszystko tu jest tak pieczolowicie utrzymane, ze wprost promienieje wygoda i spokojem.
Czlowiek ma tutaj wrazenie, ze jest z dala od wszelkiego niebezpieczenstwa, jakby czas stanal w
miejscu. Te $ciany zawieraja w sobie...

- Cale zycie?

Niemal klasnela w dlonie szczesliwa, ze utrafil w sedno.

- Cale panskie zycie - dodata uwodzicielsko.



Jaime Astarloa powstal i przeszedl sie po pokoju, przygladajac sie rzeczom, o ktorych
mowila: staremu dyplomowi Akademii Paryskiej, wyrznietemu w drewnie herbowi z dewiza Do
mnie, dwom zabytkowym pistoletom do pojedynkow, zamknietym w krysztalowej urnie, dys-
tynkcjom porucznika Gwardii Krolewskiej, umieszczonym w ramkach na tle z zielonego
aksamitu... Przejechal dlonig po grzbietach ksigzek ustawionych na debowym regale. Adela de
Otero patrzyla na niego z wpodlotwartymi ustami, jakby chciala wylowi¢ najlzejszy szmer przed-
miotOw otaczajacych starego mistrza.

- Pan nie chce zapomnie¢, i to jest piekne - rzekla po chwili.

Na jego twarzy malowalo sie bezradne przekonanie, ze nikt nie wybiera wlasnych
wspomnien.

- Nie jestem pewien, czy ,piekne" to wlasciwe stowo - powiedzial pokazujac reka przedmioty
i ksigzki. - Czasami zdaje mi sie, ze znajduje sie na cmentarzu... Wrazenie jest podobne: wokot
symbole i milczenie - zadumal sie nad swoimi slowami, po czym u$miechnal sie smutno. -
Milczenie wszystkich widm, ktére czlowiek zostawia za soba. Niczym Eneasz uchodzacy z Troi.

- Wiem, o czym pan mysli.

- Pani wie? Moze. Chyba tak, zaczynam wierzyc¢, ze pani to wie.

- O cieniach ludzi, ktérymi mimo wszystko sie nie staliémy... Czy nie o tym?... Sniliémy, ze
nimi bedziemy, ale nas obudzono - moéwila monotonnym glosem bez modulacji, jakby
recytowala wpojona dawno temu lekcje.

- O cieniach tych, ktorych kiedys nadaremnie kochalisémy. Tych, ktérzy nas pokochali, a my
zabiliSmy ich nadzieje wlasna niegodziwo$cia, glupota lub niewiedza...

- Tak. Rozumie to pani doskonale.

Blizna w kaciku ust podkreslila sarkastyczny usmiech.

- A czemu mialabym nie rozumie¢? Sadzi pan, ze tylko mezczyzna moze zostawial za
plecami plonaca Troje?

Patrzyt na nig, nie wiedzac, co powiedzie¢. Zamknela oczy, wstuchujac sie w sobie tylko
znane, odlegle glosy. Chwile p6zniej zamrugala powiekami, jakby wyrwano ja ze snu, i ponownie

spojrzala na mistrza.



- A jednak nie widze w panu goryczy, don Jaime. Ani urazy. Chcialabym wiedzie¢, skad
czerpie pan site, ktora tak pana chroni, ze nie upada pan na kolana i nie blaga o zmilowanie...
Wiecznie sprawia pan wrazenie kogo$ obcego, jakby nieobecnego. Mozna by rzec, ze niczym
skapiec gromadzi pan w sobie sily, byleby tylko przezy¢.

Stary mistrz wzruszyl ramionami.

- To nie ja - odezwal sie cicho, jakby z nieSmialoScia. - To prawie sze$c¢dziesigt lat mojego
zycia z calym jego dobrym i ztym bagazem. Pani natomiast... - zawahal sie niepewnie i pochylil
glowe.

- Ja natomiast... - fiotkkowe oczy patrzyly bez wyrazu, jakby opadla na nie niewidzialna
zaslona.

Don Jaime pokiwal glowa jak niewinne dziecko.

- Pani jest bardzo mloda. Jeszcze wszystko przed pania.

Patrzyla na niego z uwaga. Wreszcie uniosta brwi i zasmiala sie bez $§ladu wesoto$ci.

- Ja nie istnieje - rzekla lekko schrypnietym glosem.

Spojrzal na nia zaskoczony. Pochylila sie i postawila na stoliku kieliszek z koniakiem.
Fechtmistrz z lubo$cia obserwowat silng, piekna szyje i mienigce sie jak agat geste wlosy spiete
na karku. Ostatnie promienie stonnca wpadaly przez okna, za ktérym wida¢ juz bylo czerwienie-
jace chmury. Na $cianie zamieral odblask jakiej$ szyby.

- Ciekawe - mruknagl don Jaime. - Zawsze sie chelpilem, ze potrafie w odpowiednim czasie
pozna¢ blizniego w trakcie walki na florety. Poslugujac sie samym dotykiem, wcale nie jest tak
trudno zglebi¢ czyjas dusze. Kazdy ujawnia swoja nature poprzez szermierke.

Patrzyla na niego nieobecnym wzrokiem, jakby rozmyslala o zupekie czym innym.

- Mozliwe - baknela odruchowo.

Mistrz siegnal po pierwsza z brzegu ksigzke, chwile wazyt ja w dloni, po czym niedbale
odstawil na miejsce.

- Z pania mi sie to nie udaje - rzekl. Dziewczyna powoli jakby wracala do siebie, w oczach

pojawil sie staby blysk zaciekawienia.



- Mowie powaznie - ciggnal. - U pani, dono Adelo, zdotalem wytropi¢ zywotno$¢ i agresje.
Porusza sie pani miarowo i pewnie. Zwawiej niz przecietna kobieta, subtelniej niz mezczyzna.
Promieniuje pani jakim$§ magnetyzmem, skumulowang wewnatrz energia... Czasem odezwie sie
W pani mroczna, niewytlumaczalna uraza, cho¢ nie wiem, przeciwko czemu. Czy moze przeciwko
komu. Moze odpowiedzi na to nalezy szuka¢ w popiotach Troi, ktéra zdaje sie pani znac tak
dobrze.

Adela de Otero chwile wazyla jego stowa.

- Prosze mowié dalej - poprosila wreszcie.

Jaime Astarloa zrobit bezradng mine.

- Niewiele wiecej moge wywnioskowa¢ - odparl przepraszajaco. - Potrafie, jak pani widzi,
odgadnac¢ pewne rzeczy, ale nie umiem dotrze¢ do ich zrédel. Jestem starym nauczycielem
fechtunku, bez aspiracji filozoficznych czy moralizatorskich.

- Niezle jak na starego nauczyciela fechtunku - u$miechnela sie z lagodna ironig. Mial
wrazenie, ze co$ drzy urzekajaco pod jej matowag skora. Za oknem ciemnialo niebo nad
Madrytem. Po parapecie cicho i zwinnie stapal kot, zajrzal do pokoju, gdzie cienie coraz bardziej
gestnialy, wreszcie poszedl swoja droga.

Poruszyla sie szeleszczac lekko suknia.

- W niewlas$ciwej chwili - rzekla z tajemnicza zaduma.

- Niewlasciwego dnia... W niewlaéciwym mieScie - pochylila ramiona, uSmiechajac sie
przelotnie. — Szkoda - dodata.

Don Jaime spojrzal na nia, nie rozumiejac. Widzac to dziewczyna rozchylila nieco usta i
zrobiwszy troche miejsca obok siebie, wdziecznym ruchem musnela obicie sofy.

- Mistrzu, prosze usig$¢ obok mnie - rzekla ze stodycza w glosie.

Jaime Astarloa grzecznie pokrecil glowa i stal dalej przy oknie. Pokdj spowijaly juz geste,
szare cienie.

- Kochal pan kiedy$? - spytala. Jej rysy zaczynaly rozplywac sie w péotmroku.

- Kilkakrotnie - odpar}l melancholijnie.



- Kilkakrotnie? - w jej glosie pojawila sie nuta zaskoczenia. - Ach, tak. Nie, mistrzu. Pytam,
czy przezyl pan wielka milo$¢.

Na zachodzie niebo bylo juz zupelie ciemne. Don Jaime popatrzyl na lampe naftowa, ale
nie ruszyt sie, by ja zaswieci¢. Zreszta Adeli de Otero wcale nie przeszkadzal gestniejacy mrok.

- Tak. Kiedy$ w Paryzu. Dawno temu.

- Byta piekna?

- Tak. Piekna... jak pani. Poza tym Paryz podkreslal jej urode: Quartier Latin, wytworne
sklepy przy Saint-Germain, bale na Chaumiére i Montparnassie...

Ogarnela go nagla nostalgia przywolana wraz ze wspomnieniami. Znowu spojrzal na lampe
naftowa.

- Chyba powinni$my...

- Kto od kogo odszed}, don Jaime?

USmiechnat sie z bolem, $wiadom, ze Adela de Otero nie moze tego zobaczy¢.

- Sprawa byla bardziej zlozona. Po uplywie czterech lat kazalem jej wybrac. Postuchala mnie.

Dziewczyna byla teraz nieruchomym cieniem.

- Miala meza?

- Miala. A z pani jest bystra osébka.

- Co pan potem zrobil?

- Zamknalem interes i wrécitem do Hiszpanii. Od tego czasu minelo wiele lat.

Na ulicy tyczkami zapalano pierwsze latarnie. Przez otwarte okno zaczelo wpadaé slabe
Swiatlo gazowe. Adela de Otero wstala, przeszla przez mrok i stanela nieruchomo obok mistrza
przy oknie.

- Jest taki poeta angielski - rzekla cicho. - Lord Byron.

Don Jaime czekal w milczeniu. Czul cieplo bijace z postaci, ktéra niemal dotykala jego ciata.
W gardle wprost zaschto mu z obawy, ze uslyszy, jak glosno bije mu serce. Glos Adeli de Otero

plynat cichutko jak pieszczota:

The devil speaks truth much oftener than he's deemed



He has an ignorant audience...

Przysunela sie jeszcze blizej. Swiatlo uliczne rozéwietlalo nieco jej podbrédek i usta.

Czesciej diabel prawde rzecze, niz im sie zdaje

Lecz go pojqé nie potrafiq...

Zapanowala absolutna cisza, gleboka jak wieczno$é. I dopiero gdy stala sie zupelnie
niezno$na, znow odezwatl sie glos Adeli de Otero.

- Za wszystkim kryje sie jakas opowies¢.

Powiedziala to tak cicho, ze don Jaime musial odgadywa¢ jej stlowa. Juz niemal na wlasnej
skorze wyczuwal zapach wody rézanej. Pojal, ze zaczyna traci¢ glowe, i zaczal goraczkowo
rozglada¢ sie za jakim$§ odlamkiem rzeczywistosci, ktorego moglby sie uchwycié. Wreszcie

wyciaggnal reke ku lampie naftowej i zapalit zapalke. Kopcacy ptomyk dygotal mu w dloni.

Zaoferowal sie, ze bedzie jej towarzyszyl az do ulicy Riafno. To nie pora - moéwil nie Smigc
spojrzet jej w oczy - zeby pani sama chodzila teraz po miescie i szukala powozu. Zalozy} surdut,
wzial laske i cylinder i ruszyl przodem po schodach. W bramie zatrzymal sie i po krétkim
wahaniu, ktore nie sposob bylo ukry¢ przed Adela de Otero, podal jej ramie z cala chlodna
galanterig, na jaka go bylo sta¢. Dziewczyna wziela go pod reke i po drodze co chwila zerkala na
niego z ukosa nieco ironicznie. Don Jaime zbudzil drzemigcego na kole woznice, a kiedy wsiedli
do kolasy, rzucil mu adres. Powo6z potoczyl sie ulica Arenal az do palacu Oriente, gdzie skrecil w
prawo. Fechtmistrz siedzial w milczeniu, dlonie wsparlszy na glowce laski, i bezskutecznie
usitowal przepedzi¢ mysli z glowy. CoS, co moglo sie wydarzyé¢, jednak sie nie wydarzyto, sam
jednak nie wiedzial, czy ma sobie gratulowa¢, czy wspolczué. Z pewnos$cia natomiast nie chcial

pod jakimkolwiek pozorem dowiadywac sie, co o tym sadzi Adela de Otero. Jedno tylko nie



ulegalo dyskusji: tego wieczoru, pod koniec rozmowy, ktéra powinna ich byla zblizy¢ do siebie,
co$ miedzy nimi peklo, ostatecznie i na zawsze. Sam nie wiedzial, co to bylo, ale tez nie dbat o to.
Wystarczylo, ze slyszal odglos opadajacych wokol niego okruchow. Ona nigdy nie wybaczy mu,
ze stchorzyl. Albo zrezygnowal.

Jechali w milczeniu, siedzac po dwoch koncach obitej na czerwono lawy. Kiedy mijali
latarnie, do wnetrza wpadalo nieco $wiatla, co pozwalalo don Jaimemu kacikiem oka wylowié z
ciemnosci profil jego towarzyszki, pochlonietej obserwacja cieni na ulicy. Stary profesor dalby
wiele, zeby moc powiedzie¢ co$, co ulzy jego meczarniom, ale bal sie, ze jeszcze pogorszy
sytuacje. Diabli nadali caly ten absurd.

Minelo kilka chwil, zanim Adela de Otero wreszcie zwrdcila sie do niego:

- Podobno do panskich klientéw, don Jaime, naleza ludzie powazani. Prawda to?

- Owszem.

- Czy sa wérdd nich ludzie godni? To znaczy hrabiowie, ksiazeta i tym podobni.

Jaime Astarloa z ulga stwierdzil, ze rozmowa przybrala zupelnie inny kierunek niz jeszcze
niedawno u niego w domu. Z pewnos$cig dziewczyna miala §wiadomos¢, ze sprawy mogly byly
pojs¢ za daleko. Niewykluczone, ze zgadywala, jak zaklopotany byl jej nauczyciel, i chciata
przelamac lody w tej krepujacej ich obydwoje sytuacji.

- Jest kilku - odparl. - Ale szczerze mowiac niewielu. Dawno minely czasy, kiedy szanowany
mistrz szermierki osiadal w Wiedniu czy Sankt Petersburgu i byl mianowany kapitanem
regimentu cesarskiego... Szlachta w dzisiejszej epoce niespecjalnie sklonna jest praktykowac
moja sztuke.

- Kt6z wiec nalezy do tych chlubnych wyjatkow?

Don Jaime wzruszyl ramionami.

- Jest ich dwoch czy trzech. Syn hrabiego de Sueca, markiz de los Alumbres...

- Luis de Ayala?

Nie potrafit ukry¢ zdumienia:

- Zna pani don Luisa?



- Opowiadano mi o nim - rzekla z calkowitg obojetnoscia. — O ile zdolalam sie zorientowac,
jest jednym z najlepszych szermierzy w Madrycie.

Mistrz skingt glowa z zadowoleniem.

- Zgadza sie.

- Lepszym niz ja? - teraz w jej glosie pojawila sie nutka zaciekawienia.

Az sapnal, slyszac klopotliwe pytanie.

- Raczej kwestia réznicy stylu.

Adela de Otero uderzyla we frywolny ton.

- Marze, zeby skrzyzowac z nim florety. Podobno to interesujacy czlowiek.

- Niemozliwe. Przykro mi, ale to niemozliwe.

- Dlaczego? Czyzby jaki$ problem?

- Coz... Rzecz w tym, ze...

- Chcialabym rozegra¢ z nim kilka walk. Jego tez pan nauczyl pchniecia za dwieScie
eskudow?

Don Jaime poprawil sie niespokojnie na lawie kolasy. Zaczynal go niepokoi¢ jego wilasny
niepokoj.

- Pani zadanie, dono Adelo, jest cokolwiek... hm, nietypowe - fechtmistrz zmarszczyl czoto. -
Nie wiem, czy pan markiz...

- Czy laczy panow zazytos§é?

- Po prawdzie zaszczyca mnie swoja przyjaznia, jezeli o to pani chodzi.

Dziewczyna uwiesila sie jego ramienia z takim entuzjazmem, ze Jaime Astarloa z wielkim
trudem rozpoznawal w niej te Adele de Otero, ktéra p6l godziny temu rozmawiala z nim w
mrocznym zaciszu jego gabinetu.

- A wiec nie widze klopotu! - krzyknela uradowana. - Pan powie mu o mnie. Calg prawde, ze
umiem wtadac floretem. Na pewno zechce mnie poznaé. Kobiete szermierza!

Don Jaime wybakal jakie§ mato przekonujace wymowki, ona jednak nie sktadala broni.



- W obecnej sytuacji, jak sam pan wie, mistrzu, nie znam w Madrycie nikogo. Nikogo oprécz
pana. Jestem kobietg, wiec trudno przypuszczaé, ze bede stukaé¢ od drzwi do drzwi z floretem
pod pacha...

- Wykluczone! - krzyknal don Jaime, zdjety groza na sama mys$l o podobnej nieobyczajnosci.

- Sam pan widzi. Umarlabym ze wstydu.

- Nie tylko o to chodzi. W kwestiach szermierki Luis de Ayala trzyma sie $cisle powszechnie
przyjetych regul. Sam nie wiem, co by sobie pomyslal, gdyby jakas kobieta...

- Pan mnie zaakceptowal, mistrzu.

- Wla$nie, mowi pani: mistrzu. Jestem z zawodu mistrzem szermierki, Luis de Ayala zas$ jest
z zawodu markizem.

Dziewczyna wybuchneta krotkim, zlosliwym $miechem.

- Pierwszego dnia, kiedy przyszlam do pana, tez zapewnial mnie pan, ze mnie nie przyjmie z
uwagi na zasady...

- W gre weszla moja zawodowa ciekawosc.

Mineli ulice Princesa i palac Liria. W drzacym S$wietle latarni kilku dobrze ubranych
przechodniow zazywalo spaceru w chlodzie wieczoru. Znudzony stroz przytknal dton do beretu
na widok kolasy, podejrzewajac, ze jej pasazerowie zmierzaja do rezydencji ksigzat de Alba.

- Prosze mi obiecaé, ze porozmawia pan z markizem!

- Nigdy nie obiecuje czego$, czego nie moge speknic.

- Mistrzu... Bo zaczne podejrzewac, ze pan jest zazdrosny.

Jaime Astarloa zdat sobie sprawe, ze oblewa sie rumiencem. Nie widzial wlasnej twarzy, ale
byt pewien, ze zaczerwienil sie po same uszy. Zamarl z otwartymi ustami, niezdolny wymowic
ani slowa, bo wszystkie wiezly mu w gardle. ,Ma racje - myslal szybko. - Ma stuprocentowa
racje. Zachowuje sie jak golowas". Zawstydzony westchnat gleboko i stuknal okuciem laski w
podloge kolasy.

- No dobrze... Sprébujemy. Ale nie gwarantuje powodzenia.



Klasneta w dlonie jak uszczeSliwiona dziewczynka i pochyliwszy sie, goraco $cisnela jego
dlon. Moze zbyt mocno jak na reakcje po spelhieniu zwyklego kaprysu. Fechtmistrz pomyslal

woweczas, ze Adela de Otero jest kobietg nieprzewidywalna.

Niechetnie, bo niechetnie, ale Jaime Astarloa dotrzymal slowa. Podczas jednego z
najblizszych spotkan z markizem de los Alumbres podszed} do tematu w sposéb jak najbardziej
ogledny: ,Mloda adeptka szermierki, pamieta pan, o kim mdwie, sam pan sie swego czasu nig
zainteresowal. Mlodzi chca przelamywaé bariery, te sprawy. Nie sposéb zaprzeczy¢, ze to
autentyczna wielbicielka naszej sztuki, ma dryg do walki, pewna dlon, w przeciwnym razie nigdy
bym sie nie o§mielil. Jesli uzna pan, ze..."

Luis de Ayala gladzil sie po wytwornym wasiku. OczywiScie. Nie przepusci takiej okazji.

- I powiada pan, ze jest ladna?

Don Jaime byl piekielnie wsciekly na siebie za cale to rajfurzenie, ktére uwazat za wysoce
niegodne. Poza tym slowa, ktére Adela de Otero wyrzekla w kolasie, powracaly do niego
bolesnym echem. Fakt, ze w jego wieku zazdro$¢ mogla go jeszcze uzadli¢, byt odkryciem ze
wszech miar paskudnym.

Prezentacja dokonala sie dwa dni potem w galerii don Jaimego, dokad markiz wpad! niby
przypadkowo podczas lekcji Adeli de Otero. Wymieniono obowigzkowe grzecznos$ci, po czym
Luis de Ayala, ze starannie podkreconym wasem, wystrojony w satynowy krawat w kolorze
malwy z brylantowa spinka i haftowane jedwabne skarpetki, spytal unizenie, czy moglby
obejrzec jedno starcie. Opart sie o $ciane, skrzyzowal ramiona na piersi i z powazng ming znawcy
przygladal sie mlodej kobiecie, ktora z wielkim tupetem zaprezentowala don Jaimemu jeden z
najwspanialszych popisow szermierczych, jaki zdarzylo mu sie widzie¢c w calej karierze
nauczycielskiej. Wraz z koncem walki z kata galerii rozlegly sie brawa wyraznie oczarowanego
markiza.

- Pani, to zaszczyt dla mnie.



Fiolkowe oczy wpatrywaly sie w Ayale z taka sila, ze markiz az przesunat palcem po
komhierzyku koszuli. Co$ zaiskrzylo miedzy nimi, jakie§ wyzwanie, obietnica, prowokacja. Markiz
skorzystal z pierwszej sposobnosci, zeby dopasc¢ fechtmistrza na stronie.

- Fascynujaca kobieta!

Don Jaime przygladat sie temu z wielkim niezadowoleniem, ktore z duzym wysitkiem
ukrywal pod maska chlodnego zawodowca. Po zakonczeniu pojedynku Luis de Ayala wszczal
dluga rozmowe z dziewczyna na tematy techniczne, mistrz tymczasem odkladal na miejsce
florety, plastrony i maski. Markiz de los Alumbres z wyszukang elegancja zaoferowal sie, ze
odwiezie paniag do domu. Na ulicy czekal jego faeton z angielskim stangretem, ktorego on z
najwieksza radoscia odda do dyspozycji laskawej pani - majg przeciez tyle do omowienia w
zwigzku ich wspolna pasja, jaka bez watpienia jest szermierka. Moze mialaby ochote wystuchaé o
dziewigtej koncertu w ogrodach P6l Elizejskich? Towarzystwo Akademickie pod batuta maestro
Gaztambide bedzie gra¢ Sroke zlodziejke Rossiniego i wigzanke tematéw z Roberta Diabla.
Adela de Otero sklonila sie z wdziekiem i rado$nie przyjela zaproszenie. Po walce wystapily jej
rumience na policzkach, co sprawialo, ze wygladala wyjatkowo pociagajaco.

Kiedy poszla sie przebra¢, tym razem zamykajac drzwi dokladnie, markiz wystosowal
formalne zaproszenie takze do Jaimego Astarloi, cho¢ bylo jasne, ze nie zalezy mu szczegoélnie,
by ten je przyjal. Czujac, ze odegralby raptem role niemego $wiadka, don Jaime odméwit i
u$émiechnal sie tepo, pograzony w niemym smutku. Markiz byl przeciwnikiem duzego kalibru i
fechtmistrz mial wrazenie, ze przegral partie, zanim nawet oSmielil sie do niej przystapic. Tamci
odeszli pod ramie, zajeci ozywiong rozmow3a, a on bezsilnie i z b6lem wshtuchiwal sie w odglos
oddalajacych sie krokéw na schodach.

Calg reszte dnia chodzil po mieszkaniu jak lew po klatce i pieklil sie na zaistnialg sytuacje. W
ktéryms$ momencie zatrzymat sie przed lustrami w galerii i popatrzyt w swoje odbicie.

- A czego sie spodziewales$? - spytal z pogarda. Z drugiej strony odpowiedzial mu gorzki

grymas siwego starca.



Minelo kilka dni. Gazety, thumione przez cenzure, staraly sie informowa¢ miedzy wierszami
o kolejnych wydarzeniach politycznych. Pisano, ze Napoleon III zezwolil Juanowi Primowi
skorzysta¢ z woéd w Vichy. Rzad Gonzaleza Bravo, zaniepokojony blisko$cia stynnego spiskowca,
rozmaitymi kanalami usilowal powiadomi¢ cesarza Francji o swoim niezadowoleniu.
Tymczasem sam hrabia de Reus w przerwach miedzy pakowaniem manatkoéw odbywal liczne
spotkania ze swoimi poplecznikami i zastanawiat sie, jak tez nakloni¢ wazne osobistosci, zeby
wspomogly sprawe finansowo. Rewolucja pozbawiona odpowiedniego wsparcia ekonomicznego
moze latwo sta¢ sie wlasng parodia, a bohater spod Castillejos, dostatecznie zdeprymowany
poprzednimi niepowodzeniami, nie zamierzal wiecej ryzykowac.

W Madrycie Gonzéalez Bravo powtarzal z szelmowska zuchwalo$cia slowa, ktore
wypowiedzial byl w oredziu wygloszonym w Kongresie podczas inauguracji:

- JesteSmy rzadem, ktory rewolucji moéwi: nie. Kraj nam ufa, jesteSmy gotowi zastapi¢ droge
spiskowcom. To nie ja przewodnicze radzie ministrow, jest tu bowiem obecny cien wielkiego
generala Narvaeza.

Zmarly cien Silnego Czlowieka Izabeli niewiele jednak obchodzil buntownikéw. Widzac, ze
sq tak blisko, generalowie, ktorzy jeszcze niedawno bez litoSci rozprawiali sie krwawo z ludem,
teraz thumnie przechodzili na strone rewolucji, cho¢ nie spieszyli sie z ujawnieniem do chwili,
gdy bedzie po wszystkim. Izabeli II, zazywajacej kapieli w Lequeitio z dala od madryckiej
goraczki, niewielu pozostalo zwolennikéw. Obecnie najbardziej polegala na generale Pezuehm,
hrabim de Cheste, ktory skladal krolowej plomienne przyrzeczenia swoistej lojalnosci, gltadzac
jednocze$nie glowice szabli: - Skoro trzeba umrze¢ w obronie dworu, to sie umrze. Od tego
jesteSmy.

Prasie rzadowej tak dziwne gwarancje wystarczaly. Starala sie wobec tego uspokoi¢ kraj
rozlicznymi doniesieniami o powszechnie panujacym spokoju. Na oficjalnych tamach modny byl

nastepujacy kuplet:

Tylu z nas ma nadzieje



1 Zyje w pokoju.
Tyle ostow wokoto

co tapla sie w gnoju...

Jaime Astarloa stracil jednego klienta: Adela de Otero przestala przychodzi¢ na zajecia z
szermierki. Widywano ja na ulicach Madrytu w nieodlacznym towarzystwie markiza de los
Alumbres. Spacerowala z nim po parku Retiro, jezdzila kolaska do Prado, chadzala do teatru
Rossiniego, zasiadala w lozy w Zarzueli. Za zaslona wachlarzy, wéréd poszturchiwan, socjeta
madrycka mella jezykami probujac dociec, kim jest nieznajoma, ktora taki parol zagiela na
Ayale. Nikt nie potrafit odgadna¢, skad sie wziela, nieznane byly jej koligacje ani pozycja
spoleczna. Pewne bylo tylko, ze zadaje sie z markizem. Najostrzejsze stoleczne jezory przez kilka
tygodni roztrzasaly zaciekle owa kabale, ale w koncu i one daly za wygrana. Zdolano ustalié¢
jedynie, ze niedawno przybyla z zagranicy i ze, zapewne z powyzszego powodu, zachowywala sie
czasem w sposOb nie przystojacy damie.

Niektore echa tych plotek, cho¢ znacznie juz slabsze, docieraly takze do don Jaimego, on
jednak przyjmowal wszystko z wlasciwym sobie stoicyzmem. Sam starat sie tez zachowac
maksymalng rozwage podczas codziennych spotkan z Luisem de Ayala. Nigdy nie dopytywal sie
o dalsze losy Adeli de Otero, markiz réwniez nie spieszyt sie, zeby go o tym informowaé. Raz
tylko, gdy po paru starciach smakowali obowigzkowy kieliszeczek jerezu, arystokrata objal go
przyjaznie ramieniem i rzekl z konfidencjonalnym u$miechem:

- Mistrzu, zawdzieczam panu moje szczescie.

Don Jaime przyjal ten komentarz z obojetng ming i na tym sie skonczylo. Kilka dni potem
fechtmistrz otrzymat drugi czek podpisany przez Adele de Otero, ktérym uiszczala oplate za

ostatnie tygodnie nauki. Wraz z nim doreczono don Jaimemu zwiezly liscik:

Ubolewam nad tym, ze brak czasu nie pozwala mi uczestniczy¢ w naszych interesujqcych
spotkaniach szermierczych. Pragne podziekowaé¢ Panu za okazane wzgledy i zapewni¢ Go, ze

zachowam o Panu jak najlepsze wspomnienie.



Prosze przyjqé wyrazy gtebokiego uszanowania

Adela de Otero

Przeczytal liscik kilkakrotnie i zasepil sie. Odlozyl go w koncu na stél, wzial do reki olowek i

zaczal liczy¢. Po chwili wyjal papier listowy i umoczyt piéro w kalamarzu.

Szanowna Pant,
ze zdumieniem stwierdzam, ze drugi czek przekazany mi przez Paniq obejmuje oplate za dziewieé¢
spotkan w biezqcym miesiqcu. W rzeczywistosci mialem przyjemnos$é odbyé z Paniq w tym okresie
Jjedynie trzy sesje. Powstalq w ten sposob nadplate w wysokosci 360 reali zwracam Pani zalqczonym
czekiem.
Lqcze serdeczne pozdrowienia
Jaime Astarloa

Fechtmistrz

Podpisal, po czym zirytowany cisnal piéro na stol. Na liscik od Adeli de Otero padlo kilka
kropelek atramentu. Pomachal bilecikiem w powietrzu, zeby plamki zaschly, obserwujac
jednocze$nie nerwowe, ostre pismo dziewczyny. Stawiala dlugie, szpiczaste jak sztylet kreski.
Zawahal sie, czy ma liScik podrzec¢, czy zachowaé¢, w koncu zdecydowal sie na drugi wariant.
Kiedy bol przeminie, karteczka pozostanie jeszcze jednym wspomnieniem. W mysli don Jaime

zlozyl ja juz w przepelnionym kufrze wlasnych melancholii.

Tego popoludnia spotkanie w Progreso skonczylo sie wczesniej niz zwykle. Agapita
Carcelesa czekalo jeszcze sporo roboty nad artykulem, ktory miatl dostarczy¢ w nocy do pisma
,Gil Blas", Carrefio za$ zaklinal sie, jakoby mial nadzwyczajne posiedzenie lozy Swietego
Michala. Don Lucas tez szybko zniknal, skarzac sie na lekki katar sienny, zatem Jaime Astarloa

zostal sam na sam z nauczycielem muzyki Marcelinem Romero. Postanowili wybraé¢ sie na



spacer, korzystajac z tego, ze upal zaczal ustepowac lekkiemu wieczornemu zefirowi. Poszli Trak-
tem San Jeronimo. Don Jaime uchylil cylindra, mijajac znajomego kolo restauracji Lhardy'ego,
podobnie p6zniej przed wejSciem do Ateneo. Romero, jak zwykle cichy i smetny, szedl zatopiony
w myslach, wpatrujac sie w czubki wlasnych butéow. Na szyi mial wymieta muszke, kapelusz
odsunal niedbale do tylu, na kark. Mankiety jego koszuli byly wyraznie nie pierwszej czystosci.

Pod drzewami na Promenadzie Prado roilo sie od przechodniow. Na tawkach z kutego zelaza
zohierze i sluzace wymieniali czulostki, korzystajac z ostatnich promieni slonecznych. Miedzy
fontannami Kybele i Neptuna przechadzali sie eleganccy panowie, w towarzystwie dam lub w
grupkach przyjaciél, wymachiwali pretensjonalnie laskami i siegali dlonnmi ku cylindrom, gdy
tylko uszu ich dobiegal szelest szanowanych badz z innego powodu interesujacych sukien. W
rdzawym $wietle zachodu skrzyty sie kolorami kapelusze i parasolki, przemykajace w odkrytych
powozach $rodkiem wysypanej piaskiem alei. Rumiany pulkownik wojsk inzynieryjnych,
przepasany szarfa i z szabla u boku, dumnie eksponujac na piersi caly sklep zelazny, ze spokojem
palil hawane i klarowal co$ po cichu swojemu adiutantowi, kapitanowi o kréliczym wejrzeniu,
ktory potakiwal, rozgladajac sie posepnie. Najwyrazniej rozmawiali o polityce. Kilka krokéw z
tylu podazala pani pulkownikowa, opieta jak baleron w suknie przeladowana koronkami i
kokardkami, obok za$ stuzaca w fartuchu i czepku dogladala stadka dzieci plci obojga, w liczbie z
pol tuzina, w jednakowych, czarnych ponczoszkach i rowniez w koroneczkach. Na rondzie
Cuatro Fuentes paru mlodziankéw z ulizanymi brylantyng przedzialkami na Srodku glowy
podkrecalo zadbane wasy i strzelalo oczami ku pewnej mlodej damie. Ta jednak pod czujnym
okiem guwernantki czytala tomik epigramatow elegijnych Campoamora, nie§wiadoma zupelnie
poruszenia, jakie u fircykow wywolala jej drobna, zgrabna stopka i skrawek kuszacej smuklej
kostki w bialej ponczosze.

Przyjaciele spacerowali niespiesznie, rozkoszujac sie mila temperatura. Wyjatkowo nie
pasowali do siebie - fechtmistrz ze swoja archaiczng elegancja i niechlujny pianista. Romero
dluzsza chwile przygladal sie sprzedawcy andrutow, krazacemu ze swoim wehikulem posrod
grupki dzieci, po czym z chmurnym obliczem zwrdcil sie do swojego towarzysza.

- Jak u pana z finansami, don Jaime?



Fechtmistrz wygladal na lekko ubawionego.

- Chyba nie ma pan ochoty na andruta...

Nauczyciel muzyki oblal sie pasem. Wiekszo$¢ jego uczennic wyjechala na wakacje i widzial
juz dno portfela. Cale lato zawsze naciggal swoich przyjaciél na drobne sumy. Don Jaime siegnat
do kieszonki w kamizelce.

- Ile panu potrzeba?

- DwadzieScia reali powinno wystarczyc¢.

Fechtmistrz wyjal srebrnego pigtaka i dyskretnie wsunal w nieSmialo wyciggnieta dlon
Marcelina Romero. Ten jal sie usprawiedliwia¢ polgebkiem.

- Moja gospodyni...

Jaime Astarloa machnal reka, chcac przerwaé te thumaczenia. Wszystko w porzadku. Jego
towarzysz westchnal z wdzieczno$cia.

- Zyjemy w ciezkich czasach, don Jaime.

- Nie inaczej.

- Czasach niosacych niepokoj, utrapienia... - pianista polozyl dlon na sercu, klepigc sie po
nie istniejacym portfelu. - I samotnos¢.

Jaime Astarloa mruknal co$ nieokreslonego. Romero poczytat to za znak zgody, co go troche
ukoito.

- Miloé¢, don Jaime. Milo$¢ - podjal po chwili swoje smetne rozwazania. - Tylko ona moze
da¢ nam szczeScie, a paradoksalnie skazuje nas na najgorsze tortury. Kocha¢ znaczy popas¢ w
niewole.

- Niewolnikiem jest ten, co oczekuje czegokolwiek od innych - fechtmistrz spojrzal na
swojego rozmoéwcee takim wzrokiem, ze tamten zamrugat zmieszany oczami. - By¢ moze tu tkwi
blad. Ten, kto od nikogo niczego nie potrzebuje, pozostaje wolny. Jak Diogenes w beczce.

Pianista pokrecil glowa. Nie mogt sie z tym zgodzic.

- Swiat, w ktérym nie oczekiwaliby$my niczego od innych, to pieklo, don Jaime... Wie pan,
co jest najgorsze?

- Kazdy ma wlasne poglady na temat najgorszego. Co jest najgorsze dla pana?



- Dla mnie brak nadziei, $wiadomos¢, ze oto wpadlo sie w pulapke i... To znaczy, uwazam, ze
sa chwile koszmarne, z ktorych nie sposéb znalez¢ wyjScie.

- Z niektorych pulapek rzeczywiScie go nie ma.

- Prosze tak nie mowic.

- Przypominam panu jednak, ze zadna pulapka nie moze sie uda¢ bez nieSwiadomego
wspoétudziahu ofiary. Nikt nie kaze myszy dobieraé sie do sera w lapce.

- Ale przeciez szukanie milo$ci, szczeScia... Biorac pierwszy z brzegu przyklad, ja sam...

Tu Jaime Astarloa przerwal dos$é szorstko swemu rozmoéwcy. Nie wiedzie¢ czemu
denerwowalo go to melancholijne spojrzenie jak u zaszczutego zwierzatka. Doznat pokusy, zeby
by¢ okrutnym.

- To niech ja pan porwie, don Marcelino.

Grdyka pianisty podskoczyla i opadla od gwaltownie przelknietej Sliny.

- Kogo?

W pytaniu zabrzmiatl niepokdj i zaklopotanie. A takze blaganie, ktérego Jaime Astarloa nie
zamierzal ustuchaé.

- Doskonale pan wie, o kogo mi chodzi. Jezeli tak bardzo kocha pan swoja szlachetng
matrone, niech pan nie usycha do konca zycia pod jej balkonem. Lepiej niech pan wprosi sie
znowu do jej domu, rzuci sie jej do stop, uwiedzie ja, zdepcze jej cnote, wyrwie ja stamtad chocby
silg... Niech pan strzeli w leb mezowi! Albo sobie! Niech pan dokona czynu bohaterskiego,
Smiesznego, byle jakiego, ale niech pan w ogoble czego$ dokona! Na Boga, ma pan dopiero
czterdziesci lat!

Nieoczekiwany wybuch brutalnej elokwencji ze strony fechtmistrza zmiétl z twarzy Romera
resztki zycia. Krew odplynela mu z policzkow i przez moment wydawalo sie, ze nauczyciel
muzyki odwr6ci sie na piecie i czmychnie.

- Nie jestem sklonny do przemocy - baknal po chwili, jakby to cokolwiek moglo

usprawiedliwic.



Jaime Astarloa spojrzal na niego ciezko. Pierwszy raz podczas ich spotkan nieSmialo$¢
pianisty wzbudzala w nim nie wspoélczucie, a wzgarde. Jakze wszystko potoczyloby sie inaczej,
gdyby Adela de Otero przyszla do niego dwadzie$cia lat wczeéniej, kiedy byt w wieku Romera!

- Ja nie mowie o przemocy, jaka wieszczy w kawiarni Carceles - odrzekl. - Méwie o tej, ktora
ma swe zrodlo w mestwie - wskazal wlasna piers. - Tutaj.

Zaklopotanie Romera ustgpilo miejsca lekowi. Pianista mietosil nerwowo muszke, uciekajac
wzrokiem przed spojrzeniem fechtmistrza.

- Sprzeciwiam sie jakiejkolwiek przemocy, czy to zbiorowej, czy osobiste;.

- A ja nie. Zapewniam pana, ze przemoc ma wiele subtelnych odcieni. Cywilizacja, ktora
zrezygnuje z mozliwos$ci odwolania sie do aktow przemocy dokonanych mysla czy uczynkiem,
gubi sama siebie. Zamienia sie w stado baranéw gotowych na rzez. Tak samo dzieje sie z ludzmi.

- A co mi pan powie o Kosciele katolickim? Sprzeciwia sie przemocy, nie stosuje jej, a
istnieje prawie dwadzieScia stuleci.

- Teraz to mnie pan roz§mieszyl do lez, don Marcelino. Chrzescijanstwo oparto sie na
legionach Konstantyna, na mieczach krzyzowcow. A Koscidt katolicki na stosach Inkwizycji, na
galerach pod Lepanto i na legiach habsburskich... A w panskiej sprawie kto niby ma pana
zastapic?

Pianista spuscil oczy.

- Rozczarowuje mnie pan, don Jaime - odezwatl sie po krotkim milczeniu, dtubigce laska w
piachu alejki. - Nigdy bym nie przypuszczal, ze podziela pan poglady Agapita Carcelesa.

- Nie podzielam niczyich pogladéw. Dreszcze mnie przechodza na sama mys$l choc¢by o
zasadzie réwnosSci, ktorej z taka swada broni nasz przyjaciel. A skoro juz pan poruszyt ten temat,
wyznam panu, ze wole zy¢ pod rzadami Cezara czy Bonapartego, ktorych zawsze moge zabic,
jesli mi nie odpowiadaja, niz podda¢ wlasne upodobania, przyzwyczajenia czy sympatie pod
glosowanie byle sklepikarzowi z rogu... Tragedia naszego stulecia, don Marcelino, jest brak
geniuszu, porownywalny tylko z brakiem mestwa i brakiem dobrego smaku. Niewatpliwie wine

za to ponosi niepohamowany awans wszystkich sklepikarzy z wszystkich rogéw Europy.



- Jesli wierzy¢ Carcelesowi, dni sklepikarzy juz sa policzone - odpowiedzial Romero z ledwie
wyczuwalna nuta nienawisci w glosie. Maz damy jego serca byl znanym kupcem kolonialnym.

- Carceles maluje przed nami jeszcze gorsze perspektywy, bo kto przyjdzie na ich miejsce?...
Wie pan, gdzie lezy problem? Stanowimy ogon ostatniego z trzech pokolen, jakie z kaprysu
historii nastepowaly jedno po drugim. Pierwsze pokolenie potrzebuje Boga, wiec go wymysla.
Drugie wznosi §wigtynie temu Bogu i usiluje Go nasladowaé. A trzecie bierze marmur z owych
Swigtyn, buduje z nich burdele, w ktorych czci wlasng chciwo$é, wlasny przepych i wlasna
nikczemno$¢é. Tak juz jest, ze po bogach i bohaterach przychodza zawsze, nieuchronnie,
miernoty, tchorze i idioci. Dobrej nocy, don Marcelino.

Fechtmistrz stal jeszcze jaki§ czas oparty na lasce i bez zalu wpatrywal sie w pianiste,
odchodzacego z glowa wciSnieta w ramiona. Zapewne zmierzal na miejsce swych rytualnych
przechadzek pod balkonem przy ulicy Hortaleza. Pozegnawszy go wzrokiem, Jaime Astarloa
zaczal przypatrywac sie przechodniom, chociaz jego mysli wedrowaly gdzie indziej. Zdawal sobie
sprawe, ze cze$¢ stow, jakie wypowiedzial do Romera, odnosila sie w rownej mierze do niego
samego, i ta pewnos$¢ wcale nie napawata go szczegolng rados$cia. W koncu postanowil wrocic¢ do
domu. Niespiesznie ruszyl ulica Atocha, wstapil do ulubionego skladu aptecznego, gdzie kupil
spirytus i masé¢, bo juz mu zaczynalo brakowaé. Sprzedawca-kuternoga, jak zwykle bardzo
ustuzny, zapytal go o zdrowie.

- Nie narzekam - odpart don Jaime. - Wie pan, ze kupuje to dla swoich uczniow.

- Nie wybiera sie pan na wakacje? Krolowa juz jest w Lequeitio i niebawem caly dwor tam
zjedzie, o ile Juan Prim nie zrobi z nimi porzadku. To dopiero czlowiek! - chlopak klepnal sie z
duma po kikucie nogi. - Trzeba go bylo widzie¢ pod Castillejos, z jakim spokojem siedzial na
koniu, kiedy zewszad naciskaly na nas te mauretanskie czorty! Mialem zaszczyt by¢ tam u jego
boku i odnie$¢ rane za ojczyzne. Jak mi kulka rozszarpata noge, don Juan pochylil sie nade mna
i z tym swoim kataloniskim akcentem powiedzial: ,,Tobie nic takiego, kawalerze"... I zdazylem mu
jeszcze krzykna¢ trzy razy ,wiwat", zanim zabrali mnie na noszach... Na pewno do dzi§ mnie

pamieta!



Don Jaime wyszed! z pakunkiem pod pachga, minat patac Santa Cruz i podcieniami dotarl do
placu Mayor. Tu zatrzymal sie na pare minut pod pomnikiem Filipa III na koniu, przy grupce
ludzi wshuchanych w marszowe dzwieki orkiestry wojskowej. Kiedy juz mial wyj$¢é na ulice
Mayor, zeby zje$¢ kolacje w gospodzie Pereira, nagle stangl jak wryty. Z berlinki, stojacej po
drugiej stronie ulicy, wygladala Adela de Otero. Polowa jej twarzy kryla sie w cieniu. Dziewczyna
nie zauwazyla fechtmistrza, byla pochlonieta poufna rozmowa z jakim§ mezczyzna w Srednim
wieku, we fraku, cylindrze i z laska. Czlowiek ten bezceremonialnie opieral sie o krawedz
okienka powozu.

Don Jaime znieruchomiat i w milczeniu obserwowal scene. Mezczyzna, odwrocony do niego
plecami, nachylal sie ku Adeli de Otero i uprzejmie jej co$ thumaczyl. Stuchala go z niezwykla
powaga, co chwile potrzasajac przeczaco glowa i szepczac jakie§ wazkie stowa, na dzwiek ktorych
jej towarzysz z kolei potakiwal. Don Jaime zbieral sie, zeby i$¢ swoja droga, ale ciekawos$¢ wzieta
w nim goére: pozostal w tym samym miejscu, usilujac zagluszy¢ wyrzuty sumienia z powodu
ewidentnego aktu szpiegostwa, jakiemu tak bezwstydnie sie wlasnie oddawal. Wyostrzyt stuch,
chcac pochwyci¢ choéby strzep rozmowy, ale daremnie. Tamci oboje znajdowali sie za daleko.

Cho¢ mezczyzna stal tylem, don Jaime byl, nie wiedzie¢ czemu, przekonany, ze go nie zna.
W pewnym momencie Adela de Otero pomachala przeczaco wachlarzem i zaczeta co§ mowic.
Bladzila przy tym wzrokiem po ulicy i oto dojrzala fechtmistrza, ktory nawet siegnat dlonia do
cylindra chcgc sie przywita¢. Zamart jednak w pol gestu, widzac przerazenie, jakie pojawilo sie w
jej oczach. Dziewczyna z miejsca cofnela sie w glab powozu, tymczasem mezczyzna z widocznym
zdenerwowaniem obrocil glowe ku Jaimemu Astarloi. Adela de Otero musiata wydaé raptowny
rozkaz, bo stangret, ktory dotad walkonit sie na kozle, az podskoczyt i smagnal konie biczem.
Nieznajomy odsunal sie od drzwiczek i wymachujac laska, oddalil sie w przeciwnym kierunku.
Fechtmistrz ledwo zdazyl zapamieta¢, ze nosi dlugie, angielskie faworyty i cienki, wypie-
legnowany wasik. Byl czlowiekiem eleganckim, wzrostu $redniego 1 wytwornej
powierzchownoSci, laske mial z kosci stoniowej i wyraznie bardzo sie $pieszyl.

Dlugo zastanawial sie don Jaime nad t3 sceng, przyznal jednak w koncu, ze nie potrafi jej

zrozumie¢. Powracal do niej mys$lami podczas lekkiej kolacji, ale i po6zniej, w ciszy gabinetu,



usitowal rzucié¢ na tajemnicze spotkanie cho¢ odrobine $wiatla. Zzerala go ciekawos¢, kim byl 6w
mezczyzna.

Intrygowalo go zreszta co$ jeszcze: otéz w chwili, gdy Adela de Otero zauwazyla
fechtmistrza, na jej twarzy pojawil sie wyraz, jakiego nigdy wcze$niej nie widzial. Nie byt to
wyraz ani zaskoczenia, ani gniewu - cho¢ podobne reakcje bylyby naturalne u kogos, kto wlasnie
stwierdzil, ze jest bezczelnie i jawnie obserwowany. Na twarzy dziewczyny malowalo sie uczucie
znacznie bardziej mroczne i niepokojace, do tego stopnia, ze dopiero po jakim$ czasie,
upewniony o wlasnej nieomylnosci, zdolal je prawidlowo nazwac¢. Na utamek sekundy w oczach

Adeli de Otero zagoscila trwoga.

Przebudzil sie gwaltownie w srodku nocy i usiadl zdenerwowany na t6zku. Caly zlany byl
potem za sprawa koszmaru, jaki wcigz wyraznie widzial, chociaz sen minal, a on oczy mial
otwarte. Na powierzchni pokrytej rzesa wody, twarza do dotu, unosila sie lalka. Wygladala jak
topielica. Wlosy jej oplotly nenufary i geste wodorosty. Jamie Astarloa powoli pochylatl sie nad
nia z rozpacza, a gdy wzial ja do rak i odwrocil, zobaczyl, ze szklane oczy wyrwano jej z twarzy. I
wlasnie widok tych pustych oczodolow zdjal go takim przerazeniem.

Nie zdolal na powr6t zasnaé. Pierwsze promienie brzasku, zakradajace sie przez szpary w

okiennicach, zastaly go kilka godzin p6zniej w tej samej pozycji.

Luis de Ayala od paru dni byl dziwnie niespokojny. Z trudem skupial uwage na szermierczej
walce, jakby mys$lami bladzil gdzie§ bardzo daleko.

- Trafiony, ekscelencjo.

Markiz ze smutkiem potrzasal glowa.

- Nie mam dzi$ jako$ szczeScia, mistrzu - usprawiedliwial sie.



Miejsce dawnej wesotoSci zajela niespotykana u niego melancholia. Czesto zamys$lat sie, a na
zarty pozwalal sobie teraz naprawde rzadko. Poczatkowo don Jaime przypisywal marny humor
markiza coraz goretszej sytuacji politycznej. Prim w tajemniczy sposob zniknal z Vichy. Dwor
wypoczywal na péocy, ale najwazniejsi mezowie stanu i wojskowi zostali w Madrycie i czekali.
W powietrzu dostownie czu¢ bylo czarne chmury gromadzace sie nad monarchia.

Pewnego ranka u schylku sierpnia Luis de Ayala poprosil przybylego wlasnie fechtmistrza o
wybaczenie.

- Nie mam dzisiaj nastroju, don Jaime. A raczej mam, ale podty.

W zamian zaproponowal spacer po ogrodzie. Przechadzali sie pod wierzbami wyzwirowana
alejka, u ktorej konca wida¢ bylo fontanne z kamiennym amorkiem. Nieopodal ogrodnik uwijat
sie posrod kwiatow, patetycznie pochylonych w porannym skwarze.

Przez jaki$ czas wymieniali r6zne banalne uwagi. Gdy znalezli sie kolo wykutego w zelazie
pawilonu, markiz de los Alumbres zwrdécit sie do Jaimego Astarloi z niewinnym wyrazem twarzy,
ktéremu wszelako zaprzeczyly stowa.

- Mistrzu... Nurtuje mnie, jak tez pan poznal pania de Otero.

Fechtmistrza pytanie zdumialo, pierwszy bowiem raz od czasu wzajemnej prezentacji Luis
de Ayala wymawial to nazwisko w jego obecnoS$ci. Mimo to jak najobojetniejszym tonem w kilku
stowach zaspokoil ciekawos§¢ markiza, ktory stuchal uwaznie i co chwila kiwat glowa. Zapytal
nastepnie, czy fechtmistrz zna moze jakich$ jej krewnych albo znajomych, na co otrzymal
odpowiedz taka sama, jak kilka tygodni wcze$niej. Don Jaime wiedzial o niej jedynie, ze mieszka
sama i znakomicie wlada floretem. Juz miatl opowiedzie¢ o tajemniczym spotkaniu kolo placu
Mayor, ale jednak je przemilczal. Nie uznal za stosowne zdradza¢ czego$, co sadzac z wyrazu
twarzy dziewczyny mialo pozostac sekretem.

Markiz dopytywal sie tez, czy Adela de Otero kiedykolwiek wspomniala o nim, zanim
pojawil sie w galerii fechtmistrza, i czy zdradzala che¢ poznania go. Po krotkim wahaniu don
Jaime odparl, ze istotnie bylo tak, i zwiezle streScit rozmowe, jaka obydwoje odbyli w fiakrze,

kiedy odprowadzal dziewczyne do domu.



- Wiedziala, ze jest pan $wietnym florecista, nalegala, zebym ja z panem poznat - powiedzial
bez ogrodek, chociaz wyczul, ze za ciekawoS$cig Luisa de Ayala kryje sie co§ powazniejszego.
Zachowal jednak te domystly dla siebie, nie usitujac wydoby¢ od markiza zadnych wyjasnien. Ten
zresztg uSmiechat sie szatansko.

- Widze, ze ekscelencje moje slowa bawiga — zauwazyl fechtmistrz z lekka pretensja,
podejrzewajac, ze arystokrata komentuje w ten spos6b mimowolne streczycielstwo, jakiego z
wielka niechecia dopuscil sie w calej tej sprawie. Markiz de los Alumbres w lot pojal, co dreczy
don Jaimego.

- Prosze mnie Zle nie zrozumieé, mistrzu - odezwal sie serdecznie. - My$lalem o sobie
samym... Pan tego nie zrozumie, ale zapewniam go, ze ta historia odstania przede mna nowe,
pasjonujace oblicze. W dodatku - znéw sie uSémiechnal, jakby ubawily go wlasne mysli - wlasnie
potwierdzil pan pewne przypuszczenia, ktoére ostatnio krazyly mi po glowie. Nasza mloda
przyjacidtka rzeczywiscie wybornie zna sie na szermierce. Zobaczymy teraz, czy potrafi
dosiegna¢ celu.

Jaime Astarloa poczul sie nieswojo. Niespodziewany obroét, jaki przybrala ich rozmowa,
wpedzal go w potworne zaklopotanie.

- Pan wybaczy, ekscelencjo, ale chyba nie do konca pojmuje...

Markiz wyciggnal reke uspokajajaco.

- Prosze sie nie denerwowa¢, don Jaime, kazda rzecz w swoim czasie. Przyrzekam, ze
opowiem panu wszystko, ale... p6zniej. Powiedzmy, ze najpierw musze zalatwi¢ pewna zalegla
sprawe.

Nauczyciel szermierki zamilkl, zbity z tropu. Czy ta ,zalegla sprawa" laczyla sie z tajemnicza
rozmow3, w ktorej przeszkodzil jakis$ czas temu? Czy w gre wchodzily porachunki uczuciowe?...
Tak czy inaczej Adela de Otero nie powinna go obchodzi¢. Juz nie. Wlaénie otwieral usta, zeby
zmieni¢ temat, gdy Luis de Ayala polozyl mu dloni na ramieniu. Spogladal na niego ze Smiertelng
powaga.

- Mistrzu, o$émielam sie prosi¢ pana o przystuge.

Don Jaime wyprostowal sie niczym alegoria uczciwosci i wiarygodnoSci.



- Jestem na panskie rozkazy, ekscelencjo.

Markiz chwile jeszcze sie wahal, by wreszcie oddali¢ wszelkie skrupuly. Jego glos zabrzmial
ciszej.

- Musze co$ panu powierzy¢, pewien przedmiot. Dotychczas przechowywalem to u siebie, ale
z przyczyn, ktore mam nadzieje niebawem panu wyjawi¢, czuje sie zmuszony ukry¢ to na jakis
czas w bezpiecznym miejscu... Moge na pana liczy¢?

- Bez watpienia.

- Chodzi o pewien zbiér dokumentéw... Te papiery maja dla mnie kolosalne znaczenie. Moze
trudno w to panu uwierzy¢, ale w tej sprawie do mato kogo moglbym mie¢ zaufanie. Pan jedynie
przechowalby je w domu w jakim$§ dogodnym miejscu do czasu, az na nowo sie po nie zglosze. Sa
zalakowane w kopercie z moja pieczecig. Naturalnie, licze na panskie stowo honoru, ze nie
bedzie pan dociekal, jaka jest jej zawarto$¢ i ze zachowa pan w tej sprawie absolutne milczenie.

Mars przeoral czolo fechtmistrza. Prosba byta dziwna, ale markiz wymienit stowa ,honor" i
yzaufanie". To zalatwialo wszystko.

- Ma pan moje przyrzeczenie.

Markiz de los Alumbres u$émiechnat sie teraz z widoczna ulga.

- A pan ma od tej chwili moja dozgonna wdziecznos¢.

Fechtmistrz zamyslil sie rozwazajac, czy ta sprawa ma co$ wspolnego z Adelg de Otero.
Pytania wprost cisnely mu sie na usta, ale zdolal sie pohamowac. Dal markizowi stowo honoru i,
na Boga, to bylo najwazniejsze. Sam Ayala obiecal, ze w swoim czasie wszystko wyjasni.

Markiz wyjal cygarnice z przedniej, rosyjskiej skory i wyciagnat dlugag hawane. Poczestowal
don Jaimego, ktory jednak uprzejmie odmowil.

- Blad - odrzekt de Ayala. - To cygara z Vuelta Abajo, z Kuby. Nalég odziedziczylem po moim
wuju Joaquinie. Nie ma poréwnania z tymi paskudnymi wykruchami, ktore sprzedaja za grosze
po straganach.

Sam uznal wiec sprawe za zamknieta. Fechtmistrz nie mogl jednak nie zada¢ jednego

pytania.

- Dlaczego ja, ekscelencjo?



Luis de Ayala wlasnie przypalal cygaro. Przerwal i popatrzyl na rozmoéwce ponad
plomieniem zapalki.
- Z przyczyny oczywistej, don Jaime. Pan jest jedynym czlowiekiem honoru, jakiego znam.

Znow przytknal plomien do hawany i z ogromna rozkosza zaciagnat sie dymem.



Rozdzial piaty

Atak po zelazie

Atak po zelazie nalezy do najskuteczniejszych atakéw
w calej szermierce, z tego tez wzgledu

nalezy sie mie¢ przed nim szczegolnie na bacznosci.

Madryt, ukolysany ostatnimi gorgcymi dniami lata, szykowatl sie do drzemki. Stoleczne zycie
polityczne wyciszyt wrzeSniowy skwar i olowiane chmury, ktére co jaki§ czas przemywaly
deszczem duszng, zastygla atmosfere kanikuly. Prasa rzadowa dawala miedzy wierszami do
zrozumienia, ze generalowie zeslani na Wyspy Kanaryjskie zachowuja sie spokojnie, i
dementowala pogloski, jakoby macki spiskowcow dotarly juz do Marynarki, ta bowiem, wbrew
nikczemnym, dywersyjnym plotkom, stala jak zwykle wiernie przy Jej Wysoko$ci. Natomiast
jezeli chodzi o porzadek publiczny, juz od kilku tygodni nie odnotowywano w Madrycie
jakichkolwiek zamieszek, a to dzieki przykladnej nauczce, jakiej wladze udzielily prowodyrom
ostatnich rozruchow, ktorzy teraz dysponowali az nadmiarem czasu na przemys$lenie wlasnych
btedéw w mato przytulnym cieniu fortu w Ceucie.

Antonio Carreno dotarl do kawiarni Progreso z najswiezszymi plotkami.

- Panowie, stuchajcie, stuchajcie. Wiem z dobrego zrédla, ze sprawy sa w toku.

Odpowiedzial mu kpigcy choér sceptykow. Carreno urazony przytozyt dlon do serca.

- Jak mozecie panowie watpi¢ w moje stowa... Lucas Rioseco odparl na to, ze watpig nie tyle
w jego stowa, ile raczej w wiarygodno$¢ jego informatora. Badz co badz od roku juz zwiastowano
Odmiane. Carreno uderzyl wowczas w swoj typowy, poufny ton, co zmusilo pozostalych do

pochylenia sie nad blatem stolika.



- Tym razem juz nie ma zartow, panowie. Lopez de Ayala pojechal na Wyspy Kanaryjskie,
gdzie sie spotka z zestanymi generalami. Do tego, wystawcie sobie, Juan Prim zniknal ze swojego
londynskiego domu! Gdzie przebywa, nie wiadomo. Domys$lacie sie juz panowie, co to oznacza!

Tylko Agapito Carceles dat wiare doniesieniom Carrena.

- Jak sadze, gra rozgorzala na dobre.

Jaime Astarloa skrzyzowal nogi. Snucie kawiarnianych intryg nudzilo go wprost
niewymownie. Tymczasem Carreiio $ciszonym glosem podawal kolejne fakty, majace Swiadczyc
o przygotowywanym spisku.

- Podobno widziano hrabiego de Reus w Lizbonie w przebraniu lokaja. A flota
srodziemnomorska tylko czeka na jego przybycie, by da¢ sygnal.

- Jaki sygnal? - spytal naiwnie Marcelino Romero.

- Przebdg, sygnal wolnosci, a jakizby inny?

W $miechu don Lucasa stycha¢ bylo niedowierzanie.

- Naczytal sie pan Dumasa, don Antonio. W odcinkach.

Urazony rezerwa, jaka okazywal mu ten stary piernik, Carreno zamilkl. W sukurs przyszed}
mu Agapito Carceles, ktéry natarl na don Lucasa, wyglaszajac krotka, plomienng mowe
rewolucyjna.

- Najwyzszy czas opowiedzie¢ sie, po ktorej stronie barykady sie stoi! - zakonczyl z emfaza
godng bohatera sztuk Tamayo y Bausa.

- Na pewno sie spotkamy! - zapowiedzial rozzloszczony don Lucas z rownie teatralng poza. -
Pan po jednej stronie, ja na pewno po drugie;.

- Na pewno! Nigdy nie mialem watpliwo$ci, Rioseco, ze pana miejsce jest w szeregach sit
przemocy i obskurantyzmu!

- Swiete stowa.

- Swiete, zeby$ pan wiedzial! Dla Hiszpanii $wieta sprawg jest teraz ani chybi rewolucja!
Panska potulno$¢ kazdego patriote wyprowadzi z rbwnowagi, don Lucasie!

- Zit6tka dobrze panu zrobia.

- Niech zyje republika!



- Panska sprawa.

- Niech zyje zwigzek federalny!

- Doprawdy, szanowny kolego, doprawdy. Fausto! Grzanke! Przypieczona od spodu!

- Niech zyje panstwo szanujace prawo!

- Jedyne prawo, jakiego tu trzeba, to prawo do ucieczki!

Nad dachami Madrytu rozleg} sie grzmot. Niebo otworzytlo swe podwoje i na miasto runeta
Sciana wody. Po drugiej stronie ulicy wida¢ bylo przechodniow, ktorzy biegiem szukali
schronienia. Jaime Astarloa upil troche kawy i melancholijnym wzrokiem wpatrywat sie w strugi
uderzajace o okno kawiarni. Kot, ktéry chwile przedtem wybral sie na przechadzke, jednym
skokiem wroécit wlasnie, zjezony i przemoczony - istny obraz nedzy i rozpaczy - i wbit w
fechtmistrza swoje nieufne, zle Slepia.

- We wspbdlczesnej szermierce, panowie, coraz mniej jest miejsca na owg cudowng swobode
ruchoéw, jaka przydaje naszej sztuce szczegdlnego wdzieku. To w znacznym stopniu ogranicza
nasze mozliwo$ci.

Bracia Cazorlowie i Alvarito Salanova stuchali z uwaga, trzymajac florety i maski pod pacha.
Brakowalo tylko Manuela de Soto, ktory bawil z rodzicami na wakacjach na p6inocy kraju.

- Wszystkie te zgubne okolicznosci - ciagnat Jaime Astarloa - zubazaja sztuke fechtunku w
stopniu fatalnym. Na przyklad niektorzy szermierze podczas ¢wiczen pomijaja juz moment
odstoniecia i honory oddawane sekundantom...

- Ale podczas walki ¢wiczebnej nie ma sekundantéw, mistrzu - wtracil nieSmialo mlodszy
Cazorla.

- Otoz to, drogi panie. Oto6z to. Trafil pan w sedno. Obecnie podchodzi sie do szermierki, nie
zwazajac na jej praktyczny wymiar w sferze honoru. Teraz to jest, jak sie méwi, sport. Nic
bardziej blednego. To tak, jakby nie przymierzajac, ksieza zaczeli odprawia¢ nabozenstwa po
hiszpansku. Zapewne byliby bardziej na czasie, prawda? Zyskaliby poklask, odpowiedzieliby na
wyzwanie epoki, rozumiecie, panowie? A przeciez rezygnujac z nieco hermetycznej, a jakze
dzwiecznej mowy lacinskiej, pozbawilibySmy nasz szlachetny rytual najglebszych korzeni, ska-

zalibySmy go na degradacje i nikczemno$¢. Piekno, Piekno przez duze P, istnieje tylko poprzez



kult tradycji, poprzez rygorystyczne przestrzeganie tych samych gestow i slow, jakie
powtarzaliSmy od wiekow przez wszystkie pokolenia. Rozumiecie panowie, do czego zmierzam?

Trze] mlodziency skineli powaznie glowami, bardziej z szacunku dla mistrza niz z
przekonaniem. Don Jaime unibst reke i wykonal w powietrzu kilka szermierczych ruchow
wyimaginowanym floretem.

- Rzecz jasna nie powinniSmy zamykaé oczu na przydatne unowocze$nienia - ciggnal tonem
wzgardliwego przyzwolenia. - Przede wszystkim jednak musimy mie¢ Swiadomos¢, ze piekno jest
w tych miejscach, ktére inni zaczynaja lekcewazy¢... Czyz lojalno$¢ wobec krola zde-
tronizowanego nie wydaje sie panom bardziej szlachetna niz wobec tego, ktéry go na tronie
zastgpil? Dlatego wlasnie sztuka nasza winna pozostaé czysta, nieskazona. Klasyczna. Otoz to,
klasyczna. Nalezy wspoétczu¢ tym, co chca zglebié¢ jedynie technike. Mlodzi przyjaciele, panowie,
macie cudowng okazje zglebienia sztuki. A tego, wierzcie mi, nie da sie kupi¢. To sie nosi tu, w
sercu i w glowie.

Fechtmistrz umilk} i w zamy$leniu spogladal na trzy twarze, ktore wpatrywaly sie w niego z
pelna szacunku uwagg. Wreszcie wskazal starszego z braci Cazorlow.

- No, dosy¢ gadania. Pan, don Fernando, po¢wiczy ze mna zastone przeciw-druga polaczona
z drugg. Przypominam, ten manewr wymaga duzej precyzji. Nigdy nie nalezy sie do niego
ucieka¢, gdy przewaga fizyczna przeciwnika jest znaczna. Przypomina pan sobie teorie?

Mtlodzieniec z duma skinat glowa.

- Tak, mistrzu - wyrecytowal pospiesznie jak uczen w szkole. - Jesli po wykonaniu zastony
przeciw-drugiej nie znajde glowni przeciwnika, przechodze do zaslony drugiej, wykonuje
wyzwolenie i nacieram goérg w czwartej linii.

- Doskonale - don Jaime wzigl floret z panopla, Fernando Cazorla za$ nakladal maske. -
Gotow? Zabieramy sie wiec do pracy. Oczywiscie nie zapominamy o pozdrowieniu. Tak jest...
Wyciggamy ramie i unosimy dlon, o tak. Prosze to zrobi¢ tak, jakby mial pan na glowie kapelusz.
Zdjalby go pan wytwornie lewa reka. Doskonale - mistrz zwroécit sie do pozostalej dwojki. - Nie
wolno zapominac, ze gest pozdrowienia w czwartej i trzeciej jest skierowany do sekundantow i

Swiadkow. Domniemywa sie, ze tego typu okazje zachodza wéréd ludzi dobrze urodzonych. Nie



powinno nas dziwié¢, gdy jeden kawaler zabije drugiego, jesli ich walka jest sprawa honoru, praw-
da?... Do kro¢set! PowinniScie sie panowie przynajmniej tego dobrze nauczy¢.

Mistrz i Fernando Cazorla skrzyzowali florety. Uczen poruszal lekko nadgarstkiem czekajac,
az don Jaime wykona pchniecie, ktére bedzie poczatkiem ¢wiczenia. Ich postacie zwielokrotnialy
sie w lustrach galerii, jakby sala pelna byla walczacych. W powietrzu unosil sie spokojny,
cierpliwy glos fechtmistrza.

- Tak wlasénie, bardzo dobrze. Do mnie. Dobrze. Teraz uwaga, przeciw-druga... Nie, prosze
powtorzyé. Otoz to. Przeciw-druga. Do drugiej!... Nie, prosze nie zapominac: przechodzimy do
drugiej i natychmiast wyzwolenie. Jeszcze raz, jeSli mozna. Zwigzanie. Do mnie. Kontra-zastona.
Tak jest. Do drugiej! Dobrze. Teraz. Doskonale! Gorne w czwartg, znakomicie - w komentarzu
don Jaimego zna¢ bylo szczere zadowolenie autora, podziwiajacego wlasne dzielo. -
Przeéwiczymy to jeszcze raz, ale teraz prosze uwazac¢. Bede nacieral bardziej stanowczo.
Zwigzanie. Do mnie. Dobrze. Kontra-zaslona. Dobrze. O tak. Do drugiej!... Nie. Don Fernando,
ruszat sie pan powoli, dlatego zdolalem pana trafi¢. Od poczatku.

Z ulicy dobiegly odglosy jakiego$ zaj$cia. Stychaé bylo stukot kopyt konskich, pedzacych po
bruku. Alvarito Salanova i mlodszy Cazorla wspieli sie na parapet okna. - Bija sie, mistrzu!

Don Jaime przerwal walke i dolgczyl do ucznidéw przy oknie. Na ulicy migotaly wojskowe
kapelusze i szable. Oddzial zandarmerii konnej rozpedzal wlasnie grupke buntownikow, ktorzy
rozbiegali sie we wszystkich kierunkach. W okolicach Teatru Krélewskiego rozlegly sie dwa
strzaly. Mlodzi szermierze obserwowali incydent z rosnacym przejeciem.

- Ale nawiewaja!

- Niezle lanie!

- O co chodzi?

- Pewnie rewolucja!

- Nic podobnego! - Alvarito Salanova rodowym zwyczajem zmarszczyl gorng warge. -
Przeciez to trzy osoby na krzyz. Zandarmi zaraz im doloza.

Tuz pod oknem jeden z przechodniéw pospiesznie szukal schronienia w bramie. Dwie
staruchy w zalobie unosily glowy niczym zlowr6zbne ptaki i z ukosa przygladaly sie calej scenie.
Na balkonach ttoczyli sie sasiedzi. Niektorzy wygrazali buntownikom, inni zandarmom.

- Niech zyje Prim! - krzyczaly trzy kobiety podejrzanego autoramentu, bezkarne dzieki plci i
czwartemu pietru. - Moze wreszcie powiesza Marforiego!

- A kto to jest Marfori? - zapytal Paquito Cazorla.

- Minister - objasnit brat. - Podobno krélowa i on... Don Jaime uznal, ze to juz za wiele, i
zamknal okiennice, nie zwazajac na pomruk niezadowolenia swoich uczniow.

- JesteSmy tu po to, zeby ¢wiczyé szermierke, kawalerowie - odezwal sie tonem nie

znoszacym sprzeciwu. - Ojcowie pandéw placa mi, zebym wpoil panom nauki pozyteczne, a nie po



to, zeby$my ogladali sceny, ktére nas nie dotycza. Wracamy do naszych spraw - rzucil pelne
najwyzszej pogardy spojrzenie w strone zamknietej okiennicy i pogladzil delikatnie rekojesé
floretu. - Nie mamy nic wspdlnego z tym, co sie tam dzieje. Zostawmy to motlochowi i
politykom.

Wrdcili na swoje pozycje i w sali znéw zabrzmial metaliczny szczek floretow. Stare panoplie
na $cianach niezmiennie pokrywaly sie kurzem i rdza. Wystarczylo zamkna¢ okno, by w domu

fechtmistrza czas sie zatrzymal.

Dopiero spotkana na schodach dozorczyni poinformowata go, co zaszlo.

- Dzien dobry, don Jaime. I co pan na to wszystko?

- Na co?

Kobieta sie przezegnala. Byla starg, gadatliwg i korpulentng wdowa, mieszkala z samotna
corka. Dwa razy dziennie chodzila na msze do Swietego Ginesa i utrzymywala, ze wszyscy
rewolucjonisci to heretycy.

- Nie wierze, ze pan nie ma pojecia, co sie dzieje! Naprawde pan nie wie?

Jaime Astarloa uniést brew na znak uprzejmego zainteresowania.

- Shucham pani, dono Roso.

Dozorczyni $ciszyta glos, rozgladajac sie podejrzliwie, jakby w obawie, ze $ciany maja uszy.

- Juan Prim wyladowat wczoraj w Kadyksie, podobno cala Marynarka sie zbuntowala... Tak

to odplacajg naszej biednej krélowej za jej dobro¢!

Nauczyciel szermierki zmierzat ulica Mayor w strone Puerta del Sol, kierujac sie ku kawiarni
Progreso. Gdyby nawet dozorczyni nie zdala mu relacji, i tak wyczulby, ze co§ powaznego sie
Swieci. Podniecone grupki ludzi dyskutowaly zawziecie o ostatnich wydarzeniach, kilkunastu
gapiéow obserwowato z dala maly oddzial, pelnigcy warte na rogu ulicy Postas. Nad wygolonymi
karkami zolierzy sterczaly czaka, a lufy karabindéw jezyly sie bagnetami. Dowodca
wartownikow, brodaty oficer o groznym wejrzeniu, przechadzal sie tam i z powrotem, trzymajac
dlon na rekojesci szabli. Jego rekruci byli bardzo mlodzi, a po ich minach wida¢ bylo, jak wazni
sie czuja, wzbudzajac takie zainteresowanie. Jaki§ z wygladu porzadny jegomo$¢ minal don
Jaimego i podszed! do porucznika.

- Wiadomo co$?

Oficer zakolysal sie z dufng mina.

- Wykonuje tylko rozkazy przelozonych. Prosze przechodzic¢.



Odziani w blekitne mundury zandarmi w pelnym majestacie odbierali gazety mlodzikom,
ktorzy weze$niej wznosili w thumie okrzyki. Ogloszono stan wojenny i objeto cenzurg wszelkie
doniesienia zwigzane z powstaniem. Paru kupcéw, zwabionych niedawnymi zaj$ciami, poza-
mykalo sklepy i dolaczylo do grupek gapiow. Na Carretas polyskiwaly kapelusze zandarmerii.
Kto$§ mowil, ze Gonzalez Bravo telegraficznie zlozyt dymisje na rece krolowej, ktos inny, ze
oddzialy Prima maszeruja juz na Madryt.

W Progreso wszyscy byli w komplecie, zaraz tez wprowadzili Jaimego Astarloe w cala
sytuacje. Prim dotart do Kadyksu wieczorem 18 wrze$nia, 19 za$ rano flota Srodziemnomorska
na haslo ,Wladza w rece narodu!" oglosila, ze staje po stronie rewolucji. Posréd powstancow
znalazl sie takze admiral Topete, o ktorym dotad sadzono, ze jest lojalny wobec krélowe;.
Niedlugo potem do rewolty przylaczyly sie po kolei garnizony Poludnie i Wschod.

- Niewiadomg - klarowal Antonio Carrefno - jest obecnie zachowanie krolowej. Jezeli nie
ustapi, wojna domowa jest pewna. Teraz bowiem, drodzy panowie, nie mamy do czynienia z byle
jaka proba zamachu stanu. Wiem to z dobrych Zrodel. Sily Reusa sa juz pokazne i rosng z
godziny na godzine. Serrano tez juz jest w to zamieszany. Spekuluje sie, czy nie powierzyc
regencji Baldomerowi Espartero.

- Izabela II nigdy nie abdykuje - rzucil Lucas Rioseco.

- Zobaczymy - odezwal sie Agapito Carceles, najwyrazniej zachwycony rozwojem wypadkow.
- Na pewno wskazane jest, zeby stawila opor.

Wszyscy obecni spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- Opor? - zaoponowat Carreno. - To doprowadzi kraj do wojny domowe;.

- Bedzie skapany we krwi - zauwazyl Marcelino Romero, zadowolony, ze zaznaczyt swoja
obecnos¢.

- Ot6z wlasnie - skwitowal rozpromieniony dziennikarz. - Nie rozumiecie tego panowie? Dla
mnie rzecz jest, uwazacie, oczywista. Jesli Izabelcia odejdzie cichaczem, odda sie do dyspozycji
albo abdykuje na rzecz swojego synalka, na jedno wyjdzie. Miedzy powstaficami jest sporo
monarchistow i w rezultacie posadza nam kolejnego Puigmoltejo, Montpensiera, don Baldomera
czy jakiego$ waleta kier. A na to sie nie zgodze. Po to walczyliémy tyle czasu?

- A gdziez to pan tak walczyl? - zakpil don Lucas. Carceles spojrzal na niego z cala swoja
republikanska pogarda.

- W cieniu, drogi panie. W cieniu.

- Ach tak...

Dziennikarz postanowil nie zwraca¢ na don Lucasa uwagi.

- Jak panom mowitem - zwrocit sie do pozostalych - Hiszpanii potrzeba obecnie porzadnej,
krwawej wojny domowej, pelnej ofiar, z barykadami na ulicach i niezlomnym ludem,
wdzierajacym sie do patacu krolewskiego. Z komitetami ocalenia narodowego, ktore wywloka na

ulice monarchiczne kukly i - zerknal posepnie w strone don Lucasa - ich lokajow.



To Carreno uznat juz za przesade.

- Hola, don Agapito, zagalopowal sie pan. W lozach...

- Loze gnu$nieja, don Antonio.

- Gnusnieja? Loze?

- Gnus$nieja, zapewniam pana. Wprawdzie rewolucje wywolali niezadowoleni generatlowie,
ale nalezy doprowadzi¢ do tego, zeby dokonczyli jej prawowici bojownicy: lud - twarz plonela mu
w uniesieniu. - Republika, panowie! Rzeczpospolita, ni mniej, ni wiecej! No i gilotyna.

Don Lucas az zawyl. Na skutek ataku wscieklo$ci monokl w lewym oku zaszedt mu mgla.

- Wreszcie zrzucil pan maske! - krzyknal wycelowawszy w Carcelesa oskarzycielski palec,
drzac caly ze $wietego oburzenia. - Ujawnil pan wreszcie, don Agapito, swoje makiaweliczne
oblicze! Wojna domowa! Krew! Gilotynal!... Teraz przemawia pan swoim jezykiem!

Dziennikarz spojrzal na sgsiada z wyrazem szczerego zdumienia.

- O ile wiem, nigdy nie uzywalem innego.

Don Lucas juz-juz mial wsta¢, ale sie rozmyslil. Tego wieczoru stawial Jaime Astarloa, a
kawy byly juz w drodze.

- Pan jest gorszy niz Robespierre, panie Carceles! - wymamrotal zduszonym glosem. -
Gorszy niz ten bezboznik Danton!

- Alez, przyjacielu, co ma piernik do wiatraka?

- Nie jestem panskim przyjacielem! Ludzie panskiego pokroju skazali Hiszpanie na
pohanbienie!

- Nie umie pan przegrywac¢, don Lucas.

- JeszczeSmy nie przegrali! Krolowa mianowala premierem generala Conche, chlopa na
schwal. Dowodzenie wojskiem powierzyla wlasnie Pavii, a ten stawi czolo rebeliantom. I chyba
nie zaprzeczy pan, ze markiz de Novaliches nieraz potwierdzil swoje mestwo... Wiec nie chwal
pan dnia przed zachodem stonca, don Agapito.

- Zobaczymy.

- Jasne, ze zobaczymy!

- Wlaénie widzimy.

- Przywidzialo sie panu!

Znudzony nie konczaca sie kldtnig Jaime Astarloa pozegnal sie wezesniej niz zwykle. Wzial
laske i cylinder, powiedzial ,do jutra" i wyszedl na zewnatrz, chcac odby¢ krotki spacer przed
powrotem do domu. Z pewng odraza spogladal na rozgoraczkowanych ludzi na ulicy, czul z tym
wszystkim ledwie powierzchowny zwigzek. Zaczynal mie¢ juz dosy¢ sporow Carcelesa z don
Lucasem, podobnie zreszta jak zycia w tym kraju.

W rozdraznieniu przysztlo mu do glowy, ze mogliby sie powiesi¢ razem ze swoimi
przekletymi republikami i nie mniej przekletymi monarchiami, z patriotycznymi filipikami i

ghupimi klétniami przy kawie. Wiele dalby, zeby jedni i drudzy przestali zatruwa¢ mu zycie



wrzawg, sporami i wyskokami, ktorych motywy obchodzily go tyle, co zwiedle liScie. Pragnal
jednego: zeby pozwolili mu zy¢ w spokoju. Z punktu widzenia fechtmistrza cala reszta mogla
spokojnie i$¢ do diabla.

W oddali rozlegl sie grzmot, a na ulice spadla gwaltowna ulewa. Don Jaime pochylit glowe,
nacisnal mocniej kapelusz i przyspieszyt kroku. Kilka chwil p6zniej lalo juz jak z cebra.

Na rogu ulicy Postas blekitne mundury nasigkaly deszczem, a po twarzach zolierzy
sptywaly grube krople. Dalej stali na posterunku z zahukanymi, tepymi minami, przyciskajac sie
do $ciany w nadziei, ze schronia sie przed woda, a krople padajace na bagnety spryskiwaly im
nosy. Porucznik w milczeniu obserwowal z bramy strugi deszczu, pykajac fajke, ktérg trzymat w

kaciku ust.

Do konca tygodnia nie przestalo la¢. Don Jaime siedzial sam przy lampie naftowej w
gabinecie, pochylony nad kartami ksigzki, i wsluchiwal sie w nieustajaca serie grzmotow.
Blyskawice raz po raz rozcinaly czern nocy, wydobywajac z mroku kontury okolicznych
domostw. Ulewa bebnila o dach z furig tak dzika, ze zaczelo przecieka¢ z sufitu z denerwujaca,
plynna monotonig, az kilkakrotnie musial wstawac i podsuwaé¢ miednice.

Przerzucal w roztargnieniu kartki ksigzki, gdy nagle jego wzrok spoczal na slowach, ktore
sam przed laty podkreslil olowkiem:

»...Czucia wszystkie roslty w jego duszy do potegi mu nieznanej, do wyzyn, nietknietych
dotad stopa. Przezyl niezmiernie barwne zycie, zmart i powstal znowu z martwych, mitowal z
ogromng namietnoscia i oddzielala go od ukochanej wieczno$¢ czarna. Na koniec, gdy Switac
poczeto, gdy poswiata ranna padla na ziemie, uciszylo sie w jego duszy, jasniejsze i mniej
migotliwe staly sie obrazy..."4

Fechtmistrz u$miechnal sie z bezbrzeznym smutkiem, wcigz trzymajac palec na
podkreslonych linijkach. Na stlowach, ktére napisano jakby z mys$la nie o Henryku Ofterdingenie,
ale o nim samym. Od kilku lat widzial na tej stronie swo6j mistrzowsko odmalowany portret.
Wszystko pasowalo jak ulal. Bez watpienia mial przed soba najtrafniejsze podsumowanie
wlasnego zycia. A jednak ostatnie tygodnie spowodowaly, ze czego$ zaczynalo brakowac.
Narastajacy spokdj i owe obrazy wyraziste i mniej ulotne, ktore, jak sadzil, zagoScily w jego
wnetrzu na stale i towarzyszy¢ mu mialy do konca jego dni, naraz poczely nieublaganie
ustepowa¢ pod naporem czego$ dziwnego, co macilo mu dotychczasowa pogodna jasno$é
umystu. Jego zycie zaklocal teraz jaki§ nowy, tajemniczy czynnik, pod ktorego wplywem musial
stawia¢ sobie pytania, cho¢ odpowiedzi na nie wcigz od siebie odpychal. I nie sposob byto

przewidzie¢, dokad to wszystko mialo go zaprowadzic.



Zamknal gwaltownie ksigzke i rzucil ja na stol. Z wolna docierat do niego cht6d samotnosci.
Fiotkowe oczy wykorzystaly go w celu, ktorego w zaden sposob nie potrafil sobie uzmystowi¢, a
ktéry mimo to napawat go jaka§ mroczng, irracjonalng obawa. Najgorsze za$ ze wszystkiego bylo

to, ze zmacony zostal spokoj jego starej, zmeczonej duszy.

Zbudzil sie z pierwszymi promieniami §witu. Zle sypial ostatnio, snem niespokojnym i
posepnym. Zalozyl bielizne, nastepnie rozlozyl neseser z brzytwami na stoliku kolo lusterka i
miednicy z ciepla woda. Starannie namydlil policzki i golil zarost pieczolowicie, jak to mial w
zwyczaju. Starymi nozyczkami ze srebra przystrzygl lekko wasy, uczesal siwizne szylkretowym
grzebieniem i, zadowolony z efektu, ubral sie skromnie, cho¢ porzadnie: zawigzatl pod szyja
jedwabny krawat, a sposréd trzech ubioréw na lato wybral strgj dzienny z lekkiej alpaki w
kolorze brgzowym. W niemodnym juz surducie wygladal jak dystyngowany, stary dandys z
poczatku wieku. Nogawki spodni byly juz oczywiscie znacznie wyshuzone, ale poly surduta
skutecznie zaslanialy te braki. Fechtmistrz wybral tez chustke w najbardziej zadowalajacym
stanie, kapnal do niej wody kolonskiej i umiescit w kieszonce. Wychodzac z domu, zabral jeszcze
cylinder, a pod pache wsunat futerat z floretami.

Dzien byt szary, znéw zanosilo sie na deszcz. W nocy tez zdazylo juz padac i teraz w wielkich
kaluzach na Srodku drogi odbijaly sie okapy dachéw i ponure, olowiane niebo. Don Jaime
przywital sie uprzejmie z dozorczynig wracajaca z koszykiem pelnym zakupdéw i przeszed! przez
ulice, zeby w skromnej naroznej kafejce zje$¢ swoje zwyczajowe $niadanie, ztozone z czekolady i
malych paczkéw. Usiadl przy swoim stoliku w glebi sali, pod szklang kula, ostaniajaca wygaszona
teraz lampe gazowg. Dochodzila dziewiata i w kawiarni jeszcze prawie nikogo nie bylo. Valentin,
wlasciciel, przyniost mu filizanke i tacke z paczkami.

- Nie ma dzisiaj gazet, don Jaime. Wychodzi na to, Ze sie nie ukazaly. I $miem twierdzi¢, ze
sie nie ukaza.

Nauczyciel szermierki wzruszyl ramionami. Brak prasy codziennej nie przeszkadzal mu w
zadnym stopniu.

- Co nowego? - spytal bardziej przez grzeczno$¢ niz z rzeczywistej ciekawosci.

Szef kafejki wytarl rece w wythuszczony fartuch.

- Zdaje sie, ze markiz de Novaliches stoi z wojskiem w Andaluzji i lada chwila uderzy na
powstancow... Podobno Kordowa, ktéra tez podniosta bunt razem z innymi miastami, teraz to
odwolala, jak tylko zobaczyla czubek nosa oddzialdéw rzadowych. Sytuacja jest niejasna, don

Jaime. Ciekawym, jak to sie wszystko skonczy.

* Novalis,Henryk Ofterdingen, przet. Franciszek Mirandola.



Po $niadaniu fechtmistrz wyszedl znow na ulice i udal sie do palacu markiza de los
Alumbres. Nie byl pewien, czy w zwiazku z nastrojami panujacymi w Madrycie Luis de Ayala
zechce pobrac¢ kolejna lekcje szermierki, ale on sam jak zwykle gotow byl w peli dotrzymac
swojej czesci umowy. W najgorszym razie odbedzie spacer na prézno. Z uwagi na p6zng pore nie
chcial, zeby zatrzymaly go po drodze jakie$ nieprzewidziane wypadki uliczne, wskoczyt wiec do
fiakra, czekajacego pod arkadami placu Mayor.

- Do palacu Villaflores.

Dorozkarz trzasnat z bicza, dwie leniwe chabety bez szczeg6lnego zapatu ruszyly z miejsca.
Mlodzi zolierze dalej stali na rogu ulicy Postas, cho¢ po poruczniku nie zostalo ani §ladu. Przed
budynkiem Poczty Gléwnej straz miejska bez przekonania rozpraszala grupki gapiow. Straznicy
nie mieli pojecia, kto nazajutrz bedzie rzadzil krajem, obawiali sie zwolnien, ktére wisialy im nad
glowa niczym miecz Damoklesa, nic dziwnego wiec, ze nie czuli sie pewnie.

Na ulicy Carretas juz nie bylo wida¢ zandarmerii konnej. Ich trojgraniaste kapelusze i
plaszcze Jaime Astarloa napotkal nieco dalej - patrolowali obszar od Kongresu po fontanne
Neptuna. Czarne wasiki mieli podniesione, szable pochowali do futeralow. Ci z kolei
obserwowali przechodniéw groznym okiem, przekonani, ze ktokolwiek wygra obecny konflikt, i
tak od nich zaleze¢ bedzie utrzymanie porzadku publicznego. Wszyscy do$wiadczyli tego pod
rzadami zaréwno progresistow, jak i moderantystow - Gwardia nigdy nie préznowala.

Oparty o siedzenie fiakra don Jaime spogladal na mijane widoki obojetnym wzrokiem.
Jednak gdy docierali juz do patacu Villaflores, wzdrygnat sie i zaniepokojony przysunal twarz do
szyby. Przed domem markiza de los Alumbres panowalo niezwykle ozywienie. Na ulicy
zgromadzila sie ponad setka ludzi, ktérym kilku zandarmoéw bronilo dostepu na teren
posiadlo$ci. W thumie przewazali najblizsi sasiedzi, z r6znych sfer spolecznych, reszte stanowili
liczni gapie, lazacy ostatnio tu i tam bez celu. Paru wécibskich $mialkéw wspielo sie na
ogrodzenie, skad mieli lepszy widok na ogrod. Korzystajac ze zbiegowiska, posrod zatrzymanych
powozdw pojawili sie tez wedrowni sprzedawcy i zachwalali dono$nie swoje towary.

Pelen niedobrych przeczué Astarloa zaptacil dorozkarzowi i pospiesznie, torujac sobie droge
przez tlum, podszedl do bramy. Powodowani niezdrowa sensacja gapie przepychali sie jeden
przez drugiego, chcac zobaczy¢ jak najwiece;.

- Co$ okropnego. Okropnego - mamrotaly kumoszki i raz za razem czynily znak krzyza.

Jaki$ siwiejacy czlowiek z laska i w surducie wspial sie na palce, zeby lepiej zorientowa¢ sie
w sytuacji. Uwieszona u jego lokcia zona wpatrywala sie w niego wyczekujaco, w nadziei na
rychle sprawozdanie.

- Widzisz co§, Paco?

Jedna z kobiet wachlowala sie z ming dobrze poinformowanej osoby.

- To bylo w nocy, tak moéwil mi jeden zandarm, kuzyn mojej szwagierki. Sedzia juz

przyjechat.



- Co za tragedia! - wzdychat ktos.

- Wiadomo, jak to sie stalo?

- Rano znalezli go stuzacy...

- Podobno byt troche postrzelony...

- Oszczerstwa! Byl porzadnym kawalerem, i do tego liberalem. Nie pamietacie, ze odmowit
stanowiska ministra?

Kobieta z wachlarzem znéw odezwala sie ze smutkiem:

- Tragedia! A tak mu dobrze z oczu patrzylo!

Zmartwialy don Jaime dotarl wreszcie do jednego ze straznikéw w wisniowym uniformie.
Ten zastapil mu zdecydowanie droge, mocny powaga munduru.

- Nie ma przejscia!

Fechtmistrz niezdarnie pokazal futeral z floretami, ktory mial pod pacha.

- Jestem przyjacielem pana markiza. JesteSmy umdéwieni na rano...

Straznik, pomiarkowawszy sie nieco na widok dystyngowanej osoby, zlustrowal go
wzrokiem od stép do glow, po czym odwrécil sie do kolegi, stojacego po drugiej stronie
ogrodzenia:

- Kapralu Martinez, ten pan jest podobno przyjacielem domu. Zdaje sie, ze byl uméwiony.

Kapral Martinez, $wiecgc zlotymi guzikami na opastym brzuchu, popatrzyl na nauczyciela
szermierki podejrzliwie.

- Jak panska godnos¢?

- Jaime Astarloa. Jestem umoéwiony z don Luisem de Ayala o dziesiate;.

Kapral skinal powaznie glow3g i uchylil skrzydlo bramy.

- Zechce pan p0j$¢ za mna.

Mistrz floretu udat sie za straznikiem zwirowang alejka, w znajomym cieniu wierzb. Przy
wejéciu do palacu znajdowalo sie wiecej gwardzistow, a w przedpokoju, u stop schodéow
ozdobionych marmurowami posazkami i wazonami, stalo kilku mezczyzn pograzonych w
rozmowie.

- Zechce pan zaczekac.

Kapral podszedl do grupki rozmawiajacych i wyprostowany zamienit pare stow z niskim,
wytwornym mezczyzng o nastroszonych, czernionych wasikach i w peruce na lysej czaszce.
Osobnik nosil sie z nieco prostacka przesada, mial binokle o niebieskich szkietkach, uwieszone
na tasiemce u wylogoéw surduta. Przez butonierke mozna bylo dostrzec krzyz, przyznany za
jakie$ zastugi obywatelskie. Mezczyzna wystuchatl kaprala, spojrzal na nowo przybylego, mruknat
co$ do swoich towarzyszy i podszedl do don Jaimego. Zza szkiel wida¢ bylo blysk wodnistych,
przebieglych oczu.

- Jestem naczelnikiem policji, Jenaro Campillo. Z kim mam zaszczyt?

- Jaime Astarloa, profesor szermierki. Don Luis i ja zawsze...



Tamten przerwal mu machnieciem reki.

- Wszystko wiem - przypatrywal mu sie z uwaga, jakby szacowal swojego rozmoéwce.
Nastepnie zatrzymal wzrok na futerale z floretami, ktére don Jaime nadal mial pod pacha, i
wskazal go palcem. - To panskie instrumenta?

Fechtmistrz skinal glowa.

- To moje florety. Jak wspominatem, don Luis i ja... To znaczy, kazdego ranka tu przychodze
- Jaime Astarloa przerwal i spojrzat ostupialym wzrokiem na policjanta. Absurdalnie zdal sobie
sprawe, ze dopiero teraz naprawde zaczelo dociera¢ do niego, co moglo sie tu zdarzy¢, jakby
wezesniej zaémiony umyst nie chcial dopusci¢ oczywistych sygnalow. - Co$ sie stalo panu
markizowi?

Naczelnik policji spojrzal na niego zamyslony, jakby sie zastanawial, do jakiego stopnia
szczere s3 emocje malujace sie na oszotomionej twarzy mistrza szermierki. Po chwili odkaszlnatl i
siegnal do kieszeni, z ktorej wyciagnal hawanskie cygaro.

- Powaznie sie obawiam, panie Astarloa... - zaczal oglednie, nakluwajac jednocze$nie
wykalaczka jeden koniec cygara. - Powaznie sie obawiam, ze markiz de los Alumbres nie bedzie
dzi§ w stanie zajmowac sie szermierka. Z punktu widzenia medycyny sadowej powiedzialbym, ze
nie miewa sie najlepie;j.

Mowiac to gestem dloni zaprosil don Jaimego, by udal sie z nim na pokoje. Fechtmistrzowi
zamart dech w piersiach, gdy wchodzili do malenkiej salki, ktéra tak doskonale znal: to tu
pojawial sie niemal codziennie od dwdch lat. Salka przylegala do galerii, gdzie z markizem
¢wiczyli fechtunek. Na parkiecie w przejsciu laczacym obydwa pomieszczenia lezalo nieruchome
cialo, przykryte kapa. Wida¢ bylo dlugi ciemnoczerwony $lad, ktory rozdwoil sie na $rodku
pokoju, by na koncu stworzy¢ katuze zaschnietej krwi.

Jaime Astarloa upuscil futeral z floretami na krzesto i chwycil sie oparcia. Na twarzy
malowalo mu sie zupelne ostupienie. Popatrzyl na policjanta, jakby to wszystko bylo jakim$
wysoce niesmacznym zartem, ktéry wymaga natychmiastowych wyjasnien - ale tamten tylko
wzruszyt ramionami, zapalil zapalke i zaciggnal sie cygarem, caly czas nie spuszczajac oka z jego
twarzy.

- Nie zyje? - spytal don Jaime. Zabrzmialo to tak idiotycznie, ze naczelnik uniost ironicznie
jedna brew.

- Zupehie.

Fechtmistrz przetknat $line.

- Samobgjstwo?

- Prosze sprawdzi¢ samemu. Po prawdzie chcialbym poznac¢ panska opinie w tej sprawie.

Jenaro Campillo wypuscil z ust chmure dymu, pochylit sie nad trupem i odslonil go az do
pasa, po czym wycofal sie i obserwowal wrazenie, jakie scena ta wywiera na Jaimem Astarloi. Na

twarzy Luisa de Ayala pozostal ten sam wyraz, z jakim zaskoczyla go §mier¢: markiz lezal twarza



do goéry, prawa noge mial zgieta, na niej spoczywala noga lewa. Wpolotwarte oczy zasnuwata
mgielka, dolna za$ warga jakby zwisala, co byto bez watpienia Sladem ostatniego grymasu agonii.
Mial na sobie koszule i prawie calkiem rozwigzany krawat. Po prawej stronie szyi widnial
idealnie okragly otwor, ktory konczyt sie z tylu na karku. Stad wlasnie wyciekl na podloge
strumien krwi.

Jaime Astarloa czul sie jak w jakims§ zlym $nie, z ktérego pragnat sie jak najszybciej obudzié.
Patrzyt na trupa niezdolny do sformulowania jakiejkolwiek spdjnej mysli. Wszystko - pokoj,
sztywne cialo, plamy krwi - zaczelo wirowa¢. Czul, ze nogi mu wiotczeja, zaczerpnal gleboko
powietrza, nie Smiagc ani na moment pusci¢ oparcia, ktérego sie kurczowo uchwycil. Kiedy
wreszcie zapanowal nad swoim organizmem i zdolal zebra¢ mysli, pojal wreszcie, co tu zaszlo.
Poczul nagly bol, jakby otrzymal cios w sama dusze. Popatrzyl przerazonym wzrokiem na
policjanta, ktory zmarszczyl brwi i spojrzeniem dyskretnie zachecit go do wyrazenia na glos tego,
co odczytywal w jego twarzy. Profesor szermierki pochylil sie nad trupem i siegnat reka ku ranie,
jakby chcial jej dotkna¢ palcami, ale dlon zawista mu kilka cali weze$niej. Po chwili sie otrzasnal,
ale twarz wcigz mial ostupiala, a oczy szeroko wytrzeszczone ze zdumienia. Oto mial przed soba
autentyczny koszmar. Ta rana nie mogla zmyli¢ specjalisty. Luisa de Ayala zabito floretem za

pomoca jednego, czystego pchniecia w tetnice szyjna: pchniecia za dwiescie eskudow.

- Bylbym panu wdzieczny, panie Astarloa, gdyby mogl mi pan powiedzie¢, kiedy ostatni raz
widzial pan markiza de los Alumbres.

Siedzieli w sali przylegajacej do pokoiku z trupem, w otoczeniu flamandzkich gobelinéw i
pieknych luster weneckich w zloconych ramach. Fechtmistrz wygladal, jakby sie postarzat o
dziesiet lat: pochylony, oparty lokciami o kolana, objal twarz dlonnmi, a szare, nieruchome oczy
bez wyrazu wbil w podloge. Stowa wypowiedziane przez naczelnika policji dobiegaly go z oddali,
przythumione, jak spoza krawedzi zlego snu.

- W piatek rano - nawet dzwiek wlasnego glosu brzmial mu w uszach obco. - Rozstalisémy sie
nieco po jedenastej, po lekcji szermierki...

Jenaro Campillo wpatrywal sie przez chwile w popidl cygara, jak gdyby bardziej obchodzilo
go prawidlowe spalanie liSci tytoniu niz cala ta przykra sprawa.

- Pamieta pan moze jaki$ znak? Co$, co pozwalaloby przewidzie¢ tak fatalny final?

- Zupekie nic. Wszystko przebiegalo normalnie, pozegnaliSmy sie jak co dzien.

Popiol lada chwila mégl spasé. Trzymajac ostroznie cygaro palcami, naczelnik policji
rozejrzal sie w daremnym poszukiwaniu popielniczki. Skierowal wiec ukradkowe spojrzenie w
strone drzwi pokoju, w ktéorym spoczywal zamordowany, i jednocze$nie dyskretnie strzepnal

popiodl na dywan.



- Odwiedzal pan, hm, nieboszczyka dosy¢ czesto. Przypuszcza pan moze, jaki byl motyw
zabojstwa?

Don Jaime wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Moze chodzilo o kradziez...

Jego rozmowca zaciagnat sie gleboko cygarem i pokiwal przeczaco glowa.

- Juz przestuchano obydwoje stluzacych, stangreta, kucharke i ogrodnika. Wizja lokalna
wykazala, ze nie brak zadnego wartoSciowego przedmiotu - tu policjant przerwal, Jaime Astarloa
tymczasem, niezbyt zainteresowany jego stlowami, usilowal zebra¢ wlasne mysli. Byl w duchu
przekonany, ze posiada pewne klucze do tajemnicy. Pytanie tylko, czy przekaza¢ je temu
czlowiekowi, czy moze najpierw sprobowac powiazac ze soba niektore luzne konce?

- Shucha mnie pan, panie Astarloa?

Fechtmistrz az podskoczyt i zarumienit sie, jak gdyby naczelnik policji potrafil czyta¢ w jego
myslach.

- Oczywi$cie - odparl z niejakim pos$piechem. - To by wykluczalo kradziez jako motyw
zbrodni...

Policjant wsunal lekko palec pod peruke i delikatnie podrapatl sie nad lewym uchem. Na jego
twarzy malowala sie pewna rezerwa.

- CzeSciowo, panie Astarloa. Tylko czeSciowo. Przynajmniej w kwestii tak zwanej kradziezy
konwencjonalnej - uscislil. - Wizja lokalna... Wie pan, o co mi chodzi?

- Przypuszczam, ze chodzi o badanie, ktérego dokonuje sie na miejscu za pomoca oczu.

- Bardzo zabawne, stowo daje - Jenaro Campillo popatrzyl na niego ze zlo$cia. - Winszuje
panu poczucia humoru w tych okolicznos$ciach. Ludzie ging zamordowani, a pan serwuje
dowcipy.

- Pan tez.

- Owszem, ale ja jestem kompetentnym organem.

Przez moment wpatrywali sie w siebie w ciszy.

- Wizja lokalna - policjant podjat wreszcie przerwany watek - wykazuje, ze nieznany
czlowiek badz kilkoro ludzi weszlo w nocy do prywatnego gabinetu markiza i spedzilo jakis$ czas
na wywazaniu zamkow i wywracaniu szkatulek. Otwarli rowniez sejf, tym razem za pomoca
klucza. Bardzo porzadna szafe pancerna, londynskiej firmy Bossom i Syn... Nie zapyta mnie pan,
czy czego$ nie zabrali?

- Sadzilem, ze to pan stawia pytania.

- Tak sie przyjelo, ale nie ma reguly.

- Zabrali co$?

Naczelnik policji uémiechnal sie zagadkowo, jakby jego rozméwca wlasnie wsadzil palec w

ogien.



- I to jest wlasnie ciekawe. Morderca lub tez mordercy ze stoickim spokojem powstrzymali
sie przed kradzieza zgrabnej sumki pieniedzy i garsci bizuterii. Szczegdlni przestepcy, zgodzi sie
pan ze mng, prawda?... - zaciagnal sie gleboko cygarem, po czym wypuscit chmure dymu,
zadowolony z aromatu i wlasnego rozumowania. - Podsumowujgc, nie jesteSmy w stanie
stwierdzi¢, czy co$ zabrali, bo nie wiemy, co sie tam jeszcze znajdowalo. Nie mamy nawet
pewnosci, czy znalezli to, czego szukali.

Don Jaimego przeszedl dreszcz, ktoéry staral sie ukry¢ przed policjantem. On za to mial
wystarczajaco duzo powoddéw, by sadzi¢, ze mordercy nie znalezli tego, czego szukali: bez
watpienia pewnej zalakowanej koperty, ktéra znajdowala sie u niego w domu, ukryta za
ksigzkami... Umysl pracowal mu na pelnych obrotach. Don Jaime usilowal umiesci¢ kazdy z
rozproszonych elementéw we wlaSciwym miejscu tragicznej lamiglowki. Sytuacje, stowa, czyny,
ktoére w ostatnich czasach nastepowaly po sobie bez widocznego zwiagzku, teraz zaczynaly powoli
i nieublaganie pasowac¢ do siebie, i to w tak okrutnie oczywisty sposob, ze zdjal go lek. Nie
ogarnial jeszcze tego wszystkiego w calosci, ale na podstawie paru wskazowek domyslal sie juz,
jaka role przyszlo mu pelié w tej sprawie. Swiadomoéci tej towarzyszyly smutek, upokorzenie i
trwoga.

Naczelnik policji patrzyl na niego wyczekujaco. Spodziewal sie odpowiedzi na pytanie,
ktorego pograzony w rozmyslaniach don Jaime nie dostyszat.

- Stucham?

Jego rozmowca patrzyl nan zza niebieskich binokli wodnistymi, wylupiastymi oczyma niby
ryba z akwarium. Spojrzeniu towarzyszylo co§ w rodzaju przyjaznej dobrotliwosci, choé¢ trudno
bylo okresli¢, czy wynikala ona z przyczyn naturalnych, czy moze wprost przeciwnie, chodzilo tu
o profesjonalny zabieg, majacy wzbudzi¢ zaufanie. Po chwili zastanowienia don Jaime uznal, ze
pomimo nieszczegblnego wygladu i sposobu bycia Jenaro Campillo nie nalezy do glupcow.

- Pytalem pana, czy przypomina pan sobie z przeszlosci jaki$ szczeg6l, ktory pomogiby mi w
dalszym $ledztwie.

- Obawiam sie, ze nie.

- Naprawde?

- Nie bawie sie w stowng ciuciubabke, panie Campillo.

Tamten wykonal pojednawczy gest.

- Moge by¢ z panem szczery, panie Astarloa?

- Bede panu zobowigzany.

- Jak na kogo§, kto pozostawal w czestym kontakcie ze zmartym, niewiele mi pan pomaga.

- Inne osoby tez czesto sie z nim spotykaly, a sam pan dopiero co przyznal, ze ich zeznania
tez niewiele panu daly... Nie rozumiem, czemu przyklada pan taka wage akurat do moich stow.

Campillo z uSmiechem zapatrzyt sie w dym.



- Prawde mowigc, sam nie wiem - odczekal chwile w zamy$leniu. - Moze dlatego, ze ma pan
wyglad... godny. Tak, chyba dlatego.

- Jestem prostym nauczycielem fechtunku - odparl don Jaime wymijajaco, starajac sie, aby
jego glos zabrzmial z nalezyta obojetno$cia. - Nasze stosunki mialy charakter czysto zawodowy,
nigdy nie dostgpilem zaszczytu, zeby sta¢ sie powiernikiem don Luisa.

- Widzial sie pan z nim w ostatni pigtek. Byl moze zdenerwowany, niespokojny?... Dostrzeg}
pan moze w jego zachowaniu co$ nietypowego?

- Nic, co zwrdcitoby moja uwage.

- A w dniach poprzedzajacych?

- Nie jestem pewien, chyba nie. Raczej sobie nie przypominam. Nawiasem moéwiac, wielu
ludziom puszczaly ostatnio nerwy, zwazywszy nasze niespokojne czasy, wiec tym bardziej trudno
co$ szczegblnego zauwazyc.

- Jakie$ rozmowy na tematy polityczne?

- Wedlug mnie don Luis trzymat sie z dala od polityki. Mawial, ze lubi przygladac sie jej z
dystansu, dla rozrywki.

Na twarzy naczelnika policji pojawil sie wyraz powatpiewania.

- Rozrywki? Hm, taaak... Coz, jak pan zapewne wie, zmarly markiz pelil wazna funkcje w
kancelarii rzadu. Powolal go na nig minister, zreszta jego wlasny wuj, Joaquin Vallespin, Swiec,
Panie, nad jego dusza - Campillo uSmiechnal sie sarkastycznie, dajac do zrozumienia, ze ma
wyrobiony poglad o nepotyzmie hiszpanskiej arystokracji. - Byto, minelo, ale wrogéw mog} sobie
napytac... Ja sam jestem tu dobrym przykladem. Vallespin, bedac ministrem, p6t roku blokowat
moj awans na komisarza - na to wspomnienie az cmoknal. - Zycie jest pelne niespodzianek!

- Mozliwe. Nie sadze jednak, bym mégl panu poméc w rozstrzygnieciu tej kwestii.

Cygaro sie skonczylo. Campillo trzymal w palcach niedopalek nie wiedzac, gdzie go odlozy¢.

- Jest tez inny punkt widzenia na sprawe, moze nieco bardziej frywolny - zdecydowal sie
wreszcie wrzuci¢ resztke cygara do chinskiego wazonu. - Markiz mial niemalg sklonno$¢ do plci
przeciwnej... Rozumie pan, do czego zmierzam. Moze jaki$ zazdrosny maz... Wie pan. Splamiony
honor i tak dale;j.

Fechtmistrz zamrugal oczami. Byloby to, jego zdaniem, wyjasnienie w najgorszym guscie.

- Boje sie, panie Campillo, ze i tutaj nie bede mégl by¢ panu pomocny. Powiem panu tylko,
ze wedle mego rozeznania Luis de Ayala byt dzentelmenem w kazdym calu - spojrzal w wodniste
oczy naczelnika policji, nastepnie przenidst wzrok wyzej, na nieco przekrzywiona peruczke.
Nabral wiecej $émialosci, do tego stopnia, ze dalsze stlowa wypowiedzial glo$niejszym, troche
nawet wyzywajacym tonem. - Z drugiej strony mam wrazenie, ze sam takze zastluguje na

podobna opinie z panskiej strony i wystrzegalbym sie paskudnych plotek w tej sprawie.



Jego zaklopotany rozmoéwca z miejsca poprosit o wybaczenie, dyskretnie poprawiajac
koncami palcow peruke na glowie. Rzecz oczywista. Nie nalezy rozumiec¢ jego stow opacznie. To
czysta formalno$c¢. Jakzeby Smial insynuowac...

Don Jaime ledwie go stuchal. W duchu toczyl ostra walke z samym sobg - badz co badz
Swiadomie ukrywal cenne informacje, ktére by¢ moze wyjasnilyby motyw tragedii. Pojal, ze
usiluje ochroni¢ kogos, czyj niepokojacy obraz natychmiast stangt mu przed oczami, kiedy tylko
ujrzal na podlodze trupa. Ochronié¢? Jesli jego domysly szly wlaciwym tropem, w gre wchodzita
nie ochrona, ale przemozna che¢ ukrycia tej osoby. Taki postepek pozostawal w niezgodzie nie
tylko z prawem, lecz przede wszystkim z zasadami moralnymi, jakie stanowily tres¢ jego
wlasnego zycia. W kazdym razie nie nalezalo sie spieszy¢. Analiza sytuacji wymaga czasu.

Campillo przygladal mu sie teraz uwaznie, marszczac lekko brwi i bebnigc palcami w oparcie
fotela. W tym momencie don Jaime zdal sobie sprawe, ze w oczach wymiaru sprawiedliwoSci
sam tez nalezy do grona podejrzanych. Ostatecznie don Luisa de Ayala zabito floretem. I
wowczas naczelnik policji wypowiedzial stowa, ktorych fechtmistrz obawial sie od poczatku
roZmowy:

- Zna pan niejaka Adele de Otero?

Serce starego nauczyciela szermierki zamarlo na mgnienie, po czym zaczelo wali¢ ze
zdwojona sila. Zanim odpowiedzial, musial przetkna¢ $line.

- Tak - rzekl z calg zimna krwia, na jaka bylo go stac. - Pobierala u mnie lekcje.

Campillo pochylil sie ku niemu z zywym zainteresowaniem.

- Nie mialem pojecia. Juz nie pobiera?

- Nie. Zrezygnowatla z moich ushug pare tygodni temu.

- Ile doktadnie?

- Nie wiem, jakie$ pottora miesigca.

- Dlaczego?

- Nie wiem niestety.

Naczelnik policji opart sie znow w fotelu i spogladajagc na don Jaimego w glebokim
zamyS$leniu, wyciggnal z kieszeni nowe cygaro. Tym razem nie nakluwal go wykalaczka,
ograniczajac sie do beznamietnego przygryzania koncowki.

- Wiedzial pan o jej... przyjazni z markizem?

Mistrz fechtunku skinal glowa.

- Bardzo pobieznie - wyjasnil. - O ile wiem, ich zazylo$¢ datuje sie od czasu, gdy nie
uczeszczala juz do mnie na zajecia. Nie... - zawahal sie, zanim dokonczyt zdanie - nie widzialem
jej od tamtej pory.

Campillo zapalit cygaro. Towarzyszyla temu ogromna chmura dymu, ktorej won Jaime

Astarloa uznatl za szczegoblnie przykra. Na jego czole pojawily sie kropelki potu.



- Przestuchali$my shuzacych - odezwal sie po chwili policjant. - Dzieki temu wiemy, ze pani
de Otero odwiedzala ten dom regularnie. Wszyscy zgodnie twierdzga, ze zmarly i ona utrzymywali
stosunki, hm, intymne.

Don Jaime wytrzymal spojrzenie swojego rozmoéwcy, jakby to wszystko zupelnie go nie
dotyczylo.

- A wiec? - staral sie odezwa¢ tonem nie zobowigzujacym.

Naczelnik policji us§miechnat sie leciutko i przesunal palcem po czernionych wasikach.

- O dziesiatej wieczorem - zaczal thumaczy¢ Sciszonym glosem, jakby trup w pokoju obok
mogt ich uslysze¢ - markiz zwolnil stuzbe na spoczynek. Wiemy, ze mial zwyczaj tak robi¢, gdy
spodziewal sie wizyty, nazwijmy to, sercowej. Stuzacy udali sie do swojego domku, znajdujacego
sie po drugiej stronie ogrodu. Nie slyszeli niczego podejrzanego, jedynie deszcz i pioruny. Dzisiaj
rano okolo sidédmej, wszedlszy do domu, znalezli cialo swojego pana. Po drugiej stronie pokoju
znajdowal sie floret ze §ladami krwi na glowni. Markiz byt chlodny i sztywny, lezal martwy od
paru godzin. Mozna powiedzie¢, zimne nozki.

Fechtmistrz az sie wzdrygnal. Obce mu bylo makabryczne poczucie humoru naczelnika
policji.

- Znaja panowie tozsamos$¢ goscia?

Campillo cmoknal wyraznie rozczarowany.

- Nie. Mozemy sie tylko domys$laé, ze osoba ta dostala sie tu przez tajemne drzwi,
wychodzace z tylu palacu na §lepy zaulek, ktérego markiz czesto uzywat jako wozowni...
Nawiasem moOwigc, catkiem niezlej wozowni: pie¢ koni, berlinka, powdz, brek, faeton, angielski
stangret... - tu westchnat z melancholia, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze jego zdaniem
markiz niczego sobie nie odmawial. - Ale, wracajac do naszych spraw, przyznaje, ze nie sposob
stwierdzi¢, czy morderca byl mezczyzna, czy kobieta, czy dzialalt w pojedynke, czy w grupie. Nie
ma najmniejszego $ladu, cho¢ lalto jak z cebra.

- Trudna sytuacja, jak widze.

- Zgadza sie. Trudna i niewygodna. Cala ta zawierucha polityczna, kraj stoi na pograniczu
wojny domowej i w ogole, podejrzewam wiec, ze dochodzenie bedzie niezwykle pracochlonne.
Morderstwo markiza to naprawde blahostka w momencie, gdy gra toczy sie o tron, tak czy nie?...
Sam pan widzi, zabojca wybral najwlasciwsza pore - Campillo wypuscil klgb dymu i popatrzyl z
uznaniem na cygaro. Marki Vuelta Abajo, jak zauwazyl don Jaime, ten sam typ palil Luis de
Ayala. Nie ulegalo watpliwosci, ze w toku $ledztwa kompetentny organ skorzystal z okazji i za-
nurzyt dlon w cygarnicy zmarlego. - Ale, jesli pan pozwoli, wr6¢my do szanownej Adeli de Otero.
Nawet nie wiemy, czy jest pania, czy panna... Moze pan zna ten szczeg6l?

- Nie. Zawsze mowilem do niej per pani, a ona mnie nie poprawiala.

- Slyszalem, ze jest tadna. Kobieta jak sie patrzy.

- Uwazam, ze ludzie pewnego pokroju mogliby ja w ten sposoéb okreslié.



Naczelnik policji przymknat oczy na te aluzje.

- 1, jak widaé, do tego plocha. Ta historia z pojedynkiem...

Campillo mrugnal porozumiewawczo i tu Jaime Astarloa uznal, ze dluzej tego nie zniesie.
Wital.

- Juz panu méwilem, ze bardzo niewiele wiem o tej damie - rzekl oschle. - W kazdym razie
skoro tak to pana interesuje, moze pan ja zapyta¢ osobiScie. Mieszka przy ulicy Riafio pod
numerem czternastym.

Naczelnik policji nawet nie drgnatl i fechtmistrz pojal w tym momencie, ze co$ gdzie$ bylo
nie w porzadku. Campillo spogladal na niego z fotela, dzierzac cygaro w palcach. Zza binokli jego
rybie oczy polyskiwaly ze zlo$liwa ironia, jakby wszystko to bylo w sumie nadzwyczaj zabawne.

- Naturalnie - sytuacja go upajala, wida¢ bylo, ze nie moze sie nacieszy¢ kawalem, ktory
zachowal na sam koniec. - OczywiScie, panie Astarloa, skad pan mogt to wiedzie¢. Nie mogl pan
tego wiedzie¢, bo jak... Panska eksuczennica, donia Adela de Otero, zniknela z domu. Czy to nie
niezwykly zbieg okolicznosci?... Kto$ zabija markiza, a ona, uwaza pan, znika bez $ladu. Jakby

zapadla sie pod ziemie.



Rozdzial szosty

Wyzwolenie wymuszone

Wyzwolenie wymuszone to wyzwolenie,

dzieki ktoremu nasz przeciwnik zdobywa przewage.

Zakonczywszy czynnosci stuzbowe, naczelnik policji odprowadzil don Jaimego do bramy i
umoéwil go na spotkanie w swoim gabinecie w gmachu rzadu na nastepny dzien. ,O ile
wydarzenia nie przeszkodza" - dodal nawiazujac do krytycznych chwil, w jakich znajdowalo sie
panstwo. Towarzyszyl temu pelen rezygnacji uSmiech. Fechtmistrz szed} pograzony w ponurych
mys$lach. Z ulga oddalal sie od miejsca tragedii i od przykrych pytan naczelnika policji. Mimo to
jednak dowody byly oczywiste i mial teraz czas, by w spokoju rozwazy¢ wypadki ostatnich dni.
Oto mogt wreszcie pozwoli¢ swoim mys$lom na swobodny nurt - ale ta perspektywa wcale mu sie
nie uSmiechala.

Zatrzymal sie przy ogrodzeniu parku Retiro, oparl czolo o kute sztaby parkanu i zaczal
bladzi¢ wzrokiem po drzewach. Zywil gleboki szacunek dla Luisa de Ayala, jego $mieré
wstrzasnela nim gleboko, ale co$ nie pozwalalo zagosci¢ w jego duszy Swietemu oburzeniu.
Obiektywna ocene faktow utrudnial mu wyraznie cien kobiety, niewatpliwie powigzanej z cala
sprawa. Don Luis zostal zamordowany, don Luis byl czlowiekiem, ktorego on sam cenil. Zatem -
pomyslal - powinien zyczy¢, aby sprawiedliwo$¢ dopadla sprawce tej zbrodni. Dlaczego wiec
szczerze nie opowiedzial Campillowi wszystkiego, co wiedzial?

Pokiwal glowa przygnebiony. Szczerze mowiac, nie byl pewien, czy Adela de Otero ponosi
wine za to, co sie stalo... Tu my$l zawahala sie przez kilka chwil, by wreszcie ustapi¢ pod
naporem oczywistosci. Nie warto sie bylo oszukiwac. Nie wiedzial, czy dziewczyna zatopila floret
w gardle markiza de los Alumbres, ale trudno bylo zaprzeczy¢, ze bezposrednio badZz posrednio
maczala w tym palce. Jej nieoczekiwane przybycie, wielka che¢ poznania Luisa de Ayala, jej
zachowanie w ciggu ostatnich tygodni, podejrzane i wykalkulowane znikniecie... Wszystko, naj-
drobniejszy szczegodl, kazde stowko przez nig wypowiedziane zdawalo sie teraz pasowa¢ do planu
zrealizowanego z nieublaganym wyrachowaniem. I jeszcze na domiar to pchniecie. Jego
pchniecie.

Ale po co? W zaistnialej sytuacji nie mial najmniejszych watpliwosci, ze zostal wykorzystany
jako posrednik w dotarciu do markiza de los Alumbres. Ale po co? Zbrodnia nie ttumaczyta sama
siebie. Za jej kulisami czail sie, musial sie czai¢ motyw tak silny, ze w mniemaniu przestepcy
usprawiedliwial podobny czyn. Droga dedukcji mysl fechtmistrza pofrunela ku kopercie ukrytej

za ksigzkami w jego gabinecie. Wzburzony oderwal sie od parkanu i ruszyl coraz szybszym



krokiem w kierunku bramy Alcala. Musial dotrze¢ do domu, zlamac¢ piecze¢ i przeczytac
zawarto$¢ pakunku. Tam na pewno jest klucz do zagadki.

Zatrzymal fiakra i podal swdj adres, chociaz przez chwile zawahal sie, czy nie lepiej bylo
powierzy¢ policji te sprawe i czekac na jej rozwiklanie w roli zwyklego widza. Natychmiast pojat
jednak, ze nie moze tak postgpic. Kto$ wplatal go w to wszystko, kazal mu gra¢ niewdzieczng, z
gory wyznaczong role, i zrobil to z zimnag krwia, jakby pociagal za sznureczki w teatrze
marionetek. Duma starego mistrza buntowala sie i domagala satysfakcji. Nikt jeszcze nie
o$mielil sie igra¢ z nim w taki sposo6b, czul sie upokorzony i wéciekly. P6zniej moze pojdzie na
policje, ale najpierw sam musi wysSwietli¢, co sie stalo. Chcial sprawdzi¢, czy zdola uregulowac
zalegly rachunek, pozostawiony przez Adele de Otero. W gruncie rzeczy nie chodzi o
pomszczenie markiza de los Alumbres. Jaime Astarloa pragnal zado$cuczynienia za wlasne
zranione uczucia.

Opart sie o siedzenie fiakra, kolysany jazda po wybojach. Ogarnial go spokdj i jasnosc
umyshu. Kierowany zawodowym instynktem zaczat jeszcze raz analizowa¢ wydarzenia, ale tym
razem po swojemu: poprzez ruchy szermiercze. Ta metoda zawsze pomagala mu uporzadkowaé
mysli, gdy zmagal sie ze szczeg6lnie zlozonymi zagadnieniami. Przeciwnik lub tez przeciwnicy
nakreslili plan, wychodzac od ataku symulowanego, od zwodu. Przyszli do niego, ale szukali
innego celu. Zwod to nic innego jak wykonanie pchniecia innego niz to, ktore sie sygnalizuje.
Mierzono nie w niego, tylko w Luisa de Ayala, a Jaime Astarloa byl na tyle glupi, ze nie
przewidzial zasiegu tego ruchu i popehil niewybaczalny blad, wspomagajac go.

Teraz wszystko zaczynalo pasowaé. Pierwszy ruch sie powi6dl, mozna bylo przystapi¢ do
drugiego. Urodziwej Adeli de Otero bez trudu przyszlo zastosowa¢ wobec markiza co$, co w
szermierce nazywane jest naci$nieciem floretu przez wiazanie: polega to na odsunieciu go przez
atak na staby punkt i ma na celu odsloniecie przeciwnika przed natarciem. A slabe punkty Luisa
de Ayala to szermierka i kobiety.

Co stalo sie potem? Markiz, przednio wladajacy floretem, wyczul, ze przeciwnik stosuje
zaproszenie, chcac wywabi¢ go z pozycji obronnej. Jako czlowiek pomystowy natychmiast
uzbroil sie w czujnos$¢ i powierzyl don Jaimemu to, co bez watpienia stanowilo ostateczny cel
ruchéw przeciwnika - 6w tajemniczy, zalakowany plik. Swiadom niebezpieczenistwa Luis de
Ayala byl wszelako nie tylko szermierzem, ale i hazardzista. Znajac go don Jaime mial pewnosc¢,
ze markiz igrat z wlasnym losem i nie powstrzymat ataku, zanim nie sprawdzil sam, do czego to
wszystko doprowadzi. Na pewno ufal, ze zdola zmieni¢ polozenie broni przeciwnika, gdy ten,
widzac, ze jego gra zostala przejrzana, zrobil wypad. I tu wlasnie popeknil blad. Tak wytrawnym
szermierzom jak Ayala nie wypada zapomina¢, ze stosowanie flankonady jako zastony grozi
wielkim niebezpieczenstwem. A juz zwlaszcza gdy w gre wchodzi kobieta na miare Adeli de
Otero.



Jedli, jak podejrzewal don Jaime, atak mial umozliwi¢ wejScie w posiadanie dokumentéow
markiza, ten ruch zabdjcow zawist w prozni. Czysty przypadek sprawil, ze fechtmistrz niechcacy
udaremnil powodzenie calego manewru. Wbrew zamyslom, by rzecz rozstrzygnac¢ jednym
pchnieciem w czwarta, prosto w tetnice szyjna Ayali, sytuacja zmusila ich do natarcia w trzecia, a
to juz nie bylo takie proste. Kwestia zasadnicza, a dla starego mistrza fechtunku wrecz sprawa
zycia i $émierci, byla odpowiedz na pytanie, czy przeciwnicy zdaja sobie sprawe z rozstrzygajacej
roli, jaka on sam w tej historii odegral dzieki przezorno$ci zmarlego markiza. Czy wiedza, ze
dokumenty leza bezpiecznie w jego domu?... Przemyslal cala rzecz i doszedl do uspokajajacego
wniosku, ze nie wchodzi to w rachube. Ayala nigdy w zyciu nie popehilby takiej nieostroznosci,
by zdradzi¢ te tajemnice Adeli de Otero czy komukolwiek innemu. Przeciez sam mowil, ze Jaime
Astarloa jest jedyna osoba, jakiej tak delikatne zadanie mogl powierzy¢.

Dorozka mknela juz Traktem San Jer6onimo. Don Jaime nie mogt sie doczekaé, kiedy
znajdzie sie w domu, rozedrze koperte i rozszyfruje zagadke. Dopiero wtedy postanowi, jakie

beda jego nastepne kroki.

Zaczynalo znowu pada¢, kiedy wysiadal z dorozki na rogu ulicy Bordadores. Wszedl do
bramy, strzasnal wode z kapelusza i udal sie od razu na ostatnie pietro, stapajac po kretych
schodkach. Reka wyczuwal lekkie drzenie poreczy. Na polpietrze przypomnial sobie, ze zostawil
futeral z floretami w palacu Villaflores, i az skrzywil sie rozdrazniony. P6zniej po nie péjdzie -
pomyslal wyciagajac z kieszeni klucz, ktéry nastepnie wetknal w dziurke zamka, przekrecit i
popchnat drzwi. Wchodzil do pustego i ciemnego mieszkania nie bez pewnego leku, ktory na
prozno starat sie rozwiac.

Wiedziony niepokojem sprawdzit wszystkie pokoje i dopiero wowczas odetchnal z ulga. Jak
nalezalo sie spodziewaé, byl w domu sam i az sie zawstydzil, ze tak sie dal ponies¢ wyobrazni.
Odlozyt kapelusz na sofe, zdjal surdut i otworzyl okiennice, zeby wpusci¢ do wewnatrz nieco
szarego $wiatla. Dopiero teraz zblizyl sie do regalu, siegnagl dlonia za ksigzki i wyjal koperte,
ktéra wreczyl mu Luis de Ayala. Rece mu sie trzesly, a zoladek skurczyl, kiedy zlamat lakowsa
piecze¢. Koperta miatla format folio i byla gruba mniej wiecej na cal. Rozerwal opakowanie i
wydobyl zwigzany tasiemkami plik rekopisow. Suply rozwigzywal tak pospiesznie, ze gdy
skonczyl, kartki wysypaly mu sie na podloge tuz kolo komody. Klngc na wlasna niezdarno$c
pochylil sie, zeby je pozbiera¢, po czym ponownie sie wyprostowal. Dokumenty, ktore trzymal w
dloni, mialy charakter oficjalny, wiekszo$¢ wygladala na listy i inne pisma z naglowkami.
Podszed}t do biurka, polozyt kartki przed soba. W pierwszej chwili na skutek podniecenia cale

wersy tanczyly mu przed oczyma i nie potrafil przeczyta¢ choc¢by slowa. Przymknal powieki,



policzyl do dziesieciu, odetchnal gleboko i zabral sie do lektury. Istotnie, wiekszo$é to byly listy.

Na widok niektérych podpisow nauczyciel szermierki az zadrzal.

MINISTERSTWO SPRAW WEWNETRZNYCH

Pan Luis Alvarez Rendruejo

Generalny Inspektor Bezpieczenstwa 1 Policji Panstwowej

Madryt

Niniejszym zalecam Scisty nadzor nad wymienionymi ponizej osobami ze wzgledu na uzasadnione
podejrzenia, ze spiskujq one przeciwko Rzqdowi Jej Krolewskiej Mosci z Bozej laski.

Z uwagi na cenzus niektérych podejrzanych jest dla mnie oczywistym, ze zadanie bedzie
wykonane z wlasciwq ostroznosciq i taktem, a wyniki sledztwa bedq mi komunikowane bezzwlocznie.

Martinez Carmona, Ramon. Adwokat. Ul. Prado 16, Madryt.

Miravalls Herndndez, Dominiciano. Przemystowiec. Ul. Corredera Baja, Madryt.

Cazorla Longo, Bruno. Pelnomocnik Banco de Italia. Pl. Santa Ana 10, Madryt.

Cafiabate Ruiz, Fernando. Inzynier Drég Zelaznych. Ul Leganitos 7, Madryt.

Porlier y Osborne, Carmelo. Finansista. Ul. Infantas 14, Madryt.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa byloby wskazane, zeby Pan osobiscie pokierowal wszystkim, co ma
zwiqzek z tq sprawq.

Joaquin Vallespin Andreu

Minister Spraw Wewnetrznych

Madryt, 3 pazdziernika 1866 r.

Pan Joaquin Valespin Andreu
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
Madryt

Drogi Joaquinie,

Zastanawialem sie nad naszq wczorajszq wieczornqg rozmowq i1 Twoja propozycja wydata mi sie
do przyjecia. Wyznam Ci, ze mysl o wynagrodzeniu tej kanalii napawa mnie pewngq rezerwq, ale cel
uswieca srodki. W dzisiejszych czasach nie ma nic za darmo!

Sprawa koncesji gorniczej w gorach Cartagena zatatwiona. Rozmawialem z Pepitem Zamorg, nie
wnosi zastrzezen, chociaz nie podatem mu zadnego szczegotu. Najpewniej podejrzewa, ze ciggne z tego
jakies zyski, ale nie dbam o to. Za stary juz jestem, zeby sie przejmowaé kolejnymi oszczerstwami.
Oczywiscie, zasiegnqglem jezyka i sqdze, ze nasz ptaszek sie obtowi. Powiadam Ci to, jakem premier, a
w tych kwestiach mam naprawde nosa.

Informuj mnie na biezqco. OczywiScie na Radzie ani stowa. I odbierz sprawe Alvarezowi

Rendruejo. Od tej chwili zajmiemy sie nig my obydwaj.



Ramoén Maria Narvaez

8 listopada

MINISTERSTWO SPRAW WEWNETRZNYCH
Pan Luis Alvarez Rendruejo

Generalny Inspektor Bezpieczenstwa i Policji Panstwowej
Madryt

Niniejszym nakazuje aresztowanie nizej wymienionych osoéb, podejrzanych o spisek przeciwko
Rzgdowi Jej Krolewskiej Mosci z Bozej laski:
Martinez Carmona, Ramon
Porlier y Osborne, Carmelo
Miravalls Hernandez, Domiciano
Canabate Ruiz, Fernando
Mazarrasa Sanchez, Manuel Maria.
Wszyscy aresztowani majq byé w osobnych celach i pozbawieni mozliwosci kontaktu ze Swiatem
zewnetrznym.
Joaquin Vallespin Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych

Madryt, 12 listopada 186

GENERALNY NADZOR SKAZANYCH I BUNTOWNIKOW
Pan Joaquin Vallespin Andreu

Minister Spraw Wewnetrznych Madryt

Wielmozny Panie,

Niniejszym donosze WPanu, ze obwinieni Martinez Carmona Ramon, Porlier y Osborne Carmelo,
Miravalls Hernandez Domiciano i Cafiabate Ruiz Fernando z dniem dzisiejszym i zgodnie z planem
trafili do zaktadu karnego Cartagena, gdzie bedq oczekiwaé dalszego odbywania kary w wiezieniach

afrykanskich.

Poza tym nic szczegolnego nie zaszto. Pozostaje unizonym stugq JW Pana.

Ernesta de Miguel Marin
Generalny Nadzorca Skazanych i Buntownikéw

Madryt, 28 listopada 1866 r.

Jasnie Wielmozny Pan Ramoén Maria Narvdez
Przewodniczqcy Rady
Madryt



Drogi Generale,
Z prawdziwq radosciq przesylam Panu kolejne wyniki, zawarte w raporcie zalqczonym do
niniejszej karty. Dotarly one do mnie dzisiejszego wieczora. Pozostaje w dyspozycji, niebawem

pospiesze z kolejnymi szczegotami.

Joaquin Vallespin Andreu
Madryt, 5 grudnia
(Jedyny egzemplarz)

Pan Joaquin Vallespin Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych
Madryt

Drogi Joaquinie,

Na usta cisnie mi sie jedno stowo: doskonale. Dzieki temu, co nam dostarczyl nasz ptaszek,
przygotujemy decydujqcy cios przeciwko spiskujgcemu J.P. Osobnq pocztq przesytam Ci dokladne
instrukcje, jak poprowadzi¢ dalej sprawe. Wieczorem, jak wroéce z Palacu, bedziemy znaé wiecej
szczegotow.

Twardq rekq - nie ma innej drogi. Co sie tyczy zamieszanych w to wojskowych, trzeba chyba
zaleci¢ Sangonerze jak najscislejszy rygor. Musimy im da¢ jak najlepszq nauczke.

Odwagi i nie ustawaj w czujnosci.

Ramén Maria Narvdaez

6 grudnia

MINISTERSTWO SPRAW WEWNETRZNYCH

Pan Luis Alvarez Rendruejo

Generalny Inspektor Bezpieczenstwa 1 Policji Panstwowej
Madryt

Niniejszym nakazuje aresztowanie nizej wymienionych oséb pod zarzutem zdrady stanu i udziatu
w zbrodniczym spisku przeciwko Rzqdowi Jej Kroélewskiej Mosci z Bozej taski:

De la Mata Ordoiiez, José. Przemystowiec. Ronda de Toledo 22 bis, Madryt.

Fernandez Garre, Julian. Urzednik panstwowy. Ul. Cervantesa 19, Madryt.

Gal Rupérez, Olegario. Kapitan Wojsk Inzynieryjnych. Koszary Jarilla, Alcald de Henares.

Gal Rupérez, José Maria. Porucznik artylerii. Koszary Colegiata, Madryt.

Cebrian Lucientes, Santiago. Podputkownik piechoty. Koszary Trinidad, Madryt.

Ambrona Paez, Manuel. Major Wojsk Inzynieryjnych. Koszary Jarilla, Alcald de Henares.

Figuero Robledo, Ginés. Handlowiec. Ul. Segovia 16, Madryt.

Esplandit Casals, Jaime. Porucznik piechoty. Koszary Vicalvaro.



Romero Alcazar, Onofre. Zarzqdca majqtku ,,Los Rocios", Toledo.

Villagordo Loépez, Vicente. Major piechoty. Koszary Vicalvaro.

Co sie tyczy oficeréw znajdujqcych sie w powyzszym zestawieniu, nalezy dziata¢ we wspotpracy z
wlasciwymi wladzami wojskowymi, ktére sq juz w posiadaniu odnosnych rozkazoéow wydanych przez

Jego Wielmoznos$é Ministra Wojny.

Joaquin Vallespn Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych
Madryt, 7 grudnia 1866 r.
(Kopia)

GENERALNA INSPEKCJA BEZPIECZENSTWA
I POLICJT PANSTWOWEJ
Pan Joaquin Vallespin Andreu

Minister Spraw Wewnetrznych

Wielmozny Panie,

Spiesze donies¢ WPanu, ze zgodnie z otrzymanymi wczoraj zaleceniami dzisiaj rano
funkcjonariusze naszego Departamentu, w uzgodnieniu z Dowdédztwem Wojskowym, przeprowadzili
odpowiednie czynnosci zmierzajqce do zatrzymania osob wymienionych we wspomnianych

instrukcjach. Niech Bég zachowa W Pana w swej opiece przez dlugie lata.

Luis Alvarez Rendruejo
Generalny Inspektor Bezpieczenstwa i Policji Panistwowej
Madryt, 8 grudnia 1866 r.

GENERALNY NADZOR SKAZANYCH I BUNTOWNIKOW
WPan Joaquin Vallespin Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych

Jasnie Wielmozny Panie,

Niniejszym spiesze doniesé, ze z dniem dzisiejszym do wiezienia w Kadyksie trafili i na deportacje
na Filipiny czekajq osoby, ktorych nazwiska widniejq ponizej:

De la Mata Ordoéiiez Jose

Fernandez Garre Julian

Figuero Robledo Ginés

Romero Alcazar Onofre.

Poza tym nic szczegéblnego nie zaszlo. Prosze przyjqé pelne uszanowania uktony.

Ernesto de Miguel Marin



Generalny Nadzorca Skazanych i Buntownikéw

Madryt, 19 grudnia 1866 r.

MINISTERSTWO WOJNY
WPan Joaquin Vallespin Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych
Madryt

Drogi Joaquinie,

Niech ten list postuzy jako oficjalne powiadomienie, ze dzi$ wieczorem na pokitadzie parowca
»Rodrigo Suarez" zostali deportowani na Wyspy Kanaryjskie podputkownik Cebroan Lucientes oraz
majorzy Ambrona Paez i Villagordo Lopez. Kapitan Olegario Gal Rupérez i jego brat José Maria Gal
Rupérez pozostajq w wiezieniu wojskowym w Kadyksie do czasu rychtej deportacji na wyspe Fernando
Poo.

Poza tym nic szczegdlnego sie nie zdarzylo. Pozdrawiam serdecznie.

Pedro Sangonera Ortiz
Minister Wojny
Madryt, 23 grudnia

MINISTERSTWO WOJNY
WPan Joaquin Vallespin Andreu
Minister Spraw Wewnetrznych
Madryt

Drogi Joaquinie,

Tym razem mam smutny obowiqzek chwyci¢ za piéro i zawiadomié¢ Cie, ze w zwiqzku z
nieudzieleniem taski przez Jej Kroélewskq Wysoko$é, w terminie okreslonym w wyroku, dzisiaj o
czwartej nad ranem w podziemiach zamku Ofiate rozstrzelany zostal porucznik Jaime Esplandii
Casals, skazany na kare gtownqg za podniesienie buntu, zdrade stanu i udzial w zbrodniczym spisku
przeciwko Rzgdowi JKM.

Poza tym nic szczegolnego sie nie zdarzyto.

Pedro Sangonera Ortiz
Minister Wojny
Madryt, 23 grudnia

Dalej nastepowalo kilka oficjalnych not oraz kroétkich liScikow o charakterze poufnym,
wymienionych miedzy Narvaezem a ministrem spraw wewnetrznych, z p6zniejszymi datami. W

dokumentach tych donoszono o kolejnych dzialaniach agentéw Prima w Hiszpanii i za granica. Z



ich lektury Jaime Astarloa wywnioskowal, ze rzad z bardzo bliska obserwowal tajne poczynania
spiskowcow. Pojawialy sie nastepne nazwiska i miejsca, zalecano $ledzenie Iksa, aresztowanie
Igreka, informowano o falszywym nazwisku, pod jakim agent Prima mial sie zaokretowaé w
Barcelonie... Fechtmistrz cofnal sie do poczatku, zeby sprawdzi¢ daty. Korespondencja, ktora
mial przed sobg, obejmowata okres jednego roku, po czym gwaltownie sie urywala. Don Jaime
siegngl pamiecia i przypomnial sobie, ze w tamtym czasie akurat zmarl w Madrycie Joaquin
Vallespin, czlonek rzadu, ktéry byl przypuszczalnie centralnym ogniwem tych listow. Pamietal
dobrze, ze Vallespin byl podczas spotkan w Progreso jednym z ulubionych celow napasci Agapita
Carcelesa, czlowiekiem calkowicie zaprzedanym Narvaezowi i monarchii, wybitnym czlonkiem
partii moderantystow. W trakcie pelnienia obowigzkow ministra zastynal ze szczegoélnego
upodobania do rzadéw silnej reki. Umarl na serce, a w zwigzku z jego pogrzebem wprowadzono
panstwowg zalobe. Sam Narvaez szedl na czele orszaku. Wkroétce i Narvaez znalazt sie w grobie,
a Izabela II stracila swoich glownych poplecznikéw politycznych.

Jaime Astarloa stropiony zmierzwit wlosy. Nic tu nie pasowalo. Nie znal sie za bardzo na
grach rzadu, ale mial wrazenie, ze w tych dokumentach - prawdopodobnej przyczynie $mierci
Luisa de Ayala - nie bylo niczego, co ttumaczyloby che¢ ich ukrycia. A juz tym bardziej popel-
nienie morderstwa. Znow zaglebil sie w lekturze paru stronic ze zdwojona uwaga, majac
nadzieje, ze dostrzeze jaki$ szczeg6l, ktory uprzednio mu umkngl. Daremnie. Zatrzymal sie
dluzej nad drugim w tym pliku, nieco tajemniczym liScikiem wyslanym przez Narvaeza do
Vallespina i utrzymanym w do$¢ poufalym tonie. Ksigze Walencji nawigzywal tam do jakiej$
~propozycji", niewatpliwie zlozonej przez ministra, ktéra okreslal jako ,,do przyjecia", propozycji
zapewne zwigzanej ze sprawa jakiej$ ,koncesji gorniczej". Narvaez skonsultowat sie wezesniej w
tej kwestii z niejakim ,,Pepitem Zamora" - tu musialo chodzi¢ o 6wezesnego ministra przemystu
wydobywczego Josego Zamore... Ale to bylo wszystko. Zadnego klucza, zadnego dodatkowego
nazwiska. ,Mys$l o wynagrodzeniu tej kanalii napawa mnie pewng rezerwg" - pisal Narvaez... O
jaka kanalie moglo chodzi¢? Moze tu tkwi rozwigzanie zagadki? W nazwisku, ktore Swiecilo
nieobecnoscia? Albo wrecz przeciwnie...

Nauczyciel szermierki westchnal. Moze dla kogo$ lepiej zorientowanego byt w tym jaki$
sens, ale on nie potrafil doj$¢ do zadnej konkluzji. Nie pojmowal, dlaczego przechowywane przez
mego dokumenty staly sie tak wazne i tak grozne, ze dla ich zdobycia ludzie posuwali sie do
zbrodni. Kolejna sprawa: dlaczego Luis de Ayala powierzyl je wlasnie jemu? Kto chcial mu je
ukras$¢ i po co?... Z drugiej strony, jak markiz de los Alumbres, ktéry rzekomo trzymat sie z dala
od polityki, znalazl sie w posiadaniu papierow, ktore pochodzily z prywatnej korespondencji
zmarlego ministra?

Tu w kazdym razie daloby sie znaleZ¢ jakie$ logiczne wytlumaczenie: Joaquin Vallespin
Andreu byt krewnym markiza, o ile don Jaime dobrze pamieta, bratem jego matki. I to on

wlasnie powierzyl Ayali funkcje szefa kancelarii rzadu w jednym z ostatnich gabinetow



Narvaeza. Markiz sprawowal ja w krétkim okresie swoich zwigzkéw z zyciem politycznym. Daty
sie zgadzaja? Tu juz nie byl pewny, ale ministerialny epizod markiza wydarzyt sie chyba troche
pozniej... W kazdym razie, markiz de los Alumbres mial moznos¢ zdobycia dokumentow podczas
sprawowania urzedu albo zaraz po S$mierci wuja. To by sie zgadzalo, jest wrecz bardzo
prawdopodobne. Ale jakie te listy maja znaczenie i po co tyle zachodu, zeby zachowywaé je w
tajemnicy? Czy sa niebezpieczne i kompromitujace na tyle, by postuzy¢ jako motyw morderstwa?

Wstal od stohu i zaczat sie przechadzaé po pokoju. Cala ta historia tonela w takich mrokach,
ze zupelnie wymykala sie jego zdolnoSciom analitycznym. Wszystko zakrawalo na piekielny
absurd, zwlaszcza rola, jaka w tej tragedii odegratl on sam - i wcigz odgrywa, co uswiadamiat
sobie nie bez drzenia. Co Adela de Otero ma wspo6lnego z ta gmatwaning spiskow, rozkazow, list
imion i nazwisk?... I to nazwisk, ktore nic mu zupelnie nie mowity. Jesli chodzi o opisywane tu
wydarzenia, owszem, przypominal sobie, ze za kazdym razem, gdy Prim probowal siegnaé po
wladze, czytal co§ w gazetach, slyszal komentarze podczas kawiarnianych spotkan. Pamietal
nawet egzekucje tego nieszczesnego porucznika Jaimego Esplandit. Ale nic wiecej. Zabrnal w
Slepy zaulek.

Moze lepiej p6j$¢ na policje, dostarczy¢ im plik listow i wymotaé sie ze sprawy. Ale to nie
takie proste. Z lekiem wspominal poranne przeshichanie, jakiemu poddal go naczelnik policji
kolo trupa Ayali. Oklamal wtedy Campilla, ukryl przed nim fakt istnienia zalakowanej koperty. A
skoro schowane w niej dokumenty kompromitowaly kogo$, rownie dobrze mogly
kompromitowacd i jego samego, poniewaz stal sie ich niewinnym depozytariuszem... Niewinnym?
Usta wykrzywil mu niemily uSémiech. Ayala nie mégl juz wyjasnié calej intrygi, a o niewinnosci
rozstrzygaja sedziowie.

Nigdy w zyciu nie byt w takim klopocie. Jego szlachetna natura buntowala sie przeciwko
klamstwu, ale czy mial wybor? Ostroznosé podpowiadala mu, zeby zniszczyl pakiet listow poki
czas i oddalil od siebie koszmar. W ten sposéb nikt sie niczego nie dowie. Nikt - pomyslal z
niesmakiem - czyli takze on. A przeciez Jaime Astarloa musial poznaé¢ prawde o tej ponurej
historii. Mial po temu prawo i az nadto powodow. Nie bedzie mogl spa¢ spokojnie, dopdki nie
odkryje tajemnicy.

Po6zniej mial postanowié, co zrobi z dokumentami - zniszezy je czy przekaze policji. Teraz
najpilniejsza rzecz to rozszyfrowaé¢ dokumenty. Tyle Ze on sam na wlasng reke absolutnie nie byl
w stanie. Moze z pomocg kogos, kto lepiej orientowal sie w polityce?...

Przyszedl mu na mys$l Agapito Carceles. Dlaczego nie? Byl jego kolega, towarzyszem
kawiarnianych spotkan, no i $ledzil pilnie wydarzenia polityczne w kraju. Na pewno nazwiska i
fakty wymieniane w listach nie beda mu obce.

Pospiesznie zebral kartki i ukryl je na nowo za ksigzkami, chwycil laske i cylinder i po chwili
byt juz na ulicy. Wychodzac z sieni, wyjal z kieszonki zegarek: dochodzila szésta po potudniu.

Carceles z pewnoscig siedzi na spotkaniu w Progreso. Kawiarnia znajdowala sie niedaleko, na



Montera, raptem dziesie¢ minut spacerkiem. Fechtmistrzowi jednak bardzo sie spieszylo.

Zatrzymal dorozke i polecil woznicy, by wi6zl go na miejsce co kon wyskoczy.

Carceles siedzial w tym samym zakatku kawiarni, co zawsze, i toczyl zapamietaly monolog o
haniebnej roli, jaka w zyciu Hiszpanii odgrywali Burbonowie i dynastia austriacka. Naprzeciw
niego siedzial bez slowa Marcelino Romero. Szyje mial przyozdobiona muszka, na twarzy
odwieczny wyraz melancholii, wpatrywal sie w dziennikarza i bezwiednie przezuwat kostke
cukru. Jaime Astarloa wbrew swoim zwyczajom nie bawil sie w zbytnie ceregiele. Przeprosiwszy
pianiste, wzigt Carcelesa na strone i wprowadzil go czeSciowo w temat z wszelkimi mozliwymi
zastrzezeniami:

- Chodzi o dokumenty, ktore sa w moim posiadaniu z powodéw, ktére nie naleza do sprawy.
Szukam kogo$ o panskim do$wiadczeniu, kto by wyjasnil mi pare watpliwos$ci. Rzecz jasna licze
na calkowita dyskrecje.

Dziennikarz nie kryl zachwytu. Zakonczyt wilasnie wyklad o dekadencji Austriakéw i
Burbonéw, poza tym nauczyciel muzyki nie nalezal do wymarzonych towarzyszy spotkan.
Pozegnawszy sie wiec z Romerem, czym predzej wyszli z kawiarni.

Postanowili p6j$¢ na Bordadores pieszo. Po drodze Carceles napomknal o tragedii w palacu
Villaflores, o ktorej w calym Madrycie az huczalo. Wiedzial z grubsza, ze Luis de Ayala byl
klientem don Jaimego, i dopytywal sie o szczegdly zajécia z natarczywoscia profesjonalisty do
tego stopnia, ze fechtmistrz musial sie sporo natrudzi¢, by zby¢ temat wymijajacymi
odpowiedziami. Carcelesa, ktory nigdy nie tracil okazji, by zamanifestowaé¢ swoja pogarde dla
arystokracji, bynajmniej nie zmartwit zgon jednego z jej synow.

- Kiedy przyjdzie pora, wyzwolony lud bedzie mial mniej roboty - o$wiadczyt zlowieszczo i
natychmiast zmienil temat, widzac surowe, pelne potepienia spojrzenie don Jaimego. Nie na
dlugo jednak, juz po chwili znéw moéowil o markizie, dowodzac tym razem, ze jego Smierc
wynikala ze spraw sercowych. Wedlug dziennikarza wszystko bylo jasne: pana de los Alumbres
wyekspediowano - ciach! - na tamten $wiat z powodu zniewazonego honoru. Ludzie mowili, ze
szabla czy czyms takim, prawda? Moze don Jaime wie co$§ wiecej.

Fechtmistrz z ulga stwierdzil, ze docieraja juz do jego drzwi. Carceles byl tu pierwszy razi z
zaciekawieniem rozgladal sie po niewielkim salonie. Gdy tylko spostrzeglt regaly z ksigzkami,
natychmiast ruszyt ku nim i zaczal bacznie studiowac tytuly na grzbietach.

- Niezle - przyznal w koncu wielkodusznie. - Osobiécie brakuje mi tu paru tytulow, bez
ktérych nie sposéb zrozumiec¢ epoki, w jakiej przyszlo nam zy¢. Moze Rousseau, jaki§ Wolter...

Jaimemu Astarloi byly calkowicie obojetne czasy, w jakich przyszlo mu zy¢, a juz tym

bardziej powszechnie znane gusty literackie i filozoficzne Agapita Carcelesa, wiec z



maksymalnym taktem przerwal koledze, kierujac rozmowe na temat, ktory ich tu sprowadzil.
Carceles z miejsca zapomnial o ksigzkach i z wyraznym zainteresowaniem podjal watek. Don
Jaime wydobyl dokumenty ze skrytki.

- Don Agapito, ufam, ze jako przyjaciel i dzentelmen potraktuje pan te sprawe z najwieksza
dyskrecja - mowit z takg powaga, ze dziennikarz nie kryl ogromnego wrazenia. - Mam panskie
stowo?

Carceles uroczyscie przytozyl dlon do piersi.

- Masz je pan. Naturalnie, ze masz je pan.

Don Jaime pomys$lal, ze moze robi blad, powierzajac mu tajemnice w taki sposéb, ale w tym
momencie nie bylo juz szans na odwro6t. Wylozyl zawarto$¢ koperty na stol.

- Z przyczyn, ktorych nie moge zdradzi¢, jako ze sekret nie nalezy do mnie, dokumenty te
znalazly sie w moim posiadaniu... Majg jakie§ znaczenie, ktére jest dla mnie niejasne, a ktore
musze poznac - styszac to Carceles zaczal sie wpatrywa¢ w swego rozmowce z rosnaca uwaga,
cho¢ stowa przychodzily tamtemu z pewnym trudem. - By¢ moze klopot polega na tym, ze nie
znam sie na zagadnieniach polityki kraju. Rzecz w tym, ze z braku wiedzy nie umiem wyluskaé
spdjnego sensu, cho¢ 6w z pewnoscia tu jest... Dlatego wilasnie zwrocilem sie do pana jako
znawcy. Prosze pana, by pan to przeczytal, postaral sie wywnioskowaé, czego to dotyczy, a
nastepnie zakomunikowal mi swoja opinie.

Przez chwile Carceles wpatrywat sie nieruchomo w nauczyciela fechtunku, ktory zrozumiat,
ze wywarl spore wrazenie. Wreszcie dziennikarz przesunal jezykiem po ustach i spojrzal na
rozlozone na blacie dokumenty.

- Don Jaime - odezwal sie z nieskrywanym podziwem - nigdy nie sadzilem, ze pan...

- Ja tez nie - ucial fechtmistrz. - I gwoli prawdy winien jestem panu informacje, ze te papiery
trafily w moje rece wbrew mym checiom. Ale nie mam juz wyboru, musze dowiedzie¢ sie, co
0znaczaja.

Carceles znow zerknal na dokumenty, nie Smigc ich dotkng¢. Najwyrazniej podejrzewal, ze
kryja co$ powaznego. Nagle, jakby pod wplywem raptownej decyzji, zasiadl za stolem i wziat je
do reki. Don Jaime stanal tuz obok niego. Wobec powagi sytuacji odlozyl na bok zasady dobrego
wychowania i postanowil przeczytac jeszcze raz listy przez ramie znajomego.

Widzac nagloéwki i podpisy na kilku pierwszych kartach, dziennikarz przetknal glosno §line.
Parokrotnie zerkngl z niedowierzaniem na fechtmistrza, ale nie rzekl ani slowa. Czytal w
milczeniu, ostroznie przewracat strony i tylko czasem zatrzymywal palec wskazujacy na jakims
nazwisku z kolejnej listy. W polowie przerwal, jakby wiedziony jakim$ domystem, i znéw szybko
przejrzal pierwsze kartki. Po jego niedogolonej twarzy blakal sie grymas przypominajacy slaby
u$miech. Po chwili czytal dalej, gdy tymczasem don Jaime trwal obok w niepewnosci, nie Smigc
mu przerwac. Wreszcie nie wytrzymal i spytal.

- Domyséla sie pan juz czegoS$?



Twarz dziennikarza wyrazala ostroznosc¢.

- Mozliwe. Na razie to tylko przeczucia... Musze sie upewnié, ze jesteSmy na dobrej drodze.

Zmarszczywszy brwi, ponownie pochylil sie nad papierami. Chwile pdzniej pokiwatl glowa,
jakby nabral juz pewnosci, o ktéra mu chodzito. Znéw znieruchomiat i uniést oczy ku gorze,
usilujac sobie co$ przypomniec.

- Co$ bylo... - mruknat do siebie. - Nie pamietam dobrze, ale chyba... na poczatku zeszlego
roku. Tak, kopalnie. Kampania przeciwko Narvaezowi, mowilo sie, ze jest zamieszany w interes.
Jakzez on sie nazywal...?

Jaime Astarloa nigdy jeszcze nie byt tak zdenerwowany. Naraz twarz Carcelesa pojasniala.

- Jasne! Coz ze mnie za ghupiec! - wykrzyknat walac dlonig w stél. - Musze tylko sprawdzi¢
nazwisko... Czy to mozliwe, zeby... - przejrzal jeszcze raz kartki, znow skupiajac sie na
poczatkowych listach. - Na rany Chrystusa, don Jaime! Jak to mozliwe, ze pan sie nie domys$-
lite§? Masz pan przed soba Swiadectwo skandalu bez precedensu! Przysiegam panu, ze...

Rozleglo sie stukanie do drzwi. Carceles momentalnie zamilkt i spojrzal podejrzliwie w
strone przedpokoju.

- Oczekujesz pan kogos?

Fechtmistrz, sam zaskoczony, zaprzeczyt ruchem glowy. Ni stad, ni zowad dziennikarz
zgarnal dokumenty, rozejrzal sie, wstal pospiesznie i wsunat listy pod sofe. Nastepnie zwrocil sie
do don Jaimego.

- Odpraw pan szybko tego kogo$! - szepngl mu do ucha. - Musimy porozmawiaé¢ bez
Swiadkow!

Oszolomiony fechtmistrz machinalnie poprawil krawat i podszedl do drzwi. Zaczela go
ogarnia¢ pewno$c¢, ze oto stoi o krok od rozwiagzania zagadki, ktéra postawila na jego drodze
Adele de Otero, a Luisa de Ayala kosztowala zycie. Kto wie, czy nie traci kontaktu z
rzeczywisto$cia i czy lada chwila nie obudzi sie i nie stwierdzi, ze wszystko to stanowi
niedorzeczny wymysl jego wlasnej wyobrazni?

W drzwiach stal policjant.

- Pan Jaime Astarloa?

Fechtmistrz poczul, jak wlosy staja mu deba na karku.

- To ja.

Zandarm lekko kaszlnal. Rysy mial nieco cyganskie, a brode przystrzyzona byle jak.

- Przysyla mnie pan naczelnik policji Jenaro Campillo. Prosi pana o stawienie sie na
komendzie w celu zlozenia zeznan.

Don Jaime patrzyl, jakby nie rozumiejac.

- Przepraszam? - spytal usilujgc zyskaé na czasie. Zandarm spostrzegl jego zaklopotanie i

usmiechnal sie uspokajajaco.



- Prosze sie nie martwié, to czysta formalnos¢. Zdaje sie, ze sa jakie§ nowe szczegoly w
sprawie pana markiza de los Alumbres.

Nauczyciel zamrugatl powiekami, poirytowany niestosownym zbiegiem okolicznosci. Coz,
policjant wspomniatl o nowych szczegolach. Moze to wazne. Czyzby znalezli Adele de Otero?

- Zaczeka pan chwilke?

- OczywiScie. Prosze sie nie spieszy¢.

Zostawil stroza prawa w drzwiach i wrocil do salonu, gdzie czekal na niego Carceles. Sltyszal
calg rozmowe.

- Co robimy? - zapytal cicho don Jaime. Dziennikarz zrobil uspokajajaca mine.

- Niech pan idzie - odpartl. - Ja tu zaczekam i jeszcze raz uwaznie sobie poczytam.

- Wykryt pan cos?

- Chyba tak, ale jeszcze nie jestem do konca pewny. Musze sie w to zaglebi¢. Mozesz pan
spokojnie i$¢.

Don Jaime skinal glowa. Nie bylo innego wyjscia.

- Wroce jak najszybciej.

- Prosze sie nie przejmowac¢ - w oczach Agapita Carcelesa pojawit sie blysk, ktory nieco
zaniepokoil fechtmistrza. - Czy to - tu wskazal na drzwi - ma co$§ wspolnego z listami?

Jaime Astarloa zarumienit sie. Sytuacja wymykata mu sie spod kontroli. Od paru chwil miatl
w glowie co$ na ksztalt meczacego zametu.

- Nie wiem jeszcze - nie wypadalo mu juz teraz oklamywaé¢ Carcelesa. - To znaczy...
Porozmawiamy po moim powrocie. Musze sobie to w glowie poukladac.

Potrzasnal dlonia przyjaciela i wyszedl w towarzystwie policjanta. Na dole czekal powoz
rzadowy.

- Dokad jedziemy? - zapytal don Jaime.

Policjant wdepnal wlasnie w katuze i usilowal wytrzasna¢ wode z buta.

- Do kostnicy - odpowiedzial, po czym zajal miejsce i zaczal gwizda¢ modna melodie.

Campillo oczekiwat ich w gabinecie Instytutu Medycyny Sadowej. Mial przekrzywiona
peruke, na czole perlily sie krople potu, binokle za$ zwisaly mu na tasiemce przyczepionej do
klap. Na widok wchodzacego fechtmistrza poderwal sie z uprzejmym usmiechem.

- Bardzo mi przykro, panie Astarloa, ale nieprzyjemne okolicznos$ci sprawily, ze widzimy sie
ponownie tego samego dnia...

Don Jaime rozgladal sie nieufnie. Najwyzszym wysilkiem woli staral sie zachowac resztki
spokoju, ktory zdawal sie pierzcha¢ na wszystkie strony. Zwykl panowa¢ nad wlasnymi

uczuciami, ale do pewnych granic, a te wlasnie powoli pekaty.



- Co sie dzieje? - zapytal starannie kryjac lek. - Bylem w domu i zajmowatem sie bardzo
waznymi sprawami...

Jenaro Campillo mial przepraszajacy wyraz twarzy.

- Zajme panu doslownie pare chwil, moze pan by¢ pewien. Zdaje sobie sprawe, jak bardzo
meczy pana ta sytuacja, ale, prosze mi wierzy¢, zaszly nieprzewidziane okolicznos$ci - cmoknal,
chcac moze wyrazi¢ w ten sposéb wlasne znuzenie. - I to wla$nie dzisiaj, Boze mdj! Wiesci, ktore
do mnie docieraja, tez nie naleza do pomys$lnych. Zbuntowane oddzialy krocza na Madryt, po-
dobno krolowa moze by¢ zmuszona do wyjazdu do Francji, tu w kazdej chwili groza nam
zamieszki uliczne... Ma pan juz obraz calo$ci! Ale niezaleznie od wypadkéw politycznych wymiar
sprawiedliwo$ci musi nieublaganie posuwaé sie swoim szlakiem. Dura lex, sed lex, nie sadzi
pan?

- Pan wybaczy, panie Campillo, ale czuje sie niezrecznie. To nie jest chyba najwlasciwsze
miejsce na...

Naczelnik policji uniesiona dlonig poprosit go o cierpliwosc.

- Zechcialby mi pan towarzyszy¢?

Palcem wskazal droge. Zeszli po schodach i zaglebili sie w mroczny korytarz. Sciany
wylozone byly bialymi kafelkami, na suficie widnialy plamy wilgoci. O$wietlenie stanowily tu
lampy gazowe, ich plomyki drzaly lekko pod wplywem zimnego przeciagu. Jaime Astarloa zaczal
sie trza$¢ - mial na sobie tylko letni surdut. Odglosy krokoéw ginely w glebi korytarza,
odpowiadalo im zlowrogie echo pod stropem.

Campillo zatrzymat sie przy drzwiach z matowymi szybami, pchnat je i puscil gosScia
przodem. Fechtmistrz znalazt sie w malym pokoju pelnym szafek katalogowych z ciemnego
drewna. Na ich widok siedzacy za pulpitem pracownik poderwal sie na rowne nogi. Byt chudy, w
wieku nieokre$lonym, a jego bialy kitel pokrywaty zétte plamy.

- Numer siedemnascie, Lucio, badz tak uprzejmy.

Pracownik wrziagl ze stolu druk i podszedt z nim do drzwi wahadlowych z boku salki.
Naczelnik policji wyciagnal z kieszeni hawanskie cygaro i podat don Jaimemu.

- Dziekuje panu, ale juz rano méwilem, ze nie pale.

Tamten unio6st brew z wyrazem dezaprobaty.

- Spektakl, ktory mam panu do zaproponowania, nie nalezy do przyjemnych... - zauwazyl
wsadzajac cygaro w usta i przypalajac je zapalka. - Dym tytoniowy pomaga znie$¢ te przykrosci.

- Jakie przykrosci?

- Sam pan zobaczy.

- Niewazne, nie musze pali¢.

Policjant wzruszyl ramionami.

- Jak pan woli.



Weszli obydwaj do obszernej, niskiej sali. Tu tez $ciany wylozono bialymi kafelkami, a na
suficie widnialy wilgotne plamy. W kacie stalo co§ w rodzaju ogromnej wanny, do ktorej
nieustannie kapala woda z kranu.

Don Jaime zatrzymal sie mimowolnie - panujacy wewnatrz chtéd przejalt go do szpiku kosci.
Nigdy przedtem nie byl w kostnicy i nawet nie przypuszczal, ze w Srodku moze by¢ tak
niezno$nie i posepnie. Wzdhuz sali stal z tuzin duzych marmurowych stoléw, na czterech pod
bialymi prze$cieradlami rysowaly sie nieruchome ludzkie postacie. Fechtmistrz zamknal na
chwile oczy i wciggnal w pluca powietrze, ktére natychmiast gwaltownie wypuscil z siebie,
walczac z mdlosciami. W pomieszczeniu unosit sie dziwny zapach.

- Fenol - objasnit policjant. - Stosowany do dezynfekcji.

Don Jaime skingl glowa w milczeniu. Oczy mial utkwione w jedno z cial, lezacych na
marmurowych stolach. Spod dolnej krawedzi prze$cieradla wystawaly ludzkie stopy. Byly
z6ttawego koloru, a w $wietle lamp gazowych zdawaly sie jeszcze polyskiwaé na niebiesko.

Jenaro Campillo pobiegl oczami za jego wzrokiem.

- Tego juz pan zna - powiedzial z duza swobodg, zbyt duzg jak dla fechtmistrza. - Nas
interesuje tamten drugi.

Cygarem wskazal stol sgsiedni, takze przykryty przeScieradlem. Lezala na nim postaé
drobniejsza i na oko bardziej krucha.

Policjant wypuscit gesta chmure dymu i pociaggnal don Jaimego ku stolowi.

- Pojawila sie rano na falach Manzanares. Mniej wiecej o tej porze, kiedy sobie milo
gawedziliémy w palacu Villaflores. Niewatpliwie wrzucono ja minionej nocy.

- Wrzucono?

- Tak jak moéwie - wybuchnat sarkastycznym §miechem, jakby co$ go w tym wszystkim ciagle
bawilo. - Zapewniam pana, ze mozemy tu mie¢ do czynienia ze wszystkim, tylko nie z
samobojstwem czy wypadkiem... Naprawde nie postlucha pan mojej rady, nie zakurzy pan
cygarka? Jak pan chce. Powaznie sie obawiam, panie Astarloa, ze niepredko zapomni pan to, co
zaraz pan ujrzy. Mocna rzecz. Panskie zeznanie jednak jest konieczne w celu ustalenia
tozsamoSci. Nie bedzie to latwe... Zaraz sie pan przekona, dlaczego.

Na dany przez niego znak pracownik kostnicy unidst przescieradlo, okrywajace cialo.
Nauczyciel szermierki poczul, jak z zoladka podnosi mu sie co$ ku gardlu. Z najwyzszym trudem
powstrzymal mdlosci, rozpaczliwie wciagajac i wypuszczajac powietrze. W nogach stracil wladze
do tego stopnia, ze musial sie chwyci¢ marmurowego blatu, by nie upas¢.

- Rozpoznaje ja pan?

Don Jaime zmusil sie, zeby skupi¢ wzrok na obnazonym trupie. Cialo nalezalo do mlodej
kobiety $redniego wzrostu, ktora kilka godzin temu mogla zapewne by¢ atrakcyjna. Jej skora

miala barwe wosku, brzuch zapad! sie gleboko miedzy ko$émi bioder, a piersi, zapewne za zycia



piekne, opadaly teraz na obie strony ku bezwladnym, sztywnym ramionom, wyciggnietym
wzdluz bokow.

- Staranna robota, prawda? - mrukngl Campillo za jego plecami.

Z ogromnym wysilkiem fechtmistrz spojrzal znéw na to, co niegdy$ bylo twarza. Zamiast
typowych ryséow miat przed soba istng siekanine skory, miesa i ko$ci. Nosa nie bylo, usta
zastgpila ciemna dziura pozbawiona warg, w ktorej mozna bylo dostrzec kilka polamanych
zeb6éw. W miejscu oczu byly teraz czerwone puste zaglebienia. W bujnych, czarnych wlosach,
obecnie brudnych i zmierzwionych, zachowatl sie jeszcze rzeczny mul.

Nie mogac dluzej wytrzymac tego widoku, wstrzasniety don Jaime odszed} od stolu. Pod
ramie podjela go czujna dlon naczelnika policji, dobiegl go tez zapach cygara, a zaraz potem
takze glos, szepczacy ponuro: - Rozpoznaje ja pan?

Don Jaime zaprzeczyl ruchem glowy. Wzburzony umyst podsungl mu wspomnienie starego
koszmaru: Slepa lalke plywajaca w kaluzy. Ale dopiero stowa Campilla sprawily, ze Smiertelny
chlod przeszyt go na wylot i dotarl do najglebszego zakamarka duszy.

- A jednak powinien ja pan rozpoznaé, panie Astarloa, pomimo tych okaleczen... To panska
dawna klientka, Adela de Otero!



Rozdzial siodmy

O zaproszeniu

W szermierce o zaproszeniu méwimy wtedy,
gdy przeciwnik zostaje zmuszony

do opuszczenia pozycji obronnej.

Uplynal jakis czas, nim zdal sobie sprawe, ze naczelnik policji dalej do niego mowi. Wyszli
juz z piwnicy i teraz znajdowali sie w malym gabinecie Instytutu Medycyny Sadowej na parterze.
Jaime Astarloa siedzial bez ruchu, oparty o plecy krzesta, niewidzacy wzrok utkwil w zawieszone;j
na $cianie, metnej rycinie, przedstawiajacej jaki§ pejzaz nordycki z jeziorami i jodlami. Rece
opuscil wzdluz tulowia, a w jego szarych, pozbawionych teraz wyrazu oczach zago$cil smutek.

- ...Znaleziono ja zaplatang w trzciny, na lewym brzegu pod mostem Toledo. Dziwne, ze prad
jej nie porwal, zwazywszy, ze w nocy mieliSmy burze. Mozemy wiec podejrzewaé, ze wrzucono ja
tam tuz przed Switem. Jednego tylko nie rozumiem: po co kto$ zadal sobie trud, zeby zatargac ja
az tam, zamiast zostawi¢ w domu.

Campillo przerwat i spojrzal badawczo na fechtmistrza, chcac moze da¢ mu okazje do
zadania pytania. Wobec braku jakiejkolwiek reakcji wzruszyt ramionami. Wyciagnieta z kieszeni
pomieta chusteczka zaczal czysSci¢ szkietka binokli, w zebach ciggle trzymat cygaro.

- Kiedy powiadomiono mnie o znalezieniu ciala, wydalem rozkaz, zeby wywazyli drzwi.
Powinni$my byli zrobi¢ to duzo wcze$niej, bo w $rodku zastaliSmy istny koszmar: §lady walki,
troche polamanych mebli i krew. Prawde méwigc, duzo krwi. Cala katuza w sypialni, w korytarzu
strumien... Jakby oprawiano cielaka, o ile moge sie posuna¢ do takiego poréwnania - spojrzal na
fechtmistrza, sprawdzajac efekt wlasnych sléw. Chcial sie przekonaé¢, czy opis wywolywal
wystarczajace wrazenie swoim realizmem, doszedl jednak do wniosku, ze nie, wobec czego
zmarszczyt brwi, potarl energiczniej binokle i dalej wyliczal makabryczne szczegdly. Ani na
chwile nie przestal obserwowaé¢ go z ukosa. - Zamordowano ja bardzo... starannie, po czym
potajemnie wyniesiono i wrzucono do rzeki. Nie orientuje sie, czy byt jaki§ etap posredni,
rozumie mnie pan, tortury czy co§ w tym guécie. Cho¢ majac w pamieci stan, w jakim ja
zostawili, obawiam sie, ze tak. Nie ulega najmniejszej watpliwos$ci, ze zanim calkiem niezywa
opuscila swoje mieszkanie przy ulicy Riafio, musiala przej$é ciezkie chwile...

Campillo przerwal, popatrzyl na binokle pod $§wiatlo i z zadowoleniem ostroznie je nalozyl.

- Calkiem niezywa - powtorzyl w zamysleniu, usilujac wroci¢ do przerwanego watku. - W
sypialni znalezliémy tez sporo kosmykow wlosow, ktore, co zostalo potwierdzone, pochodza od

denatki. Byl tez strzep niebieskiej tkaniny, zapewne oderwany podczas walki, a pasujacy w



miejscu, gdzie brakuje kawalka w ubraniu, w ktérym ja wytowiono - tu policjant siegnagl dwoma
palcami do gornej kieszonki kamizelki i wyjal pier§cionek w ksztalcie malego srebrnego kotka. -
Na palcu serdecznym lewej dloni denatka miala to. Widzial go pan kiedys$?

Jaime Astarloa przymknal powieki i natychmiast je otworzyl, jakby budzil sie z dlugiego snu.
Spojrzal na Campilla; twarz mial §miertelnie blada. - Stucham?

Policjant poprawit sie na siedzeniu. Najwyrazniej ze strony Jaimego Astarloi spodziewal sie
wiekszej wspolpracy. Postawa fechtmistrza, przypominajaca zachowanie lunatyka, zaczynata go
drazni¢. Z poczatku przejawial jakie$ emocje, teraz zapadl w uparte milczenie, jakby zupeknie
zobojetnial na calg tragedie.

- Pytalem, czy widziatl pan kiedys ten pierScionek.

Nauczyciel szermierki siegnat reka po srebrng obraczke.

W jego pamieci odezwalo sie bolesne wspomnienie tego metalicznego polysku na ciemne;j
skorze. Polozyl pierscionek na stole.

- Nalezal do Adeli de Otero - potwierdzil beznamietnym glosem.

Campillo podjal jeszcze jedna probe.

- Jednej rzeczy nadal nie rozumiem, panie Astarloa: skad takie okrucienstwo? Moze
chodzilo o zemste?... A moze usitlowali wyciggna¢ z niej jakas informacje?

- Nie wiem.

- A czy ta kobieta miala wrogow?

- Nie wiem.

- Przykra sprawa, ze tak z nig postapili. Pewnie byla bardzo piekna.

Don Jaime pomyslal o matowej, nagiej szyi pod kokiem czarnych wloséw, spietych na karku
klamrg z masy perlowej. Przypomnial sobie wpolotwarte drzwi, szelest halki, skore, pod ktora
najpewniej pulsowato leniwe cieplo. ,Ja nie istnieje" - powiedziala kiedy$ noca, gdy wszystko
bylo mozliwe, a do niczego nie doszlo. O tak, teraz rzeczywiScie nie istniala. Zostalo tylko psujace
sie cialo na marmurowym blacie.

- Bardzo - odpart po chwili. - Adela de Otero byla bardzo piekna.

Policjant uznal, ze juz wystarczajaco duzo czasu stracil z fechtmistrzem. Zabral pierScionek,
wyrzucil niedopalek cygara do spluwaczki i wstal.

- Wydarzenia dzisiejszego dnia wytracily pana z rownowagi i doskonale zdaje sobie z tego
sprawe - rzekl.

- Jesli pan woli, mogliby$my wrdéci¢ do naszej rozmowy jutro rano, kiedy pan juz odpocznie i
nabierze lepszej formy. Jestem przekonany, ze $mier¢ markiza i tej damy sg ze soba powiazane, a
pan jest jedng z nielicznych os6b, ktore moglyby naprowadzi¢ nas na jaki§ Slad... Moze o
dziesigtej w moim gabinecie w gmachu rzadu?

Jaime Astarloa popatrzyl na naczelnika policji, jak gdyby widzial go pierwszy raz w zyciu.

- Jestem podejrzany? - spytal.



- A kt6z z nas nie jest w dzisiejszych czasach? - skomentowal tamten krotochwilnym tonem.
Fechtmistrza ta odpowiedz nie zadowolila.

- Pytam powaznie. Musze wiedzieé¢, czy mnie pan podejrzewa.

Z dlonig w kieszeni spodni Campillo zakolysal sie na nogach.

- Jesli to pana uspokoi, to powiem, ze niespecjalnie - odparl po chwili. - Prawda jest taka, ze
nikogo nie moge wykluczy¢, a tylko pana mam w tym momencie w garsci.

- Milo mi, ze cho¢ tak moge sie przydac.

Policjant uémiechnal sie pojednawczo, jakby prosil o wyrozumialo$¢.

- Bez urazy, panie Astarloa - powiedzial. - Ostatecznie sam pan przyzna, ze niektore watki
same sie ze soba lacza: ginie dwoje panskich klientow, szermierka jako element wspolny. Jedno
z nich zostaje zabite floretem... Wszystko obraca sie wokol jednego punktu, a mnie brakuje
odpowiedzi na dwie wazne kwestie: co jest tym punktem i jaka role pan odgrywa w calej aferze.
O ile w ogole jakakolwiek.

- Pojmuje panski problem, ale nie potrafie panu poméc, przykro mi.

- Mnie tym bardziej przykro. Ale rozumie pan, ze w obecnym stanie rzeczy nie moge
wylaczy¢ pana z grona zamieszanych... W moim wieku i z moim doswiadczeniem w tej robocie,
nie wykluczylbym rodzonej matki.

- Mbwigc otwarcie: jestem pod nadzorem.

Lekkim grymasem Campillo dal do zrozumienia, ze fechtmistrz przesadzil w formulo-
waniach.

- Powiedzmy, ze dopominam sie od pana wspolpracy, szanowny panie Astarloa. Na poczatek
umawiam sie z panem na jutro rano w gabinecie. I prosze, z calym szacunkiem, zeby nie
opuszczal pan miasta i pozostawal w zasiegu.

Don Jaime skingl glowa w milczeniu, niemal bezwiednie, po czym wstal i siegnal po
kapelusz.

- Przestuchali panowie stuzaca?

- Jaka stuzaca?

- Z domu pani Adeli. Miala na imie chyba Lucia.

- Ach! Przepraszam. Z poczatku nie zrozumialem. Tak, stuzaca, jasne... Ot6z nie. To znaczy
nie mozemy jej zlokalizowaé. Wedlug stéw dozorczyni zostala zwolniona z tydzien temu i wiecej
sie nie pokazala. Nie musze méwié, ze porusze niebo i ziemie, zeby do niej dotrze¢.

- A co jeszcze mowili dozorcy?

- Tez niespecjalnie mi pomogli. Wczoraj w nocy niczego nie slyszeli z powodu burzy nad
Madrytem. O pani de Otero wiedza bardzo malo. A je$li nawet co$ wiedza, nie mowia, przez
ostrozno$c¢ albo ze strachu. Dom nie nalezal do niej, wynajela go trzy miesigce temu przez osobe

trzecia, ajenta, ktorego tez juz przestuchaliSmy, ale bez rezultatow. Wprowadzila sie z niewielkim



bagazem. Nikt nie wie, skad przybyla, cho¢ mamy wskazowki, ze jaki$ czas spedzila za granica...
Do jutra, panie Astarloa. Prosze nie zapomnie¢ o naszym spotkaniu.
Fechtmistrz obrzucil go chlodnym spojrzeniem.

- Nie zapomne. Dobranoc.

Dhuzsza chwile stal na §rodku ulicy wsparty na lasce i wpatrywal sie w czarne niebo. Chmury
rozeszly sie nieco, ukazujac pare gwiazd. Gdyby ujrzal go w tym momencie jaki$ przechodzien,
na pewno zdumialby sie widokiem jego twarzy, slabo widocznej w $wietle gazowych latarni.
Pociagle rysy fechtmistrza wygladaly jak wyciosane z kamienia, przypominaly lawe, ktora jeszcze
przed chwilg wrzala, teraz za$ zastygla pod wplywem mroznego podmuchu. Nie chodzilo zreszta
wylacznie o twarz. Czul, jak serce w piersi bije mu bardzo powoli, delikatnie i miarowo, niczym
puls w skroniach. Nie wiedzial dlaczego albo moze raczej nie chcial sie w to zaglebia¢. Faktem
jest, ze od kiedy zobaczyl nagie, okaleczone cialo Adeli de Otero, wzburzenie, ktére dotad nie
dawalo mu spokoju, naraz minelo jak za dotknieciem rézdzki. Wydawalo sie, ze lodowata
atmosfera magazynu trupow przeniknela takze do jego wnetrza. Umyst mial teraz jasny.
Panowal nad najdrobniejszym muskulem ciala. Swiat naokolo jakby powrécil do wlasciwych
proporcji, znowu moglt go oglada¢ po swojemu, z lekkiego dystansu, z odzyskanym spokojem
starego czlowieka.

Co w nim zaszlo? Sam nie mial pojecia. Mial jedynie pewno$¢, ze z jakiego$ skrytego
powodu $mier¢ Adeli de Otero wyzwolila go, uwolnila z poczucia wstydu i upokorzenia, jakie
doprowadzalo go do obledu przez ostatnie tygodnie. Jakaz osobliwg satysfakcja napawalo go
odkrycie, ze oszukal go nie kat, a ofiara! To zmienialo posta¢ rzeczy. Wreszcie znalazl smutna
pocieche wiedzac, ze nie byla to intryga uknuta przez kobiete, ale plan precyzyjnie zrealizowany
przez kogo$ bez skrupuldéw, przez okrutnego morderce, czlowieka bez serca, ktorego tozsamosé
pozostaje nieznana. Moze 6w czlowiek czeka teraz na niego gdzie$ za zakretem, a wszystko to
przez dokumenty, ktére Agapito Carceles odszyfrowal juz zapewne w domu przy Bordadores.
Nadeszla pora, by przewrdci¢ kartke. Marionetka zrywa sznurki, opuszcza przypisang jej role.
Teraz bedzie dziala¢ z wlasnej inicjatywy, dlatego nic nie powiedziatl policji. Niepokoj pryst, w
jego duszy rost bezlitosny gniew, wielka, jasna i zimna nienawi$¢.

Fechtmistrz wciagnal gleboko chlodne, nocne powietrze, zacisnal dlon na lasce i ruszyl w

droge powrotng do domu. Musi pozna¢ prawde, skoro zbliza sie godzina zemsty.



Kilkakrotnie musial nadlozy¢ drogi. Byla wprawdzie jedenasta wieczorem, ale na ulicach
wrzalo. Oddzialy zolierzy i zandarmerii konnej patrolowaly miasto, na rogu ulicy Hileras wida¢
bylo pozostalosci barykady, ktora paru okolicznych mieszkancow rozbieralo pod okiem
funkcjonariuszy sil porzadku publicznego. Od strony placu Mayor dobiegaly z dala jakie$
okrzyki, przed Teatrem Krolewskim przechadzal sie oddzial halabardnikow z bagnetami na
strzelbach. Noc byta niespokojna, ale pograzony we wtasnych myslach don Jaime ledwie zwracal
uwage na to, co dzialo sie wokol. Pospiesznie wszed} po schodach i otworzyt drzwi, spodziewajac
sie zastac jeszcze Carcelesa. Ale dom byt pusty.

Zdumiony nieobecnos$cia dziennikarza zaswiecil zapatke i przytknal ja do $ciennej lampy
naftowej. Pelen zlych przeczu¢ poszedl do sypialni i do sali éwiczen, ale nadaremnie. Wroécil do
gabinetu, zajrzal pod sofe i za ksigzki na regale, ale dokumenty tez znikly. To jaki§ absurd -
powiedzial w duchu. Jak Agapito Carceles mogt tak po prostu sobie p6j$¢, nie porozmawiawszy z
nim wcze$niej? I gdzie schowal koperte?... Tok mysli doprowadzil go do ewentualnosci, ktora bat
sie wyrazi¢: czyzby zabral jg ze sobg?

Jego wzrok padl na karteczke lezaca na biurku. Przed wyjSciem Carceles skreslil te stowa:

Drogi Jaime,
jestem na dobrym tropie, ale musze sie oddali¢, zeby potwierdzié to

1 owo. Zaufaj mi pan.

Nawet nie bylo podpisu. Fechtmistrz chwile trzymal w dloni karteczke, wreszcie zmial jg i
rzucil na podloge. To jasne, ze Carceles zabral dokumenty, co go bardzo zdenerwowalo.
Natychmiast pozalowal, ze obdarzyl dziennikarza zaufaniem, i przeklal w duchu wlasna ghupote.
Bog jeden wie, gdzie sie ten typ walesa teraz z dokumentami, ktore przyniosty $mieré¢ Luisowi de
Ayala i Adeli de Otero.

Na rozstrzygniecie nie trzeba bylo dlugo czekaé, i nim wszystko przemyslal, juz byt z
powrotem na schodach. Adres Carcelesa znal, byt gotow pojawié sie tam, odzyska¢ dokumenty i
zmusi¢ gospodarza chociazby sila, by wyznal mu wszystko, co wie.

Na podescie nagle zatrzymat sie i zaczal zastanawiaé. Cala historia przybrala taki obrot, ze
trudno ja dalej nazywaé gra. ,,Drugi raz nie wolno traci¢ glowy" - powiedzial w duchu, usitujac
zachowat watly spokdj. Oparl sie o Sciane schodéw, otoczony ciemnos$cia i pustka, i sprébowal
rozwazy¢ najblizsze kroki. Oczywiscie, najpierw musi i§¢ do domu Carcelesa, co do tego nie ma
watpliwoéci. Ale potem?... Rozsadek nakazywal jedna droge: prosto do Jenara Campilla. Juz
wystarczy tej zabawy w chowanego z policja. Z gorycza pomyslal o cennym czasie, straconym
wskutek jego wlasnych oporow. Tego bledu nie powtérzy. Powie prawde naczelnikowi policji i

dostarczy mu dokumenty Ayali - niech przynajmniej wymiar sprawiedliwo$ci pracuje wedlug



procedur. USmiechnal sie smutno, wyobrazajac sobie twarz Campilla, gdy nazajutrz zjawi sie u
niego z dokumentami pod pacha.

Wzigl tez pod uwage ewentualno$¢, ze pojawi sie na policji przed spotkaniem z Carcelesem,
ale tu pojawialy sie pewne trudnosci. Co innego przyj$¢ z dowodem w reku, a zupelie co innego
powiedzie¢ mniej lub bardziej wiarygodna historyjke, w dodatku stojaca w sporej sprzecznosci z
tym, co sam moéwil podczas dzisiejszych spotkan z naczelnikiem Campillo. Poza tym Carceles,
ktory dzialal z niejasnymi intencjami, mogl sie wszystkiego wyprzeé. Przeciez nawet nie podpisal
lisciku, ktorego tre$¢ zreszta nie odnosila sie wprost do afery... Nie. Wszystko bylo jasne.
Najpierw trzeba odszukac nierzetelnego przyjaciela.

Dopiero w tej chwili uswiadomit sobie jeszcze jeden fakt i az wstrzasnal nim nieprzyjemny
dreszcz. Osoba odpowiedzialna za ostatnie wypadki, kimkolwiek byla, juz dwukrotnie zabila, a
kto wie, czy nie jest gotowa zabi¢ trzeci raz, jesli zajdzie taka potrzeba. Mimo to odkrycie, ze
jemu tez grozi niebezpieczenstwo i moze zging¢ jak tamci, raczej nie zburzyla mu spokoju. Mys-
lal o tym przez chwile, stwierdzajac ze zdziwieniem, ze ta ewentualno$¢ wzbudza w nim wiecej
ciekawosci niz leku. Taka perspektywa znacznie wszystko upraszczala, mogl zastosowaé wlasne
schematy. Nie bylo juz mowy o cudzych tragediach, w ktore zostatl niejako wplatany wbrew sobie
i ubezwlasnowolniony. Tu wla$nie tkwilo Zrédlo jego dotychczasowego wzburzenia i strachu.
Skoro jednak to on moze by¢ kolejng ofiara, sprawa jest latwiejsza, bo nie musi juz biernie
podaza¢ krwawymi §ladami zab6jcow - sami do niego przyjda. Do niego. Krew leciwego mistrza
szermierki pulsowala miarowo w starych zylach, jakby szykujac sie do walki. Juz tylokrotnie w
swoim dlugim zyciu odpieral ciosy najrozniejszego typu tylko po to, by chwile p6zniej stawic
czolo jeszcze jednemu, nierzadko nadchodzacemu od tylu. Moze Luis de Ayala i Adela de Otero
nie mieli podobnej swiadomosci. Jak sam mawiat do swoich uczniéw, pchniecie w trzeciej linii
nie jest tak proste, jak w czwartej. On potrafil odpieraé ciosy z trzeciej. I zadawac.

Podjat decyzje. Jeszcze tej nocy odbierze dokumenty Luisa de Ayala. Z ta3 my$la ponownie
wszed} na gore, otworzyl drzwi, wstawil laske do stojaka i wzial inng, nieco ciezsza, mahoniowa,
z glowka ze srebra. Dzierzac ja w dloni, ruszyl znow na dol, przesuwajac bezwiednie palcami po
zelaznych pretach poreczy. Wewnatrz laski spoczywala szpada z najprzedniejszej stali, ostra jak
brzytwa.

Zatrzymal sie w bramie i nim zanurzyl sie w mroki ulicy, rzucil okiem w prawo i w lewo.
Nastepnie ruszyt do ulicy Arenas i tam, pod ceglanym murem ko$ciola Swietego Ginesa, w
Swietle latarni popatrzyl na zegarek. Do p6inocy brakowato dwudziestu minut.

Idac nie dostrzegal na ulicach niemal nikogo. Wobec biegu wypadkéw ludzie woleli
pochowat sie w domach i tylko z rzadka jaki§ nocny marek o$mielal sie wypuszczaé na ulice
Madrytu, ktory w stabym Swietle lamp przypominal miasto-widmo. Na rogu Postas zolierze
zasneli na chodniku, owinieci w plaszcze, obok karabinéw ustawionych w piramidke.

Wartownik, w odpowiedzi na pozdrowienie Jaimego Astarloi, uniost dlon do czaka, ktérego



daszek rzucal cien na jego twarz. Przed poczta grupka zandarmoéw strzegla gmachu z dlonmi na
rekojesciach szabli i z karabinami na ramionach. Na drugim koncu Traktu San Jeré6nimo ponad
czarnymi konturami dachow wyplynal okragly, pasowy ksiezyc.

Mial szczeScie. Gdy juz tracil nadzieje, ze spotka wolny pojazd, na rogu ulicy Alcala minela
go pusta berlinka. Woznica juz zjezdzal do domu i z duza niechecia wzigl kolejnego pasazera.
Don Jaime usadowil sie na lawce i podal adres Agapita Carcelesa, stary dom kolo Bramy
Toledanskiej. Znal to miejsce przez czysty przypadek i sam sobie tego teraz gratulowal. Kiedy$
Carceles postanowil zaprosi¢ do siebie wszystkich uczestnikéw spotkan w Progreso, by odczytaé¢
im pierwszy i drugi akt dramatu swego autorstwa, noszacego tytul Prawdziwa jednosé, czyli Lud
wyzwolony. Byl to patetyczny utwor pisany bialym wierszem i wystarczytaby zapewne publiczna
prezentacja na scenie zaledwie pierwszych dwoch jego stronic, by autor trafil na dlugo do
ktoregos z afrykanskich wiezien, przy czym fakt, ze miano do czynienia z bezczelnym plagiatem
Owczego zrédia Lopego de Vega, z pewnoScia nie postuzylby za okoliczno$¢ tagodzaca.

W ciemnych, opustoszalych uliczkach, znikajagcych po kolei za oknem powozu,
pobrzmiewalo tylko echo stukotu konskich kopyt i bicza, z ktorego co i raz strzelal dorozkarz.
Jaime Astarloa obmys$lal, jak ma sie zachowaé¢, gdy stanie twarza w twarz z przyjacielem.
Niewatpliwie dziennikarz natrafil w dokumentach na jaki$ skandal, z ktérego moze zechce zrobi¢
uzytek. Na to nie zamierzal sie zgadza¢, chociazby z uwagi na zaufanie, jakim go obdarzyl, a
ktérego tamten naduzyl. Uspokajajaco brzmiala z kolei druga mozliwos¢: ze Agapito Carceles
wynoszac plik dzialal w dobrej wierze. A nuz usilowal znalez¢ dowody z dokumentami w reku,
ktére pragnal poréwnaé ze zgromadzonymi w domu danymi. W kazdym razie watpliwosci
wkrotce sie rozwieja. Powoz sie zatrzymal, a woznica pochylil sie z kozla:

- JesteSmy na miejscu, ulica la Taberna, prosze pana.

Ulica byla w rzeczywistoSci §lepym zaulkiem, marnie o$wietlonym, w ktérym unosit sie odér
brudu i podlego wina. Don Jaime poprosil woznice, by zaczekal pét godziny, ten jednak odmowil
tlumaczac sie, ze i tak jest bardzo pézno. Fechtmistrz zaplacil wiec i wszedl w zaulek, usilujac
rozpoznac¢ dom kolegi.

Troche to trwalo. Udalo mu sie dzieki temu, ze zapamietal dziedziniec wewnetrzny, na ktory
wchodzilo sie lukowa brama. Gdy sie tam znalazl, po omacku niemalze odszukal schody i wspial
sie na ostatnie pietro, opierajac sie na balustradzie i wshuchujac w skrzypienie stopni pod
nogami. Dotarlszy na ganek, biegnacy wzdluz czterech $cian dziedzinca, wyciagnal paczke
zapalek i zapalit jedng. Mial nadzieje, ze drzwi tez uda mu sie rozpoznaé, inaczej stracitby czas
na ucigzliwe tlumaczenia. A nie byla to pora na budzenie sgsiadow. Zastukal raczka laski,
dwukrotnie, za kazdym razem po trzy uderzenia.

Czekal na prozno. Znowu zapukal, po czym przylozyt ucho do drzwi, spodziewajac sie co$
uslysze¢, wewnatrz jednak panowala zupelna cisza. Zbity z pantalyku pomyslal, ze moze

Carcelesa wcale nie ma w domu. Gdzie sie podziewa o tej porze? Zawahal sie, po czym zastukal



ponownie, tym razem piescig i mocniej. Mozliwe, ze dziennikarz gleboko $pi. Znéw postuchal,
ale dalej nic sie nie dzialo.

Cofnal sie i oparl plecami o balustrade ganku. Jego plan utkngl w martwym punkcie do
nastepnego dnia, co wcale nie dodalo mu otuchy. Musi zobaczy¢ sie z Carcelesem natychmiast
albo przynajmniej odzyska¢ dokumenty. Chwile szukal odpowiedniego stowa, wreszcie okreslil je
jako skradzione. Bo przeciez niezaleznie od motywdw, jakimi kierowal sie Carceles, w jego
wlasnym domu najzwyczajniej w $wiecie dopuscit sie kradziezy. Ta mysl go rozwScieczyla.

Od paru chwil chodzil mu po glowie pewien pomysl, z ktorym walczyly jego wlasne
skrupuly: wlamac¢ sie do $rodka. Ostatecznie dlaczego nie?... Dziennikarz zabierajac dokumenty
postapil w sposéb naganny. Przypadek Jaimego Astarloi byl odmienny. On chcial jedynie odzys-
ka¢ co$, co w tragicznych okoliczno$ciach stalo sie jego wlasnoscia.

Jeszcze raz zblizyl sie do drzwi i bez specjalnej nadziei zastukal. Do diabla z przezornoscia.
Tym razem nie czekal juz na odpowiedz, tylko zaczal maca¢ zamek, chcac wyprobowac, czy jest
porzadny. Zapalil druga zapalke i przyjrzal mu sie uwaznie. Nie bylo mowy o wywazaniu, bo to
by zwabilo sgsiadow. Z drugiej strony nie wygladalo na to, by zamek byl solidny. To dziwne, ale
gdy przylozyl oko do dziurki, zobaczyl w niej czubek tkwigcego od wewnatrz Kklucza.
Zaintrygowany wyprostowal sie i zaczal wykreca¢ sobie dlonie ze zniecierpliwienia. Moze
Carceles jednak jest w srodku i domyslajac sie, kto go nawiedza, nie otwiera drzwi udajac, ze
przebywa poza domem. Ta ewentualno$¢ fechtmistrzowi wcale nie przypadla do gustu. Coraz
mocniej utwierdzal sie w swym postanowieniu. P6zniej zaplaci Carcelesowi za zniszczenia, ale
wejdzie.

Rozejrzal sie w poszukiwaniu czego$, co pomogloby mu sforsowa¢ zamek. Nie mial w tych
sprawach do$wiadczenia, cho¢ domyslal sie, ze drzwi ustapig, jeSli postuzy sie dzwignia.
Przepatrzyt caly ganek, oSwietlajac sobie zapalkami, ktére oslanial dlonig, ale niczego nie znalaz}
i whadciwie juz tracil wiare. Zostaly mu tylko trzy zapalki, a odpowiedniego narzedzia ani §ladu.

Kiedy juz dal za wygrana, ujrzal pordzewiale prety, wystajace ze Sciany. Przypominaly
drabine. U gory w suficie ganku widniala klapa, ktora bez watpienia wychodzila na dach. Serce
zabilo mu zywiej: przypomnial sobie, ze mieszkanie Carcelesa mialo po drugiej stronie niewielki
tarasik. Tamtedy powinno p6j$¢ latwiej niz przez gléwne drzwi. Zdjat cylinder i surdut, wlozyl
laske w zeby i wspialt sie ku klapie. Otwarl ja bez trudu i zobaczyl nad soba rozgwiezdzone
sklepienie nieba. Z najwieksza ostrozno$cia wciggnal sie caly na dach i wyprébowal dachéwki.
Nie uSmiechalo mu sie w tej chwili poslizna¢ sie i zlecie¢ na ziemie trzy pietra nizej. Nieustanne
¢wiczenie szermierki pozwolilo mu zachowaé calkiem dobrg kondycje jak na swoj wiek, ale
przeciez nie byl juz pelnym wigoru mlodzieficem. Uznal, ze trzeba porusza¢ sie jak najuwazniej,
lapac¢ sie jedynie dobrze zamocowanych uchwytéow i przenosi¢ z miejsca na miejsce tylko jedna
konczyne naraz, pozostalymi trzema przywierajac mocno do podloza. W oddali zegar wybil

cztery razy na oznaczenie kwadransow, po czym jeszcze jeden raz. Stojac na czworakach na



dachu fechtmistrz pomyslal, ze sytuacja przypomina jaka$ piekielng groteske, i dziekowal
ciemno$ciom, ze pod ich oslong nikt nie moze zobaczy¢ go w tej niezrecznej pozie. Przesuwatl sie
po dachu z najwieksza czujno$cia, by niepotrzebnym halasem nie zbudzi¢ sgsiadow. Cudem
omingl wiele luzno osadzonych dachéwek i w koncu znalazl sie na malym okapie nad tarasem
Agapita Carcelesa. Schwyciwszy sie rynny zawisl, po czym bez klopotu postawil nogi na
posadzce. Chwile stal tam nieruchomo, w koszuli i w kamizelce, z laska w dloni, i czekal, az
uspokoi mu sie oddech, by w koncu zapali¢ zapalke i podej$¢é do drzwi - zwyklych, oszklonych, z
prostym zamkiem zapadkowym, ktory dawalo sie otworzy¢ od zewnatrz. Jednak nim sie do tego
zabral, zajrzal przez szybe do Srodka. W domu panowala ciemno$¢.

Z zaci$nietymi zebami odemknal drzwi, jak najciszej umial, i wszedl do waskiej kuchni,
przeciskajac sie miedzy piecem a beczka na wode. Staba poswiata ksiezycowa, dobiegajaca zza
okna, pozwalala rozrézni¢ kilka garnuszkdéw na stole i lezace obok chyba resztki jedzenia. Zapalil
przedostatnia zapalke, chcac znalezé cos, czym moglby sobie poswiecié, i rzeczywiScie na jednej z
polek ujrzal lichtarz. Z westchnieniem ulgi przytknat plomien do knota $§wiecy. Po podlodze
rozbiegly sie karaluchy.

Z kuchni wyszedt do krotkiego korytarzyka, w ktéorym tapety oblazily calymi platami.
Wiasénie mial odsungé¢ kotare, za ktéra znajdowat sie pokoj, gdy wtem wydalo mu sie, ze slyszy
dzwiek, dobiegajacy zza drzwi po jego lewej stronie. Zamarl, wyostrzyl stuch, ale do jego uszu
dotarl tylko szmer wlasnego urywanego oddechu. Jezyk mu zasecht i przywarl do podniebienia,
w bebenkach dzwonilo. Mial wrazenie, ze chwila jest nierealna, ze to sen, z ktérego w kazdym
momencie moze sie obudzi¢. Powoli pchnal drzwi.

Byla to sypialnia Agapita Carcelesa i gospodarz znajdowat sie w Srodku. Ale Jaime Astarloa,
ktéry tylekro¢ ukladal sobie w mys$lach, co powie, kiedy go znajdzie, zupelnie nie byl
przygotowany na to, co zobaczyly jego rozszerzone ze strachu oczy. Dziennikarz lezal na plecach,
catkiem nagi, a rece i nogi mial uwigzane do czterech rogéw t6zka. Od piersi do ud cialo mial
pokryte broczacymi ranami zadanymi brzytwa, ktora polyskiwala w blasku Swiecy na
zakrwawionym materacu. Mimo to zyl. Na widok $wiatla poruszyl bezsilnie glowa, cho¢ nie
rozpoznal wchodzacego, a z jego opuchnietych warg wydobyl sie ochryply, zwierzecy jek
przerazenia, betkotliwy i gleboki, w ktérym stychaé bylo blaganie o litos¢.

Jaime Astarloa nie potrafil wykrztusi¢ ani stowa. Machinalnie, jakby krew Sciela mu sie w
zylach, zrobil dwa kroki w strone l6zka i oniemialy patrzyl na umeczone cialo przyjaciela.
Tamten drgnal lekko, gdy wyczul jego bliskos¢.

- Nie... Blagam... - wyszeptal raczej niz powiedzial. L.zy i krew Sciekaly mu po policzkach. -
Zmihyj sie... Juz dosy¢, zmilujcie sie... Wszystko... Wszystko powiedzialem... Litosci... Nie...
Dosy¢, na milo$¢ boska!

Blaganie przeszlo w krzyk. Wytrzeszczone oczy Carcelesa wpatrywaly sie w plomien $wiecy,

a jego piersiga wstrzasalo agonalne rzezenie. Jaime Astarloa wyciagnal dlon i dotknal czola



lezacego: parzylto, jakby wewnatrz rozgorzal ogien. Sprobowal sie odezwac, cho¢ ze $ciSnietego
zgroza gardla wydobyl sie ledwie szept.

- Kto panu to zrobil?

Carceles powoli przesunat wzrok na jego twarz, usilujac rozpozna¢ méwigcego.

- Diabel - wymamrotatl i jeknal, zdjety ogromna trwoga. W kaciku ust pojawila sie zottawa
piana. - Oni s3... Diablem.

- A gdzie s3 dokumenty?

Carceles wywrdcit oczy, a jego cialem wstrzasnatl szloch.

- Zabierzcie mnie stad, na lito$¢ boska... Nie chce, zeby mnie znéw znalezli... Blagam,
zabierzcie mnie... Powiedzialem wszystko... To on je mial, Astarloa... Przysiegam, nie mam z tym
nic wspoélnego... Idzcie do niego, on potwierdzi... Ja tylko chcialem... Nic wiecej nie wiem... Na
lito$¢ boska, nic wiecej nie wiem!...

Don Jaime az podskoczyl, slyszac swoje nazwisko w ustach umierajacego. Nie wiedzial, kim
sq kaci, ale najwyrazniej Agapito Carceles juz im go wydal. Poczul, ze wlosy jeza mu sie na
glowie. Nie ma czasu do stracenia, musi...

Co$ sie poruszylo za jego plecami. Wyczuwajac czyja$ obecno$é, fechtmistrz wykonal
po6lobrot i to by¢ moze uratowalo mu zycie. Jaki$ twardy przedmiot musnat go w glowe i trafil w
szyje. BoOl go oszolomil, mial jednak na tyle przytomnos$ci umyshu, by uskoczy¢ w bok. Jakis cien
rzucit sie ku niemu, $wieca wypadla mu z rak i rungwszy na podloge zgasla.

Cofal sie potykajac w mroku o meble, tuz przed sobag slyszal oddech tajemniczego
napastnika. Z desperacja chwycit mocno laske, ktérg nadal miat w prawej dtoni, i uderzyl nig w
strone, skad musial nadej$¢ atakujacy go przeciwnik.

Gdyby czas pozwolil mu na analize wlasnego stanu ducha, fechtmistrz zdumialby sie
stwierdzajac, ze wcale sie nie boi, ze jest zdecydowany drogo sprzeda¢ swoja skore. Sit do walki
dodawala mu nienawi$¢, pragnienie zadania bolu, zgladzenia kata, znajdujacego sie gdzie$ przed
nim, co napeknilo jego ramie mocg i sprezystoScia. Pomyslal o Luisie de Ayala, o Carcelesie, o
Adeli de Otero. Na rany Chrystusa, on nie da sie zarznaé¢ jak tamci. Nawet sobie tego nie
uswiadamial, ale meznie oczekujac ataku z ciemno$ci stary mistrz fechtunku instynktownie
przyjal pozycje obronna, ktéra zawsze zajmowal podczas pojedynkéw szermierczych.

- Do mnie! - zawolal wyzywajaco w mrok. W poblizu uslyszat czyje$ sapanie, co$§ dotknelo
czubka jego laski. Nieznana reka chwycila ja mocno, usilujac wyrwaé¢ mu orez i w tym momencie
Jaime Astarloa zasmial sie bezglosnie slyszac, jak dolna cze$¢ laski zsuwa sie ze stali. Na to
czekal. Napastnik sam wydobyt mu bron z pochwy, bezwiednie tez wskazat z grubsza kierunek i
odleglo$¢, w jakich sie znajdowal. Fechtmistrz cofngl ramie, wyciagajac szpade do konca i
trzykrotnie wypadl do przodu na zgieta prawa noge, za kazdym razem zadajac pchniecie w mrok

na oslep. Przy trzecim co$ twardego stanelo mu na drodze, rownoczes$nie rozlegt sie jek bolu.



- Do mnie! - krzyknal znow don Jaime, rzucajac sie w kierunku drzwi z wyciagnieta przed
siebie szpadg. Rozlegl sie loskot przewracanych mebli, tuz obok niego przelecial jaki§ przedmiot
i roztrzaskal sie na kawalki o $ciane. Nieszkodliwa cze$¢ laski uderzyla go niezbyt mocno w
ramie, gdy tylko minal miejsce, gdzie powinien znajdowac sie wrog.

- Lap go! - zawolal jaki$ glos okolo dwoch piedzi od niego. - Ucieka drzwiami!... Ugodzil
mnie szpada!

Najwidoczniej morderca byl tylko ranny i, co gorsza, nie dzialal sam. Don Jaime przedart sie
przez drzwi na korytarz, zadajac ciosy po omacku.

- Do mnie!

Wyjscie musialo by¢ po lewej stronie, w koncu korytarza, za zaslong, ktorag widzial po
wejéciu do domu. Na drodze stanela mu ciemna sylwetka, co$ rabneto o Sciane tuz kolo jego
czaszki. Nie zatrzymujac sie don Jaime schylil glowe, bron trzymal wciaz przed soba. Poslyszal
urywany oddech, czyja$ dlon chwycila go za kolierz. Z bardzo bliska poczul ostry zapach potu.
Kto$ usilowal go pojma¢, rece napastnika juz-juz mialy objaé¢ go za klatke piersiowa. Duszac sie i
nie mogac odstapic, by pomoc sobie szpadg, don Jaime zdolal jedynie wyzwoli¢ lewa dlon, ktéra
wymacal w ciemnosci zle ogolong twarz. W tym momencie, zebrawszy sie w sobie, z cala
opadajaca juz sila zlapal agresora za wlosy i brutalnie uderzyl go wilasnym czolem.
Gwaltownemu bolowi luku brwiowego towarzyszylo ghuche chrupniecie. Ciepla, lepka ciecz po-
plynela mu po twarzy. Nie byl pewien, czy to jego krew, czy tez zdotal przeciwnikowi rozbi¢ nos,
czul jedynie, ze jest na powrdt wolny. Przywart plecami do Sciany i zaczal sie przesuwad,
zataczajac szpada potkola. Przewrocit co$ z hukiem.

- Do mnie, lajdaki!

I kto$ rzeczywiscie zmierzal do niego. Jeszcze nim go dotknal, juz wyczul jego obecnosé,
uslyszal kroki, zaczal wiec zadawac ciosy przed siebie, az powstrzymal agresora. Dyszac znow
opart sie o Sciane, zeby zlapaé tchu. Byl wyczerpany, watpil, by udato mu sie dtuzej stawiaé opér,
nie potrafil jednak po ciemku odnalez¢ drzwi. Zreszta nawet gdyby do nich dotarl, nie bedzie
mial czasu poszukac klucza, wlozy¢ go do zamka i przekreci¢, nim tamci rzucg sie zno6w na niego.
sDotarle$ az tu, stary przyjacielu" - rzekt w duchu, bez szczegblnej nadziei, rozgladajac sie po
ciemnym pomieszczeniu. Z pewno$cia nie zalowal, ze umrze tam w mroku. Gnebilo go tylko, ze
odejdzie nie poznawszy prawdy.

Co$ zaszemralo po prawej stronie. W odpowiedzi zadat cios - zelazo wygielo sie gwaltownie,
napotkawszy twarda przeszkode: jeden z zabdjcoOw przesuwal sie ku niemu z krzeslem jako
tarcza. PrzyciSniety do Sciany don Jaime posuwal sie dalej w lewo do chwili, gdy ramieniem
dotknal jakiego$ mebla, moze szafy. Machnal szpada jak batem i z zadowoleniem ustyszal $wist
glowni rozcinajacej powietrze. Przeciwnicy tez musieli go uslysze¢ i z pewnoScia beda przez

moment ostrozniejsi. To opdznialo wyrok o pare sekund.



Znowu byli blisko, czul ich, jeszcze nim podejmowali kolejny ruch. Skoczyt do przodu,
przewracajac jakie$ rzeczy na podloge i dopadl przeciwleglej $ciany. Tu zamart i wstrzymal
oddech, zeby powietrze wplywajace i uchodzace przez usta i nos nie zagluszalo pozostalych
dzwiekow. Co$ upadlo z loskotem tuz obok po lewej. Nie zwlekajac ani chwili, wsparl sie na lewe;j
nodze i zadal dwa kolejne pchniecia. Rozlegl sie wsciekly jek.

- Znow mnie trafil!

Ten kto$ byl niewatpliwie idiotg. Jaime Astarloa skorzystal z okazji, zeby zmieni¢ miejsce,
tym razem na szczeScie nie potracajac niczego po drodze. Pomyslal, ze sytuacja przypomina
dziecieca zabawe w ciuciubabke, i uSémiechnal sie w duchu. Zastanawial sie, ile jeszcze zdota
wytrzymac. Raczej niedlugo. Z drugiej strony nie jest to wcale najgorsza $mier¢. Znacznie gorzej
byloby dogasa¢ za pare lat w przytulku, gdzie zakonnice podkradalyby mu ostatnie oszczedno$ci
trzymane pod l6zkiem, a on bluznilby Bogu, w ktdrego i tak nigdy nie zdotal uwierzy¢.

- Do mnie!

Tym razem jego stabnacy okrzyk wojenny trafit w proznie. Jaki$ cien przemknal obok niego,
depczac fajansowe skorupy, i naraz w $cianie otworzyl sie jasniejszy prostokat. Sylwetka szybko
wySliznela sie przez otwarte drzwi, a za nig w pos$piechu pokustykala druga. Na ganku slychaé
bylo juz glosy sasiadow, zbudzonych halasami walki, czyje$ kroki, otwierane lufciki i drzwi,
rozgoraczkowane pytania, krzyki kobiet. Chwiejac sie fechtmistrz podszedt do drzwi, oparl sie
otepialy o futryne i z rozkosza wciggnal w ptuca chlodne, nocne powietrze. Ubranie mial cale
przepocone, a dton Sciskajgca szpade drzala mu jak li$¢ na wietrze. Dopiero po chwili dotarto do
niego, ze jednak troche jeszcze pozyje.

Z wolna gromadzili sie wokoét niego wystraszeni sasiedzi w koszulach nocnych, tloczac sie z
zaciekawieniem. Trzymali Swiece i lampy naftowe, probowali nimi rozjasni¢ wnetrze mieszkania,
do ktérego zagladali pozadliwie, ale obawiali sie wejS¢. Naraz rozstapili sie przed stré6zem
porzadku, ktéry podejrzliwie mierzyt spojrzeniem szpade w dloni don Jaimego.

- Zhapaliscie ich? - zapytal fechtmistrz bez specjalnej nadziei.

Stroz potrzasnal przeczaco glowa i zsungwszy kaszkiet, podrapat sie po potylicy.

- Nie dalo rady, wielmozny panie. Goniliémy z sgsiadem i jego sluzacym dwoch mezczyzn
uciekajacych ulica co sit w nogach, ale kolo Bramy Toledanskiej, wskoczyli do powozu, ktoéry
czekal na nich, i tyle ich widzieliSmy... Czy zdarzylo sie jakie$ nieszczeScie?

Don Jaime skinal glowa i wskazal wnetrze mieszkania.

- Tam jest ciezko ranny czlowiek, prosze sprawdzi¢, co da sie zrobi¢. Byloby wskazane,
gdyby wezwal pan lekarza - cala energia, jaka wykazal podczas walki, teraz umykala ustepujac
miejsca wielkiemu znuzeniu. Nagle poczul sie stary i zmeczony. - I niech kto$§ zawiadomi policje.
Nalezy pilnie poinformowaé o wszystkim naczelnika, Jenara Campilla.

Przedstawiciel wladzy zmienil ton na ushuzny.



- W te pedy - popatrzyl z uwaga na don Jaimego, ze szczegdlnym lekiem wpatrujac sie w
krwawe $lady na jego twarzy. - Czy wielmozny pan jest ranny?

Nauczyciel szermierki dotknal palcami czola i wymacal jedynie opuchlizne woko6l brwi,
niewatpliwie $lad po ciosie glowa.

- To nie moja krew - odparl ze stabym u$miechem. - A jes$li potrzebny jest rysopis tych
dwoch typoéw, co tu byli, niestety, niewiele moge pomoc... Moge tylko powiedzieé, ze jeden ma

rozbity nos, a drugi dwie rany gdzie$ na ciele.

Rybie oczy wpatrywaly sie w niego chlodno zza binokli.

- To wszystko?

Jamie Astarloa wbil wzrok w osad po kawie na dnie filizanki, ktérg trzymat w dloni.
Odczuwal jeszcze troche wstydu.

- To wszystko. Teraz powiedzialem panu to, co naprawde wiem.

Campillo wstal od stolu w swoim gabinecie, przeszed! sie po pokoju, stanal przy oknie i
zapatrzyl sie na dwor, kciuki zatkngwszy za wyciecia kamizelki. Po chwili odwrécit sie z wolna i
spojrzal posepnie na fechtmistrza.

- Panie Astarloa... Pan wybaczy, ale w calej tej sprawie zachowal sie pan jak dzieciak.

Nauczyciel szermierki zamrugal oczami.

- Sam wiem o tym najlepie;.

- Cos$ takiego? Pan wie najlepiej, prosze, prosze. A moze mi pan powiedzie¢, na jakie licho
nam teraz ta panska wiedza? Tego Carcelesa pocieto na befsztyki, jakby byl rzeznym wolem, bo
panu ubzduralo sie, ze jest pan Rocambole'em.

- Chciatem tylko...

- Wiem Swietnie, co pan chcial. Wole za duzo o tym nie my$leé¢, zeby nie ulec pokusie, by
wsadzi¢ pana do wiezienia.

- Mialem zamiar ochroni¢ Adele de Otero.

Naczelnik policji zasmial sie z sarkazemem.

- Wlasnie widzialem - pokrecil glowa jak lekarz po stwierdzeniu beznadziejnego przypadku.
- Przekonali$my sie tez, na co sie przydala panska ochrona: jedna osoba zaszlachtowana, druga
prawie, a pan cudem uszed! zywy. Ze nie wspomne o Luisie de Ayala.

- Staram sie trzymac¢ na uboczu...

- Tym lepiej. Jesli zdecyduje sie pan wdepna¢ na calego, gwarantuje panu jatke - Campillo
wyciggnat z kieszeni chusteczke i zaczal starannie czy$ci¢ szkla binokli. - Nie wiem, czy zdaje pan
sobie sprawe, panie Astarloa, z powagi sytuacji.

- Zdaje sobie sprawe. I godze sie na konsekwencje.



- Usilowal pan ochroni¢ osobe, ktéra mogla by¢ zamieszana w zabdjstwo markiza... Sciélej
mowiac, na pewno byla zamieszana, skoro nawet jej Smier¢ nie moze wykluczy¢, ze ta kobieta
brala udzial w intrydze. Co wiecej: by¢ moze to wlasnie kosztowalo ja zycie...

Campillo odczekal chwile, nalozyt binokle, a chusteczka otarl pot z twarzy.

- Prosze mi odpowiedzie¢ na jeszcze jedno pytanie, panie Astarloa: dlaczego ukrywal pan
prawde o tej kobiecie?

Po dluzszym milczeniu fechtmistrz uniost wolno glowe i popatrzyl w jaki$ odlegly punkt za
plecami naczelnika policji, jakby ten byl przezroczysty. Przymknal powieki, a jego szare oczy
nabraly surowosci.

- Kochalem ja.

Przez okno dobiegal turkot powozow przejezdzajacych ulica. Campillo milczal bez ruchu.
Wyraznie pierwszy raz nie wiedzial, co powiedzie¢. Znoéw przeszed! sie po pokoju, odchrzaknal w
zaklopotaniu, po czym nie §migc spojrze¢ w twarz fechtmistrzowi usiadl na powro6t za biurkiem.

- Bardzo mi przykro - odezwat sie po chwili.

Jaime Astarloa kiwnat glowa bez slowa.

- Bede z panem szczery - dodal naczelnik policji po chwili, ktéra wystarczyta, by
przebrzmialo echo ich ostatnich stow. - Z kazda uplywajaca godzing coraz mniejsze sa szanse,
zebySmy rozwiklali te sprawe, zebySmy chociaz potrafili wskaza¢ winnych. Panski przyjaciel
Carceles, a raczej to, co z niego zostalo, to jedyna zywa osoba, ktéra ich widziala. Miejmy
nadzieje, ze wydobrzeje na tyle, zeby moc nam co$ powiedzie¢... Naprawde nie udalo sie panu
zidentyfikowa¢ zadnego z typkow, ktorzy torturowali naszego biedaka?

- Niemozliwe. Wszystko dzialo sie w ciemnoSciach.

- Mial pan weczoraj sporo szczeScia. Mogl pan teraz leze¢ w znanym juz miejscu na
marmurowym stole.

- Wiem.

Policjant uémiechnat sie blado. Pierwszy raz tego ranka.

- Jak rozumiem, okazal sie pan trudnym orzechem do zgryzienia - wykonal w powietrzu
pare ruchow, nasladujac walke szermierzy. - W pana wieku... To znaczy, uwazam to za
nietypowe. Zeeby czlowiek w panskim wieku stawial tak dzielnie czolo dwém zawodowym
mordercom...

Jaime Astarloa wzruszyl ramionami.

- Walczylem w obronie wlasnego zycia, panie Campillo.

Tamten wsunal cygaro w usta.

- To wazki powod - przyznatl ze zrozumieniem. - Bez watpienia wazki. Nadal nie pali pan,
panie Astarloa?

- Nadal nie pale.



- Ciekawa sprawa, drogi panie - Campillo zapalil zapalke i z widocznym zadowoleniem
wciggnal pierwsze kleby dymu. - Widzi pan, mimo panskiego... niezbyt roztropnego
postepowania w tej historii musze przyznac, ze czuje do pana dziwna sympatie. Powaznie.
Pozwoli pan, ze dokonam tu pewnego Smialego poréwnania? Ma sie rozumie¢, z calym
szacunkiem.

- Pozwole.

Wodniste oczy wpatrywaly sie w niego z uwaga.

- Ma pan w sobie cos$... Jaka$ niewinno$¢, nie wiem, czy mnie pan rozumie. Chodzi mi o to,
ze swoim zachowaniem upodabnia sie pan, przy oczywistych zastrzezeniach, do mnicha z
klauzury, ktorego nagle wciggnal caly zamet tego Swiata. Pojmuje pan? W calej tej tragedii pan
jak gdyby poruszal sie we wlasnym piekle, nie zwazajac na wymogi logiki i kierujac sie
nadzwyczaj szczegblnym poczuciem rzeczywistoSci... Poczuciem, ktére oczywiScie nie ma nic
wspolnego z rzeczywista rzeczywistoscia. I zapewne to wlasnie owej nieSwiadomosci, wybaczy
pan to stowo, owemu dziwnemu paradoksowi zawdzieczamy, ze nasze kolejne spotkanie odbywa
sie w tym gabinecie, a nie w kostnicy. Podsumowujac: podejrzewam, ze w zadnym momencie,
nawet teraz, nie docierala i nie dociera do pana powaga sytuacji, w ktora sie pan wplatal.

Jaime Astarloa postawil na stole filizanke i spojrzal na rozméwce nachmurzony.

- Mam nadzieje, nie usiluje pan udowodnié¢, jakobym byl idiota, panie Campillo.

- Nie, nie, alez skad - policjant uni6st dlonie, jakby usilowal umiesci¢ swoje poprzednie
slowa we wlasciwym miejscu. - Chyba niedostatecznie jasno sie wyrazam, panie Astarloa. Prosze
wybaczy¢ mi te niezreczno$¢. Widzi pan... Gdy mamy do czynienia z mordercami, a zwlaszcza
gdy mordercy ci zachowuja sie tak bezwzglednie i profesjonalnie, jak w naszym przypadku,
sprawa powinny zajac sie kompetentne organy, ktore sg takimi samymi zawodowcami, jesli nie
lepszymi. Rozumie pan?... Dlatego zdumiewajace jest, gdy kto$, kto jak pan na co dzien zyje z
dala od tych rzeczy, lazi w te i we w te posrod zabdjcow i ofiar i jeszcze ma tyle szczeScia, ze
wychodzi z tego bez drasniecia. To sie nazywa, drogi panie, mie¢ dobra gwiazde, bardzo dobra.
Ale szczescie lada dzien moze pana opusci¢. Slyszal pan o grze w rosyjska ruletke?... Do tego
potrzebny jest ten nowoczesny rewolwer, prawda? Coz, w kazdym razie kiedy igramy z wlasnym
szczeSciem, musimy pamietaé, ze w bebenku zawsze jest jedna kula. I jesli bedziemy ciggle
naciska¢ spust, kiedy$ ta kula wystrzeli i trach! Koniec historii. Pojagl mnie pan?

Fechtmistrz skinal w milczeniu glowa. Zadowolony z wlasnego wystapienia policjant rozpart
sie na krzesle z dymigcym cygarem w dloni.

- Moja rada jest nastepujaca: w przysztoSci niech sie pan naprawde trzyma na uboczu. Dla
wiekszego bezpieczenstwa lepiej by bylo, gdyby opuscil pan na jakis czas swoje mieszkanie. Po
tylu emocjach dobrze zrobi panu podro6z. Niech pan pamieta: mordercy wiedza juz, ze pan miatl
te dokumenty, i zalezy im, zeby zamknga¢ panu usta na zawsze.

- Zastanowie sie.



Campillo uniést dlon, cheae da¢ do zrozumienia, ze udzielil fechtmistrzowi wszystkich rad,
jakie mial w zanadrzu.

- Chetnie dalbym panu jaka$ oficjalna ochrone, ale nie mam jak. Czas jest krytyczny.
Powstancy Serrana i Prima ciagng na Madryt, zbliza sie bitwa, by¢ moze decydujaca, musimy sie
liczy¢ z tym, ze rodzina krolewska nie wrdci, tylko pozostanie w San Sebastian, zeby mie¢ blisko
do Francji... Jak pan sam rozumie, z uwagi na moje stanowisko mam powazniejsze sprawy na
glowie.

- Chce mi pan powiedzie¢, ze nie zdolacie ztapa¢ mordercow?

Policjant zrobil dwuznaczng mine.

- Zeby kogo$ zlapa¢, trzeba najpierw wiedzie¢, kim jest. A mnie brakuje danych. Istna
hekatomba: dwa trupy, ten biedaczyna pociety i pograzony w obledzie, pewnie zreszta nie
przezyje, i to koniec. Moze uwazna lektura tajemniczych dokumentow co§ by nam pomogla, ale
dzieki panskiemu... powiedzmy litoSciwie, absurdalnemu zaniedbaniu, papiery zniknely.
Obawiam sie, ze na zawsze. Moja jedyna kartg jest obecnie panski przyjaciel Carceles. Jesli
przyjdzie do siebie, moze zdola nam wyjasni¢, skad mordercy wiedzieli, ze to on ma koperte, co
bylo w niej w érodku i, kto wie, takze nazwisko, ktérego szukamy... Naprawde niczego pan nie
zapamietal?

Strapiony fechtmistrz zaprzeczyl ruchem glowy.

- Powiedzialem panu wszystko, co wiem - baknal. - Udalo mi sie przeczytac je tylko raz,
bardzo pobieznie, ledwie cokolwiek pamietam. To byly listy i noty oficjalne, spisy nazwisk, w
tym wojskowych. Nie widzialem tam zadnego sensu.

Campillo spojrzal na niego jak na ciekawostke przyrodnicza.

- Zapewniam pana, panie Astarloa, ze rozbraja mnie pan, stowo daje. W tym kraju do
narodowych rozrywek nalezy strzelanie ze sztucera do pierwszego lepszego przechodnia, a kiedy
dwoéch ludzi dyskutuje, to natychmiast zbiera sie tlum nastepnych dwustu, ktérzy sie
przystuchuja i biora strone jednego albo drugiego. Pan tu nie pasuje. Chcialbym wiedzie¢...

Rozleglo sie stukanie do drzwi, po czym na progu stanal policjant w cywilu. Campillo
popatrzyl na niego z przyzwalajaca mina. Przybyly podszedl do stotlu, pochylil sie i szepnal mu
co$ do ucha. Naczelnik policji zmarszczyl brwi i pokiwal ciezko glowa. Chwile pdzniej cywil
pozegnal sie i wyszedl. Campillo podniost oczy na don Jaimego.

- Przepadla nasza ostatnia nadzieja - odezwal sie ponuro. - Paniski przyjaciel Carceles juz nie
cierpi.

Jaime Astarloa opuscil dlonie na kolana i wstrzymal oddech. Jego otoczone zmarszczkami,
szare oczy wpatrywaly sie w rozmowce.

- Stucham?

Policjant wziat do reki olowek i zlamal go w palcach, a nastepnie pokazal fechtmistrzowi

resztki, jakby to mialo cokolwiek oznaczaé.



- Carceles zmarl wlasnie w szpitalu. Moim agentom nie udalo sie wydoby¢ z niego ani
stowka, bo nie odzyskal rozumu. Umarl oszalaly z przerazenia - rybie oczy naczelnika
wytrzymaly wzrok don Jaimego. - Tak wiec, panie Astarloa, teraz pan pozostal jedynym
nietknietym ogniwem w tym lancuchu.

Campillo zamilkl na chwile i kawalkiem zlamanego oléwka podrapat sie pod peruka.

- Gdybym byt w pana skorze - dodal z lodowata ironig - nie oddalalbym sie zbytnio od tej

wspanialej laski-szpady.



Rozdzial 6smy

Na ostre

Podczas walki na ostre nalezy bra¢ pod uwage
inne wzgledy, nie wolno tez tracié¢ z oczu zadnej okazji,
ktoéra zapewnia obrone, pod warunkiem,

ze nie przeczy to zasadom honoru.

Dochodzila czwarta po poludniu, kiedy wyszed}l z gmachu rzadu. Bylo goraco i parno, wiec
zatrzymal sie na chwile pod markiza pobliskiej ksiegarni i patrzyl od niechcenia na powozy,
jezdzace po centrum Madrytu. Kilka krokéw dalej glosSno zachwalal swo6j towar wedrowny
sprzedawca orszady. Jaime Astarloa podszed} do jego wobzka, zamowil jedng szklanke i wkrotce
bialy plyn przyniost jego gardtu przej$ciowa, orzezwiajaca ulge. Cyganka, stojac w pelnym stoncu
z uczepionym jej czarnej spodnicy bosym dzieciakiem, proponowala przechodniom bukiet
zwiednietych gozdzikow. Chlopczyk nagle puscil sie biegiem obok omnibusu, wypeklionego
spoconymi pasazerami, ale pognany biczem woznicy wroécil do matki, pociggajac halasliwie
nosem.

Rozgrzane powietrze falowalo nad brukiem. Fechtmistrz zdjal cylinder, chcac otrzeé¢ pot z
czola i stal tak chwile bez ruchu. Wlasciwie nie wiedzial, dokad i$¢. Pomy$lal, ze moze pojdzie w
strone kawiarni, ale nie miat ochoty odpowiada¢ na pytania o wypadkach w domu Carcelesa,
jakie bez watpienia postawiliby mu uczestnicy spotkan. Przypomnial sobie, ze opuscil zajecia z
uczniami, i to przygnebilo go bardziej niz cokolwiek w ciaggu ostatnich dni. Postanowit jak
najszybciej napisac listy z przeprosinami...

Wydalo mu sie, ze jaki§ czlowiek, stojacy na rogu San Jerénimo w grupce bezczynnie
gadajacych ludzi, patrzyl na niego. Byl skromnie ubrany, mial wyglad robotnika. Kiedy Jaime
Astarloa zaczal sie mu przygladac, tamten odwrocil wzrok i znéw pograzyl sie w rozmowie z
pozostalg czwoérka. Zaniepokojony nauczyciel szermierki nieufnie zlustrowal nieznajomego.
Sledza go? Poczatkowy lek ustapil zaraz miejsca zloéci na samego siebie. Wlasciwie widzial teraz
podejrzanego w kazdym przechodniu, morderce w kazdej mijanej osobie, jaka z takiego czy
innego powodu choéby przez chwile spojrzala mu w oczy. Opuéci¢c dom, wyjecha¢ z Madrytu.
Taka rade otrzymal od Campilla. Zadba¢ o wlasne bezpieczenstwo. Czyli, krotko moéowiac, uciec.
Zwyczajnie uciec - powiedzial w duchu z rosnaca niechecia. Do diabla - tylko do takiego wniosku
byt teraz w stanie doj$¢. Do diabla z nimi wszystkimi. Za stary jest na to, zeby sie chowa¢ jak
trusia. Juz sama mys$l o tym wydawala sie czym$ niegodnym. Jego dlugie zycie pelne bylo

dos$wiadczen, wystarczajaco wielu, by méc o sobie moéwi¢ z duma. Dlaczego teraz, w ostatniej



chwili, mialby zmienia¢ ten obraz siebie i skazywa¢ na hanbe ucieczki? Poza tym nie mial
pojecia, przed czym lub przed kim uciekac. Nie mial zamiaru spedzi¢ reszty zycia w niepewnosci,
upatrywac niebezpieczenstwa w kazdej nieznajomej twarzy. Mial za soba zbyt wiele lat, zeby
rozpoczynac nowe zycie.

Od czasu do czasu wracalo dojmujace uklucie bélu na wspomnienie oczu Adeli de Otero,
$miechu markiza de los Alumbres, plomiennych méw nieszczesnego Carcelesa... Postanowil
uodporni¢ umysl na te obrazy, inaczej bowiem popadnie w melancholie i rozstr6j nerwowy, za
nimi za$ czail sie strach, ktéremu tak bardzo nie chcial ulec. Strach - powiedzial sobie - nie
przystaje do jego charakteru ani wieku. Najgorsze, co go moze spotkaé¢, to Smier¢, a na jej
spotkanie jest przygotowany. Nie koniec na tym - pomyslal z glebokim zadowoleniem. Stanal
przeciez noca dzielnie do, zdawaloby sie, beznadziejnej walki i na samo wspomnienie wlasnej
postawy, mile techcace jego préznosé, az przymknal oczy. Stary, samotny wilk pokazal, ze jeszcze
potrafi ugryz¢. Nie bedzie uciekal. Przeciwnie, bedzie czekal z otwartg przylbica. Do mnie -
glosila dewiza jego starego rodu i zgodnie z nig wlasnie zamierzal czekaé, az sami przyjda do
niego. USmiechnal sie do siebie. Zawsze uwazal, ze kazdy powinien mie¢ mozno$¢ umrze¢ na
stojaco. I teraz, gdy najblizsza przyszto§¢ oferowata tylko staro$¢, obumieranie organizmu,
powolng agonie w przytulku albo rozpaczliwg kule w leb, on, Jaime Astarloa, profesor szermierki
Akademii Paryskiej, ma oto okazje zagra¢ losowi na nosie i stawi¢ czolo czemus$, co inny
odsunalby z przerazeniem. Nie zamierzal szukaé swoich przeciwnikow, bo nie wiedzial, kim sg i
gdzie przebywaja, ale sam Campillo zapowiadal, ze predzej czy pdzniej znajda i jego, ostatnie
nietkniete ogniwo lancucha. Przypomnial sobie slowa z przeczytanej ostatnio francuskiej
powiesci: ,Jesli uzyska wewnetrzny spokéj, to choc¢by caly swiat sprzysiagl sie przeciw niemu,
ani odrobina smutku w nim wiecej nie zagos$cis"... Niech nedznicy zobacza, ile warta jest skora
starego fechtmistrza.

Taki obrét mysli poprawil mu samopoczucie. Rozejrzat sie, jakby rzucal wyzwanie calemu
Swiatu, wyprostowal sie i ruszyl do domu, machajac lekko laska. Przechodzacy mimo ludzie
widzieli w Jaimem Astarloi jedynie zwyklego, skwaszonego, starego chudzielca w niedzisiejszym
ubraniu, zapewne odbywajacego codzienng przechadzke dla rozruszania steranych kosci. Gdyby
jednak uwazniej zajrzeli mu w oczy, ze zdumieniem stwierdziliby w nich szary, $§mialy blysk,

zahartowany jak stal floretu.

5 Stendhall_ucjan Leuven, przet. Julian Rogo#aski



Na kolacje zjadl troche gotowanych jarzyn, po czym nastawil w garnuszku wode na kawe.
Czekajac, az sie zaparzy, wzigl z regatu ksigzke i zasiadl na sfatygowanej sofie. Po jakim$ czasie

odnalazl fragment, podkres$lony starannie otowkiem z dziesie¢ czy pietnascie lat wstecz:

Charakter duchowy lgczy sie ze scenami jesiennymi: liScie ulatujq jak lata nasze, kwiaty wiedng
Jjak nasze godziny, chmury umykajq jak nasze ztudzenia, Swiatto mierzchnie niczym rozum nasz, stonce
stygnie jak nasze miloSci, l6d skuwa rzeki na podobienstwo naszego zycia. Caly ten pejzaz w utajony

sposob zespala sie z naszym losem...6

Poruszajac bezglo$nie wargami, przeczytal pare razy podkreslone wersy. Podobne
przemyslenia moglyby trafi¢ do epitafium. Z ironig na twarzy, ironia, ktorej chyba nikt lepiej od
niego w owej chwili nie rozumial, odlozyt otwarta ksigzke na sofe. Zapachy docierajace z kuchni
Swiadczyly, ze kawa jest gotowa, poszed! wiec i nalal sobie filizanke. Z kawa wrocil do gabinetu.

Zmierzchalo. Nieskonczenie daleko za oknem mrugala samotna Wenus. Stojac pod
portretem ojca, pociagnat lyk kawy. ,Przystojny mezczyzna" - orzekla kiedy$S Adela de Otero.
Potem podszed}l do oprawionych insygniow dawnego putku Gwardii Krolewskiej. W nim zaczela
sie i skonczyta jego krotka kariera wojskowa. Obok wisial pozotkly od staro$ci dyplom Akademii
Paryskiej. Na pergaminie zna¢ bylo sporo plam - §lad wilgoci, towarzyszacej wielu zimom. Bez
trudu przywolal w pamieci dzien, kiedy otrzymal ten dyplom od trybunalu zlozonego z naj-
znamienitszych profesoréw Europy. Siedzacy z drugiej strony stolu stary Lucien de Montespan
patrzyl na swego ucznia z uprawniong duma. ,,Uczen przerasta mistrza" - powie mu pozniej.

Czubkami palcéw pogladzil niewielka szkatulke z rozlozonym wachlarzem. Tyle zostalo mu
po kobiecie, z powodu ktoérej opuscil kiedy$ Paryz. Gdzie sie teraz podziewa? Na pewno jest
czcigodng babunig, dystyngowana i przemila, ktora patrzy, jak rosna jej wnuki, wyszywa
pieknymi niegdy$ dlonimi i w skryto$ci ducha pielegnuje nostalgiczne wspomnienia mlodosci.
Albo i nawet nie to: moze po prostu zapomniala o swoim fechtmistrzu.

Nieco dalej na $cianie wisial drewniany rézaniec o zniszczonych, poczernialych paciorkach.
Amelia Bescos de Astarloa, wdowa po bohaterze wojny z Francuzami, nie wypuscila tego r6zanca
z dloni az do dnia swojej $mierci, a jaki§ pobozny krewny przekazal go potem jej synowi.
Przygladajac sie paciorkom, Jaime Astarloa doswiadczal dziwnego wrazenia: z uplywem lat
coraz bardziej zacieraly mu sie w pamieci rysy matki. Nie potrafil jej sobie przypomniec.
Wiedzial tylko, ze byta piekna, we wspomnieniach zachowal dotyk smuklych, delikatnych dloni,
ktére glaskaly go, gdy byl chlopcem, i ciepla, pulsujaca szyje, w ktora wtulal sie, gdy sadzil, ze

jest mu zZle. Pamie¢ przechowala tez obraz wyblakly jak stare malowidlo: widziana z ukosa,

® Francois-Rene de ChateaubriaRdmietniki zza grobu.



pochylona kobieta przy ogromnym kominku, dmuchajaca w zar, ktérego czerwonawe odbtyski
padaly na $§ciany mrocznego salonu.

Fechtmistrz dopil kawe i odwrocit sie od wspomnien. Dhuzszy czas stal bez ruchu starajac
sie, by zadna my$l nie zaklocila spokoju, jaki w tym momencie zapanowal w jego duszy. Potem
postawil filizanke na stole, podszedl do komody, otworzyl szuflade i wyciggnal dlugi i plaski
neseser. Odemknal zamki i wyjal ze $rodka ciezki przedmiot owiniety w galganek. Po chwili
trzymal w dloni rewolwer marki Lefaucheux z drewniana kolba i bebenkiem na piec¢
wysokokalibrowych nabojéw. Mial te bron juz pie¢ lat, dostal ja w prezencie od klienta, ale nigdy
dotad nie mys$lal, ze moglby sie nig postuzyé. Kodeks honorowy z zasady sprzeciwial sie
uzywaniu broni palnej, ktéra okreslal jako narzedzie tchorzy lubiacych zabija¢ na odleglosé.
Jednak obecne okoliczno$ci pozwalaly odlozy¢ na bok niektére skrupuly.

Polozyl rewolwer na stole i zaczal go ostroznie ladowa¢, powoli wsuwajac pociski w kolejne
otwory. Zakonczywszy te czynno$¢, zwazyl bron w dloni i odlozyl ja z powrotem na stél. Podpart
sie pod boki, rozejrzal po pokoju, podszedl do fotela i przesunal go tak, by stal twarza ku
drzwiom. Obok postawil stolik z lampa naftowa i paczka zapalek. Jeszcze raz zlustrowal
pomieszczenie, po czym pogasil wszystkie lampy, jakie byly w domu. Tylko w lampie w izdebce,
znajdujacej sie miedzy drzwiami wyjSciowymi a gabinetem, przykrecil plomien tak, by rzucata
slaby, niebieskawy poblask na przedpokoj. Salon pozostawal w mroku. Teraz wyciagnal szpade z
futeralu-laski i razem z rewolwerem polozyl ja na stoliku, stojagcym kolo fotela. Chwile postal w
ciemnosSci, ogladajac efekt. Zadowolony poszed} do przedpokoju i odsunal rygiel w drzwiach.

Pogwizdujac wzial z kuchni dzbanek kawy i czysta filizanke, wrdcil na fotel i ustawil
naczynia na stoliku obok lampy, zapalek, rewolweru i szpady. Wreszcie, skrociwszy knot,
zaswiecil lampe, nalal kawe i podnoszac filizanke do ust, zaczal czeka¢. Nie wiedzial, ile ich

bedzie, ale byl pewien, ze jego noce od teraz beda dlugie.

Oczy mu sie kleily. Glowa opadla i w tym momencie poczul gwaltowny bol w karku.
Zamrugal oczami zaskoczony. W przytlumionym $wietle lampy naftowej siegngl do dzbanka i
nalal sobie troche kawy. Wyciagnal z kieszeni zegarek i zerknal na wskazoéwki: byl kwadrans po
drugiej. Kawa dawno ostygla, ale krzywiac sie wypil ja jednym haustem. Wokol panowata
zupelna cisza i pomyslal, ze moze jednak nie przyjda. Rewolwer i naga glownia szpady matowym

blaskiem odbijaly staby ptomyk lampy.



Przez chwile jego uwage przykul dobiegajacy zza otwartego okna dzwiek przejezdzajacego
pod domem powozu. Wstrzymat oddech i nastuchiwal jakiegokolwiek odglosu, ktory moglby
zwiastowac niebezpieczenstwo. Trwal tak do czasu, az turkot oddalil sie i wreszcie umilkt. Innym
razem zdawalo mu sie, ze slyszy skrzypniecie na schodach, i dluzszy czas wpatrywal sie w

blekitny pélmrok przedpokoju, gtadzac dlonig kolbe rewolweru.

Gdzies w powale krecila sie mysz. Podniost oczy ku sufitowi i sluchal szmeru, z jakim
zwierzatko krzatalo sie miedzy belkami. Kilka dni temu postanowil na nie zapolowaé i z tym
zamiarem umie$cil w kuchni kilka pulapek kolo dziury przy kominie, przez ktoéra gryzon
przedsiebral swoje nocne wypady do spizarni. Mial jednak do czynienia ze sprytna mysza - ser
byl ponadgryzany tuz kolo sprezynki, ale tak, by druciane lapki sie nie zatrzasnely. Byla z
pewnoscig utalentowana - tu tkwila r6znica miedzy Sciganym a Scigajacym. Wsluchujac sie w
skrobanie nad glowa, fechtmistrz poczul rado$¢, ze nie udalo mu sie jej ztapac. Jej towarzystwo

przynosilto ulge podczas dlugiego oczekiwania.

W jego umysle, skolowanym od napiecia i poélsnu, zaczely sie pojawia¢ dziwne obrazy.
Trzykrotnie zdawalo mu sie, ze widzi co§ w przedpokoju, trzykrotnie podrywat sie i znéw opadat
na fotel stwierdziwszy, ze to tylko omamy. Nieopodal zegar koéciola Swietego Ginesa wybil

kwadranse i trzy uderzenia.

Tym razem nie mial juz watpliwosci. Co$ szurato na schodach, dobiegal go sttumiony szmer.
Powoli pochylil sie naprzod i kazdym najmniejszym nerwem wshuchiwat sie w zblizajace sie zza
drzwi, ostrozne szelesty. Wstrzymal oddech, gardlo mial $ci$niete od napiecia. Zgasil lampe -
teraz widzial tylko pograzony w polmroku przedpokdj. Nie podnoszac sie wzigl do reki rewolwer,
odbezpieczyl go, thumiac dzwiek kurka miedzy nogami, i oparty tokciami o blat wycelowal w
drzwi. Nie byl specjalista od strzelania, ale z tej odleglosci trudno bylo nie trafi¢. Poza tym w
magazynku mial pie¢ kul.

Zaskoczony uslyszal delikatne stukanie do drzwi. Pomy$lal, ze to raczej nietypowe, by
morderca prosil o pozwolenie wejécia do domu ofiary. Milczac czekal bez ruchu w ciemnoéci.

Moze chcg sprawdzi¢, czy $pi.



Znéw stukano, nieco glo$niej, ale niezbyt energicznie. Najwyrazniej tajemniczy go$¢ nie
chcial zbudzi¢ sasiadow. W don Jaimem zaczynalo narasta¢ zaklopotanie. Spodziewal sie, ze
beda raczej wywazaé drzwi, a nie puka¢ do niego o trzeciej w nocy. Zreszta i tak odsunat rygiel,
wiec wystarczylo tylko poruszyé klamka. Sciskal mocno rewolwer, lekko gladzil spust palcem
wskazujacym i czekal, nie Smigc odetchnac. Ktokolwiek tam jest, w koncu wejdzie.

Rozlegl sie metaliczny chrobot. Kto§ poruszyt klamka. Z lekkim skrzypnieciem zawiasow
drzwi sie uchylily. Fechtmistrz ostroznie wypuscil powietrze z pluc, znébw go zaczerpnal i
wstrzymal oddech. Palec oparl sie pewniej na spuscie. Poczeka, az pierwsza posta¢ stanie na
srodku przedpokoju, i wystrzeli.

- Don Jaime?

Bylo to wyrazne pytanie, cho¢ zadane szeptem. Zimny impuls przeszyl fechtmistrzowi serce,
rozszedt sie po ciele i zmrozil mu wszystkie czlonki. Poczul, ze dlon mu wiotczeje, a rewolwer
opada na stol. Przytknal reke do czola i sztywno wstal z fotela. Ten dobiegajacy z przedpokoju,
lekko schrypniety glos z lekko cudzoziemskim akcentem przybywal do niego z zaswiatow. Byt to
glos Adeli de Otero.

W blekitnym pélmroku rysowala sie kobieca sylwetka. Zatrzymala sie na progu salonu,
rozlegl sie cichy szelest sukni, po czym glos odezwal sie powtornie.

- Don Jaime?

Mistrz fechtunku wyciagnal reke, szukajac po omacku zapalek. W koncu potarl jedna.
Drobny plomyk wywolal na jego $ciggnietej twarzy posepne $wiatlocienie. Drzacymi palcami
zapalil lampe naftowa i podniost ja, chcac przyjrzeé sie zjawie, ktéra przyprawila go wlasnie o
Smiertelny dreszcz.

Adela de Otero nadal stala w drzwiach, z dtonmi ukrytymi w potach czarnej sukni. Na glowie
miala ciemny, stomkowy kapelusz ze wstazkami tez koloru czarnego, wlosy upiela na karku.
Wygladala na nieSmialg, zagubiong, krngbrna dziewczynke, ktora prosi o wybaczenie powrotu
do domu o niewlasciwej porze.

- Chyba jestem panu winna wyjas$nienie.

Jaime Astarloa przetknal $line i postawil lampe na stole. Przez glowe przebiegl mu obraz
innej, okaleczonej kobiety, rozciggnietej na marmurowym stole, i fechtmistrz pomyslal, ze Adela
de Otero jest mu naprawde winna pare wyjasnien.

Dwukrotnie otworzyt usta, ale nie mégl wydoby¢ dzwieku. Stal wiec oparty o kant stotlu i
patrzyl, jak mloda dama zbliza sie kilka krokow. Krag $wiatla dochodzil jej teraz do piersi.

- Przyszlam tu sama, don Jaime. Moze mnie pan wyshtuchac?

Z gardla fechtmistrza dobiegl nie tyle glos, ile przygaszony syk.



- Moge.

Znbéw sie poruszyla, tym razem Swiatlo dotarto do jej podbrédka, ust i drobnej blizny w ich
kaciku.

- To dhuga historia...

- Kim byla tamta kobieta?

Zapadlo milczenie. Usta i podbrodek wycofaly sie z kregu Swiatla.

- Cierpliwosci, don Jaime. Wszystko w swoim czasie - przemawiala spokojnie i lagodnie,
glosem o barwie leciutko zachrypnietej, ktory tyle sprzecznych uczu¢ wywolywalt w duszy
fechtmistrza. - Mamy czas do konca Swiata.

Jaime Astarloa znéw przelknat $line. Bal sie, ze lada chwila sie zbudzi, zamknie i otworzy
oczy i stwierdzi, ze Adeli de Otero wcale tu nie ma. Ze nigdy jej nie bylo.

Poruszyla wolno dlonig, otwierajac palce, jakby chciala pokazaé, ze nie ma nic do ukrycia.

- Zeby zrozumial pan, don Jaime, wszystko, co mam panu do opowiedzenia, musze cofnaé
sie o wiele lat, mniej wiecej o dziesie¢ - teraz jej glos zabrzmial obojetnie i jakby z daleka.
Fechtmistrz nie widzial jej oczu, ale wyobrazal sobie, ze sa nieobecne, zapatrzone w nieskon-
czono$c¢. Albo, dodal po chwili zastanowienia, po prostu obserwuja uczucia, jakie na jego twarzy
wywotuja relacjonowane wydarzenia z przeszlo$ci. - W owym czasie pewna piekna dziewczyna
przezywala milo$¢. Milo$¢ na wieki...

Zamilkla na chwile, wazac stowa.

- Milos¢ na wieki - powtérzyta. - Dla uproszczenia pomine szczeg6ly, ktére moglyby nie
przypas$¢ panu do gustu, powiem tylko, ze historia milosna dobiegla konca pét roku pbdzniej w
obcym kraju, pewnego zimowego wieczoru, nad brzegiem rzeki, znad ktérej unosila sie mgta.
Zakonczyla sie lzami i zupelng samotnos$cia. Wie pan, szare fale rzeczne fascynowaly nasza
dziewczyne. Do tego stopnia, ze mys$lala odszukaé w nich to, co poeci nazywaja stodkim
spokojem zapomnienia... Jak pan widzi, pierwsza cze$¢ opowiadania przypomina powie$¢ w
odcinkach, do tego powies¢ w kiepskim stylu.

Adela de Otero przerwala i za$miala sie swoim kontraltem, w ktérym nie bylo $§ladu
wesoloSci. Jaime Astarloa nawet nie drgnal, shuchal dalej w milczeniu.

- I wtedy to sie stalo - podjela. - Kiedy dziewczyna juz miala przekroczy¢ mur wlasnej mgly,
w jej zyciu zjawil sie inny mezczyzna... - zndw sie zawahala. W jej glosie pojawil sie niemal
niezauwazalny $§lad lagodnosci i na ten jeden moment zelzal chléd calej relacji. - Mezczyzna,
ktory o nic nie proszac w zamian, kierowany tylko wspolczuciem, zaopiekowat sie dziewczyna,
zagubiong nad szarg rzeka, zaleczyl jej rany, jej ustom przywroécil usmiech. Stal sie ojcem,
ktérego nigdy nie znala, bratem, ktorego nie miala, mezem, ktorego juz nigdy nie miala poslubié,
i, zeby w pelni opisa¢ jego szlachetno$é¢, ani razu nie upomniat sie o prawa dla siebie, ktore

moglyby mu nawet przystugiwac... Rozumie pan moja opowies¢, don Jaime?



Fechtmistrz nadal nie widzial jej oczu, ale czul, ze Adela de Otero pilnie sie w niego
wpatruje.

- Zaczynam rozumiec.

- Watpie, zeby ja pan w ogdle zrozumial - rzekla tak cicho, ze don Jaime bardziej domyslit
sie tych slow, niz je uslyszal. Nastala dluzsza cisza, zaczynal sie obawia¢, ze Adela nie podejmie
opowiesci. Jednak w koncu przemowila. - Nastepne dwa lata 6w mezczyzna poswiecil na
uksztaltowanie nowej kobiety, bardzo r6znej od dziewczyny, ktéra drzac patrzyla w nurt rzeki. I
wcigz niczego nie zadal w zamian.

- Bez watpienia altruista.

- Niekoniecznie, don Jaime. Niekoniecznie - przerwala, jakby dla zastanowienia. -
Podejrzewam, ze chodzilo o co$§ wiecej. W rzeczywisto$ci jego motywacja nie byla pozbawiona
egoizmu... Moze chodzilo o satysfakcje z wlasnego dziela, o dumne poczucie wlasnosci,
wprawdzie nie wypowiedziane, ale gdzieS podskérnie obecne. Kiedy$ powiedzial: ,Jeste$
najpiekniejsza rzecza, jaka stworzylem". Chyba mial racje, bo nie szczedzil niczego: ani wysiltku,
ani pieniedzy, ani cierpliwosSci. Byly wspaniatle stroje, lekcje tanca, jazdy konnej, muzyki... Takze
szermierki. Owszem, don Jaime. Dziewczyna miala niespotykany naturalny dar, dzieki ktéremu
Swietnie radzila sobie z szermierka... Pewnego dnia z uwagi na wazne sprawy mezczyzna musiatl
powrdci¢ do swojej ojezyzny. Wzial ja w ramiona, zaprowadzil przed lustro i kazal jej przegladac
sie dluzsza chwile. ,Jestes piekna i wolna - powiedzial. - Przypatrz sie sobie dobrze. Oto moja
zaplata". On byl zmeczony, mial rodzine i zobowigzania. A mimo to gotéw byl sprawowa¢ nadzér
nad swoim dzielem. Zanim wyjechal, ofiarowal jej w prezencie dom, gdzie mogta wygodnie zy¢. I
z daleka 6w dobroczynica pilnie dogladal, czy niczego jej nie brakuje. Tak minelo siedem lat.

Ucichla na moment, po czym powtorzyla cichutko ,siedem lat". Poruszyla sie i tym razem
krag Swiatla wspigl sie po jej ciele i wydobyl z mroku fiotkowe oczy, w ktorych odbit sie drzacy
ptomyk lampy. Blizna kolo ust rysowala na tej twarzy zagadkowy, niezatarty uSmiech.

- Juz pan wie, don Jaime, kim byl 6w mezczyzna.

Fechtmistrz zdziwiony zamrugal oczami i juz mial da¢ wyraz swemu zmieszaniu. W ostatniej
chwili intuicja doradzila mu, zeby powstrzymal sie od jakichkolwiek komentarzy, by nie
przerywac watku jej wyznan. Ona spogladala na niego, usilujac odgadnac sens jego milczenia.

- W dniu, kiedy sie pozegnali - podjela po chwili - dziewczyna byla w stanie tylko zapewnic
swego opiekuna, ze pozostaje jego dluzniczka: ,Jesli bedziesz mnie kiedy$ potrzebowal, daj mi
znak. Cho¢bym miala zstapi¢ do piekiel"... Jestem pewna, mistrzu, ze gdyby znal pan charakter
dziewczyny, nie mialby pan tych slow za przesadne w kobiecych ustach.

- Zdziwilyby mnie kazde inne - przyznal don Jaime.

Lekkim u$miechem i sklonieniem glowy dala mu do zrozumienia, ze traktuje to jako
pochwale. Fechtmistrz przylozyt dlon do czola, zimnego jak marmur. CzeSci zaczynaly do siebie

pasowac powoli i nieublaganie.



- I nadszed! dzien - dodal - kiedy poprosil pania, by zstapita do piekiel.

Adela de Otero popatrzyla na niego, zdumiona trafnoscia tej uwagi. Powoli podniosta dlonie
i zlaczyla je w niemym podziwie.

- Doskonate sformulowanie, don Jaime, doskonale.

- Ja tylko powtarzam pani stowa.

- Mimo wszystko doskonale - w jej glosie czu¢ bylo spory ladunek ironii. - Zstgpila do
piekiel... Dokladnie tego od niej zazadat.

- Wiec tak wielki byt pani dlug?

- Juz mowilam, ze ogromny.

- I zobowigzanie nieuniknione?

- Tak. Dziewczyna dostala od tego czlowieka wszystko, co posiadala. I najwazniejsze:
wszystko, czym byla. I nic, co by dla niego uczynila, nie mogloby sie rownac z tym, co on zrobit
dla niej... Ale wr6¢my do opowieSci. Mezczyzna, o ktorym méwimy, zajmowal wysokie stano-
wisko w pewnym waznym stowarzyszeniu. Z powodow, ktérych z latwosScia sie pan domysli,
zaangazowal sie w okreslong gre polityczna. Gre niezwykle niebezpieczng, don Jaime. Jego
kontakty handlowe doprowadzity go do wspélpracy z Primem, popeknil blad i sfinansowal jedna
z prob przewrotu, ktora zakonczyla sie kompletnym fiaskiem. Na wlasne nieszcze$cie zostal
zdemaskowany, a to oznaczalo wygnanie i ruine. Jednak zdotal ocali¢ siebie dzieki wysokiej
pozycji spolecznej i jeszcze kilku innym czynnikom - tu Adela de Otero przerwala. Kiedy odezwa-
la sie znowu, jej glos brzmial metalicznie, twardo i beznamietnie. - Wtedy postanowil
wspoldziala¢ z Narvaezem.

- A co na to Prim, gdy dowiedzial sie o zdradzie?

Przygryzla dolng warge, zamysliwszy sie nad tym slowem.

- Zdradzie?... Tak, chyba mozna to tak okresli¢ - popatrzyla na niego chytrze jak mala
dziewczynka, ktora dzieli sie tajemnica. - Prim rzecz jasna nigdy sie nie dowiedzial. Nadal nie
wie.

Tu fechtmistrz poczul sie powaznie zgorszony:

- Mowi mi pani, ze wszystko to zrobila dla czlowieka zdolnego zdradzi¢ swoich?

- Niczego pan nie zrozumiat z mojego opowiadania - teraz fiotkowe oczy spogladaly na niego
z pogarda. - Zupekie pan nie rozumie. Ciagle wierzy pan w ludzi dobrych i zlych, w sprawiedliwe
i niesprawiedliwe idee?... Jakie znaczenie ma dla mnie general Prim czy jakis$ inny? Przysztam tu
dzi$ powiedzie¢ panu o czlowieku, ktoremu zawdzieczam calg siebie. Wobec mnie byl zawsze
szlachetny i lojalny. Mnie nigdy nie zdradzil... Prosze, zeby zachowal pan dla siebie te
Swietoszkowate skrupuly, drogi panie. Kim pan jest, zeby osadzac¢?

Jaime Astarloa powoli wypuscil powietrze z pluc. Byl strasznie zmeczony i z ochota
polozylby sie na sofie. Chcial zasngé¢, oddali¢ sie, przemieni¢ wszystko w zly sen, ktory rozwieje

sie z pierwszym brzaskiem. Nie byl juz nawet pewny, czy chce zna¢ dalszy cigg opowiesci.



- Co sie stanie, jesli go przejrza?

Adela de Otero miala rzeczowy wyraz twarzy.

- Nigdy go nie przejrza - odparla. - Tylko dwie osoby utrzymywaly z nim stosunki: premier i
jeden z ministrow, z ktorym bezposrednio sie porozumiewal. Na szcze$cie obydwaj zmarli...
$miercig naturalng. Dzieki temu teraz mogl juz bez przeszkod kontaktowaé sie z Primem, jakby
nic sie nie stalo. Teoretycznie nie bylo juz niewygodnych swiadkow.

- A teraz Prim i jego ludzie zaczynaja wygrywac...

USmiechnela sie.

- Tak, wygrywaja. A on jest jednym z tych, ktoérzy sfinansowali cale przedsiewziecie. Prosze
sobie wyobrazi¢, jakie moze odnie$¢ korzysci.

Nauczyciel fechtunku przymknal oczy i kiwnal w milczeniu glowa. Teraz wszystko bylo
jasne.

- Ale jest jeden staby punkt - mruknal.

- Zgoda - potwierdzila. - A tym slabym punktem byl Luis de Ayala. W trakcie pracy w rzadzie
markiz pehil wazna funkcje przy swoim wuju Vallespinie, ministrze, ktéry porozumiewal sie z
moim przyjacielem. Po $mierci Vallespina Ayala wszedl w posiadanie jego prywatnego
archiwum, gdzie natknal sie na zbiér dokumentow, ktore wyjasniaja znaczng czes¢ calej afery.

- Nie rozumiem tylko, jaki interes mogl mie¢ w tym markiz... Zawsze twierdzil, ze trzyma sie
z dala od polityki.

Adela de Otero uniosta brwi. Komentarz don Jaimego szczerze ja chyba ubawit.

- Ayala byl zrujnowany. Dlugi narastaly w zawrotnym tempie, na wiekszosci jego dobr
cigzyly spore zobowigzania hipoteczne. Hazard i kobiety - tu w glosie Adeli de Otero zabrzmiala
nieskonczona pogarda - to byly jego dwie slabostki, a obydwie kosztowaly go mase pieniedzy...

Tego juz bylo za wiele dla Jaimego Astarloi.

- Insynuuje pani, ze markiz posuwal sie do szantazu?

UsSmiechnela sie kpiaco.

- Nie do$¢, ze insynuuje, ale wrecz to stwierdzam. Luis de Ayala grozil, ze opublikuje te
dokumenty, ze wysle je bezposrednio Primowi, o ile nie otrzyma renty dozywotniej lub niewiele
mniej. Nasz markiz potrafit drogo sprzeda¢ wlasne milczenie.

- Nie wierze.

- Nie dbam o to, czy pan wierzy, czy tez nie. Po prawdzie zadania Ayali sprawily, ze sytuacja
stala sie mocno delikatna. M§j przyjaciel nie mial wyboru: trzeba bylo oddali¢
niebezpieczenstwo, uciszy¢ markiza i odzyska¢ dokumenty. Ale Ayala okazal sie przezorny...

Mistrz oparl dlonie na stole i wcisnal glowe w ramiona.

- Byl przezorny - powtdrzyl smetnie. - Ale uwielbiat kobiety.

Adela de Otero postala mu pobtazliwy usmiech.

- A takze szermierke, don Jaime. I w tym miejscu na scenie pojawiamy sie pan i ja.



- Swiety Boze.

- Niech pan tego tak nie odbiera. Nie wyobraza sobie pan...

- Swiety Boze.

Wyciagnela dlon, moze miala zamiar dotknac¢ jego ramienia, ale zatrzymata ja w potl drogi.
Jaime Astarloa cofnal sie, jakby ujrzal weza.

- Ja musialam przyjecha¢ az z Wloch - wyjasnila po chwili. - Pan za$ byl posrednikiem,
dzieki ktéremu moglam do niego dotrze¢, nie budzac jego czujnos$ci. Wtedy jednak nie
podejrzewali$my, ze i pan napyta nam klopotu, skad mogliSmy przypuszczac, ze Ayala powierzy
panu dokumenty?

- Czyli jego $mier¢ byla daremna.

Spojrzala na niego z bezgranicznym zdumieniem.

- Daremna? Alez skad! Ayala musial umrze¢, z dokumentami czy bez nich. Byl zbyt grozny i
zbyt sprytny. Ostatnio nawet zmienit swoj stosunek wobec mnie, jakby zaczal co§ podejrzewac.
Trzeba bylo ostatecznie zamknaé sprawe.

- Sama pani to zrobila?

Oczy kobiety wbily sie w fechtmistrza niczym dwie stalowe igly.

- Oczywiscie - jej glos brzmial tak naturalnie i spokojnie, ze don Jaimego przeszed! dreszcz. -
A kto inny mial to zrobi¢? Wydarzenia nabraly tempa, czasu zostalo niewiele... Tamtej nocy, jak i
poprzednio, jedliSmy kolacje w jego salonie. Byliémy sami. Pamietam, ze Ayala byl az za bardzo
mily, najwyrazniej deptal mi juz po pietach. Nie bardzo mnie to martwilo, bo wiedzialam, ze
widzimy sie ostatni raz. Kiedy otwieral butelke szampana i udawal rado$¢, ktorej zadne z nas nie
odczuwalo, zobaczytam, ze jest bardzo przystojny. Widzac jego lwia grzywe na glowie i biale
zeby, ktore blyszczaly w usmiechu, pomyslalam wrecz: szkoda, ze taki koniec szykuje mu Los.

Tu wzruszyla ramionami, zrzucajac cala odpowiedzialno$¢ na Los.

- Moje wcze$niejsze proby wydarcia mu tajemnicy - dodata po chwili milczenia - okazaly sie
daremne. Osiggnelam tylko tyle, ze stracil do mnie zaufanie. Nie mialo to znaczenia, bo i tak
zdecydowalam juz postawi¢ sprawe bez ogrodek. Uslyszal to, co chcial, zlozylam mu propozycje,
do ktérej bytam upowazniona: duza suma pieniedzy za dokumenty.

- A on sie nie zgodzit - odezwal sie Jaime Astarloa.

Popatrzyla na niego dziwnie.

- Istotnie. W sumie propozycja i tak byla fortelem po to, zeby zyska¢ na czasie, ale o tym
Ayala nie mial prawa wiedzie¢. Prawda jest taka, ze zaSmial mi sie w twarz. Powiedzial, ze
papiery sa w bezpiecznym miejscu i ze moj przyjaciel bedzie musial placi¢ do konca zycia, o ile
nie chce, zeby dostaly sie w rece Prima. A poza tym nazwal mnie dziwka.

Adela de Otero zamilkla, jej ostatnie slowa zawisly w powietrzu. Wypowiedziala je tonem
obojetnym, bez wahania w glosie, i fechtmistrz zrozumial, ze tak samo zachowywala sie tamte;j

nocy w palacu markiza: bez zadnych uniesien ani innych gwaltownych reakcji. Raczej w sposéb



wyrachowany, jak kto$, kto przedklada skutek nad emocje. Przytomna i zimna jak jej pchniecia
floretem.

- Ale nie za to go pani zabila...

Spojrzala na don Jaimego z uwagg, jakby zaskoczyla ja trafnos¢ tej uwagi.

- Ma pan racje. Zabilam go nie za to. Zabilam go, bo bylo postanowione, ze umrze. Poszlam
do galerii i spokojnie wybralam floret bez punty, co on zdaje sie poczytal za zart. Byl pewny
siebie, stal ze skrzyzowanymi ramionami i patrzyl, jakby chcial sprawdzié, jak daleko sie posune.
»Zabije cie, Luis - powiedzialam cicho. - Moze masz ochote sie broni¢"... Zasmial sie glo$no,
przystal na te jego zdaniem podniecajaca gre i chwycil inny ostry floret. Podejrzewam, ze po
wszystkim mial zamiar zaciggna¢ mnie do sypialni i kocha¢ sie ze mna. Zblizyt sie z tym swoim
jasnym, cynicznym u$miechem, przystojny, wytworny, w samej koszuli, i skrzyzowal ze mna
glownie, jednoczes$nie posylajac mi palcami lewej dtoni kpigcego calusa. Wtedy ja spojrzalam mu
w oczy i bez dtuzszych ceregieli zrobilam zwo6d i wbilam mu floret w gardlo: krotkie pchniecie i
okolenie. Najwiekszy purysta posrod mistrzow szermierki nie zglosilby zastrzezen, Ayala tez ich
zreszta nie mial. Spojrzal na mnie z ostupieniem, i nim upad! na podloge, juz nie zyl.

Adela de Otero popatrzyla na don Jaimego wyzywajaco i bezczelnie, jakby opowiedziala mu
o jakiej$ zwyklej psocie. Fechtmistrz nie mogl oderwaé od niej wzroku, fascynowal go wyraz jej
twarzy: wypranej z nienawisci, wyrzutow sumienia, jakiegokolwiek uczucia. Widzial tylko $lepa
lojalno$¢ wobec idei, wobec czlowieka. W jej porazajacej urodzie bylo cos, co hipnotyzowalo i
zarazem przerazalo, jakby w jej rysach zagoscil sam aniol $§mierci. Czytajac moze w jego myslach,
kobieta wycofala sie z kregu $wiatla rzucanego przez lampe naftowa.

- Potem przeszukalam dom najdokladniej, jak moglam, ale bez specjalnej nadziei - z
ciemnosci znoéw dobiegal jej glos bez twarzy i fechtmistrz nie potrafil oceni¢, co wzbudza w nim
teraz niepokdj. - Niczego nie znalazlam, cho¢ siedzialam tam az do $witu. W kazdym razie po-
wstanie w Kadyksie juz wybuchto i Ayala musial umrze¢, niezaleznie od sprawy dokumentow.
Nie bylo innego wyjscia. Pozostawalo tylko ulotni¢ sie czym predzej ufajac, ze skoro papiery sa
tak dobrze schowane, to nikt ich nie odnajdzie, nie tylko ja... Zrobiwszy wszystko, co w mojej
mocy, odeszlam. W nastepnej kolejnosci nalezalo znikngé z Madrytu bez zostawiania $ladu.
Musialam... - zawahala sie, szukajac odpowiednich sléw - musialam odej$¢ w mrok, z ktérego
przysztam. Adela de Otero ostatecznie znikla ze sceny. To tez bylo wkalkulowane...

Jaime Astarloa nie mogl juz usta¢ na nogach. Uginaly sie pod nim, a serce ledwie bilo.
Powoli opadl na fotel bojac sie, ze straci przytomnos¢. Wreszcie przemowil, ale lekliwym
szeptem, domyslal sie bowiem straszliwej odpowiedzi.

- Co sie stalo z Lucia... ze stuzaca? - przelknat §line i podniost wzrok, spogladajac na stojacy
przed nim cien.

- Byla tego samego wzrostu... W podobnym do pani wieku... Ten sam kolor wloséw... Co sie

z nig stalo?



Tym razem cisza trwala dluzej. Po jakim$ czasie znow odezwal sie obojetny, zimny glos Adeli
de Otero.

- Nie zrozumial pan, don Jaime.

Fechtmistrz unidst drzaca reke i wycelowat palec w cien. Slepa lalka w kaluzy - to sie stalo
naprawde.

- Myli sie pani - tym razem odkryl nienawi$¢ we wlasnym glosie i wiedzial, ze Adela de Otero
tez slyszy ja wyraznie. - Wszystko rozumiem. To prawda, ze za p6zno, ale rozumiem wszystko
doskonale. Wlasnie dlatego ja wybraliscie, prawda? Fizyczne podobienstwo... Wszystko bylo
ukartowane od samego poczatku, nawet 6w straszliwy szczegol!

- Widze, ze popekiliémy blad i nie doceniliémy pana - w jej glosie pojawila sie nuta gniewu.
- Jak sie okazuje, jest pan przenikliwy.

Przez usta fechtmistrza przebiegl gorzki grymas.

- Nia tez sie pani zajela? - wyplul pytanie z nieklamang pogarda.

- Nie. WynajeliSmy dwoch ludzi, ktérzy maja bardzo blade pojecie o calej aferze... Dwoch
lajdakéw. Tych samych, ktérych spotkal pan w domu swojego znajomego.

- Kanalie!

- Moze troszke przesadzili...

- Watpie. Jestem pewien, ze skrupulatnie wypekili szlachetne polecenia pani i pani
wspolnika.

- W kazdym razie moze przyniesie panu ulge informacja, ze dziewczyna juz nie zyla, kiedy
zrobili jej... to wszystko. Prawie nie cierpiala.

Jaime Astarloa spojrzal na nig z otwartymi ustami, nie mogac uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Niezwykle rozsadnie, Adelo de Otero... O ile to pani prawdziwe nazwisko. Bardzo rozsadne.
Powiada pani, ze biedaczka prawie nie cierpiala? To bez watpienia przynosi zaszczyt pani jako
kobiecie.

- Gratuluje odzyskania ironii, mistrzu.

- Blagam, niech nie nazywa mnie pani mistrzem. Zauwazyla pani, ze tez nie zwracam sie do
niej ,wielmozna".

Tym razem szczerze sie rozeSmiala.

- Touchee, don Jaime. Trafiona, i owszem. Mam ciggna¢ dalej czy za duzo pan sie nastuchat i
woli pan, zeby$my zamkneli sprawe?

- Chcialbym wiedzie¢, skad dowiedzieliScie sie o nieszczesnym Carcelesie...

- Bardzo prosto. ByliSmy przekonani, ze dokumenty przepadly. OczywiScie, nawet nam pan
przez mysl nie przeszedl. Ni stad, ni zowad panski znajomek pojawit sie w domu mojego
przyjaciela i domagat sie pilnego spotkania w bardzo waznej sprawie. Zostal przyjety i wylozyl
swoje zadania: w jego rece wpadly pewne dokumenty, wiec znajac wysoka pozycje majatkowa

zainteresowanego, proponowat listy i swoje milczenie w zamian za pewna sume pieniedzy...



Jaime Astarloa otart dlonia czolo, ogluszony loskotem, z jakim walil sie jego $wiat.

- I Carceles tez! - te stowa zabrzmialy jak skarga.

- A czemu nie? - spytala. - Panski przyjaciel byl ambitnym nedznikiem, jakich tylu wokol.
Jak sadze, postawil na to, zeby wydoby¢ sie z rynsztoka.

- Robil wrazenie uczciwego - zaoponowal don Jaime. - Mial radykalne poglady...
Nieprzejednany... Ufalem mu.

- Obawiam sie, ze zaufal pan zbyt wielu osobom, zwazywszy panski wiek.

- Ma pani racje. Pani tez zaufalem.

- Alez prosze pana - zirytowala sie. - Ten sarkazm nie prowadzi nas donikad. Nie chce pan
sie dowiedzie¢ niczego wiecej?

- Chce. Prosze méwic.

- Pozegnal sie z Carcelesem w milych slowach, a dwie godziny pdzniej nasi dwaj ludzie
przyszli do jego domu, zeby odzyska¢ koperte. Odpowiednio... przekonany panski znajomy
ostatecznie wyznal wszystko, co wiedzial, wymienil takze panskie nazwisko. Wtedy pojawil sie
pan we wlasnej osobie i musze przyznac, ze narobil nam pan sporego klopotu. Ja czekalam na
dole w powozie i widzialam, ze uciekaja jak wszyscy diabli. Wie pan, ze gdyby nie powaga
sytuacji, to caly incydent bardzo by mnie ubawil? Nie jest pan mlodzieniaszkiem, a jednak
strasznie ich pan pokiereszowal: jednemu rozbil pan nos, drugiego ugodzil w ramie i w
pachwine. Méwili, ze bronil sie pan jak sam Lucyfer.

Adela de Otero zamilkla na moment, po czym dodata zaintrygowana:

- A teraz pora, zebym to ja zadala pytanie... Po co pan wplatal w afere tego nieszcze$nika?

- Nie wplatalem go. To znaczy stalo sie to wbrew mojej woli. Przeczytalem dokumenty, ale
nie potrafitem rozszyfrowac ich tresci.

- Czy pan ze mnie drwi? - zdumienie kobiety zabrzmialo szczerze. - Przeciez moéwi pan, ze
przeczytal dokumenty!

Fechtmistrz skinat z zaklopotaniem glowa.

- Zgadza sie, ale niczego nie pojalem. Te nazwiska, listy i cala reszta nie przedstawialy soba
dla mnie zadnego sensu. Nigdy sie tymi rzeczami nie interesowalem. Po lekturze domyslilem sie
jedynie, ze kto§ denuncjowal innych ludzi i ze rozgrywano sprawe wagi panstwowej. A do
Carcelesa zwrocilem sie, bo nie umialem odgadna¢ nazwiska podejrzanego. On niewatpliwie je
odgadl, moze dlatego, ze pamietal wydarzenia, ktorych dotyczyly dokumenty.

Adela de Otero podeszla kilka krokow, w $wietle znéw wylonily sie jej rysy. Na jej czole
pojawila sie zmarszczka, sygnalizujgca zaniepokojenie.

- To chyba jakie$ nieporozumienie, don Jamie. Chce mi pan powiedzie¢, ze nie zna pan
nazwiska mojego przyjaciela?... Czlowieka, o ktorym przez caly czas rozmawiamy?

Jaime Astarloa wzruszyt ramionami, a jego szczere, szare oczy ze spokojem wytrzymaty

badawczy wzrok kobiety.



- Nie znam.

Przekrzywila lekko glowe, patrzac na niego zdumiona. Jej umyst najwyrazniej pracowal na
pelnych obrotach.

- Ale musial pan przeczytac list, skoro wyjal go pan z koperty...

- Jaki list?

- Glowny, od Vallespina do Narvaeza. Ten, gdzie jest wymieniony... Nie zaniost go pan na
policje? Ciagle pan go trzyma?

- Powtarzam pani, ze nie wiem, o jaki, u diabla, list pani chodzi.

Teraz Adela de Otero usiadla naprzeciwko don Jaimego, pelna napiecia i nieufnos$ci. Blizna
w kaciku ust juz nie przypominala u$miechu, raczej niepewno$¢. Pierwszy raz fechtmistrz
widzial ja w takim stanie.

- Chwileczke, don Jaime, chwileczke... Przyszlam tutaj dzi$ z konkretnego powodu. Posrod
dokumentéw Luisa de Ayala znajdowal sie list napisany przez ministra, w ktorym to liscie
figurowaly dane personalne agenta przekazujacego informacje o spisku Prima... Tego listu,
ktérego wierna kopie Luis de Ayala postal mojemu przyjacielowi w ramach szantazu, nie bylo w
kopercie odzyskanej przez nas u Carcelesa. Zatem musi go mie¢ pan.

- Nigdy nie widzialem tego listu. Gdybym przeczytal, poszedlbym z miejsca do domu
zbrodniarza, co to wszystko namotal, i wbilbym mu szpade w serce. A poczciwy Carceles bylby
zyl. Mialem nadzieje, ze on wydobedzie co$ z tych dokumentéw...

Z miny Adeli de Otero mozna bylo wnosi¢, ze w tym momencie Carceles niewiele ja
obchodzil.

- I wydobyl - rzekla. - Nawet bez glownego listu kazdy, kto cho¢ troche orientuje sie w tym,
co sie tu dzialo w polityce przez ostatnie dwa lata, mialby pelna jasnos¢. Przeciez byla tam mowa
o kopalniach w Cartagenie, co jednoznacznie wskazywalo na mojego przyjaciela. Byla lista
podejrzanych, ktorych policja miala $ledzi¢, ludzi na stanowiskach, gdzie widnialo jego
nazwisko, ale nie trafilo p6zniej na liste aresztowanych... Podsumowujac: caly ciag wskazowek,
ktére zebrane razem pozwalaly bez specjalnego trudu zidentyfikowa¢ konfidenta Vallespina i
Narvaeza. Gdyby pan nie odwracal sie plecami do otaczajacego $wiata, tez potrafilby pan go
wskazac.

Kobieta wstala i skupiona na wlasnych mys$lach zaczela chodzi¢ po pokoju. Pomimo
straszliwych okoliczno$ci Jaime Astarloa naprawde podziwial jej zimna krew. Uczestniczyla w
zabojstwie trzech osob, przychodzila tu ryzykujac, ze trafi w rece policji, z cala bezposrednio$cia
opowiedziala mu przerazajaca historie, a teraz przechadzala sie jakby nigdy nic po jego
gabinecie, nie zwracajac najmniejszej uwagi na rewolwer i szpade, ktére mial obok siebie na
stoliku, zajeta wylgcznie jakims$ listem... Z jakiej gliny ulepiona jest ta, co kaze méwié na siebie
Adela de Otero?



Z niewiadomych powodéw sam fechtmistrz tez zaczal rozmysla¢ o tym tajemniczym lidcie.
Co sie mogtlo sta¢? Czyzby Luis de Ayala nie zaufal mu dostatecznie? Jednego byl pewien: ze nie
czytal zadnego...

Znieruchomial z polotwartymi ustami, przestal nawet oddychaé. Usilowal zatrzymac w
pamieci co$, co przed chwilg przemknelo mu przez glowe. Udalo mu sie, cho¢ od wysitku az
wykrzywila mu sie twarz. Zaskoczona Adela de Otero zaczela mu sie uwaznie przygladac. To
niemozliwe. Przeciez to absurd, to sie nie moglo zdarzy¢! A jednak...

- Co sie dzieje, don Jaime?

Nie odpowiedzial jej, tylko bardzo powoli wstal, wzial do reki lampe i znéw zamarl,
rozgladajac sie tylko, jakby zbudzil sie z glebokiego snu. Teraz juz pamietal.

- Co$ sie panu stalo?

Jej glos docieral do niego z bardzo daleka, a jedna my$l gonila druga. Po Smierci Ayali, po
otwarciu koperty, a przed rozpoczeciem lektury listow musial je nieco uporzadkowac. Wypadly
mu z rak i rozsypaly sie po calej podlodze. To bylo w kacie saloniku, obok orzechowej komody.
Wiedziony naglym natchnieniem podszedl do Adeli de Otero, przykucnat przy ciezkim meblu,
wsunat pod niego dlon i zaczal maca¢ podloge. Kiedy wstal, w palcach mial kartke. Przyjrzat sie
jej w skupieniu.

- Oto on - mruknatl potrzasajac arkusikiem. - Lezal tam caly czas... Alez ze mnie duren!

Adela de Otero zblizyla sie, patrzac na list z niedowierzaniem.

- Chee mi pan powiedzie¢, ze tam pan go znalazt?... Ze panu tam wpad}?

Fechtmistrz byl caly blady.

- Swiety Boze... - wymamrotal cicho. - Biedny Carceles! Torturowali go, a on przeciez nie
mogl im powiedzie¢ o tym, czego nie wiedzial. Dlatego tak ich rozjuszyt...

Postawil lampe na komodzie i przyblizyl list do $wiatla. Adela de Otero stala obok i jak
zaczarowana wpatrywala sie w papier.

- Blagam, niech pan tego nie czyta, don Jaime - w jej ciemnym glosie wyczul co$ dziwnego
miedzy nakazem a blaganiem. - Niech mi pan to da, nim zacznie pan czyta¢. M6j przyjaciel
uznal, ze pana tez trzeba zabié, ale przekonalam go, zeby pozwolil mi przyj$¢ tu samej. Teraz
ciesze sie, ze tak sie stalo. Jeszcze mamy czas...

Szare oczy starego mistrza obrzucily ja twardym spojrzeniem.

- Czas na co? Czas, zeby martwym zwroéci¢ zycie? Czas, zebym uwierzyl w pani dziewicza
niewinno$¢? W szlachetne uczucia pani dobroczyncy?... Niech pani idzie do diabta.

Zmruzyt oczy, czytajac przy kopcacej lampie. Istotnie, to byl klucz do wszystkiego.

Jasnie Wielmozny Pan Ramoén Maria Narvaez
Przewodniczqcy Rady

Drogi Generale,



Zagadnienie, o ktorym niedawno rozmawialiSmy w cztery oczy, przybralo teraz nieoczekiwany
obrot, wedhug mnie catkiem obiecujqcy. W sprawe Prima jest zamieszany Bruno Cazorla Longo, petno-
mocnik Banco de Italia w Madrycie. Nazwisko to z pewnosciq nie jest Panu nieznane - byt powiqzany z
Salamanca — w przedsiebiorstwie kolejowym Péinoc. Mam dowody na to, ze Cazorla Longo udzielal
solidnych pozyczek hrabiemu de Reus, z ktorym utrzymuje Sciste kontakty z luksusowego biura przy
placu Santa Ana. Przez pare tygodni miatem ptaszka pod dyskretnym nadzorem i sqdze, ze sprawa
dojrzata na tyle, zebysmy uderzyli z calej sity. JesteSmy w stanie ujawnié¢ ten skandal, co go zrujnuje;
mozemy nawet zapewni¢ mu czas na przemyslenie wlasnych bledéw w ktéryms z uroczych zakqtkow
na Filipinach czy na Fernando Pobo, a to dla czlowieka przywyktego do luksusu bytoby
niezapomnianym dosSwiadczeniem.

Jednakowoz pamietajqc o potrzebie wiekszej liczby informacji o planach Prima - o czym tez
mowiliSmy - przyszto mi do glowy, ze mozna by wycisnqé z tego pana wiecej pozytku. Tedy
poprosiwszy o spotkanie, wytuszczytem mu, tak subtelnie jak tylko potrafitem, calq sytuacje. Jako ze
mamy do czynienia z cztowiekiem bardzo inteligentnym i jako ze jego sktonnosci liberalne nie sq tak
silne jak sktonnosci handlowe, ostatecznie wykazat gotowosé swiadczenia nam pewnych ustug. Koniec
koncow pojaql, ile moze stracié, jesli zareagujemy sitq na jego ciggotki rewolucyjne, a ze jest dobrym
bankierem, zatrwaza go stowo ,bankructwo". Jest wiec gotow wspoélpracowaé z nami, zawsze i do
konca w catkowitej dyskrecji. Bedzie nas informowaé o wszystkich ruchach Prima i jego agentéw;
oczywiscie, bedzie im nadal dostarczal funduszy, ale od tej chwili my bedziemy wiedzieé, komu i na co.

Naturalnie, stawia pewne warunki. Po pierwsze, informacja ta nie moze wyj$é poza Pana 1 mnie.
Drugi warunek polega na pewnej rekompensacie ekonomicznej. Takiemu czlowiekowi nie wystarczy
trzydziesci srebrnikéw, dlatego domaga sie koncesji, ktéra pod koniec miesigca ma byé przyznana na
wydobycie srebra w Murcii - zaréwno on sam, jak i jego bank sq tym wysoce zainteresowani.

Wedle mego mniemania w tej sprawie mozna liczyé na przychylnosé Rzqdu i Korony, albowiem
nasz cztowiek pozostaje w doskonalych stosunkach z Primem 1 jego sztabem, a Unia Liberalna uwaza
go za jeden ze swoich filaréw w Madrycie.

W tej sprawie jest jeszcze wiecej niuansow, ale nie zdotam omoéwié¢ ich na papierze. Dodam tylko,
ze wedtug mnie Cazorla Longo jest sprytny i ambitny. W jego osobie mielibysmy agenta w samym
sercu spisku, 1 to za rozsqdnq cene.

Uwazalbym za nieostrozno$¢é poruszanie tego tematu na jutrzejszym posiedzeniu Rzqdu, sqdze
wiec, ze WPan 1 ja winni$my przedyskutowaé rzecz catq na osobnosci.

Lqcze pelne uszanowania uktony.

Joaquin Vallespin Andreu
Madryt, 4 listopada
(Jedyny egzemplarz)

Jaime Astarloa skonczyt czyta¢ i w milczeniu krecil glowa.
- Czyli tu jest klucz do wszystkiego... - wyszeptal wreszcie tak cicho, ze z trudem dalo sie

styszet jego slowa.



Adela de Otero stala bez ruchu i zmruzonymi oczami z uwaga Sledzila jego reakcje.

- Tu jest klucz - potwierdzila wzdychajac, jakby zalowala, ze fechtmistrz dotart do ostatniego
zakatka tajemnicy. - Mam nadzieje, ze jest pan zadowolony.

Stary mistrz spojrzal na nig dziwnym wzrokiem, zdumiony, ze wciaz ja tu widzi.

- Zadowolony? - zdawalo sie, ze smakuje to stlowo, i ze niezbyt przypadlo mu do gustu. - Tu
mozna odnalez¢ bardzo przygnebiajace zadowolenie... - unidst list dwoma palcami i zaczal nim
powiewac. - I zapewne teraz zamierza mnie pani prosi¢, zebym jej ten papier oddal... Nie myle
sie?

Swiatlo lampy zamigotalo w oczach Adeli de Otero. Kobieta wyciagnela reke.

- Prosze.

Jaime Astarloa wpatrywal sie w nig bacznie, jeszcze raz podziwiajac jej Smialosé. Oto stala
przed nim w pélmroku, wyprostowana, i z zimng krwiag domagatla sie, zeby oddal jej pisemny
dowod przeciwko sprawcy calej tragedii.

- A moze zabije mnie pani, jesli nie spelnie tej prosby?

Na ustach Adeli de Otero zatanczyt kpigcy uSmieszek. Patrzyla na niego jak waz skupiony na
swojej ofierze.

- Nie przyszlam pana zabija¢, don Jaime, ale doj$¢ do porozumienia. Nikt nie uwaza, ze pan
musi umrzec.

Fechtmistrz uniost brew z wyrazem rozczarowania.

- Nie chcecie mnie zabi¢? - zdawalo sie, ze powaznie rozwaza te kwestie. - Do kroéset, dono
Adelo! To wielka uprzejmos¢ z pani strony.

USmiechnela sie znéw, raczej figlarnie niz zlosliwie. Don Jaime domyslil sie, ze starannie
dobiera stowa.

- Ten list jest mi potrzebny, mistrzu.

- Prosilem juz pania, by nie nazywala mnie mistrzem.

- Jest mi potrzebny. Za daleko zaszlam w jego poszukiwaniu, sam pan wie.

- Wiem. Mozna by rzec, wiem doskonale. Daje wiare, ze tak jest.

- Blagam. Jeszcze mamy czas.

Mistrz spojrzal na nig z ironig w oczach.

- Juz drugi raz mowi mi pani, ze mamy czas, ale nie moge pojaé, na co ten czas - przyjrzal sie
trzymanemu w dloni listowi. - Czlowiek, o ktérym tutaj mowa, jest nedznikiem w czystej postaci,
oszustem i mordercg. Ufam, ze nie zechce mnie pani namawia¢ do wspotudzialu w ukrywaniu
jego zbrodni. Nie przywyklem do tego, by mnie obrazano, a juz zwlaszcza o tak p6znej porze...
Wie pani co?

- Nie. Stucham.



- Na poczatku, kiedy nie wiedzialem jeszcze, co naprawde zaszlo, kiedy zobaczytem pani...
tamtego trupa na stole w kostnicy, postanowilem pomsci¢ $mier¢ Adeli de Otero. Dlatego nic
wtedy nie powiedzialem policji.

Patrzyla na niego zamyslona, a jej u$émiech jakby zlagodnial.

- Jestem panu wdzieczna - w jej glosie zna¢ bylo lekki §lad szczeroSci. - Ale teraz widzi pan,
ze zadna pomsta nie byla konieczna.

- Tak pani sadzi? - tym razem to don Jaime sie u$émiechnal. - Ot6z myli sie pani. Jeszcze
mamy kogo pomsci¢. Na przyktad Luisa de Ayala.

- Trzpiota i szantazyste.

- Agapita Carcelesa...

- Nedznego nikczemnika. Zabila go wlasna chciwo$¢. We wbitych w nig szarych oczach
fechtmistrza zago$cil bezgraniczny chlod.

- A ta nieszczesna dziewczyna Lucia... - wycedzil. - Tez zastuzyla sobie na Smieré?

Pierwszy raz Adela de Otero umkneta wzrokiem. Po chwili odezwala sie bardzo oglednie:

- Z Lucia nie bylo wyj$cia. Prosze mi uwierzy¢.

- OczywiScie. Pani stowo jest dla mnie $wiete.

- Mbwie powaznie.

- Jasne. Watpi¢ w pania to popekni¢ niewybaczalny, skandaliczny blad.

Zapadla krepujaca cisza. Adela de Otero pochylila glowe i zamknela sie w sobie,
przypatrujac sie dloniom ukrytym w polach sukni. Czarne wstazki opadaly z jej kapelusza na
odslonieta szyje. Wbrew sobie fechtmistrz pomyslal, ze nawet jako wecielenie diabla byla
szalenczo piekna.

Po paru chwilach podniosta twarz.

- Co zamierza pan zrobi¢ z listem?

Jaime Astarloa wzruszyl ramionami.

- Waham sie - odparl bez ogrodek. - Nie wiem, czy i$¢ bezposrednio na policje, czy wcze$niej
wpas¢ do pani dobroczyncy i wbi¢ mu zelastwo w gardziel. I prosze mi nie wmawia¢, ze pani ma
jeszcze lepsze pomysly.

Suknia z czarnego jedwabiu zaszemrala cicho o dywan. Kobieta zblizyla sie i fechtmistrz
poczut blisko zapach wody rézane;.

- Mam lepszy pomyst - patrzyla mu prosto w oczy, z uniesionym wyzywajaco podbrodkiem. -
Propozycje nie do odrzucenia.

- Myli sie pani.

- Nie - teraz jej glos nabrat ciepla jak u rozkosznego kociaka. - Nie myle sie. Kazdy co$
ukrywa... Kazdy czlowiek ma swoja cene. A ja panska moge zaplacié.

Ku zdumieniu don Jaimego Adela de Otero uniosla dlonie i odpiela pierwszy guzik sukni.

Nagle poczul suchos¢ w gardle. Zafascynowany zapatrzyl sie w jej fiolkowe oczy, ktore



wytrzymaly jego spojrzenie. Odpiela drugi guzik. W pélmroku polyskiwaly delikatnie jej biale,
rowne zeby.

Prébowal sie odsunaé, ale te oczy go zahipnotyzowaly. Wreszcie oderwat wzrok, ale tylko po
to, by podziwia¢ teraz jej naga szyje, ledwie rysujace sie pod skora obojczyki i zmystowy puls
matowego ciala, ktére odkrywalo sie przed nim w postaci milego tréjkata miedzy piersiami.
Zn6w zabrzmial jej bliski szept.

- Wiem, ze mnie pan kocha. Wiedzialam to od samego poczatku. Moze wszystko byloby
inaczej, gdyby...

Slowa sie rozplynely. Jaime Astarloa wstrzymat oddech czujac, ze odplywa w inny wymiar.
Jej tchnienie docieralo do jego ust. Jej wargi rozchylily sie niczym krwawigca pelna obietnic,
rana. Adela de Otero rozwigzywala teraz tasiemki gorsetu. Chwile p6zniej fechtmistrz, niezdolny
oprzet sie pokusie, poczul, ze jej rece szukaja jego dloni. Ich dotyk doslownie parzyt mu skoére.
Kobieta z wolna poprowadzila jego dlon ku swym nagim piersiom. Cialo promieniowalo tu
cieplem i mlodoscia, i don Jaime az zadrzal, odkrywajac co$, co wydawalo sie odrzucone i za-
pomniane na zawsze.

Wydal z siebie jek i przymknal powieki, zatracajac sie zupelie w rozkosznym omdleniu.
Ona u$miechnela sie lagodnie, z niezwykla czulo$cig, puscila jego dlon i uniosta ramiona, zeby
zdja¢ kapelusz. Jej piersi wyprezyly sie ku gorze i fechtmistrz bardzo powoli zblizyl usta, by
wreszcie poczuc lagodne ciepto pieknego, nagiego ciala.

Swiat odplynat gdzie$ daleko. Byt jedynie mglista, odlegla fala, stabo bijaca o brzeg pustej
plazy. Jej szum gast coraz bardziej. Wokét nie bylo nic, tylko jasna, Swietlista przestrzen,
pozbawiona rzeczywisto$ci, wyrzutow sumienia, nawet wrazen... Pozbawiona do tego stopnia, ze
w tej prézni zanikla nawet namietno$¢. Jedyng nutg, monotonng i nieustajaca, byl teraz jek
zatracenia, szmer samotnosci, trwajacy niemal w nieskonczono$¢ dzieki zespoleniu ust starego
mistrza z owym rozkwitlym cialem.

Naraz co§ w jego us$pionej Swiadomosci zaczelo krzyczeé. Wolanie dobiegalo z dalekiego
zakamarka, ktory jeszcze pozostawal przytomny. Sygnal dluzszy czas torowal sobie droge ku
obszarom, gdzie rezyduje wola, i dopiero pod jego wplywem Jaime Astarloa, wyczuwajac
niebezpieczenstwo, podniost oczy ku twarzy kobiety. I zadrzal, jakby porazil go prad. Rece miata
uniesione i zajete kapeluszem, a w oczach plonely dwa wegliki. Usta wykrzywil grymas, ktéremu
blizna w kaciku przydawala diabolicznego wyrazu. Na twarzy wida¢ bylo nieme skupienie, ktore
przywotalo fechtmistrzowi calkiem zywy obraz: tak wygladalo oblicze Adeli de Otero zawsze, gdy
cofala sie, by zada¢ blyskawiczny, rozstrzygajacy cios.

Don Jaime skoczyt do tylu, nie mogac powstrzymac okrzyku przerazenia. Kobieta rzucila juz
kapelusz na podloge, a w prawej dloni Sciskala dtuga szpilke, przytrzymujaca dotad kapelusz,
gotowa wbi¢ ja w kark tego, co jeszcze przed chwilg pochylal sie nad jej gorsem. Stary mistrz

cofal sie, napotykajac wciaz na meble i czul, jak krew Scina mu sie w zylach. Wreszcie



sparalizowany trwoga zobaczyl, ze Adela de Otero odchyla do tylu glowe i wybucha zlowrogim
$miechem, niosacym echo $mierci.

- Biedny mistrz... - z jej ust stlowa dobywaly sie powoli, bez najmniejszego zroéznicowania
tonu, jakby odnosily sie do trzeciej osoby, ktorej los jest jej zupelnie obojetny. Nie stycha¢ w nich
bylo nienawi$ci ani pogardy, tylko chlodne, szczere politowanie. - Naiwny i latwowierny do
samego konca, czyz nie tak?... Biedny, stary przyjacielu!

Zasmiala sie raz jeszcze i spojrzala na don Jaimego z zaciekawieniem. Zapewne chciala
dokladnie widzie¢ efekt, jaki na twarzy fechtmistrza wymalowalo przerazenie.

- Sposérod wszystkich oséb tego dramatu pan, panie Astarloa, jest najbardziej latwowierny,
najbardziej otwarty i najbardziej godny pozalowania - cedzila stowa niczym krople. - Wszyscy,
zywi, martwi, dworuja sobie z pana na calego. A pan, niczym bohater stabych komedii, poskro-
miwszy dawno wszelkie pokusy, kierujac sie niedzisiejsza etyka, odgrywa role oszukiwanego
meza, ktory o wszystkim dowiaduje sie ostatni. Niech sie pan sam sobie przyjrzy, jesli pan
potrafi. Niech pan poszuka lustra i powie mi, gdzie podziala sie nagle cala paniska duma, panska
stateczno$¢, panskie prozne samozadowolenie. Za kogo, u diabla, sie pan uwazal?... Owszem,
bylo to bardzo rozczulajace, zgoda. Moze pan sobie jeszcze raz pogratulowac, jesli pan zyczy,
ostatni raz, bo oto spuszczamy kurtyne. Pan musi odpocza¢.

Mowiac to, Adela de Otero bez poSpiechu podeszla do stolika, rzucila na podloge zbyteczna
szpilke i wziela do reki szpade lezaca obok rewolweru.

- Jest pan wprawdzie naiwny, ale zarazem rozsadny - rzekla przygladajac sie z uznaniem
glowni ze stali, jakby taksowala jej warto$c. - Dlatego tez ufam, ze zdaje pan sobie sprawe z
sytuacji. W tej historii ja odgrywalam jedynie role, ktéra narzucilo mi Przeznaczenie. Zapew-
niam pana, ze nie wlozylam w nia ani krzty niegodziwos$ci ponad to, co bylo Scile konieczne. Ale
coz, takie jest zycie... Zycie, w ktorym pan zawsze chcial trzymaé sie na uboczu, a ktére oto
dzisiejszej nocy raptem pojawia sie u pana w domu i podsuwa panu rachunek za nie popelione
przez pana grzechy. Docenia pan te ironie losu?

Zblizala sie do niego, nie przestajagc mowic¢ niczym syrena, ktéra glosem mami zeglarzy,
podczas gdy ich statek sunie ku rafie. W jednej dloni trzymala lampe naftowa, druga Sciskata
szpade. Stala naprzeciwko, nieruchoma jak posag z lodu, i uémiechala sie, jakby niosla nie
zgube, ale pokdj i zachete do pojednania. - Czas sie pozegnaé, mistrzu. Bez urazy. Dala jeszcze
jeden krok naprzod, gotowa wbi¢ w niego szpade, i w tym momencie Jaime Astarloa zobaczyt na
powrdt Smieré w jej oczach. Otrzasnal sie z odretwienia, odzyskal energie, skoczyl w tyt i
odwrécony do niej plecami uciekl w strone najblizszych drzwi. Trafit do ciemnej galerii do
¢wiczen. Adela de Otero juz deptala mu po pietach, w sali pojawilo sie Swiatlo lampy. Don Jaime
rozejrzal sie desperacko w poszukiwaniu broni, z ktérag moglby stawié¢ czolo przesladowczym, ale
w zasiegu reki mial tylko stojak z floretami ¢wiczebnymi. Wszystkie mialy punty zamiast ostrzy.

Uznal, ze gorzej byloby zosta¢ z golymi rekoma, chwycil wiec jeden z nich, ale kontakt z



rekojescig przyniést mu zaledwie chwilowa pocieche. Adela de Otero stala juz na progu galerii.
W lustrach zagraly rozliczne $wiatelka, gdy stawiala na podlodze lampe.

- Wlaéciwe miejsce na zakonczenie naszej rozgrywki, mistrzu - powiedziala cicho,
uspokojona widokiem niegroznej broni w reku don Jaimego. - Teraz bedzie pan mial okazje
doceni¢ moje zalety jako panskiej uczennicy - z lodowatym spokojem posunela sie dwa kroki ku
niemu, nie zwazajac na odsloniete piersi pod rozpieta suknig, i przyjela pozycje szermiercza. -
Luis de Ayala namacalnie skosztowal zalet panskiego wspanialego pchniecia za dwieScie
eskudow. Teraz wyprobujemy je na jego tworcy... Zgodzi sie pan ze mng, Ze sytuacja jest do$¢
zabawna.

Jeszcze nie skonczyla mowic, gdy ze zdumiewajaca zwinno$cia wyrzucila reke do przodu.
Jaime Astarloa dal krok do tyhu, przyjmujac swoim tepym floretem czwarta zastone przed ostra
szpada. Stare, znajome ruchy szermiercze przywracaly mu z wolna utracong site ducha, wyrwaly
go z trwozliwego oszolomienia, jakiemu jeszcze przed chwilg ulegal. W lot pojal, ze ¢wiczebnym
floretem nie zada zadnego ciosu. Musial ogranicza¢ sie do odpierania atakéw tak dlugo, jak
dlugo mozliwe, caly czas w defensywie. Przypomnial sobie, ze w drugim koncu galerii, w
zamknietej gablocie, znajduja sie ostre florety i regularne szable, ale jego przeciwniczka nigdy go
tam nie dopusci. Zreszta nie mialby czasu, odwrdci¢ sie, otworzy¢ szafke i wyja¢ bron. Chociaz
moze... Postanowil prowadzi¢ walke obronng, posuwajac sie w tamtym kierunku, w nadziei na
dogodna okolicznosé.

Adela de Otero chyba odgadla jego zamiary i natarla, spychajac go w kat sali, gdzie Sciany
pokrywaly lustra. Don Jaime domys$lit sie celu tego ataku. Tam, nie majac miejsca do
manewrow, nie mogac tez cofna¢ sie ani o krok, bylby zupelnie usidlony.

Zmarszczyla czolo i zacisnela wargi do tego stopnia, ze w miejscu ust widniala teraz cienka
kreska. Walczyla zapamietale, usilujac skroci¢ mu pole manewru. Jamie Astarloa caly czas byl
zmuszony do obrony cze$cig glowni najblizsza rekojeSci, co znacznie ograniczalo mozliwo$é¢
ruchu. Sciana byla juz zaledwie o trzy metry, nie chcial sie wiec cofaé ani troche. Nagle kobieta
wykonala pchniecie od strony wewnetrznej, co spowodowalo, ze znalazl sie w powaznych
opatach. Sparowatl swiadom, ze nie moze odpowiedzie¢ jak nalezy, i wowczas Adela de Otero z
nadzwyczajng lekkoscia wykonala okolenie - w momencie, gdy obydwie glownie sie dotykaly,
zmienila kierunek natarcia i dosiegla ciala przeciwnika. Co§ zimnego rozdarlo koszule
fechtmistrza i wbilo mu sie w prawy bok, miedzy skora a zebrami. W tej samej chwili don Jaime
odskoczyl w tyl, zaciskajac zeby, zeby nie dopuscié¢, by dlawiony w ustach okrzyk paniki wydobyl
sie z gardla. To byloby zbyt niedorzeczne, gdyby zginal w taki sposéb, z rak kobiety, do tego we
wlasnym domu. Stangl znéw w pozycji do walki, czujac jednocze$nie, jak ciepla krew plami mu
koszule pod pacha.

Adela de Otero opuscila nieco szpade, stanela, zeby zaczerpnaé gleboko powietrza, i postala

mu zlowrogi u§miech.



- Nie bylo Zle, prawda? - spytala z iskierkga ubawienia w oczach. - A teraz, jesli pan nie ma
nic przeciwko temu, przejdziemy do pchniecia za dwieScie eskudéw... Szermiercza!

Znéw rozdzwonily sie glownie. Nauczyciel szermierki wiedzial doskonale, ze nie uda mu sie
skutecznie broni¢, o ile nie bedzie mial ostrego floretu, ktéory moze stanowi¢ zagrozenie dla
przeciwnika. Poza tym jes$li sie skoncentruje na obronie gornej przed konkretnym rodzajem cio-
sow, Adela de Otero wykorzysta sytuacje i wykona niskie pchniecie, réwnie grozne jak
poprzednie. Byl w §lepym zaulku, wyczuwal juz Sciane za plecami, kacikiem oka widziat juz
lustro po lewej stronie. Uznal, ze moze sie ratowa¢ albo prébujac rozbroi¢ kobiete, albo
nacierajac prosto na twarz, co mogto jej wyrzadzi¢ krzywde pomimo braku ostrza.

Zdecydowal sie na pierwszy wariant, latwiejszy do wykonania, rozluznil ramie, a ciezar ciala
przerzucit na lewa noge. Wyczekal, az Adela de Otero zwigze w czwartej, sparowal, okrecil bron
wokoét szpady i uderzyl mocna czescia floretu w jej glownie, by z rozczarowaniem przekonac sie,
ze dziewczyna pewnie $ciska bron. Wowczas bez szczeg6lnej nadziei wykonal gorne natarcie w
czwarta w kierunku twarzy. Nie wystarczylo mu reki, okragla punta zatrzymala sie tuz przed
celem. Osiagnal tyle, ze kobieta cofnetla sie o krok.

- Prosze, prosze - rzucila ze zloSliwym u$mieszkiem. - Oto czlowiek honoru chce mi
pokiereszowa¢ twarz... Czyli musimy szybko konczy¢.

Zmarszczyla czolo, stanela mocno na nogach i z wyrazem dzikiej radosci na twarzy wykonala
zwod. Fechtmistrz musial opusci¢ floret do piatej zaslony i dopiero w polowie ruchu pojat swoj
blad. Zdazyl, zanim obroécila nadgarstek i zadala rozstrzygajace pchniecie prosto w piers, ale
musial sie przed nim broni¢ lewa reka. Odepchnal glownie czujac, jak rozcina mu dlon. Adela de
Otero cofnela reke w obawie, ze don Jaime wyrwie jej szpade. On zdolal rzuci¢ okiem na wlasne
pokrwawione palce i znéw stanal gotow odpierac kolejny atak.

Nagle, w polowie ruchu, dostrzegl iskierke nadziei. Wlaénie zadat kolejne pchniecie w
kierunku twarzy kobiety, co zmusilo ja do slabej obrony w czwartej zaslonie. Zajmujac znow
pozycje szermiercza, Jaime Astarloa instynktownie wyczul luke, okres martwy, trwajacy
mgnienie, kiedy to twarz Adeli de Otero pozostaje nie oslonieta. W ciggu paru sekund odzyskat
dobrze wyéwiczone ruchy, precyzyjne jak zegarek. Pod wplywem naglego natchnienia zapomniat
o niebezpieczenstwie, jednoczesnie §wiadom, ze nie bedzie mial czasu na to, by méc sprawdzic¢
trafno$¢ przypuszczen. Zawierzyt swoje zycie wlasnemu doswiadczeniu wytrawnego szermierza.
I kiedy rozpoczynat drugi i ostatni ruch reka, umyst mial jeszcze wystarczajaco jasny, by zdawac
sobie sprawe, ze jesli sie pomyli, nie bedzie mial juz czasu pozalowa¢ btedu.

Odetchnal gleboko i powtoérzyt doktadnie swéj poprzedni cios. I tym razem Adela de Otero
skutecznie sparowala w czwartej zaslonie, ktora przyjela z pewnym trudem. Wowczas zamiast
wycofaé sie jak poprzednio do pozycji szermierczej, Jaime Astarloa tylko zamarkowal ruch, jed-

nocze$nie powtorzyl floretem goéorne pchniecie, odchylajac glowe i barki. Glownia poszia



naprzod, nie napotykajac oporu, a punta trafila w prawe oko Adeli de Otero, siegajac az do

mozgu.
Linia czwarta. Zastona czwarta. Ponowienie gorne w czwartq. Wypad.

Switalo. Pierwsze promienie slofica przenikaly juz przez szpary zamknietych okiennic i

odbijaly sie zwielokrotnione do nieskonczonos$ci w lustrach galerii.
Lima trzecia. Zaslona trzecia. Gérne pchniecie w trzeciq.

W starych panopliach na $cianach skazane na milczenie, pordzewiale glownie spaly snem
wiecznym. Slabe, zlotawe S$wiatlo, wpadajace do sali, nie moglo juz wydoby¢ blasku ich

zakurzonych zdobien, sczernialych i pokrytych metalicznymi szramami.
Wypad w czwartq. Zastona okrezna. Natarcie w czwartq.

Na $cianach, w przekrzywionych ramkach, wisialy pozétkle dyplomy. Wyblak} juz atrament,
ktorym je spisano, czas sprawil, ze po literach na pergaminie pozostaly jedynie ledwie czytelne,
blade $lady. Pod spodem widnialy podpisy dawno zmarlych mezoéw, zlozone w Rzymie, Paryzu,
Wiedniu, Sankt Petersburgu.

Czwarta. Odrzuci¢ barki i glowe. Niskie w czwartej.

Na podlodze lezala porzucona szpada z gladko wypolerowana, srebrna rekojescia, juz nieco
podniszczona. Na koszu wily sie delikatne arabeski, a obok widniala misternie wyzlobiona

dewiza: Do mnie.
Gorne w czwartej. Zastona pierwsza. Wypad w drugaq.

Na zszarzalym dywanie stala dogasajaca lampa naftowa. Jej spalony knot rozsiewal juz tylko
iskry. Obok lezalo cialo kobiety, ktora kiedy$ z pewnos$cia byla piekna. Miala na sobie suknie z
czarnego jedwabiu, a pod jej znieruchomialym karkiem, tuz kolo wloséw upietych za pomoca
spinki z masy pertowej w ksztalcie orlej glowki, rozpo$cierala sie kaluza krwi, brudzac dywan.

Waski promien Swiatta wydobywal z niej czerwonawe odbtyski.

Czwarta od wewnetrznej. Zastona czwarta. Natarcie w pierwszq.



W ciemnym kacie sali na starym, orzechowym stoliku 1$nit szklany wazon, z ktorego
zwieszala sie zwiednieta roza. Jej suche, pomarszczone platki lezaly rozsypane na blacie, tworzac

patetyczny obrazek dekadenckiej melancholii.

Druga od zewnetrznej. Przeciwnik paruje w 6smej. Natarcie w trzeciq.

Z ulicy dochodzil narastajacy, cho¢ wcigz daleki gwar. Przypominal szum spienionych fal
morskich, gdy podczas burzy wala wsciekle o skaly. Zza okiennic stycha¢ bylo przygaszony zgietk
ludzi, ktorzy z rado$cia witali nowy dzien, dzien, co niést im wolnosé. Uwazny stuchacz odgadiby
znaczenie okrzykow: moéwiono o krolowej, ktéora udawata sie na wygnanie, o sprawiedliwych

mezach, co przybywali z daleka z bagazami pekajacymi od nadziei, jaka niesli.

Druga od zewnetrznej. Zastona 6sma. Gorne natarcie w czwartej.

W galerii, gdzie czas wstrzymal swdj bieg i trwal w niemym spokoju razem z pograzonymi w
ciszy przedmiotami, przed ogromnym lustrem stal stary, chudy mezczyzna, nieSwiadomy
wydarzen na zewnatrz. Byl spokojny. Mial nieco orli nos, wysokie czolo, mlecznosiwe wlosy i
szare wasy. Stal w samej koszuli i zdawalo sie, ze nie zwraca uwagi na rdzawa plame zaschlej
krwi, jaka mial na prawym boku. Dumnie i godnie wyprezony, z wytworna swobodg trzymat w
prawej dloni floret z wloska punta. Nogi mial nieco wygiete, lewe ramie uniost pod katem
prostym w stosunku do barku, a dlon zwiesil swobodnie niczym wytrawny szermierz, nie
zwazajac na gleboka rane. W milczeniu mierzyl wzrokiem wiasne odbicie, skupiony na wlasnych
ruchach, i tylko jego pobladle usta nazywaly je bezglo$nie, bez najmniejszego szeptu. Powtarzal
nieustannie kolejne sekwencje z metodyczng dokladnoScia. Zapatrzony w glab siebie, daleki od
wszystkiego, czym huczal Wszech$wiat, usilowal zapamieta¢ wszystkie fazy ruchu, ktoéry,
poprowadzony z absolutna pewnoscia, z matematyczng precyzja, stanowit - teraz wreszcie nie

mial watpliwosci - najdoskonalsze pchniecie, jakie mogl stworzy¢ ludzki umyst.

La Navata, lipiec 1985



